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Dalej nie mozna byto jechaé. Zatrzymatem samochdéd w kepie drzew. Byta pigta po potudniu.
Zdaze, pomyslatem, stad do groty jest okoto kilometra. Przedzieralem si¢ przez zarosla kierujac si¢
ku zachodowi. W koncu trafitem na rzadko uczgszczang $ciezke. Po kilku minutach marszu wyszedtem
na sawanng. Przede mng, w oddali, ciggneta si¢ skarpa ptaskowyzu podziurawionego otworami grot.
Zawahalem sie.

Znalezienie groty moglo by¢ trudne. Bytem w niej tylko raz i to o zmroku. Zapamietatem, ze
punktem orientacyjnym byt stary baobab stojacy kilkadziesigt metrow przed jej otworem. Niestety,
w poblizu skarpy rosto kilka baobabow. Probowatem przypomnie¢ sobie inny punkt orientacyjny.
Byt. Szeroka szczelina w skale, z lewej strony wejscia do groty. Teraz juz pewnie ruszytem przez
sawanng, nieco na potnoc.

Podejscie do groty bylo strome. Zadyszatem si¢. Gdy wsungtem si¢ do niej przez otwor
wejsciowy, ogarngl mnie przyjemny chtod 1 won stechlizny. Rozejrzatem si¢. Matomba powinien juz
tu by¢ — pomyslatem zaniepokojony, siadajac na glazie.

Przez owalny otwor wejsciowy wpadalo Swiatto, osSwietlajac cze$¢ kiszkowatego wnetrza.
Z jednej strony groty, po skalnej Scianie saczyta si¢ woda, druga Sciana byla sucha. Dalej wszystko
tongto w mroku.

Nareszcie, pomyslatem. Juz niedtugo zobacze Swieta Grote Dogonéw. Ja, pierwszy biaty
cztowiek, ujrze ,,dowody podstawowe”. Dowody na to, ze przed tysigcami lat z uktadu Syriusza
przylecial na Ziemi¢ kosmiczny statek, a istoty na nim przybyle stworzyly na Ziemi cywilizacj¢. Czy
bedzie to rewelacja w skali §wiatowej, czy tylko jeszcze jeden prymitywny mit?

Nie bytlem w stanie opanowac podniecenia, nerwowo spojrzatem na zegarek. Byla juz szdsta.
Poczutem jak ogarnia mmie strach. — Matomba si¢ spdznia... Podniostem si¢ z glazu 1 zapalitem
latarke. Odruchowo ruszytem w glab groty. Nagle co$ zauwazylem w Swietle latarki. Podszedlem
blizej. Pod Sciang lezat cztowiek. Od razu go poznatem.

Krew odplyneta mi z gtlowy, a nogi opanowato drzenie. Przede mng lezat trup Matomby. W jego
piersi tkwil n6z, a w usta mial wcisniety kamien. Szkliste oczy patrzyly na mmnie — byl w nich
zwierzecy strach.

Ucieka¢! Szybko! — pomyslatem.

Wysitkiem woli opanowatem drzenie 1 wyjalem z kieszeni pistolet. Odbezpieczylem go
1 wsunglem za pasek spodni. Rozejrzatlem si¢ wokoto, ale nie zauwazylem nic podejrzanego.
Zaczalem si¢ wycofywac.
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Dopiero na sawannie u§wiadomitem sobie, Ze nie pami¢tam, kiedy zbiegtem na doét. Strach dodaje
skrzydel, pomyslatem. Szybkim krokiem ruszytem teraz w stron¢ samochodu; obejrzalem si¢ raz
1 drugi, ale nikt mnie nie Scigat.

Wszystko diabli wzi¢li, stwierdzitem. Musze zacza¢ od poczatku. Szkoda Matomby. Pewnie byt
nieostrozny, a moze si¢ wygadat? Gra idzie o duza stawke. Oni nie cofng si¢ przed niczym...

Gdy dotartem do pierwszych drzew 1 zarosli, obok mojej glowy przelecial oszczep 1 wbil si¢
w pobliski pien drzewa. Siggnalem po pistolet 1 blyskawicznie si¢ odwrdcitem, ale za mng nikogo
nie byto. Nie odwazytem si¢ przeszuka¢ zarosli. Zerknaglem na oszczep. Mial dtugi stalowy grot. Jego
drzewce drzato jeszcze od sity uderzenia.



Nie pamig¢tam, jak przedartem si¢ przez gaszcz do samochodu. Ale kiedy juz znalaztem si¢ w nim,
przed oczyma miatem jeszcze ten obraz: btyszczace szklisto, przerazone oczy Matomby 1 jego biate
silne zeby zaci$niete na tkwigcym w ustach kamieniu.

Zrozumiatem ostrzezenie. Matomba bedzie milczal — jak kamien. A ja? Mam si¢ strzec. Nastepnym
razem oszczep utkwi w moich plecach.

Dopiero drugiego dnia po potudniu zatrzymatem auto przed swym bungalowem. W poblizu kopalni
manganu, niedaleko Timbuktu.

Na tarasie siedziata Izabela, demonstracyjnie zaglebiona w lekturze. Miato to oznaczac, ze nie
zauwazyla powrotu meza.

— Witaj, kochanie! — zawotatem, wysiadajac z samochodu. — Mam nadziejg¢, Zze zdazytem na obiad?

— Juz jeste$? — Izabela raczyla mnie zauwazyC. — A czy wiesz moze, jaki to dzisiaj dzien tygodnia?
— Jej gtos miat tonacje jadowito-ironiczng.

— Sadzg, ze sobota — odpartem potulnie.

— Swietna orientacja — pochwalila. — To moze jeszcze przypomnisz sobie, kiedy obiecates wrocié
do domu? — Teraz jej gtos wibrowat o ton wyzej.

— Obiecatem, ze bede z powrotem w srodg, ale...

— Bez zadnych ale! — krzykneta. Gdy dzentelmen obiecuje wroci¢ w srode, to w srode si¢ zjawia.
Albo nie jest juz dzentelmenem!

— Pozw 61 sobie wyjasni¢ — zaczatem. — Wszystko przez awari¢ samochodu. Dwa dni stracitem na
naprawe.

— Nie wierze! — wykrzykiwata dalej swoje. — Oszukujesz mnie!

— Izo, kochanie — zaczatem czule. — Kiedy ja ci¢ oszukalem? Dlaczego nie masz do mnie zaufania?
Juz mnie chyba nie kochasz — rzucitem z dobrze udang nutg goryczy. Teraz byta juz bliska ptaczu. —
I dlatego robisz takie sceny...

— Robig sceny, bo ty ciggle gdzie§ si¢ widczysz, a ja ciggle siedze¢ tu sama. Nie jestem jeszcze
wdowa ani rozwodka, aby oglada¢ na okraglto puste katy, a m¢za widzie¢ przez dwa dni w tygodniu.

— Przesadzasz, mozesz przeciez jezdzi¢ ze mna.

— I tak wlasnie zrobie! — oswiadczyta kategorycznie. — Od teraz bedziemy jezdzi¢ razem!

— Swietnie — ucieszytem si¢. — I po problemie, jak widzisz.

— Myj si¢ lepiej 1 przebieraj, bo za pot godziny podadza obiad — weszta w rolg pani domu, co
oznaczato zakonczenie incydentu.

Westchnagtem z ulgg 1 poszedtem do tazienki.

Trudno, stwierdzitem w mysli. Kazda kobieta, niezaleznie od wyksztalcenia 1 zapasu tolerancji,
w pewnym zakatku swej Swiadomosci jest dyktatorka. 1za nie jest, niestety, wyjatkiem od tej reguty.

Mieszkalem w Timbuktu od pigciu lat. Po skonczeniu politechniki z dyplomem inzyniera gérnika
przyjechalem do Republiki Mali, zachecony wynagrodzeniem znacznie wyzszym od tego, jakie
oferowano mi w rodzimej Anglii. Pracowatem tu jako gléwny inzynier w kopalni manganu. Przed
rokiem ozenitem si¢ z corka francuskiego plantatora bawelny.

Poza praca zawodowa miatem oryginalne — jak na inzyniera — hobby. Interesowata mnie etnografia
1 archeologia. Swdj wolny czas poswiecitem wigc na wyprawy w teren. W towarzystwie czarnego
stuzacego 1 lokalnego przewodnika krazytem po murzynskich wioskach, zapuszczatem si¢ w glab
dzungli, sawanny 1 pustkowi. Sypiatem wtedy w chatach tubylcow, w samochodzie 1 w todzi. Lokalne
choroby jako§ mnie omijaty. Zdobytem duzo wiadomos$ci etnograficznych, a przy okazji przyjazn
1 zaufanie czarnoskorych wodzow 1 czarownikow. Poznatem zwyczaje 1 gnoze szczepow: Malinke,
Bambara 1 Dogonow. Ci ostatni interesowali mnie najbardzie;.



Nasze mieszkanie moglto z powodzeniem pelni¢ funkcje oddziatu jakiegos muzeum. Z kazdej
wyprawy przywozitem bron, maski, narzgedzia 1 przedmioty kultu. Robito si¢ coraz ciasniej. Wigksze
eksponaty ustawiatem juz na tarasie, ale nie rozwigzywato to problemu ,,przestrzeni wystawowej” —
jak mowita Izabela.

Kiedy zasiedli§my do obiadu, spytata:

— Co tym razem przytargates do domu?

— Drobiazgi — usitowalem zbagatelizowac¢ problem. — Kilka masek 1 jednego bozka.

— I gdzie to postawisz?! Kazdy kat w mieszkaniu zastawiony, juz ruszy¢ si¢ nie mozna!

— Wkrétce wybuduje specjalny pawilon 1 zabiore z domu wszystkie eksponaty — obiecatem.

— Niby kiedy? — spytata z nutg niewiary w glosie.

— Nie wiem jeszcze doktadnie, ale na pewno w tym roku.

— Stowo?

— Stowo!

— To pocaly) mnie. Juz si¢ za tobg stesknitam.

Skwapliwie skorzystatem z zaproszenia, ale pojednanie przerwat stuzacy, ktory przynidst drugie
danie.

— Powiedz mi — zaczeta Izabela, gdy zostaliSmy sami — po co to wszystko zbierasz? Mozna miec¢
kilka eksponatow w celach dekoracyjnych, ale takie ilo$ci?

— Moja droga — usitowalem jej wytlumaczy¢ — mysle, ze motywy kierujace postepkami cztowieka
nigdy nie bywajg catkowicie jasne ani dla innych, ani dla niego samego. Jesli chodzi o mnie, ja po
prostu to lubi¢. Jestem ciekawy, chce wiedzie¢. Patrzg moze nieco inaczej niz inni na naszg dymigca
1 owrzodzong planete. Widzg szamoczacego si¢ cztowieka, ktory chce rozbi¢ Sciany wigzienia
wtasnych ograniczen, tkwigcych w nim samym. A mimo to zafascynowany jest sobg. Cztowieka,
ktory jest pyszny, butny 1 dumny ze swych osiggni¢¢, a przeciez to wszystko nie tak. Chce zrozumie¢
dlaczego jest tak, a nie inaczej. Szukam zrodia. Pierwotne kultury nie skazone przez cywilizacje
1 religie sg wlasnie dla mnie takim Zzrodtem poznania.

— Twierdzisz, ze Afrykanie nie sg skazeni przez religi¢ — wtracita sie¢ w moj) wywod. — A maja
przeciez swych bozkow, obrzedy, gnozy i mnostwo zabobondw...

— Nie zrozumiata§. W Afryce dawniej nie bylo religii, prawa, moralnosci 1 nauki jako
wyodrebnionych autonomicznych dziedzin kultury. Byla jedna aglomeracja prze§wiadczen bedaca
wszystkim. Ich wierzenia funkcjonowaty w swiadomosci, tak jak w naszej swiadomosci funkcjonuje
nauka. Byly ogo6lng teorig przyrody, wyjasniajacag zjawiska nie dajace si¢ zrozumie¢ w kategoriach
zdrowego rozsagdku. Owa teoria przyrody u réoznych szczepdéw stata na réznym poziomie ztozonosci.
Nieraz obejmowata caly kosmos — wszystko, co istnieje. Afrykanin nie czut leku, jego $wiat byt
zrozumialy, bo byl wyjasniony. Ich wierzenia wyrazaty dla nich prawde absolutna.

— 7Zgodze si¢, ze nie s3 to religie w europejskim sensie tego stowa — przyznata. — Ale ich ,,0gdélna
teoria przyrody” w konfrontacji z oficjalng nauka jest po prostu $§mieszna. Przyktad: rozbudowana
astronomia szczepu Diola, wyrafinowana psychologia Aszantéw. To przeciez bzdury. Tyle czasu
wtoczysz si¢ po wioskach, zbierasz, spisyjesz... Co poznates? Czy jestes pewien, ze nie jest to czas
stracony?

— Przesadzasz! — zaprotestowalem. — Uwazasz, ze tak tatwo rozwikta¢ problemy ich wierzen?
Musisz przyznaé, ze ostatnie dwa wieki chyba nie natchnety ich zaufaniem do biatych. A co do tego
niby straconego cza su, to zapewniam ci¢, 1z nie jest on do konca stracony. Zgadzam si¢, ze duzo
w tym wszystkim jest plew, ale bywa 1 ziarno. Takim ziarnem jest gnoza Dogonow.

Parskneta §miechem.



— Zwariowate$? Gnoza Dogonow! Zafascynowate$ si¢ arka, ktdrg przyleciat z kosmosu jakis
Nommo, ladujagc w jeziorze Debb?! To znajag wszyscy dookota juz na pamig¢é. Przez kilka lat
pracowala nad tym ekipa ,,zafascynowanych” etnologow, 1 bez rezultatu.

Spokojnie odstawilem talerz 1 nalatem w kieliszki wina, potem zapalitem papierosa 1 dopiero gdy
wypuscitem ktgb dymu, odpartem:

— Sadzg, ze gnoza Dogondw jest przekazem dla tych, ktorzy beda w stanie go zrozumie¢. Dogoni sg
jedynie nosnikami przekazu. Mnie nur tuje pytanie, kto byl jego nadawca? Z analizy gnozy wynika, 1z
zawarta jest w niej wiedza, do ktorej Dogoni nie majg prawa. Nigdy nie mieli pod staw technicznych
1 naukowych, aby t¢ wiedz¢ mogli osiggna¢. Biorac pod uwage, ze t¢ gnoze maja od niepamigtnych
czasOw — bo nikt nie jest w stanie ustali¢ od jak dawna — wyprzedzili oficjalng nauke o kilka
wiekow. Sa tam informacje o budowie materii, o zasadach przemiany materii w energi¢
1 odwracalnos$ci tej reakcji. Poza tym mnostwo wiadomosci o materii zywej, Zyciu, astronomii,
a w szczegolnosci o Syriuszu. Te dane sg na poziomie wiedzy dwudziestego wieku, a czesto ja
wyprzedzajg. Oczy wiscie, ze dla nich nic z tego nie wynika. Sg to formutki zredagowane w ten
sposob, by mogly by¢ przekazywane ustnie z pokolenia na pokolenie. Gnoza jest przekazywana
nielicznym wtajemniczonym czarownikom, ktorzy nie sg w stanie zrozumiec jej tresci. Ktos staral si¢
w mnemotechniczny sposéb utrwali¢ w moézgach ich dalekich przodkéw teksty, aby byty tatwo
przekazywalne nastgpcom.

— A ty masz zamiar rozwikla¢ ten gordyjski wezet?

— Tak! Mam zamiar go rozwikta¢! — przyznatem. — Ale pod warunkiem, ze bede miat troche
szczescia 1 dotre do groty, w ktdrej sa przechowywane ,,dowody podstawowe”. Na razie, mimo ze
tacza mnie z wieloma czarownikami wiezy przyjazni, nie udato mi si¢ tam dostac.

— To jeszcze nikomu si¢ nie udato — zauwazyta Izabela. — Moze innym zabrakto wytrwatosci?
Moze woli walki? A moze zycia? Musze ci¢ ostrzec! Usitowatam zbagatelizowac problem, ale tak
naprawde to boje¢ si¢ o ciebie. Mieszkasz tutaj stosunkowo niedawno. Ja tu si¢ wychowatam i lepie;j
znam miejscowe warunki. Ci Dogoni dobrze strzega swych tajemnic. Zbyt ciekawi ludzie nie zyja tu
dlugo. Zapadajg na nieznane, blyskawicznie postepujace choroby, czgsto zostaja ukaszeni przez
jadowitego we¢za lub skorpiona albo znajdujg ich z oszczepem w plecach. Prosze! Zrezygnuj z tego!
Nie cheg cig stracic.

Spojrzata na mnie mokrymi od tez oczami, w ktorych byl strach i niema prosba. Przez chwile
patrzytlem w te jej zaptakane oczy i1 bylo mi naprawde¢ przykro, iz nie moge wszystkiego wyznac.
Musiatem jednak szybko si¢ otrzasna¢ z tej stabosci.

— Nie zrezygnuje! Nie moge — odpartem jej. — Kazdy ma swojg idee, ktéra istnieje tylko wtedy, gdy
cztowiek do czego$ dazy, o co$ walczy. W przeciwnym razie jest zywym kawalem funkcjonalnego
migsa, nadzianego przekonaniami. Nie moge zrezygnowacé, bo to by znaczylo na samym progu
dziatania przyzna¢ si¢ do porazki, zdradzi¢ samego siebie. Musze odrzuci¢ strach, bo on wtasnie
wywolyje poczucie, ze jestesSmy zatraceni, zagubieni w ttumie zdarzen, w labiryntach przypadkow.
Mam wolg walki 1 chce wytrwac¢ w tej walce...

— Chcesz wytrwac w tej walce — powtorzyta za mng. — W walce o co? Co chcesz udowodnic¢?

— Chce udowodni¢, ze historia ludzkosci zaczeta si¢ kilkanascie tysigcy lat wezesniej, niz ucza
wspoOtczesne podreczniki historii. Aby to wykaza¢, musze mie¢ dowody, ktore zmienig poglady na
rozw0j ludzko$ci, na calg historie cywilizacji. Nauce nie wystarczy dogonska kosmogonia, konieczne
sg materialne dowody. Takie, co dadzg si¢ zwazy¢, zmierzy¢, poliza¢ wreszcie. Wszystkie
kosmogonie przez cate wieki byly cze$cig teologii. Nigdy zadna religia nie zrezygnowatla
z twierdzenia, ze Ziemia, a na niej cztowiek, jest pepkiem kosmosu. Wiele wiekow uptyngto nim



kosmosem zaj¢ta si¢ astronomia, ale nie znalazta w nim zycia i istot rozumnych. Pogodzono si¢
wprawdzie z faktem, ze cztowiek oderwat si¢ od Ziemi, ale nigdy nie zgodzono si¢ z tym, ze
w kosmosie mogg istnie¢ inne §wiaty. Dlaczego? Bo istoty rozumne 1adujgce na Ziemi podwazajg
zarowno dogmaty wiary, jak 1 dogmaty nauki nie mogacej pozby¢ si¢ autorytatywnej pewnosci siebie.
Stanowisko religii opiera si¢ na niezmiennym dogmacie... Z naukg sprawa jest z gory przesagdzona
1 przegrana, bo wigkszos¢ jej przedstawicieli uwaza, ze wyjasnili w dziejach cztowieka wszystko,
w sposoOb jednoznaczny, obiektywny 1 doskonaty.

Zalegla cisza. Izabela zamyslita si¢. Potem podniosta glowe 1 patrzac na dalekie wzgorza
1 zachodzace za nimi stonce, powiedziata:

— Urodzitam si¢ kobieta 1 nie ma we mnie odwagi mezczyzny. Walka nie jest ideg kobiet. W kodzie
zawartym w naszych genach zapisana jest inna idea. Kobieta, poczawszy od praczasow, pragnie
jednego: rodzi¢ dzieci. Zmienity si¢ formy od praczaséw, ale nie zmienita si¢ tres¢. To wy,
mezczyzni, byliScie zawsze wojownikami. Wy szlisScie z kamienng siekierg na jaskiniowego
niedzwiedzia. Wy zabijaliScie lub byliScie zabijani. A my opatrywatySmy wasze rany, rodzitySmy
wasze dzieci 1 przygotowywalySmy wam positki. Niewiele si¢ zmienito od tych dawnych czasow.
Dalej celem naszego zycia jest rodzi¢ dzieci. Wy, megzczyzni, jestescie tylko srodkiem prowadzacym
do celu. Nie jest waznym, ze jesteSmy juz inne niz nasze prababki, ze jesteSmy wyksztalcone,
wyemancypowane, rownouprawnione. To wszystko jest wielkim kamuflazem, bo kod zawarty w nas
pozostaje niezmieniony. Dlatego powtarzam, ze nie ma we mnie woli walki, ale jest obawa, jest
strach przed nieznanym. Boj¢ si¢ o ciebie, bo boj¢ si¢ 0 nasze wspdlne zycie, 0 nasze niepoczete
jeszcze dzieci. Strach o ciebie to strach przed tym, ze mogg ich nigdy nie urodzi¢. Wybratam ci¢ na
meza, bo ci¢ kocham. A teraz boje si¢... Wiem, ze natura zakodowata w was instynkt walki, ale
w naszych czasach jest on juz absurdem. Niestety wy, gdy nie macie o co walczy¢, zawsze sobie co$
wymyslicie... A teraz boli mnie juz glowa 1 id¢ spac. Jestem na ciebie zta — dodata podnoszac sig
z krzesta.
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Jechalem na pdinoc do wioski Jugu Doru. Zblizalem si¢ do Sahary. Bylo tu coraz mniej
roslinnosci, mniej drzew. Jeszcze tylko olbrzymie baobaby nielicznie zalegaly horyzont. Wokot
ciggneta sie typowa sawanna — zOlta 1 wysuszona, poprzetykana kepami kolczastych krzakow.
Gdzieniegdzie sterczata roztozysta sizalowa agawa lub kandelabrowy kaktus, ale byto ich naprawde
mato.

Gdy skrecitem ku zachodowi, z horyzontu wyrosta przede mng skarpa ptaskowyzu. Droga zwezita
si¢ przechodzac w piaszczysty szlak. Koleiny stawaty si¢ coraz glgbsze 1 coraz bardziej grzaskie.
Kota tonety w sypkim piasku, silnik wyt na wysokich obrotach. Widzialem juz wie$. Spadajace
tarasami, pomaranczowo-rude, przylepione do skat, gliniane dogonskie chaty. Po kilku minutach
dotartem do podnéza. Zostawitem tu samochdd i ruszytlem pod gore wiejska droga, a raczej Sciezka
wijacg si¢ pomi¢dzy chatami, szopami 1 murkami oporowymi poszczegdlnych tarasikow. Raz po raz
musiatem przeskakiwac przez szczeliny 1 wielkie glazy.

Wies sprawiata wrazenie wielkiego zaniedbanego rumowiska w ostatecznej nedzy 1 abnegacji.
Wiekszos¢ domow byta w stanie ruiny, tylko niektore nosity jakie$ slady pseudokonserwacji. Nie po
raz pierwszy zadatem sobie pytanie: z czego ci ludzie zyja? Czy te male wysuszone poletka mogg ich
wykarmi¢? Wokét nie rosto ani jedno drzewo, ani jeden krzaczek.

Dotartem do placu, a raczej do niewielkiego skalnego tarasu, otoczonego glinianymi chatami



1 szopami krytymi strzechg. Juz z dala styszalem odglos bgbna 1 ostre tony piszczatek. Nie zdziwitem
sie, gdy na placu zastatem gromade Dogonow. Wsrdd grupy mezczyzn wyrdzniat si¢ czarownik.

Nie byt jeszcze stary, ale mocno otyly. Ogony opadaly mu na wymalowang twarz 1 ramiona.
Puszyste futerka powiewaly przy kazdym podmuchu wiatru. W sztucznie przedtuzonym
1 przedziurawionym lewym uchu tkwita zwierzgca kos$¢, a rece rytmicznie potrzgsaty drewnianymi
grzechotkami. Gdy mnie dostrzegt, zawotal: — Jambo masungu!

Zblizytem si¢ wtedy do czarownika 1 z uSmiechem sugerujacym wielka rado$¢ podniostem rgke
w gescie powitania.

— Witaj. Munteso! — powiedzialem. — Przyjechalem w odwiedziny i mam co$ dla ciebie — dodatem
mruzac domyslnie oko.

Czarownik odpart do$¢ poprawnie po francusku:

— Ja si¢ mnostwo cieszyC, ale teraz robi¢ czary. Ty poczekaj w ta szopa... — Wskazat rekg jedna
z pobliskich chat.

Skinglem gtowg 1 ruszylem tam. Byla to gliniana rudera, kryta sitowiem, bez okien. Zajrzatem do
wnetrza. Batagan byl totalny. Porozrzucane po katach kawaty drewna, bebny, rogi kréw 1 koz, piora.
Przy palenisku cata sterta glintanych garnkow. Na Scianach porozwieszane peki ziot, skory, maski,
grzechotki. Wszystko to przetkane niezliczong ilo$cig pajgczyn. Nie miatlem ochoty tam wchodzi¢.

Zatrzymatem si¢ przed wejSciem. Muntesa wlasnie czarowat. Na poczatek dal koncert na
grzechotkach. Gdy wyczerpat repertuar, podano mu kure, ktorej poderznal gardlo, aby jej krwig
pomazac sobie twarz 1 piersi. Zaraz po tym zaczat tanczy¢ w rytm bgbnow. Jego zamglone oczy
wodzily btednie dookota. Na ciele pomazanym krwig kotysaly si¢ w takt tanca naszyjniki z kosci.
W rekach pobrzekiwaty grzechotki. Dogoni patrzyli na niego z szacunkiem 1 strachem, gdy na wpot
pijany, na wpot w szale, zaczat $§piewac glosem urywanym, ale tak dzikim 1 poteznym, ze zadne
bostwo nie mogloby oprze¢ si¢ jego mocy. I nagle Muntesa wyprezyt si¢ 1 mocno odchylit do tyhu.
Kazde niemal wiokno jego miesni drzato i1 kurczylo sie, twarz wykrzywita si¢ konwulsyjnie.
Spieniona §lina toczyta si¢ mu z ust, a na policzkach, czole 1 piersi wystapit pot. Jakie$ niezrozumiate
dzwigki, jakby zyczenia, prosby, obietnice, nawotywania czy grozby wydzieraty si¢ z jego cigzko
dyszacej piersi. Wskazywat na co$ reka, jakby znaczyt nig lini¢ w powietrzu, jakby kogos prowadzit
czy przywotywal. Wreszcie zaczal si¢ chwia¢ na nogach, rzuca¢ gtowa, drzec, jecze¢ 1 padt omdlaty
na ziemig.

Czary byly skonczone. Czterech mezczyzn podniosto go z ziemi 1 wniosto do szopy, gdzie potozyli
go na legowisko. Pozostalem sam na sam z nieprzytomnym czarownikiem.

Mineto prawie dwadzie$cia minut, nim zaczat dawac¢ oznaki zycia. Poruszyt si¢ i otworzyt oczy.
Wreszcie usiadl na legowisku, a potem patrzac na mnie spytat: — Co mi przywioztes?

— Whisky — odpartem, podajac mu butelke.

Twarz Muntesy rozjasnit u§miech zadowolenia. Chwycit butelke, btyskawicznie poradzit sobie
z nakretka 1 zdrowo pociagnal, nim spytatem:

— Co czarowates$?

— Ukradli dwie krowy, rzucitem klatwe na ztodzieja — wyjasnit pomiedzy dwoma tykami. — A ty
jaka masz sprawe?

— Chce z tobg porozmawia¢ o waszych wierzeniach. Moze co$ mi znowu opowiesz...

— Opowiem? Jasne, ze opowiem, bo dobry z ciebie buana. Whisky przywozisz... Zastanawial si¢
przez chwile. — Tego jeszcze nie styszales”. Dziato si¢ to mnostwo lat temu, a byto wtedy bardzo,
bardzo wielu ludzi na $wiecie. Smierci nie znali, wigc zyli wiecznie. Byli jednak dumni i ktotliwi,
wiec rozgniewal si¢ na nich Bog Amma, ktory losami ludzkimi kierowat, 1 zrzucit im na glowy cate



sklepienie niebieskie, tak ze wszyscy zgineli na miejscu. Ale Amma byt madry, bardzo madry,
a madros¢ nie pozwala burzy¢ zte 1 na to miejsce nie dac lepszego. Totez po jakims$ czasie zestat on
na Ziemi¢ w ognistej arce dwoje ludzi. Byl to me¢zczyzna Nommo 1 kobieta Gaaja. Z tej pary urodzit
si¢ syn 1 dwie dziewczyny, a ze zwiazku tych trojga pochodza wszyscy ludzie.

— A skad si¢ wziela ta arka? — spytatem.

— Przyleciata z gwiazd — odpart bez namystu Muntesa.

— Wierzycie w te opowiesci, ale czy to jest prawda — udawatem, ze nie dowierzam. — Nie macie
przeciez zadnych dowodow...

Muntesa rozesmiat sie¢.

— Oy, buana! — zawotal. — My na to mamy dowody. Wszystko, co ci do tej pory opowiedziatem,
jest prawda. Kazde stowo. Kazda opowiesc.

— I gdzie niby macie te dowody? — rzucitem mimochodem.

— W Swietej Grocie leza dowody podstawowe — odpart ostrzejszym tonem czarownik. — Ale nic
do nich biatym, to nie dla nich...

Po tych stowach zapadta cisza zaklocana tylko bulgotem alkoholu wlewanego do gardta Muntesy.

Odczekatem jeszcze chwile.

— Ile masz kobiet? — zapytalem nagle czarownika.

Na twarzy Muntesy odbito si¢ zdziwienie. Byt zaskoczony pytaniem.

— Trzy — odpowiedziat.

— Tak mato? — zdziwitem si¢. — Taki mgzczyzna 1 tylko trzy kobiety! Dlaczego nie masz wiecej?

Muntesa rozesmiat si¢, jakby ustyszat dobry dowcip.

— Oj, buana, buana. Ty nic nie rozumiesz. Biata kobieta nic nie kosztuje. Czarna kobieta duzo
kosztuje. Trzeba zaptaci¢ jej ojcu okup. Duzy okup, duze pienigdze.

— A chciatbys mie¢ wigcej kobiet? — naciskatem go dale;.

— Czy chciatbym? — powtorzyl czarownik. — Pewnie, Ze chciatbym. Kobieta dobra rzecz, ale nie
mam pieniedzy. Czasy sg ciezkie. Bardzo cigzkie. Mato czarowac, mato zarabiac.

— Dam ci pienigdze! — powiedziatem szybko. — Dam tyle, ze wystarczy ci na trzy kobiety 1 stado
krow. Za to co$ dla mnie zrobisz...

Czarownik odrzucit pustg juz butelke 1 utkwit we mnie oczy. Twarz mu st¢zala, a cate ciato
wyrazalo napiecie.

— ...zaprowadzisz mnie do Swietej Groty i pokazesz dowody podstawowe — dokoficzytem.

Czarownik wstal z legowiska 1 zblizyt si¢ do mnie. Zbladt. Widziatem na jego twarzy gre uczuc.
Chciwos¢ walczyta ze strachem, kroplisty pot wystapit mu na czole. Wazyl wszystkie za 1 przeciw,
ale strach zwyciezyl. Rece zaczety mu drze¢ jak w ataku febry. Wiedziatem juz, ze przegratem, nim
ustyszalem odpowiedz.

— Nie, buana! Tego nie zrobi¢! Grota jest tabu. Nie chce twoich pieniedzy. Chee zy¢€. Spadiaby na
nas klatwa i1 zemsta, duchow 1 ludzi. Duchy mozna przebtaga¢, ale nie mozna przeblaga¢ ludzi.
Odejdz stad 1 nie wracaj. Radz¢ ci, buana, zaniechaj swych zamiarow. Ciekawi naprawd¢ umierajg
szybko! — orzekl proroczo.

k %k sk

Kolacje jedliSmy w milczeniu, przezywalem gorycz porazki. Moze zrezygnowac? Wiedzialem
jednak, ze nie zrezygnuje. Kochalem to — te tajemniczo$¢, niepewnos$¢, zagrozenie. Jednak nie Slepa
mitoscig. Byla to cyniczna, budzaca pogarde we mnie samym, mito§¢ mezczyzny do kochanki, ktorej



w glebi duszy nie wierzyt, ale bez ktérej nie potrafit juz zy¢.

Ciszg przerwala Izabela:

— Dzwonitam do ciebie. Powiedzieli, ze wyjechates...

— Tak! Bytlem w Jugu Doru.

— Umawialismy si¢, ze bedziemy jezdzi¢ razem.

— Oczywiscie, ale na dtuzsze wyprawy.

— A dowiedziates$ si¢ czegos waznego?

— Nie, catkowite fiasko. Ani kroku naprzod! — przyznatem.

— Wiesz — zaczeta po chwili — mysle, ze za bardzo si¢ zaangazowate$. Cata dogonska gnoza z ich
Swieta Grota i ,,dowodami podstawowymi” moze byé zwyktym blefem. W najlepszym przypadku,
w ktorej$ z grot majg zgromadzone roézne rupiecie symbolizujace wedtug nich to 1 tamto. Wprawdzie
nikt z biatych Swietej Groty nie widzial, ale sadze tu per analogiam. Badano przeciez gnozy innych
szczepOw 1 co si¢ okazato. Nie zawierajg nawet zalgzka faktow naukowych, cho¢ utrzymuja, ze
wyjasniajg wszystko. Afrykanie maja dziwng psychike. Gdy odebra¢ im wszelkie podstawy ich
wierzen — co ma miejsce w przypadku Afrykanéw wyksztatconych — wcale nie przestajg wierzy¢
w swoj3 plemienng gnoze. Wszystkie swe przekonania nazywaja wowczas ,,wiarg”, poniewaz sg one
wedtug nich prawdziwe. A sg prawdziwe dlatego, ze wierzg w ich prawdziwos¢. Jest to
nienaruszalny krag falszywej logiki, ktérego nie da si¢ rozerwaé. Ze Swieta Grota moze byé
podobnie jak ze wzgdrzem Gurac. Bylam tam kiedys. Miatam nadzieje¢, ze zobacze co$ ciekawego.
I zobaczytam same kamienie. Na szczycie wzgorza byt dolmen — rzekomo wyobrazajacy Arke
Nommo, gdy schodzita na Ziemi¢. Nieco dalej, pomiedzy menhirami, wyobrazajagcymi Syriusza
1 Stonce, lezal kamien, tym razem wyobrazajacy arke na Ziemi. Same wyobrazenia...

— Wiem — przerwalem jej wywod — tez tam bytem 1 widziatem je. Ale ty nie rozumiesz, ze nie
chodzi o ich wierzenia 1 wyobrazenia. Juz ci to thumaczylem. Chodzi o przekaz zawarty w ich gnozie.
Jest to jaki$ $lad... Zaginionej cywilizacji, przybyszow z innej planety. Z bardzo dawnych czasow,
zatartych przez czas wydarzen... Zrozum, ze czas, ktory przemingt, wcale nie przemingt, bo cecha
czasu nie jest ulotnos¢, lecz trwatos¢ — pod warunkiem, ze zostat zapisany w pamigci zyjacych —
1 cokolwiek istniato, istnie¢ bedzie tak dtugo, jak dtugo ludzie beda o tym pamietac.

— Wiem, Ze nie zrezygnujesz z poszukiwan — stwierdzita. — Trudno, musze si¢ z tym pogodzic.
Moze takie jest twoje przeznaczenie, twdj los...

— Uwierz mi, ze usitowatem, ale jest to ponad moje silty. Mowisz, ze moze taki jest moj los... Nie
wierze w los, ktory doswiadcza cziowieka, cokolwiek by podeymowal, ale wierze¢ w los
doswiadczajacy cztowieka wtedy, gdy niczego nie podejmuje...

Usmiechneta si¢ smutno. Wzieta moja reke 1 patrzac mi w oczy powiedziata:

— Moje zycie to ty. Ty sam 1 wszystko, co ci¢ spotyka. Ty jestes moim poczatkiem 1 koncem,
w tobie si¢ wszystko zamyka. Uwazaj na siebie, Tom... Nim co$ zrobisz, pomysl o mnie...

— Izo0, kazde z nas ma w zyciu swoja prawdg. Ile jest istnien ludzkich, tyle jest prawd. Mysle, ze
nie powinniSmy oczekiwac, ze spedzimy z sobg wiele lat. I lepiej si¢ do tej mysli przyzwyczaic... —
odpartem brutalnie.

— Wiec to jest tak niebezpieczne? — rzucita bezradnie.

* sk sk

W niedziele przy $niadaniu, gdy odstawitem pusta filizanke po herbacie, oznajmitem: — Jutro
wyjezdzam do Algierii. Jadg¢ w sprawie stuzbowej, nie bedzie mnie przez siedem dni.



Reka Izabeli zawista nad koszykiem z pieczywem.

— Dlaczego ty jedziesz? — spytala zaskoczona. — Czy nie moze pojechac ktos inny?

— Nie moze — odpartem sucho. — Sprawa jest zbyt wazna.

— Wobec tego pojedziemy razem. Przeciez obiecates...

— Obiecatem, ze bedziemy jezdzi¢ na wyprawy etnograficzne, ale o wyjazdach stuzbowych nie
byto mowy.

— Zawsze si¢ wykrecisz — mrukneta z rezygnacja. — A dokad konkretnie jedziesz?

— Do Timimoun.

Przez chwilg zastanawiala sie.

— To bardzo daleko. Musisz przejecha¢ p6t Sahary.

— Dlatego zakladam, ze wroce dopiero za siedem lub osiem dni.

— Oby ci si¢ nic ztego nie przydarzylo — westchneta.

* ok ok

Z Timbuktu wyjechatem o S$wicie, zegnany przez zaniepokojong Izabelg. Wyruszylem starym
transsaharyjskim szlakiem, ktorym od XI wieku ciagnety karawany, wiozac ztoto, niewolnikow, ko$¢
stoniowa, skory 1 sol. Whasciwie to nie musiatem jecha¢. Sprawa, ktérg miatem zatatwic, byta blaha.
Z powodzeniem mogt to zrobi¢ podrzedny urzgdnik kopalni. Ale ja chcialem cho¢ na kilka dni
odpoczg¢: od domu, kopalni, Dogondéw. Oaza Timimoun lezata na starym skrzyzowaniu
karawanowych szlakow. Za trzy dni rozpoczynaly si¢ w niej wielkie doroczne targi, na ktore Sciggato
zwykle pot Sahary. I na nich wtasnie chcialem by¢.

Pierwsza noc spedzitem w dolinie Nigru, ktory olbrzymig petla przecinat szlak biegnacy na
potnoc. Zjadlem kolacje 1 zamkngtem szczelnie samochod. Utozytem si¢ do snu na roztozonych
fotelach. Gdzies w oddali wyl szakal. Btotne ptaki zaczely swoj wieczorny koncert na tysigce
glosow. Wiedziatem z doSwiadczenia, ze nie potrwa to dtugo, moze jeszcze z pot godziny. Gdy
zapadnie noc, razem z nig zjawig si¢ miliony komaroéw, ktore w poszukiwaniu zZeru rzucg si¢ na
wszystko, co zyje.

Wschod stonca zastal mnie juz w drodze. Niger zostal za mng. Wokot ciggneta si¢ pustynia. Jak
okiem siegna¢ tylko piasek, miejscami troche kamieni 1 szum wiatru — jedyny dzwiek pustyni.
Najciezej bedzie na Tanezrouft — pomyslatlem. To goracy, suchy ptaskowyz, w samym srodku Sahary.
Tanezrouft znaczyto: Tam gdzie nie ma nic. Miejsce szczegdlne — krolestwo pustka.

Zatrzymatem samochdd. Szczelnie owigzatem glowe 1 zakrytem usta duzg chustg. Oczy ostonitem
ciemnymi okularami. Robilem to bez przekonania, wiedzac, ze nie ochroni¢ si¢ przed ziarenkami
piasku wciskajacego si¢ dostownie wszedzie.

Dochodzito potudnie, gdy w poblizu szlaku, gdzie uchowato si¢ kilka kepek suchej pustynnej
trawy, zauwazytem koczujagcych dwoch Tuaregow. Siedzieli przy matym ognisku z wielbtadziego
nawozu, a obok nich pasty si¢ dwa wynedzniate wielbtady. Zatrzymatem samochod 1 wolno ruszytem
w ich kierunku. Tuaregowie podniesli si¢. Wysocy, szczupli, w biekitnych dlugich szatach
z przystonietymi zawojami twarzami, byli pelni godnosci 1 powagi.

Powitatem ich w dialekcie tamanek, ale na tym konczyta si¢ moja znajomo$¢ ich jezyka. Na
szczescie mtodszy z Tuaregow mowil po francusku. Po kilku powitalnych zdaniach starszy nalat
z miedzianego kociotka do glinianej czarki goracej, mocnej herbaty 1 petnym godnos$ci gestem podat
mija, wskazujgc miejsce przy ognisku. Usiadtem. Herbata byla parzona z mi¢tg, bardzo stodka. Jak
wymagat pustynny obyczaj, siedzieliSmy w milczeniu. Pierwsze stowo nalezato tu do goscia.



Ukradkiem ich obserwowatem. Byli uzbrojeni. W faldach szat kryli wykonane recznie noze,
oryginalnie zdobione, 1 miecze. Jasna karnacja ich skory §wiadczyla, ze nalezg do Imharéw,
arystokracji Tuaregow. Kiedys$ trudnili si¢ rozbojem lub na czele Imradow — wasali wyruszali na
wyprawy nad Niger, z ktoérych wracali z czarnymi niewolnikami. Teraz wedrujg wzdhuz 1 w poprzek
Sahary, nie zwazajac na panstwowe granice. Najczesciej trudnig sie handlem. Zaden przymus nie
zdota ich naktoni¢ do zycia osiadtego. Urodzili si¢ koczownikami i tkwig w swych zwyczajach,
podczas gdy Swiat mknie do przodu.

— Jade do Timimoun na targi — przerwalem ciszg. A mieszkam w Timbuktu — przedstawitem cel
podrézy 1 miejsce pochodzenia, jak tego wymagal obycza;j.

Mtodszy Tuareg przettumaczyt moje stowa w narzeczu tamanek 1 wtedy migdzy nimi wywigzata
si¢ dyskusja. Nie rozumiatem, o co chodzito, ale czgsto padata nazwa Timimoun. Miodszy usitowat
przekona¢ starszego, ale tamten mial watpliwosci. Widocznie chcac je rozstrzygnac, mtodszy spytat:

— Czy moge pojecha¢ z tobg do Timimoun?

— Oczywiscie! — zgodzitem si¢. — Zabior¢ ci¢, ale musimy zaraz wyrusza¢. Przed nocg chce
dojecha¢ do Reggane.

Tuaregowie zamienili z sobg kilka zdan. W koncu mtodszy podniost z piasku dos¢ obszerng torbe
ze skory wielbtada.

— Mozemy jecha¢ — orzeki.

Poktonitem si¢ starszemu, wyrazajac podziekowanie za poczestunek, i ruszylisSmy.

W samochodzie Tuareg odstonit twarz. Teraz moglem przyjrze¢ mu si¢ blizej. Mial okoto
trzydziestu lat, podtuzng twarz o semickich rysach, dtugie czarne wtosy 1 ciemne oczy. Przystojny
chtopak — pomyslatem.

— Po co jedziesz do oazy Timimoun? — spytatem.

— Chce kupi¢ wielbtada. Mamy tylko dwa, potrzebny nam jeszcze juczny — wyjasnit.

— (Gdzie nauczyltes si¢ francuskiego? — pytatem dale;.

— Przez kilka lat bylem przewodnikiem we francuskim wojsku. Cig¢zka stuzba, ale musiatem
zarobi¢ pieniadze. Nie mieliSmy wielbladow, wszystkie nam padty. Napily si¢ zatrutej wody.
Ostatniego pochowalismy z dziadkiem, bo Tuareg umiera ze swym wielbtagdem. Nie miatem innych
mozliwosci... Sprzedatem si¢ na trzy lata, bo spotkato nas nieszczgscie. Kazdy czas ma swdj cios
nozem, jak méwi moj ojciec, a to madry cztowiek...

Po kilku godzinach jazdy mineliSmy Bordi-Moktar, sztuczng oazeg; miescit si¢ tu algierski
posterunek graniczny. Do Reggane dojechalismy o zmroku. Byla to mata oaza — kilkadziesiagt palm
1 kilkanascie lepianek. Przespalem si¢ w samochodzie, a Tuareg na piasku owini¢ty pozyczonym
kocem.

O s$wicie kolejnego dnia bylismy juz w drodze. Tego poranka byto pochmurno. Czyzby miat spas¢
deszcz? — pomyslatem. Niebywate. Mogto si¢ tu zdarzy¢ wiele rzeczy, ale nie deszcz.

JechaliS$my jeszcze dwie godziny, gdy w oddali zaczgliSmy rozr6znia¢ domy Timimoun. Nowa
cze$¢ miasta miala szerokie piaszczyste ulice. Stary ksar, otoczony wiekowymi murami o mrocznych
poplatanych uliczkach, tworzyl labirynt. Z Tuaregem rozstatem si¢ w centrum miasta.

Zatrzymatem si¢ w jedynym w Timimoun hotelu. Po upragnionej kapieli 1 zjedzeniu kolacji
natychmiast zasngtem.

Obudzitem si¢ pdézno. Zaspatem. Gdy w hotelowej restauracji jadtem $niadanie, widzialem przez
okno ttumy ludzi, ciggnacych na skraj miasta, gdzie na wielkim placu odbywaty si¢ targi.

W miescie panowala radosna atmosfera bazaru. Czulem to wmieszany w tlum podazajacy
w kierunku targowiska. W poblizu placu targowego thum przysSpieszyl pchajac si¢ w kierunku



straganOw. Zaczat si¢ wielki handel, ktory miat trwac przez caty tydzien.

Przepychatem si¢ migdzy straganami, wessany wrecz przez thum w glab targowiska. Ludzie przy
stolikach targowali si¢, ogladali, obmacywali towary. Przeciez to narod handlarzy, pomyslatem. Sg
w swoim zywiole. Nie zamierzatlem czegokolwiek kupowac, ale gdy stanglem przed straganem ze
srebrng bizuterig, zdecydowatem si¢ na prezent dla Izabeli. Stragan oblegat thumek gapiow i z trudem
przepchngtem si¢ do pierwszego rzedu.

Kupiec, gruby Arab, byt chwilowo zajety. Tym razem nie sprzedawal, lecz kupowal.
Sprzedajacym byt Tuareg. Przed kupcem lezato kilka sztuk srebrnej bizuterii, a on z ming znawcy
1 konesera ogladal oferowane przedmioty. Transakcja odbywata si¢ przy drugim koncu straganu.
Zauwazytem, ze kupiec trzyma w r¢ku dziwny przedmiot, ktéry z zaciekawieniem oglada. Byla to
obrecz ze srebrzystego metalu, z przymocowang owalng brytg przypominajaca przecigte wzdtuz, na
potowe, duze jajo. Ocena przedmiotu wypadta niekorzystnie, bo kupiec oddat go Tuaregowi.

— To nie jest srebro! — orzekt przy tym. — Moze jaki§ stop — dodal, 1 zajal si¢ oceng nastepne;j
sztuki.

W tym momencie rozpoznatem Tuarega. Byl tym, ktérego wczoraj tu przywioztem. Przepchnglem
si¢ przez thumek 1 stangtem obok niego.

— Witaj! — powiedziatlem. — Widze, ze sprzedajesz bizuterig.

— Salem! — odpart ucieszony. — Méwitem ci, ze mam kupi¢ wielbtada...

— To pokaz mi ten przedmiot, ktérego on nie chce kupic.

Tuareg wyjat z torby obrgcz. Przypominata diadem. Z jej wymiaréw nalezalo sadzi¢, 1z byta
przeznaczona dla mezczyzny. Wykonano jg z biatego stopu o matowe] powierzchni. Byla
zadziwiajaco lekka. Nie zauwazytem zadnych rys ani patyny. Wygladata, jakby przed chwilg opuscita
wytworni¢. Przymocowana do obrgczy bryla byla jajowata potkula, o dlugosci okolo szesciu
centymetrow. Na jej szczycie osadzony byt kamien, wielkoSci ziarna grochu, przypominajacy
miniaturowg soczewke. Gdy doktadniej obejrzatem obrecz, zauwazytem, ze w potkuli, a $cisle w jej
dnie jest zakrecona pokrywka. Zdradzaly jg trzy prostokatne wgtebienia przeznaczone do klucza, tak
jak w wodoszczelnych zegarkach. Na wewnetrznej Scianie obreczy zauwazylem napis. Byt wyryty tak
malymi literami, ze golym okiem nie mozna go bylo odczytaé. Precyzja, z jaka obrecz zostata
wykonana, sugerowata dwudziesty wiek, ale skad to si¢ znalazto u Tuarega?

Nic z tego nie rozumiem, mrukngtem do siebie, ale muszg t¢ obrecz kupi¢. I jeszcze spyta¢ go, skad
J3 ma.

Tymczasem transakcja sprzedazy bizuterii dobiegta do finalu. Tuareg zainkasowat kilka zmietych
banknotow 1 z ming w miar¢ zadowolong szykowat si¢ do odejscia. Wyciagnat reke po obrecz, ale ja
nie zamierzalem si¢ z nig rozstac.

— Ile chcesz za ten przedmiot? — spytatem.

Pytanie go zaskoczylo — nie spodziewat si¢, ze znajdzie we mnie nabywce. Przez chwilg sie
zastanawiat.

— Dwiescie dinarow — odpart, przetykajac sling.

Rozesmialem si¢ 1 poklepatem go po plecach.

— Dowcipny jestes! Cenisz tyle, ile kosztuje pot wielbtada. To nie srebro.

— No... tak, ale... — jakat si¢. — Ale to stara rodowa pamigtka. Byta w naszej rodzinie juz za czasow
mojego dziadka, a on jg dostat od pradziadka.

— Nie wyglada na starg rzecz. Opowiedz mi, jak si¢ w waszej rodzinie znalazta.

— To bardzo stara historia. Opowiadal mi j3 dziadek, a on styszat ja od swojego dziadka. Kiedys,
bardzo dawno, gdy jezdziliSmy nad Niger po czarnych niewolnikow, na jednej z wypraw napadli na



murzynska wies. Posrodku wsi stata chata czarownika. Gdy podtozyli pod nig ogien, wyskoczyt z niej
czarny z tym przedmiotem na gtowie. Przy podziale tupow ten przedmiot przypadt mojemu przodkowi
1 od tamtych czasow byl zawsze w naszej rodzinie. Starzy uwazali, Ze jest ze srebra, ale ja w to
watpitem — dodat.

Obrecz pochodzi z doliny Nigru, a wiec od Dogonow — stwierdzitem w myslach. — Jakkolwiek
bym zaczat, na Dogonach koficze. Moze pochodzi ze Swietej Groty? A moze jeszcze wtedy nie byto
Swigtej Groty? Przeciez w tych czasach Dogoni mieszkali nad brzegiem Nigru. Pod skarpe
ptaskowyzu przeniesli si¢ duzo pdznie;.

— A powiedz mi — zwrocitem si¢ do Tuarega — czy twoj dziadek nie opowiadal, gdzie lezala ta
wioska?

— Tak doktadnie to nie mowit. Jak pamietam, przed napadem oni kryli si¢ w dzungli, a wioska
lezata nad rzeka.

No tak. To by si¢ zgadzato — przyznatem w duchu, a glo$no zapytatem: — Ile wiec za to chcesz? Ale
juz bez fantazji...

— Daj sto dinarow!

Tyle mogtem da¢. Wtedy oczy btysnely mu zadowoleniem.

— Insz Allach — rzucit na pozegnanie. — Bog tak chciat. Miatem kupi¢ jednego wielbtada, kupie
dwa!

Wykonany na zamowienie klucz bezblednie pasowat do otworow pokrywki. Wstrzymujac oddech
nacisngtem w lewo. Pokrywka stawiata jednak opor.

Zaciekawiona Izabela stala za mna, zagladajac mi przez ramig.

— Sprobuyj nacisngé nieco mocniej — poradzita.

Nacisnatem. Pokrywka wykonata pot obrotu. Dalej poszto juz gtadko.

Gdy ja zdjatem, zamarlisSmy z wrazenia. Pod nig byt jaki$ uktad elektroniczny. Spodziewalismy si¢
wielu rzeczy, ale nie elektroniki, nie uktadow scalonych.

— Co to jest? — pisneta z przejecia Izabela.

— Tak ogdlnie, to elektronika. A szczegdtowo nie wiem. Nie znam si¢ na tym — przyznatem.

— A czy jestes pewien, Ze ten napis na obreczy jest pisany nieznanym alfabetem, bo moze co$
przeoczytes?

Wstatem 1 bez stowa podatem jej lupe 1 kartke papieru, na ktorej poprzednio przepisatem znaki
z obreczy.

— Sprawdz sama! Moze si¢ pomylitem.

Przez chwil¢ wpatrywata si¢ w znaki na kartce.

— No tak, chyba nie pomylites$ si¢ — orzekta w koncu.

— Mozesz jeszcze porownac te znaki ze znanymi alfabetami w encyklopedii — podsunatem jej grube
tomisko.

Troche czasu zajeto jej to sprawdzanie. Wreszcie zamkneta ksigzke. — Nie ma alfabetu o takich
znakach — stwierdzita.

— No wtasnie. Elektronika, nieznany alfabet, stop, ktéry zadziwia fachowcow, bo jest o potowe
1zejszy od aluminium i twardszy od utwardzonej stali. A do tego rzecz wyglada, jakby wyszta prosto
z wytworni, co si¢ ma nijak do opowiadania Tuarega o starozytnym pochodzeniu przedmiotu. Niezty
pasztet!



— Sadzg, ze powiniene$ pokazac to specjaliscie elektronikowi.

— Obawiam si¢, ze nie znajde kompetentnego specjalisty. Sadze, ze nie jest to typowy uktad
elektroniczny. Bez schematu, bez elementarnych informacji, jaka funkcje miat spetnia¢, niczego sie
nie dowiemy.

— Czyli sytuacja bez wyjscia — podsumowata zawiedziona.

— Moze niezupetnie. Znam kogo$, kto moze objasni¢ nam przeznaczenie tego urzadzenia. Ale tylko
w przypadku, jesli zechce si¢ tym zaja¢ — zastrzeglem natychmiast.

— Kto to taki? — spytata zaciekawiona.

— Geniusz stojacy na granicy obtedu. Ta granica jest naprawde nieuchwytna. On jest niby z tej, ale
czesScie] bywa z tamtej strony. Jest genialnym elektronikiem, cybernetykiem, wynalazl wiele
rozwigzan z tych dziedzin. Z pochodzenia jest Grekiem, nazywa si¢ Dymitrios Papadukulos. Mieszka
w Atenach.

— A gdzie go poznates?

— Na politechnice. Razem studiowali§my. On elektronike, ja gérnictwo, ale przyjazniliSmy sie.
Jeszcze teraz, od czasu do czasu, korespondujemy.

— To napisz do niego. Moze go zainteresujesz.

— Niestety, tu nie wystarczy napisa¢. Trzeba mu to zawiez¢, pokaza¢ 1 opowiedzie¢ catg historig.
Wtedy moge mie¢ nadzieje, ze go zainteresuje¢.

— Czyli znowu nie bedzie ci¢ w domu! — jekneta.

— To zajmie najwyzej trzy dni — prébowatem jg pocieszyc¢.

* sk ok

Kiedy wysiadtem z taksowki na ulicy Kapaneos w Atenach, byla dziewiata rano. Odszukalem
numer trzydziesci cztery. Nie byt to dom. Raczej dziura pomiedzy dwoma pigciopigtrowymi domami,
odgrodzona od ulicy czterometrowym murem. W murze stalowa brama i furta. Prawdziwa forteca! —
pomyslatem.

Nacisngtem przycisk dzwonka. Poczekatem chwile 1 nacisnagtem po raz drugi. Na wysokosci gtowy
zaskrzeczal w niezrozumiatym jezyku gtosnik. Wtedy oznajmitem w strong drzwi.

— Chce mowi¢ z panem Papadukulosem!

Tym razem glo$nik przeméwit po angielsku:

— Shucham, Papadukulos!

— Witaj, stary! — zawotalem. — Mowi do ciebie Tom Burns. Jesli jeszcze pamigtasz starych
przyjaciot, to wpus¢ mnie do srodka.

— Tom?! — rzucit rados$nie. — Ciesze si¢ jak wszyscy diabli! WchodZ!

Zgrzytneto 1 furta otworzyta si¢. Gdy ja przekroczytem, natychmiast si¢ zatrzasneta. W poblizu nie
byto nikogo. Przede mng ciggnat si¢ dos¢ dtugi plac, zamkniety jednopietrowym budynkiem. Z obu
bokow slepe sciany domoéw, a z tyltu wysoki mur. Catos¢ robita wrazenie wawozu. Przez zagracony
plac do drzwi budynku wiodta $ciezka wytozona kamiennymi ptytami. Kierujgc si¢ do widocznego
z daleka wejscia, dotartem juz do potowy placu, gdy zza stosu skrzyn wyszedl na Sciezke pies.
Znieruchomiatem.

Byl wielkos$ci Zzrebaka. Sytuacja stata si¢ ktopotliwa. Pies usiadl na kamiennych ptytach $ciezki,
oblizat si¢, ziewnal, pokazat przy tym czerwony wielki 0zor i1 garnitur biatych zgbdéw. Po chwili
z budynku wyszedt cztowiek, rozpoznatem w nim Papadukulosa.

— Zabierz to bydle! — krzykngtem niemal histerycznie.



Papadukulos przez chwile patrzyl na mnie 1 uSmiechnat si¢. Przylozyt do ust przedmiot podobny do
gwizdka. DZzwieku nie styszalem, ale pies podniost si¢. Powoli, majestatycznie stawiajac tapy ustgpit
ze $ciezki 1 skryl si¢ posrod skrzyn.

— Witaj! Sto lat ci¢ nie widzialem! — rzucit wtedy Papadukulos wyciagajac do mnie reke.

— Stojak sto, ale siedem to na pewno mingto — odpartem. Niech ci si¢ przyjrze... Niewiele si¢
zmienites.

— Ty tez nie. Blondyni starzeja si¢ wolnie;.

— Stuchaj, Dymitrios, co ty za monstrum trzymasz?

— Pytasz o pieska? To nie jest zywy pies, to twor cybernetyczny. Taka maskotka, zresztag bardzo
pozyteczna. Pilnuje mojego gospodarstwa. Moze by¢ pieszczochem albo dzika bestig rozrywajaca
cztowieka w ciggu paru sekund. Chcesz to ci zademonstruje...

— Dziekuje, ale moze innym razem — uznatem. — Przyjechatem do ciebie w konkretnej sprawie 1 jej
wolatbym poswieci¢ czas.

— Skoro tak, to zapraszam do srodka. — Papadukulos wzigt mnie pod rgke 1 poprowadzil do
wnetrza budynku.

Z zagraconego korytarza trafiliSmy do pokoju, w ktorym prawdopodobnie mieszkal. Pokoj nie miat
okien. Na $rodku stat duzy stot. W calym pomieszczeniu panowat niesamowity batagan.

Papadukulos zrobil nieco miejsca na stole. Wyszukat w stercie laboratoryjnego szkta dwie zlewki
1 wydobyl z szafy pekata butelke koniaku. Ustawil to wszystko na ,,0czyszczonym” miejscu.

— Najpierw oblejmy nasze spotkanie — orzekt 1 gestem zaprosit mnie do zajecia miejsca. — Potem
porozmawiamy o sprawie, z ktérg przyjechates — dodat nalewajac koniak. — No, to po raz pierwszy,
twoje zdrowie!

Pilismy w milczeniu, smakujgc koniak i patrzac na siebie. Papadukulos nie byt zbyt wysoki, krepe;j
budowy, o czarnych wlosach, poprzetykanych siwizng. Z pochodzenia byt Grekiem, Swiadczyt o tym
ksztatt nosa 1 ciemny odcien skory, wiasciwy potudniowcom. Niepokojace byly jego oczy. Duze,
czarne; byto w nich co$ przerazajacego, cos takiego, ze gdy si¢ w nie patrzylo, przenikat cztowieka
nieprzyjemny dreszcz.

— O czternastej odlatyje md; samolot — wyjasnitem mu. — Poniewaz nie moge dtuzej zostac
w Atenach, pozwol, ze przystapi¢ do sprawy. — Wyjalem z neseseru obrecz 1 potozylem przed nim. —
Obejrzyj to sobie. Z tytu jest pokrywka. A tu klucz do niej.

Papadukulos wzigt do reki obrecz, przyjrzat si¢ jej uwaznie 1 oczy mu zabtysty. A kiedy juz
odkrecil pokrywke 1 zobaczyt wnetrze, gwizdngt z przejecia: — No no! Takiej sztuki jeszcze nie
widzialem. Skad to masz? Mow mi wszystko, co o tym wiesz, ale doktadnie...

Opowiedziatem mu histori¢ nabycia obrgczy 1 przekaz rodzinny Tuaregdéw. Nie zapomniatem
rowniez wspomnie¢ o napisie 1 ze moim zdaniem obrecz pochodzi od Dogonow.

Papadukulos zamyslit sie. Cisza si¢ przediuzata. Zdazylem wypi¢ juz druga zlewke koniaku.
Czekatem. Wreszcie ocknat sig.

— Bardzo ciekawe — orzekt. — Lubig¢ takie zagadki, wyzwalaja mojg inicjatywe. Zajme si¢ tym. Nie
wiem, jak dlugo bedzie to trwalo 1 nie wiem, czy potrafi¢ to rozgryz¢. Ale zrobie wszystko, na co
mnie sta¢. Gdy bede cos wiedziat, zawiadomie cie. Opowiedz mi tylko jeszcze o tych Dogonach. Nic
o nich nie styszatem...

— Dogoni to niewielki szczep, okoto 20 tysigcy glow, zyjacy na bardzo niskim poziomie. Catg swa
gnoze przekazuja z pokolenia na pokolenie, stowami i1 rysunkami. O budowie materii méwi ona:
,,Poczatkiem wszechrzeczy jest Amma” — kto§ w rodzaju boga energii. Najmniejsza czastka materii
jest ,,po”. Zacytuje ci dostownie: ,,Wszystko, co stworzyt Amma, ma swoj poczatek w ,,po”. ,,P0”



jest obrazem poczatku. Ze wzgledu na swa wielko$¢ jest ono poczatkiem wszechrzeczy. Amma
budyje wszystkie rzeczy tworzac je tak malymi jak ,,po”, nastepnie dodaje do juz stworzonych te
wtasnie ,,po”. W miar¢ jak Amma taczy je, rzecz staje si¢ wigksza. Jest to najwicksza tajemnica
Amma, bo ,,po” zostato stworzone na podobienstwo swojego stworcy. Ten swoje miejsce zamienit
W ,,po” na wiatr. Ziarno ,,po” mozna przeksztatci¢ jak wiatr, ale nie wolno o tym mowic...”

A teraz astronomia. Naczelne miejsce w ich gnozie zajmuje Syriusz. Twierdza, ze istnieje taki
uktad planet-gwiazd. Syriusz jest fragmentem takiego uktadu, ktoéry obejmuje towarzyszace mu
gwiazdy ,,Po-Tolo” 1 ,,Eme Ya-Tolo” oraz satelite tej ostatniej gwiazdy ,,Nyan-Tolo”. Gwiazda ,,Po-
Tolo” obraca si¢ wokot Syriusza. Czas obrotu trwa 50 lat. Reguluje ona obroty Syriusza, ktore sg
jedynymi nie przebiegajacymi regularng krzywa. ,,Po-Tolo” jest najciezszym z obiektow niebieskich.
Gnoza wspomina o momencie, gdy ,,Po-Tolo” eksplodowata. Jej zawarto$¢ byta wyrzucana
w przestrzen pod postacig ziarna ,,po”. Potem nastgpito skurczenie si¢ 1 zmniejszenie objetosci.

Gnoza Dogondéw nie ogranicza si¢ do astronomii 1 materii. Przekazuje opowiesci o tym, jak z grupy
gwiazd wokot Syriusza przybyli na Ziemi¢ ludzie. Jedna z opowiesci relacjonuyje o kosmitach
z planety, ktorej stoncem byla ,,Po-Tolo” przed wybuchem. Ludzie przebyli przestrzen w statku
zwanym w gnozie arka. A dowodcg tej arki byt Nommo.

To wszystko. Oczywiscie w telegraficznym skrdocie. Dodam jeszcze, ze Dogoni twierdza, iz cala
swa gnoze maja udokumentowana ,,dowodami podstawowymi”, ztozonymi w Swietej Grocie, ale jak
dotad nikt tego nie widziat.

— Sadzisz, ze ta obrecz pochodzi z ich Swietej Groty? — zapytat Papadukulos.

— Nie, ale to nic nie zmienia, bo §lady prowadza do Dogonow.

— Ciekawe. Bardzo ciekawe — powtorzyl Papadukulos. Zamyslit si¢ na chwile, a potem spytal
nieoczekiwanie: — No dobrze, a co poza tym stycha¢ u ciebie, Tom?

— Whasciwie nic si¢ nie zmienito. O tym, ze si¢ ozenilem, juz ci pisalem. A ty nie masz zamiaru
zmieni¢ stanu cywilnego?

Papadukulosa roz§mieszyto moje pytanie.

— Ozenek bylby dla mnie kataklizmem. Przy moim trybie Zzycia bytoby to samobdjstwo. Zreszta jest
tyle ciekawszych zaje¢ od powielania gatunku — dodatl powaznym tonem.

* sk ok

Od tego spotkania minety cztery dtugie miesigce. Papadukulos milczat. Z nadzieja przegladatem
kazda poczte, ale listu z Aten nie byto. Zaczatem juz traci¢ nadzieje. Zwatpitem w to, ze Papadukulos
,rozgryzie” elektronike obrgczy. Stalem si¢ nerwowy. Coraz cze$ciej migdzy mng a Izabelg
wybuchaty sprzeczki, ktorych przedtem nie byto.

Tym razem pokiociliSmy si¢ przy kolacji. Chodzito o jaki§ drobiazg, ktoéry urdst do rangi
problemu. Zdenerwowana Izabela podniosta glos:

— Jeste$ egoistg! Nawet czym$ gorszym! Jestes po prostu zty!

— Tak, jestem zty — przyznatem jej racj¢ — ale nie tylko ja. My wszyscy. Jest to naukowo
udowodnione. Dart twierdzi, ze jesteSmy dziedzicznie obcigzeni, mamy zakodowang ,,asymetri¢”
w dazeniu do dobra 1 zta.

— Niby dlaczego? — spytata zaskoczona tym wywodem.

— Dlatego, ze nasi przodkowie przez kilkaset tysigcy lat byli kanibalami 1 nie zmuszat ich do tego
gtod. Uprawiali ludozerstwo jako zasade.

— Przesadzasz! Nigdy o tym nie styszatam — odparta, ale wida¢ byto, ze wciaga ja ta dyskusja.



— Mylisz si¢! Wiedziano o tym od dawna, ale byt to temat wstydliwy. Obecnie uwaza si¢
ludozerstwo za czynnik tworczej antropogenezy.

— Nie rozumiem...

— Po prostu: trawy, lisci, owocoOw byto w brod 1 nic nie zmuszato zwierzat roslinozernych do
myslenia, a tym samym do rozwoju ich inteligencji. Nadmiar pozywienia sprawil, ze ros§linozercy
zatrzymali si¢ w rozwoju. Zwierzeta drapiezne byly zmuszane do rozwijania strategii walki, poscigu,
oceny sytuacji, zaplanowania zaskoczenia. Wsrod zwierzat drapieznych najszybciej rozwijal sie
pracztowiek. Bo te zwierzeta polowatly czesto na rOwnych sobie ,inteligencja”. Ograniczony
roslinozerca czasem gloduje. Ograniczony fowca gltoduje zawsze i1 w koncu zostaje zjedzony. Dlatego
kanibalizm uznano za akceleratora postgpu umystowego. Selekcje wewnatrz gatunku przezyli
najbardziej inteligentni.

— Nie zgadzam si¢ z Dartem! — zastrzegta Izabela. — Nie wierze w dziedziczenie instynktéw, poza
popedami. Cztowiek nie dziedziczy zadnej gotowej wiedzy, stymulujacej okreslone dziatania.

— A ja sadze jednak, ze cztowieka uksztattowata nieustanna walka. Nie zgadzasz si¢ z teorig
,asymetrii”, ale spdjrz na histori¢ ludzkosci. Ile pigknych idei i dobrych zamierzen obracato si¢ dos¢
regularnie w zto, a metamorfozy odwrotnej nigdy nie byto. Wez pod uwage, ze przez setki tysiecy lat
nasze mézgi ksztaltowaty okre§lone sytuacje. ,,Asymetria” jest tylko skutkiem tego czasu i tych
sytuacji.

— Moze... — odparta niezbyt przekonana. — Ale to wcale nie ttumaczy, dlaczego ty jeste§ zly. Nie
tyle zty, co zto§liwy — poprawita sig.

Nastgpnego dnia, gdy powrocitem z kopalni, Izabela wybiegla przed dom wymachujac kartkg
Sciskang w dtoni.

— Jest telegram od Papadukulosa! — wotata zarumieniona z emoc;ji.

W jednej chwili bylem przy niej.

— Daj! — rzucitem z napigciem.

W telegramie byty cztery stowa: ,,Rozgryztem — fantastyczne — przyjezdzaj — Dymitrios”.

Podatem telegram Izabeli. Musialem usigs¢, bo poczutem si¢ bardzo staby. Moje nerwy nie
wytrzymywaty tego napiecia. Dopiero po chwili zrobito mu si¢ lepie;.

— Typowe dla Papadukulosa — orzektem. — Ten telegram nic nie wyjasnia. On sam wie, do czego
stluzyta obrgcz. A inni nie musza. Jesli chca, niech si¢ pofatyguja do ,,zrodta wszelkie; wiedzy”.
Drobiazg, z Timbuktu do Aten! — dodatem z ironig.

— Pojedziesz? — spytata Izabela, wiedzac z gory, ze pojade.

— Polecg, jutro jest samolot do Bamako, dalej przez Algier, Rzym do Aten.

— To wez urlop 1 polecimy razem, nigdy nie bylam w Grecji. Chce pozna¢ ten kraj — zdecydowata.

* %k ok

Papadukulos wpuscil nas juz po pierwszym dzwonku. Byt zaskoczony przyjazdem Izabeli. Po
powitaniu w bramie, gdy szlismy do laboratorium, odciggnal mnie nieco do tylu i spytat:

— Musiata przyjechac¢? — wskazat gtowg na Izabelg.

— Widocznie musiata — odpartem z ironig. Zona to nie pies cybernetyczny, odgwizdaé si¢ nie daje
— dodatem ztosliwie.



— Trudno. — Wzruszyt lekcewazaco ramionami.

Kiedy znalezlismy si¢ w §rodku, posadzit nas przy stole 1 wyjal z szafy butelke wina. Gorzej byto
z kieliszkami. Wreszcie znalazl szklanke 1 dwie laboratoryjne zlewki. Szklanke wspaniatomys$inie
postawil przed Izabelg. Gdy nalat wina, wstat 1 wyglosit toast:

— Wypijmy za ludzki geniusz!

— Wypijmy za geniusz Dymitriosa! — poprawitem.

[ wypilisSmy.

— To moze teraz opowiesz juz, o co chodzi z t3 obrgcza, bo jeszcze chwila 1 rozptacze sig
z ciekawoscl.

— Badz cierpliwy, bo wymaga to wszystko okreslonej kolejnos$ci — zaznaczyl Papadukulos. — Po
pierwsze, obrecz nie jest wykonana z metalu. To metalopodobne tworzywo sztuczne o tak
skomplikowanej strukturze, iz moze dopiero wnuki naszych chemikow beda probowaty otrzymac
podobne tworzywo. Po drugie, rzekomy kamien osadzony na pétkuli nie stuzyt ku ozdobie, ale jest
soczewka skupiajacg promienie Swietlne, rzucane na Swiattoczuty element. Element ten przetwarza
swiatlo na prad elektryczny 1 z kolei taduje akumulatorek zasilajacy. Mozna powiedzie¢, ze to nic
nowego: takie uktady znamy. Z zastrzezeniem, ze nie o takiej wydajnosci. Bo tu przez godzine
nas§wietlania zostaje zgromadzona energia wystarczajgca na dziatanie uktadu przez trzy miesigce! Po
trzecie, obrecz jest bardzo czutg anteng, ktora w sposob doskonaty wychwytuje wszystkie bioprady
z mozgu przesytajac je do centrali, czyli do pamigci uktadu gtownego...

— Cztowieku, miej lito$¢ 1 powiedz juz lepiej, do czego to stuzyto? — zniecierpliwitem sig.

— Jest to urzadzenie do zapisu osobowo$ci — podjat Papadukulos. — Nie wiem, czy mnie
rozumiecie? Kazdy z nas odbiera sygnaly z otaczajacego go S$wiata za posrednictwem doznah
zmystowych. Wszystko, co dociera do mozgu, przetworzone zostaje na bioprady i ,,zapisane”
w szarych komorkach. Ten zapis doznan gromadzony systematycznie przez cate zycie tworzy nasza
osobowos¢. Obrecz stuzyta do zdublowania zapisu. Wszystkie sygnaly docierajace 1 wychodzace
z mdzgu byty jednoczesnie ,,notowane” w pami¢ci umieszczonej w obreczy...

— Dymitrios — znowu wszedlem mu w zdanie — sadze, ze poniosta ci¢ fantazja. W potkuli obreczy
nie ma przeciez miejsca na pami¢¢ dorownujgcag pojemnosci mozgu. Zapis osobowosci przy tak
ograniczonej pa mi¢ci bytby bardzo fragmentaryczny. Nie bytaby to osobowos$¢, a raczej jakie$ luzne
wspomnienia.

Papadukulos spojrzatl na mnie 1 uSmiechnat si¢ z wyzszoscig.

— Niewierny Tomaszu, o ktérym juz w Biblii pisano — rzucil kaznodziejskim tonem. — Do ciebie
wcigz nie dociera fakt, ze méwimy o rzeczach wielkich. Méwimy o technologii nie z tej Ziemi, a na
pewno nie z tej cywilizacji. Czy przynajmniej wiesz, jaka pojemnos¢ ma przecigtny ludzki mozg? Nie
wiesz? Ja ci powiem. Ma okoto 10 do potegi 13 synaps, czyli porownywalng liczbe bitow. Jak
myslisz, ile bitow miesci si¢ w tym pudetku? — wskazat reka na obrgcz. — Odpowiem ci:
szesciokrotnie wiecej. Jedno pudetko réwna si¢ szesciu ludzkim mézgom. I tu wtasnie nasuwa si¢
pytanie... Do czego im byto to potrzebne? Nie wyjasnitem tej zagadki. Nie wyjasnitem rowniez, do
czego byt im potrzebny zapis osobowosci.

— A czy istnieje jaki§ sposob na odtworzenie zapisu? — spytatem z wahaniem, bojac sie, ze znow
palnagtem glupstwo.

— Tak — odpart. — Znalaztem taki sposob, ale nie jest on doskonaty, bo nie jest doskonatg nasza
techniczna wiedza. Jeszcze nie ten poziom. M§j sposéb daje mozliwos¢ petnego odtworzenia zapisu.
Zastrzegam jednak, ze nie bez pewnego ryzyka...

— To jak zamierzasz tego dokonac?



— Przez wprowadzenie bodzcéw dokorowych wprost do mézgu. Ladunki zawarte w pamigci
obreczy zostana przetransportowane na wiazke ultrakrotkich fal wytworzonych przez maser. Srednica
fal nie moze przekracza¢ jednego neuronu. Musi by¢ dostatecznie zogniskowana i staba, aby nie
uszkodzi¢ mézgu, a pobudzi¢ kore mdézgowaq. Jest tu pewne ryzyko, ale innej drogi nie znam.

— Technike zrozumiatem, ale jakie beda efekty?

— Efekty... — powtorzyl. — No c6z, moge powiedzie¢ o tym, czego si¢ spodziewam. Przez czas
trwania emisji cztowiek, ktory jej sie¢ podda, bedzie podlegat osobowosci zapisanej w obreczy.
Bedzie przezywal to samo, co przezyl tamten cztowiek. Jego osobowos¢ zostanie na czas emisji
,Wylaczona”, ale nie jestem pewien czy zupetnie. Brak analogii.

Uznajac swoj wyktad za zakonczony, nalal wina 1 napit si¢. Potem postawit zlewke 1 pytajaco
zerkngt na mnie.

— Przeprowadzisz na mnie ten eksperyment? — spytatem.

— Tak! — padta odpowiedz.

Izabela patrzyta na mnie oczami, w ktorych czaita si¢ rozpacz, ale nic nie powiedziata. Przy stole
zalegta cisza. Mysli klebilty mi si¢ w glowie. Balem sig, ale nie bylem w stanie zrezygnowac.

— To kiedy zaczynamy? — pytalem dale;.

Papadukulos zastanowit sig.

— Mysle, ze w ciggu tygodnia. Trzeba sprawdzi¢ aparaturg, potaczenia, wyregulowac je. Zajmie mi
to kilka dni. Poza tym muszg¢ ci¢ zabezpieczy¢, tak bym mial przynajmniej osiemdziesigt procent
pewnosci, Ze ci si¢ nic nie stanie. Bedziesz mial stalg kontrole pracy mozgu 1 serca. Sprowadze
elektroencefalograf'1 elektrokardiograf. Potrzebny bedzie mi kto§ do pomocy... — spojrzat pytajaco na
Izabele.

— Bede panu pomaga¢ — zgodzita si¢. — Chce przez caty czas by¢ przy nim.

— A jak niby zamierzasz kontrolowa¢ moj mozg? — zapytatem.

— To proste. W korze mézgu pulsujg bioprady. Gdy cztowiek pracuje umystowo lub jest w stanie
natezonej uwagi, wystepuje w mozgu fala beta o wartosci 8 — 30 hercow. | t¢ fale bedziemy
kontrolowa¢. Jej czgstotliwo$¢ nie powinna przekroczy¢ 30 hercow. Chwilami mozna dopusci¢ do
50 hercow, dalej nastapitoby przecigzenie mézgu. Wykonam sprzezenie zwrotne pomi¢dzy maserem
a encefalografem. I tyle dzi§ tu mozna powiedzie¢ — zakonczyt Papadukulos.

A gdy pozegnaliSmy go 1 wracaliSmy do hotelu, juz §witato. Izabela siedziala w taksOwce napigta
1 caty czas milczata. Wiedziatem, o czym mysli 1 jakie sg jej odczucia. Wiedzialem tez, ze nic mi nie
powie.

Aleja tez si¢ batem.
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Siedziatem unieruchomiony na dentystycznym fotelu. Scislej, zajmowatem pozycje potlezaca na
byltym dentystycznym fotelu adaptowanym przez Papadukulosa na fotel operacyjny. Bytem
unieruchomiony. Z mojej glowy, piersi, rgk 1 nég zwieszaty si¢ przewody, taczace umocowane do
nich elektrody z aparaturg kontrolng. Nad gtowg na specjalnym, gwarantujacym stabilnos$¢ statywie
umocowany byl maser. Aparatura przetwarzajaca zapis osobowosci z obreczy umieszczona byta dwa
metry dalej. Catos¢ zmontowano w duzej sali na pigtrze.

Obok mnie stata kredowo blada Izabela.

Papadukulos ustawit maser, sprawdzit potaczenia 1 uruchomit aparatur¢ kontrolng. Podszedt do
stotu z aparaturg przetwarzajaca.

Przed sobg miatem §cian¢ z wiszgcym na niej zegarem, ktory pokazywat godzing 6smg pigcdziesiat
dziewie€. Jego sekundowa wskazowka mingta wtasnie godzing dwunasts.

— Trzymaj si¢! — rzucit wtedy Papadukulos. — Wigczam: zero, zero, dziewiata!

Patrzylem w napieciu na sungcg w jednostajnym rytmie mechanizmu wskazoéwke. Doszta do
jedenastki. Nabralem w pluca powietrza 1 sprezytem si¢ w sobie. Zadygotalem. Byto to jak uderzenie
mtotem. Jasnos¢ tysigca btyskawic i1 po chwili ciemno$¢. Gdzies spadatem.

Z ciemnosci dotart do mnie krzyk Izabeli: — Wylacz!

[ wrzask Papadukulosa: — Zostaw!

Ogarngl mnie niebyt, ze $wiadomoscig istnienia. Mys$latem — wigc bytem. Byta przestrzen 1 mrok.
Bylem przestrzenig i mrokiem. Co$ si¢ przedarto przez mrok. Otworzylem oczy. Byla to rgka. Reka
Ogga.

Stat obok mnie 1 lekko potrzasal moje rami¢. Byl jeszcze glos:

— Nommo! Zbudz si¢! Juz czas!

— Czas? — powtorzytem za nim. — Czas jest przestrzenig i mrokiem 1 ja jestem przestrzenig
1 mrokiem...

— Co ty mowisz? — zdziwil si¢ Oggo. — Jeste$ przeciez ragonem Dogonu. Obudz si¢!

Podniostem si¢. W gabinecie panowat potmrok rozjasniony blaskiem ekranu monitora. Obok mnie
stat dowodca strazy. Miatl na sobie pancerz, a za pas wetknigty laserowy miotacz. Hetm trzymat
w reku.

Spojrzatem na ekran. Sala zebran byta juz petna. Przybyli juz wszyscy cztonkowie Wielkiej Rady.
Brakowato tylko mnie. Wstatem 1 podszedtem do okna. Pode mng, w dole, btyszczato setkami tysiecy
swiatet miasto Ubb, wielomilionowa metropolia tej planety. By¢ moze ostatni raz patrzg na to miasto,
pomyslatem. Nie rozklejaj si¢! — skarcitem sie szybko w myslach. Wiesz, ze zycie nalezy do silnych!

Przeczuwatem kleske, ale bytem wodzem. Musiatem stang¢ do bitwy.

— Wykonates moje rozkazy? — spytatem Ogga.

— Tak, Nommo! Wszystko jest przygotowane. Wszedzie rozstawitem swoich ludzi. Wozy stoja pod
tajnym wyjs$ciem.

— Czy moi przyjaciele sg uprzedzeni?

— Tak jak polecites. Nie znajg szczegotow, ale wiedza, jak si¢ majg zachowac.

— Dzigkuje, Oggo! Chodzmy! Nawet na swdj pogrzeb nie nalezy si¢ spéznia¢ — rzucitem z ironig.

Wzigtem lezacy na biurku miotacz 1 ukrylem go w faldach togi. WyszliSmy na korytarz, gdzie
otoczyt nas oddziat strazy.

Kiedy wszedtem do sali Wielkiej Rady, powital mnie szmer niechg¢tnych glosow. Usiadlem
naprzeciw ustawionych w potkole miejsc cztonkéw rady. Po prawej byly miejsca kaptanow. Na



wprost mnie gonow prowincji. Po lewej delegatow narodu. Ponizej mego miejsca zasiedli er-ragoni,
Yaami i mdj wrog Odires.

Zgodnie z procedurg otworzylem posiedzenie. Oglositem punkt pierwszy: zgloszenie tematow
1 méwcow. Na centralnym ekranie 1 dwu bocznych ukazato si¢ pierwsze zgloszenie: Nuuza, kaptan.
Oskarzenie ragona o ograniczenie przyrostu naturalnego. Drugie zgloszenie: Geebo, gon dwudzieste;j
prowincji. Oskarzenie ragona o spowodowanie hegemonii technokratow. Trzecie zgtoszenie: Odires,
pierwszy er-ragon. Oskarzenie ragona o falszowanie prognoz astronomicznych.

Zaczeli. Wywiad nie mylit sie. Spojrzalem na Odiresa. Patrzyl na mnie z ironicznym u§miechem.
Juz tryumfowat.

Jest pewny, ze zajmie moje miejsce — pomys$latem. Ale za wcze$nie tryumfuje, jeszcze nie
przegratem.

Udzielitem glosu pierwszemu méwcy.

Wstat Nuuza, arcykaptan Swigtyni Ammy. Jego nadnaturalnie powigkszona posta¢ widniata na
wszystkich ekranach.

— Wysoka Rado! — zaczat. — Oskarzam ragona Dogonu o zbrodnie przeciwko prawom boskim
1 ludzkim! — podniost glos. — O zbrodni¢ przeciwko narodowi! Ragon podjat bowiem samowolng
decyzje dodawania pewnego srodka chemicznego do wody we wszystkich systemach wodnych
Dogonu. Srodek ten, rzekomo nieszkodliwy dla zdrowia, powoduje zanik owulacji u kobiet. Pod jego
wplywem kobiety sg zdolne do poczecia zaledwie kilka dni w roku. Te zbrodnicze praktyki
spowodowaly spadek przyrostu naturalnego o osiemdziesigt trzy procent. Tym samym narodowi
Dogonu grozi zagtada! Niech go za to ukarze wielki Amma!

Skonczyt. Na sali rozlegly si¢ oklaski 1 okrzyki:

— Precz z ragonem! Zbrodniarz! Dzieciobodjca!

Czekaltem, az umilkng. Wreszcie udzielitem glosu drugiemu méwecy.

Wstat Geebo — gon dwudziestej prowincji. Od dawna czuliSmy do siebie niecheé. Geebo byt
demagogiem. Zaczat od efektownego podniesienia rgk. Wpatrywat si¢ przez chwile w sufit sali,
jakby spodziewal si¢ sptynigcia nan taski niebios. Dilugo milczal. I nagle ryknat, az wpadtly
w rezonans membrany magnetofondow:

— Niech mnie ukarze Wielki Amma, jesli sktami¢ cho¢ jednym stowem! Oskarzam ragona
o spowodowanie 1 popieranie hegemonii technokratow! Oskarzam go o zamach na swobody 1 prawa
ludu Dogonu. Ragon, ktorego ideg jest technika, stworzyt system technokratyczny, oparty na dogmacie
wiedzy technicznej. Jego idea sprowadza si¢ do wykluczenia ze wspolnoty ludzkiej tych, ktorzy nie
wiedza. Panowanie nad wiedza techniczng decyduje o uczestniczeniu we witadzy. Ci, ktorzy nie
wtadaja wiedza, ci, ktorzy nie zostali wprowadzeni w jej sekrety, zostali od wtadzy odsunieci, przez
zasady 1 przez hierarchi¢. Tylko posiadanie wiedzy technicznej daje dostep do wiadzy. Jedynie
wiedza techniczna jest legitymacja dla autorytetu. Technokratyzm jest zamachem na nasze prawa
i wolno$é. Zadam pociagniecia ragona do odpowiedzialno$ci za popetniona zbrodnie stanu.

Sala skwitowata jego przeméwienie oklaskami. Padto kilka wrogich okrzykdw.

Udzielitem glosu trzeciemu mowcy.

Wstat Odires. Sklonit si¢. Zalezalo mu na popularnosci. Stodkim, modulowanym gtosem
oswiadczyl: — Jest mi bardzo niezr¢cznie jako pierwszemu er-ragonowi wnosi¢ skarge. Niestety,
inaczej postgpi¢ nie moge. Praktycznie zostatem od wladzy odsunigty, a sumienie nie pozwala mi
milcze¢. Oskarzam ragona o $wiadome fatlszowanie prognoz astronomicznych. Ragon wykorzystat
falszywa prognozg dotyczaca katastrofy, ktorej ma rzekomo ulec nasze Stonce. Prawdziwa ideg
ragona jest ucieczka w bezmiar kosmosu. Usituyje nam wmowi¢, ze katastrofa zagrazajaca stoncu,



zagraza rowniez Dogonowi. Chce nas z Dogonu wywiez¢ w kosmos. Mamy zosta¢ wepchnieci do
statkOw 1 wywiezieni w nieznane, aby skolonizowa¢ planete, ktorej potozenia 1 warunkéw na niej
panujacych nikt nie zna. Wszystkie poprzednio omowione zbrodnie ragona wynikajg z tego wtasnie.
Dlaczego zbrodniczo ograniczyt przyrost naturalny? Bo nie ma mozliwosci wybudowac tyle statkow,
by pomiesci¢ w nich sze§¢ miliardow dogonczykdéw. Nie moze rozmnozy¢ statkow, ale moze
zmniejszy¢ liczbe ludzi. Oto Zzrodlo pierwszej zbrodni. Ale nawet wtedy, gdy do przewiezienia
pozostanie miliard ludzi, trzeba mie¢ do dyspozycji sto tysigcy statkow. Te statki kto§ musi zbudowac
1 wyposazy¢. Moga to zrobi¢ tylko ludzie wtadajacy wiedzg techniczng. Nalezy wigc ich wyrdzniac,
hotubi¢. Mamy tu zrodto drugiej zbrodni. Spowodowanie 1 popieranie hegemonii technokratow... —
Na chwilg zamilkt, jakby szukat odpowiednich stéw. — Oskarzam ragona o zamiar wyniszczenia ludu
Dogonu! — krzyknat. — O zamach na jego wolnos¢ 1 zycie!

Skonczyt. Sala wiwatowata, wiekszo$¢ z obecnych wstata, aby uczci¢ mowce. Byto gorzej niz
przypuszczatem. Bitwa byta przegrana. Pozostalo mi tylko walczy¢ do konca. Teraz byta moja kole;.
Mialem si¢ broni¢. Wstalem, aby przeméwic:

— Szanowni kaptani! Czcigodni gonowie! Swiatli delegaci ludu! Wy wszyscy przezacni
zgromadzeni tu czlonkowie Wielkiej Rady! Wystuchajcie mnie uwaznie, chce si¢ przed wami
wytlumaczy¢ z postawionych mi zarzutéw. Nie zaprzeczam, ze to, co powiedzieli moi oskarzyciele,
jest prawda, ale jest to prawda subiektywna, prawda znieksztalcona, prawda cze$ciowa. Chce
przedstawi¢ wam prawde obiektywnga. Catg prawde! Od kilku lat nasi astronomowie ostrzegaja
przed kataklizmem, ktory grozi naszej planecie. Nasze Stonce zbliza si¢ do punktu krytycznego
w zyciu gwiazdy. Na skutek pewnych praw fizycznych powigkszy swa objetos¢ trzydziestokrotnie,
a jasnos¢ kilka tysiecy razy. Temperatura na powierzchni Dogonu wzrosnie o tysigc stopni, co
spowoduyje, ze zycie biologiczne czeka zagtada. Jedyna mozliwoscig ocalenia jest ucieczka z planety.
Musimy zbudowac tysigce statkow 1 uciec w kosmos. Innej mozliwosci nie ma. Prawdg jest, Zze nie
mozemy zbudowacé tylu statkdw, aby pomies$cito si¢ w nich sze$¢ miliardow ludzi. Dlatego
ograniczytlem przyrost naturalny, aby powstrzyma¢ nasza rozrodczo$¢. Za dwadziescia lat mozemy
opusci¢ Dogon, unoszac stad: zycie, kulture 1 technikg. Glownym 1 pilnym zadaniem jest teraz
budowa statkow. Od tego zalezy nasze zycie! Dlatego oparlem si¢ na technokratach. Od ich
technicznej wiedzy zalezy nasze ocalenie. Jest oczywistym, ze ci, ktorzy mniej wiedzg, sg w tym
przypadku mniej warci. Zadaniem tych, co posiedli wiedzg¢ techniczng, jest kierowac tymi, ktorzy tej
wiedzy nie majg. Obowiazkiem tych, ktdrzy nie dysponuja wiedza, jest by¢ postusznym. To wigce]
niz obowiazek, to prawo 1 przymus wynikajacy z interesu narodu. A dla tych, co wiedza, to wigcej
niz zadanie — to prawo. Bo celem nadrzednym jest ocalenie naszego zycia. Mam nadzieje, ze Wielka
Rada wtasciwie oceni moje czyny 1 moje intencje. Wierzg, ze pomozecie mi w realizacji tego
wielkiego celu...

Na sali panowata cisza, nawet przyjaciele nie nagrodzili mnie oklaskami. Glos mi zadrzat, gdy
powiedziatem:

— Na mocy przystugujacego mi prawa zarzagdzam gtosowanie.

Na centralnym ekranie zapality si¢ napisy ,,Za” 1 ,,Przeciw”. Pod nimi w dziesi¢ciu kolumnach
zapalaly si¢ punkty glosujacych. Patrzytem na ekran z zapartym oddechem.

Chwile pdzniej kleska byta faktem. Na trzystu zgromadzonych dwudziestu gtosowato ,,Za”, dwustu
czterdziestu szesciu ,,Przeciw”, a trzydziestu czterech wstrzymato si¢ od glosu. Byt to koniec ragona
— moj koniec. Zgodnie z prawem miatem pod nadzorem zosta¢ odprowadzony do swego gabinetu
1 czeka¢ tam na nastepce, ktory przyniesie mi puchar wina zaprawiony trucizng.

Wstatem 1 rzucitem przez rami¢ do strazy: — ChodZzmy!



Straz otoczyta mnie ciasnym kordonem.

Gdy wszedtem do gabinetu, spojrzatem na ekran monitora. Na sali wybierano nowego ragona.
Byto trzech kandydatow: Odires, Nuuza 1 Geebo. Wierni synowie narodu — pomyslatlem 1 ironiczny
usmiech wykrzywit mi wargi.

Odires zebrat najwicksza ilo§¢ gloséw. Rada wiwatowata na cze$¢ nowo wybranego wiadcy
Dogonu. Natychmiast dokonano tez zaprzysigzenia. Teraz mial nastgpi¢ ostatni akt objecia wiladzy.
Odires wzigt podany mu puchar 1 z eskortg ztozong z sze$ciu ludzi wyszedt z sali.

Statlem jeszcze przez chwile wpatrzony w ekran monitora. Nagle ogarngt mnie niepokoj,
odwrocitem sie do stojacego w gabinecie Ogga.

— Oggo! Jesli watpisz we mnie, to jeszcze mozesz...

— Nie zwatpitem, ufam ci! — padta odpowiedz.

— Wobec tego zaczynamy! — powiedzialem twardo.

Oggo odpiagt od pasa fonom i rzucit w niego stowa rozkazow:

— Uwaga! Uwaga! Wszystkie posterunki! Zamkng¢ wejscia do sali obrad!

Widzielismy na ekranie, jak wejscie do sali zamknety stalowe ptyty.

— Burza jeden! Zniszczy¢ central¢ zdalnych sterowan! Burza dwa! Zniszczy¢ centrale tacznosci!
Burza trzy! Zablokowac¢ wejscia do budynku! Meldowa¢ o wykonaniu!

Po chwili naptynety meldunki: — Pierwszy, wykonano! Drugi, wykonano! Trzeci, wykonano!

— Dobrze, chtopcy! — pochwalit Oggo. — Opusci¢ posterunki, przej$¢ do punktu ,,W”.

— Uwazaj! — powiedziatem. — Za chwile bedzie tutaj Odires z obstawa, mogg nas zaskoczy¢!

— Badz spokojny — usmiechnat si¢ Oggo. — Czekamy na nich. Nie maja zadnej szansy — dodat.

Kiedy pojawi si¢ Odires, chce z nim zosta¢ sam!

— Bedzie tak, jak sobie zyczysz.

Wylaczytem monitor 1 usiadlem za biurkiem. Nie czekatem dtugo.

Odires szybkim krokiem wszedl do gabinetu. Byt juz ubrany w toge ragona. W oczach btyszczata
mu rado$¢ 1 tryumf. Podszedt do biurka i postawil na nim puchar.

— Wypij! — nakazal z nutg nie ukrywanej ironii. — To twoja nagroda za dwanascie lat panowania.

— Zaraz wypije — odpartem. — Ale pozwol, Ze ci¢ jeszcze o co§ zapytam. W koncu skazaniec ma
prawo do ostatniego pytania...

— Dobrze, pytaj, ale nie marudz zbyt dtugo.

— Czy ty naprawdg nie wierzysz w to, ze Dogon czeka zagtada?

— Uwazasz mnie za idiotg? Oczywiscie, ze wierze!

— Wigc dlaczego mnie zniszczytes?

Zawahat si¢. Chwile milczat. Twarz mu st¢zala w grymasie nienawisci. Zwegzone zrenice utkwit
W mojej twarzy.

— Chcesz wiedzie¢? Powiem ci! Nienawidzitem ci¢ od zawsze. Cale wieki. Byte$ taki madry,
szlachetny, dumny, a ja bylem tylko twoim cieniem. To, co ty osiaggates bez wysitku, mnie
przychodzito z wielkim trudem albo wcale. Miates wszystko: kobiety, zaszczyty, wtadze, pienigdze.
Ja nie mialem nic albo bardzo mato. Bytem skazany na okruchy z twojego stotu. Czy miatem ci¢ za to
kochac?

— Rozumiem cig¢, ale to sg sprawy pomiedzy nami. Nie pojmuje, dlaczego chcesz dopusci¢ do
zagtady?

— Mylisz si¢. Nie mam takiego zamiaru, a wyrazajac si¢ $cisle, niezupetnie. Ja nie widze potrzeby
ratowania tego bydta zwanego ludem Dogonu. Mam zamiar wybudowa¢ w tajemnicy tyle statkow,
aby wywiez¢ stad milion wybranych ludzi. Uwazam, Ze jest to wzgledne, czy jest si¢ wladcg miliona



czy szesciu miliardow. Waznym jest, aby by¢ pierwszym. Zresztg i tak si¢ wkrotce rozmnoza.

— Cieszg si¢, ze mi to powiedziates. Nie bede miat wyrzutow, ze ci¢ skrzywdzitem.

— Nie rozumiem! Wyrazaj si¢ jasniej! — podniost glos.

— Po prostu popetnites btad, ale ktdz ich nie popetnia. Zlekcewazytes przeciwnika. Zreszta nigdy
nie mozna wszystkiego przewidzie¢. Nie wiesz o tym, ze Wielka Rada jest juz zamknigta w sali
obrad, ze obydwie centrale sg zniszczone, a twoja eskorta zlikwidowana. I nie wiesz o tym, ze za
chwilg umrzesz. A ja z moimi przyjaciotmi odlece w kosmos. Widzisz, jak bardzo sg poplatane drogi
przeznaczenia. Niech ci¢ Amma przyjmie do swej chwaly...

Wyciagnatem miotacz i strzelitlem mu w serce, nim zrozumiat, ze umiera. Stat jeszcze przez chwile.
W jego oczach byto jakie$ niewypowiedziane pytanie, na ktore zabrakto czasu. W koncu zachwiat si¢
1 upadt na podtoge. Wtedy wszedl Oggo 1 spojrzal na zwloki. Wykrzywil twarz w usmiechu
satysfakcji.

— Wszystko zatatwione — zameldowat. — Wychodzimy!

* %k ok

Z wyciem syren pancerne wozy eskorty pedzity ulicami miasta. Siedziatem w pierwszym wozie,
obok Ogga, 1 patrzytem przez pancerng szybe, jak liczne o tej porze pojazdy robig na jezdni miejsce
eskorcie ragona.

— (Gdzie reszta? — spytatem Ogga.

— S3 juz na kosmodromie, wystatlem ich przed nami. Nasze wozy jadg ostatnie. Ostatnia dziesiatka.

— Zdazymy?

— Musimy! Wierze w ciebie! Masz szczgscie!

— [lu ludz1 zabieramy?

— Nie mialem czasu ich doktadnie policzy¢, ale szacunkowo, razem z dzie¢mi okoto trzystu oséb.

Pomyslatem, Zze zabieram z Dogonu niewielu ludzi. Z sze$ciu miliardow trzysta osob. Dlaczego tak
niewielu miatem przyjaciot? Teraz nie jest to juz wazne, na refleksje bedzie czas pozniej. Oby zdazy¢
dojecha¢ na kosmodrom. Czekaly tam na nas dwie kontynentalne rakiety, a nad Dogonem na
stacjonarnej orbicie krazy fotonowiec. Pierwszy 1 jedyny, ze stutysiecznej serii. Wyposazony
1 przygotowany do lotu. Jego tadownie sg zapetlnione wszystkim, co moze by¢ nam potrzebne.
ZapasOw wystarczy na dilugie lata. A potem? Bedziemy przeciez lecie¢. 1 szuka¢ w bezkresie
kosmosu planety obiecane;...

Ocknaglem si¢ z rozmyslan, gdy wjechaliS§my na kosmodrom. Po kilku minutach bylismy juz
w rakietach. A kiedy startowali$my, w poblizu rozerwat si¢ pierwszy pocisk. Byto juz za p6zno, by
nas dosiggna¢ — znowu mialem szczescie.

LecieliSmy. Mocg fotonowego silnika pedziliSmy w otchtan kosmosu. Dokad? W nieznane? Nie!
LecieliSmy sladem mitu. Mitu sprzed dwudziestu trzech tysiecy lat. Wedlug wskazan tego mitu
w odleglosci dziewigciu lat swietlnych od Dogonu jest planeta, na ktdrej bedziemy mogli zy¢.

Oby byta to prawda...

Bylo to prawie jedenascie lat temu, wkrotce po objeciu urzedu ragona. LecieliSmy matym
stratoplanem nad Zachodnig Pustynig. Ja, czterej ludzie z eskorty 1 Oggo. Pilotowal Oggo. Nagle
obnizyt lot zataczajac szerokie koto. Szukal miejsca do ladowania. Pod nami pietrzyty si¢ ostre



grzbiety skat i gtebokie strome wawozy.

— Co si¢ dzieje? — spytatem.

— Silnik traci obroty! Musimy ladowac albo bedziemy skakaé. Zatdzcie spadochrony!

Silnik zakrztusit si¢. Miatem juz otworzy¢ wtaz i skoczy¢, gdy Oggo krzyknat: — Jest miejsce!

Pomi¢dzy skatami byta mata dolinka. Na jej skraju stat budynek.

Oggo skierowat stratoplan nad doling. Wyladowal w ostatniej chwili, gdy silnik juz nie pracowatl.
Wyskoczyt z aparatu, splungt na szczescie, a potem si¢ rozesSmiat i rzucit: — To si¢ nazywa mie¢ fart!

Bylo juz pozno, zaczat zapada¢ zmrok. Naprawe stratoplanu musieliSmy odlozy¢ do jutra.
Podeszlismy do budynku. Byt to erem. Wybudowano go w czworobok z szarego gorskiego kamienia.
Na zewnatrz nie miatl zadnego otworu. W jednej ze Scian znalezliSmy masywnie okutg furte. Erem byt
bardzo stary. Jego $ciany zapadty si¢ bodaj do potowy w grunt, na ktorym je postawiono. Popekany,
porosni¢ty mchem mur Swiadczyl, ze opierat si¢ juz wielu wiekom. Nigdy nie styszalem o eremie na
Zachodniej Pustyni. Wpatrzony w jego mury myslatem o wiecznie ptyngcej rzece czasu.

Oggo zastukat w furte. Diugo czekaliSmy, nim otworzylo si¢ w niej mate okienko. W okienku
pokazata si¢ czes¢ twarzy. Glos spoza furty spytatl: — Czego chcecie?

— Ragon Dogonu z eskortg chce tu przenocowac — odpart Oggo.

— Ilu was jest? — pytat dalej glos.

— Szesciu.

— Poczekajcie! Zapytam arcykaptana.

Okienko zamkneto si¢. Dlugo nie wracal. Wreszcie ustyszeliSmy zgrzyt otwieranych zamkéow.
W furcie stal bosy eremita w dtugiej, brgzowej szacie.

— Wejdzcie! — powiedziat, odsuwajac si¢ z przejscia.

Pierwszy wszedl Oggo, z miotaczem w rgku. Za nim ludzie z eskorty. Ja bylem ostatni.

Znalaztem si¢ na malym, prostokatnym placu, otoczonym ze wszystkich stron jednopigtrowym
budynkiem, podziurawionym otworami cel. Wokot pietra biegt kamienny kruzganek. Posrodku placu,
nad niskim cokotem cztery grube kamienne stupy wspieraly kamienny dach. Na cokole ptonat ogien.

Podszedtem blizej. Nie mialem watpliwosci, ze stoj¢ przed olttarzem Wiecznego Ognia. Wtedy
skojarzytem: bytem w eremie braci Ammanitow, czcicieli ognia. Pamig¢tatem z historii, ze Ammanici
byli najstarszym zakonem Dogonu. Historia powstania ich zakonu gingta w mrokach wiekow, nie
przypuszczatem, ze jeszcze gdzies zyja.

— Ragonie! — ustyszalem za sobg glos. — Arcykaptan chce z tobg mowic!

Odwrocitem si¢. Stat za mng eremita. Nie widzialem jego oczu, zastaniat je kaptur. Widoczna byta
tylko dolna cze$¢ twarzy.

— Wiec prowadz mnie do niego — odpartem.

Dotarlismy do jednej z cel. Panujacy w niej potmrok rozjasniat blask ognia z paleniska. Przy
palenisku siedzial wiekowy starzec. Wygladat jak martwy. Siedziat wyprostowany, a wszystko byto
w nim nieruchome. Twarz, powieki, kosciste rece. Nieruchome oczy utkwit w blasku ognia. Usta
mial wykrzywione w zastyglym usSmiechu. On juz nie zyl, on trwat. Pomyslalem wtedy, ze nie mozna
juz si¢ bardziej zestarzeC, ze czas si¢ tu zatrzymal, a ten cztowiek jest zapewne ponadczasowym
wcieleniem rozktadu. Niedoscignionym wtadcg czasu, przed ktorym godzi si¢ bi¢ poktony. Nigdy nie
widziatem tak starego cztowieka.

PrzeraZzliwe oczy arcykaptana zwrdcity si¢ ku mnie. Czulem, jak mnie te oczy przenikajg, jak
widza we mnie wszystko, na wylot, na wskros.

— Badz pozdrowiony, kaptanie! — odezwalem si¢, przerywajac przygniatajaca cisze. — Jestem
Nommo, ragon Dogonu. Prosze o goscine, dla mnie 1 moich ludzi. Tylko na te noc.



Moje oczy przyzwyczaity si¢ juz do potmroku celi. Patrzytlem na arcykaptana, ale nie dostrzegatem
w nim zadnych oznak zycia. Tylko te oczy, w ktérych byta glebia nieskonczonosci. Juz pomyslatem,
ze si¢ nie odezwie, gdy do uszu moich dobiegt szept:

— Zostancie! Podzielimy si¢ z wami jadlem 1 legowiskiem.

— Dzigkuyje, ojcze — powiedzialem.

— Nie dzigky) — odpart. — Usigdz! Chce z tobg mowic!

Usiadlem na tawie stojacej pod Sciang. Wokot byta cisza, tylko jezyki ognia petgaty w palenisku.
I znowu z ust starca sptynagt na mnie szept. Byt jak szmer wiosennego deszczu.

— Jeste§ Nommo, ragon Dogonu. Sprowadzity ci¢ tu drogi przeznaczenia. Czekatem na ciebie.
Dtugo czekatem. Jeszcze nie narodzili si¢ twoi rodzice, a ja juz czekatem. Wreszcie przybytes. Nikt
nie ominie swego przeznaczenia. Wystuchaj mnie uwaznie, ragonie Dogonu, mam ci przekazac
Wielka Tajemnice... Spdjrz na tamtg $ciang, co tam widzisz?

— Tarczg, a na niej symbol Stonca. Godto Dogonu.

— Tak, synu, ale mylisz si¢, Ten znak nie jest symbolem naszego Stonca i1 nie pochodzi z Dogonu.
Ten znak pochodzi z bardzo daleka. Z kosmosu. Gdzie§ w jego otchtani jest Stonce 1 jest planeta,
z ktorej ten znak pochodzi. Wystuchaj Wielkiej Tajemnicy i zapamietaj kazde stowo... — ciggnat
starzec. — Bylo to dwadziescia trzy tysigce lat temu, gdy z kosmosu przylecial na t¢ planete statek.
Przybyl nim Amma z towarzyszami, kobietami 1 dzie¢mi. Przywiezli wiele zwierzat, nasion
1 wszelkiego dobytku. Rozplenito si¢ na Dogoni¢ — tak nazwali t¢ planete — pokolenie Ammy 1 jego
braci. Liczne byly ich stada, pola 1 winnice. A gdy Amma poczul, ze zbliza si¢ $§mieré, wezwal syna
swego Ajnno 1 rzekl mu: ,,Synu mdj, zbudujesz erem na Zachodniej Pustyni 1 bedziesz strzegt w nim
Swigtego Ognia i Wielkiej Tajemnicy. Bedziesz zwat sie Ajnno Pierwszy. A gdy uptyna twoje lata,
niech zasiadzie w eremie Ajnno Drugi. Jeden po drugim, Ajnnowie niech strzega Swietego Ognia
1 Wielkiej Tajemnicy. Az do dnia, kiedy do eremu przybedzie Wiadca Dogonu. Wtedy to kolejny
Ajnno przekaze wtadcy Wielka Tajemnice, zgasi Swiety Ogien i umrze...”

Ajnno, syn Ammy, wystuchat stow ojca 1 spytal: ,,Ojcze, Dogon jest duza planeta, a ludzie si¢
mnozg. Wiadcodw bedzie kilku, moze kilkunastu, ktéremu mam przekaza¢ Wielkg Tajemnice?”

,Przyjdzie czas, gdy nad Dogonem bedzie jeden wtadca” — ustyszat odpowiedz Ammy. I stato sie
wedhig woli Ammy. Wéréd gor Zachodniej Pustyni Ajnno zbudowat erem i strzegt w nim Swigtego
Ognia 1 Wielkiej Tajemnicy. Po nim przyszli inni Ajnnowie. Nad Dogonem przeptywaly wieki.
Powstawaly 1 przemijaly ksigstwa, krolestwa, panstwa. Wybuchaty wojny, epidemie, kataklizmy.
Rodzity si¢ 1 umieraly cywilizacje. Powstawaty i upadaty potegi. Tylko erem posrdd gor Zachodniej
Pustyni trwat niezmiennie. Przemijali tylko Ajnnowie...

Starzec zamilkl. Dtugo czekatem na nowg fale szeptu. W koncu znowu ustyszalem glos starca, ale
byt on silniejszy.

— Jestem Ajnno czterysta szescdziesigty trzeci, a ty jeste§ jedynym wtadcg Dogonu. Zdejm ze
sciany Wielka Tajemnice, zabierz ja 1 odejdz! Niech si¢ dokona przeznaczenie!

Postusznie podszedtem do $ciany i1 zdjatem tarczg. Bytem juz przy wyjsciu, gdy odwrocitem sie
jeszcze 1 zapytatem:

— Powiedz mi, ojcze, czy my, niewtajemniczeni, nedzni, bo zagubieni na sciezkach zycia, odsuni¢ci
od ksigg $wigtych 1 madrych bibliotek, niegodni poznania prawdy zycia 1 jego tajemnic — nigdy
1 znikad nie dowiemy si¢, kim byl Amma? Czy nigdy 1 znikad nie dowiemy si¢, co kryje si¢ za
wspanialymi fasadami jego $wiagtyn? Jaka jest prawda? Jak daleko odbiega nasze wyobrazenie
bostwa od rzeczywistosci? Co ukrywaja jego kaptani przed oczyma wiernych?

Po tych stowach cierpliwie czekatem.



— Synu — ustyszatem szept. — Bogow stworzyli ludzie. Bog jest wynalazkiem koniecznym, a wiara,
by sprawnie dziata¢, musi ukry¢ swe prawdy w dogmacie. Wszechmoc boga poty jest skuteczna, poki
dogmat nie jest przez wiernych rozpoznany. Jego rozpoznanie jest koncem boga. Bég wywodzi si¢
z fundamentéw wtadzy, bo wltadza musiata nada¢ sobie boskg godno$¢, aby by¢ nietykalng 1 wymusic¢
ulegto$¢ poddanych. Wtadcy i1 kaptani nigdy nie przyznali si¢, ze bog jest ich tworem. Mieli
objawienia, widzieli znaki na niebie, styszeli glosy z za§wiatow, ttumaczyli dzialanie zywiotow,
przypisywali istnienie boga wszystkiemu, byle tylko nie sobie. Falsz wiary 1 wtadzy polega na tym,
ze rozumng organizacj¢ zycia poddanych uzasadnila ona nielogicznie, bo swe tworcze poczynania
w tworzeniu cywilizacji — budujac, zarzadzajac — przedstawita poddanym jako nie pochodzace od
niej, ale z tajemnych Zrodet... Synu! Zycie trwa od wielu tysiecy lat. Zmieniaja sie ludzie, ale nie
zmienia si¢ cztowiek. On stworzyt wszystko — nawet sam siebie. Zegnaj 1 1dZ juz!

Wyszedlem z celi. Zapadata noc. Moi ludzie siedzieli na stopniach ottarza. Wstali, gdy do nich
podszedtem. Oddatem tarcze¢ Oggo.

— Strzez jej, tak jak mnie strzezesz — powiedziatem.

Eremita zaprowadzil nas do celi, gdzie byly przygotowane postania. Przyniost wody 1 skromnego
jadta.

Szybko zapadliSmy w sen.

Rankiem obudzit mnie Oggo.

— Ragonie! Tej nocy zgast Swiety Ogien i zmart arcykaptan!

— A wigc dokonato si¢ — mrukngtem do siebie.

— Co si¢ dokonato? — dopytywat si¢ Oggo.

— Jego przeznaczenie. Moze 1 nasze... — dodatem po namysle.

Gdy wychodzitem z celi, natkngtem si¢ na eremite.

— Czy moge cos dla ciebie zrobi¢? — spytalem mnicha.

— Nic!

— Ilu was zostato?

— Zostalem sam — odpart, szybko odchodzac.

Jak si¢ okazato, stratoplan miatl drobne uszkodzenie. Naprawiono go dos¢ szybko.

Oggo zatoczyt nad doling pozegnalne koto.

Nigdy tam nie powrdcitem.

Gdy odkrgcono tylng $ciane tarczy, znaleziono w jej wnetrzu mapy. Rézne. Naszego 1 obcego
nieba. Byly tez obliczenia 1 wytyczone szlaki. Specjali§ci pracowali nad nimi przez kilka lat. Mieli
duze trudnosci, bo mapy byly bardzo stare, czesciowo juz nieczytelne. W koncu sporzadzili raport:
,W odlegtosci dziewigciu lat §wietlnych od Dogonu istnieje gwiazda z uktadem planetarnym.
Gwiazde na réznych orbitach obiega dziesig¢ planet. Na znalezionych mapach wytyczona jest droga
z trzeciej planety tego uktadu do Dogonu...” Tyle mowit raport.

Jezeli przekaz Wielkiej Tajemnicy jest prawdziwy. Jezeli Amma — cztowiek, przybyl na Dogon
w statku kosmicznym z trzeciej planety, to zyja na niej ludzie 1 istnieje cywilizacja.

O zagtadzie, ktora spadnie na Dogon, wiedziatlem juz wczesniej. Wielka Tajemnica dawata szanse
ocalenia — dawata zycie. Powstal plan ewakuacji. Plan ocalenia miliarda ludzi. Byta to nasza
ostatnia szansa. Jedyna szansa!

I tak lecimy juz szesnascie dni. Mocg fotonowego silnika pedzimy w kierunku obcego Stonca,



ktorego symbol wisi na §cianie w mojej kabinie.
O Ammo! Boski cztowieku! Jak bardzo sg poplatane drogi przeznaczenia.

%k sk ok

Jednego z tych dni zebratem si¢ z kilkoma przyjaciotmi. Panowat nastrd; ozywienia. Zanosito sie
na dyskusje.

— Jak sobie wyobrazasz cywilizacj¢ trzeciej planety? — spytat mnie Hiddo.

— Trudne pytanie — przyznatem — ale podejme dyskusj¢. Punktem wyjscia jest przybycie na Dogon
statku kosmicznego. Z tego faktu mozna wysnu¢ wniosek, ze przybysze reprezentowali juz woéwczas
wysoki poziom techniczny. Wprawdzie nie wiemy, jaki typ napgdu mial ten statek — fotonowy czy
odrzutowo-atomowy. Nie ma to jednak w naszych rozwazaniach istotnego znaczenia. Faktem jest, ze
cywilizacja, ktdrg reprezentowali przybysze, byla na poziomie naszej wspotczesnej. Uwzgledniajac
czynnik czasu, mozemy spodziewac si¢ wielkiego postepu. Moze supercywilizacji. Niestety, nie
potrafi¢ wyobrazi¢ sobie supercywilizacji, brak mi wyobrazni. Mechanizm wyobrazni jest
ograniczony, wyobrazamy sobie na podstawie pewnych punktow odniesienia. W tym przypadku
punktem odniesienia jest poziom naszej cywilizacji. Moge wyobrazi¢ sobie sitownie atomowe
0 mocy tysigc razy wiekszej niz nasze. Olbrzymie statki kosmiczne lub automaty spetniajace juz nie
tylko polecenia cztowieka, ale nawet jego mysli. I by¢ moze popetniam tu btagd w rozumowaniu.
Moze supercywilizacja wcale nie oznacza najdoskonalszej techniki, ale rozwija si¢ w catkiem innym
kierunku. Moze oznacza rezygnacj¢ z liczebnosci przez doskonalszg regulacje 1 asymilacj¢ z naturg...

— Twoje rozumowanie jest logiczne — orzekt Mimmo. — W erze technologicznej mogli zuzy¢ ztoza
surowcow. Wtedy z koniecznosci byli by zmuszen przestawic si¢. Cztowiek nie musi by¢ zawsze
ekspansywny, nie musi dazy¢ do opanowania Srodowiska. Jego silag jest inteligencja, jego
mozliwosci przystosowawcze. By¢ moze stworzyli technologie biologiczng, aby przeksztatci¢ siebie.
Wtedy mogliby istnie¢ w §rodowisku bez potrzeby ciggtego ataku na materie...

— Ten problem rozstrzygniecie, gdy dolecimy do trzeciej — ustyszatem za soba kobiecy glos.

Odwrdcitem si¢. Stata za mng Gaaja. Promieniowata radoscig 1 uroda.

Ubrana byta w krotkg zielong tunike — ostatni szlagier dogonskiej mody. Na dtugich, smuktych
1 bardzo opalonych nogach miata sandaty sznurowane do potowy tydki. Tunika byta przewigzana
plecionym ze skory paskiem, za ktory zatkniety miata btyszczacy sztylecik. Byla to kreacja z serii
antycznej. Jej doswiadczenie 1 madros¢ dorownywaly urodzie. Byta absolwentky trzech dogonskich
uczelni 1 pomimo mtodego wieku piastowata urzad gona jednej z zachodnich prowingji.

— Szukatam ci¢ — zwrdécita si¢ do mnie. — Chee z tobg porozmawiac...

— Juz wychodzimy — szybko zdecydowat Hiddo.

— Zostancie! — wstrzymatem go. — To my was opuscimy.

Gestem wskazatem jej wyjscie. Ruszyla pierwsza. Szedlem za nig 1 myslatem, Zze znam jg juz od
kilku lat, ale nasze wzajemne stosunki ograniczatly si¢ jedynie do bardzo luznej sympatii. Nalezata do
moich stronnikow, cho¢ w ostatnim okresie odniostem wrazenie, jakby mnie unikata. Szedlem za nig
nieco zaintrygowany. Ciekawe, o czym chce ze mng moéwic?

— (Gdzie cheesz 18¢? — spytatem.

— Mysle, ze najlepiej bedzie w twojej kabinie. Tam nikt nam nie prze szkodzi — dodata, jakby
chcac usprawiedliwi¢ zamiar wtargnigcia do mojego prywatnego apartamentu.

— Wigc chodzmy — zgodzitem si¢, a w duchu uznatem, Zze sprawa, z ktorg przychodzi, musi by¢
naprawde¢ wazna.



Przed kabing stat wartownik z miotaczem. Podejrzliwie spojrzat na sztylecik Gaaji. Uspokoitem
go machnieciem reki. Wcigz bylem ragonem. Wprawdzie juz nie Dogonu, ale statku. Polecitem
wartownikowi, aby nikogo nie wpuszczat, 1 weszlisSmy.

Moja kabina byla trzypokojowym apartamentem. Sypialnia, gabinet 1 pokd; wielofunkcyjny.
Wiasnie do niego zaprositem Gaaje¢. Usiadta w rogu, przy matym stoliku. W pokoju byt potmrok,
lampa o przy¢mionym swietle stwarzata intymny nastro;j.

Nalatem dwa puchary wina hereckiego. Miato cierpko-stodki smak owocu tabez. Nazywatem go
smakiem Stonca. Stonca, ktorego juz nigdy nie zobaczg.

— Stucham cig! — zwrocitem sie do Gaaji, przerywajac wspomnienia i Cisze.

Widzialem, ze bylo jej trudno zaczaé, widziatem, jak si¢ meczy, ale nie mogtem jej pomdc.
Opanowata si¢ w koncu i z widoczng determinacja rzucita: — Kocham ci¢, Nommo!

Musiatem mie¢ bardzo zdziwiong ming, bo zaraz dodata:

— Prosze, nie przerywaj! Odpowiesz mi, jak skoncze!

Odetchneta gleboko 1 juz cichym, spokojnym gtosem mowita:

— Tak, kocham ci¢. Kocham ci¢ od pierwszego dnia, w ktorym ci¢ poznatam. Od tego dnia mingty
trzy lata, nie mam sposobu na to uczucie. Jest silniejsze niz moja wola. A ty nigdy nie dawates$
powodu, abym mogta mie$ nadzieje. Nigdy nie zwrdcites na mnie uwagi. Kilka mitych stow to byto
wszystko, co przez te lata ustyszalam od ciebie. Moze spytasz, dlaczego nie przysztam wczes$niej?
Nie pozwalata mi na to duma. Ty bytes wtadca Dogonu, a ja... Teraz juz nim nie jestes, teraz mogtam
przyj$¢. Nommo! Nie moge bez ciebie zy¢! Przyjmij mnie!

Zapadia cisza. Zaskoczyla mnie tym wyznaniem. Nie kochatem jej. Nie kochatem nigdy Zadnej
kobiety. Nie stronitem od nich, bytem normalnym me¢zczyzng. Ale to teraz dotyczylo sfery uczuc.

— Gaaju — zaczatem bardzo niepewnie. — Ja zawsze staratem si¢ by¢ uczciwy. Bede 1 teraz, Gaaju
— powtorzytem — ja ci¢ nie kocham. Nigdy nie kochalem Zzadnej kobiety. Po prostu nie jestem zdolny
do tego typu uczucia. Bede szczery. Lubie ci¢, podobasz mi si¢, pociggasz mnie. Jeste§ pickna
kobietg. Ale to wszystko. Nie jestem pewien, czy mozna na tym zbudowac wspotzycie z...

— Mnie to wystarczy! Chce by¢ z tobg! — przerwala mi impulsywnie. — Jesli nie mozesz mnie
kocha¢, wystarczy mi, ze pozwolisz kocha¢ ciebie. Chee leze¢ z tobg w jednym tozu, tuli¢ si¢ do
ciebie. Tak bede szczesliwa. Nie jest dla mnie wazne, czy bede twoja zong czy kochanka. Pragne by¢
z tobg!

Plynal od niej taki ogrom mitosci 1 oddania, ze wzbudzila we mnie wspotczucie. Czy mam ja
odepchng¢? — myslatlem. Czy znajde rownie pigkng, madra 1 oddang kobietg?

— Dobrze, Gaaju — powiedziatem. — Zostanmy razem. Widocznie los tak chce.

Usmiech szczes$cia zakwitt na jej ustach, a z oczu sptynely dwie wielkie tzy. Rzucita si¢ w moje
wyciggnicte do niej ramiona, tulagc si¢ calg sita swego mtodego ciata. Pocatowatem j3. Oddata
pocatunek. To nie byl pocalunek, to byt cyklon pocatunkow. Krew =zatetnita mi w Zytach,
przycisnglem jg silniej. Wyrwata si¢ z mych objec¢ 1 pociaggneta do sypialni...

Nigdy w zyciu nie miatem takiej kochanki. Jej oddanie byto dla mnie wstrzagsem i budzito nieznane
uczucia. Jej ciato pograzalo mnie w szalenstwie zmystow 1 dawalo cudowne uspokojenie. Nigdy
w zblizeniu z kobieta, nigdy w dotychczasowym zyciu nie odczuwalem takiej nawalnicy uczuc
1 doznan, i takiej ulgi po spelnieniu.

Zasnatem, a gdy obudzitem si¢ z krotkiego snu, zapalitem lampe, aby znow upajac si¢ 1 cieszycC jej
uroda. To, co teraz w niej odkrylem, bylo tak samo wstrzasajace, jak akt zupelnego oddania
1 burzliwej rozkoszy. Jej twarz, otoczona ztota aurecolg wlosOw rozsypanych na biatej poduszce,
tchneta czutym spokojem. Duze biekitne oczy patrzyly na mnie z mitoscig 1 oddaniem. Dawniej te



oczy byly piekne, chtodnym picknem doskonatosci. Teraz, gdy poznalem ogien w niej ptongcy
1 odpowiedzialem ogniem, zostalo w nich ciche ukojenie. Piescita mojg nagos$¢ 1 przestrzen miedzy
nami spojrzeniem petnym wdziecznosci, ciepta i rozkosznego znuzenia...

k sk %k

Bylo to cos$ biatego. Na biatym tle dwa zielone punkty. Byt jeszcze trzeci, karminowy 1 ruchomy —
usta [zabeli. Wpatrzone we mnie czujne, zatroskane oczy. Odroznialem juz przedmioty. Wracatem.
Przede mng na $cianie wisiat zegar. Wskazywal godzing dwudziesta pierwszg.

— Jak si¢ czujesz? — pytata mnie juz po chwili Izabela.

— Dobrze! Catkiem dobrze! — zdobytem si¢ na odpowiedz. — Napitbym si¢ kawy.

— Zaraz ci podam. Mam juz przygotowang. Panie Papadukulos, niech go pan odepnie! — zwrdcita
si¢ do Dymitriosa.

Wstatem 1 zachwiatem si¢. Bylem niesamowicie S$cierpniety, w glowie warczal mi traktor.
Dopiero po kawie poczutem si¢ lepiej.

— Dlaczego przerwaliscie emisje? — spytatem.

— Ze wzgledow humanitarnych, stary. Nie mam ochoty uczestniczy¢ w pogrzebie przyjaciela
1 w dodatku by¢ jego mordercg. Wszystko ma swoje granice wytrzymatos$ci, cztowiek rowniez.
Przyjdziesz tu za dwa dni, wtedy nastgpi cigg dalszy... Pytanie: czy pamigtasz co§ z tego, co
przezywasz?

— Wszystko!

— Ciekawe, miatem pewne watpliwosci... Coz wigc tam odgrywaja?

— Interesujgce rzeczy, ale opowiem ci innym razem. Jestem teraz bardzo zmgczony.

Wracalismy do hotelu jak zwykle taksowka. Izabela siedziata milczaca, o nic nie pytata. Gdy
wszedlem do pokoju, polozylem si¢ na tapczanie 1 zamkngtem oczy. Muszg przezy¢ to wszystko
jeszcze raz — pomyslatem.
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Tym razem przejscie byto tagodne. Papadukulos doktadniej ustawil maser. Znoéw byta przestrzen
1 mrok. Bylem przestrzenig 1 mrokiem, zagubionym w wirze czasu. Przestrzen wypelniala si¢. Mrok
trwal.

Lezalem w ciemnej kabinie obok Gaaji. Nie spatem. Od pewnego czasu cierpiatlem na bezsennos¢.

— O czym myslisz? — spytala.

— Mysle o nas — odpartem zaskoczony tym, ze ona tez nie $pi.

— Co myslisz o nas?

— Wspominam, ze dzisiaj mingty cztery lata, jak jestesmy razem.

— Sadzitam, ze zapomniates o rocznicy. Ciesze si¢, ze pamietasz...

Dtugo si¢ nie odzywata. Pomys$latem juz, ze zasngta, kiedy nagle spytata: — Co sadzisz o metodzie
Ayooba?

— Sadzg, ze podarowat nam ,,NieSmiertelnos¢™.

— W tym okresleniu jest przesada. Przeciez tak catkiem niesmiertelni nie bedziemy — powiedziata,
odwracajac si¢ do mnie.

— Oczywiscie, ze nie. Mozemy umrze¢ w wypadku lub na skutek nagtej choroby, na ktorg nie ma
lekarstwa. Poza tym stabym punktem tej metody jest pojemnos¢ ludzkiego mozgu.

— Dlaczego?

— Przeciez Ayoob to objasnit — odpartem jej zdziwiony.

— Niby tak, ale on méwi jezykiem specjalisty, a ty zrobisz to bardziej zrozumiale.

— No dobrze. Ayoob od wielu lat prowadzit badania biologiczne. Konkretnie chodzilo mu
o potomka cztowieka, genetycznie wierng kopi¢ dawcy komorki, czyli klon...

— To wiem — przerwata mi. — Tylko nie rozumiem, jaka z tego korzys¢?

— Wystuchaj do konca, a na pewno zrozumiesz. Ten osobnik, klon, jest identyczny z dawca, ale
jego rozwoj trwa zgodnie z prawami natury, czyli lata. Ayoob siegnal glebiej. Do informacji
genetycznej. Kazdy gen mozna wyizolowac, rozmnozy¢ 1 zbadaé jego strukture 1 wlasciwosci. Udato
mu si¢ wyizolowac geny majace wpltyw na szybko$¢ rozwoju organizmu. Zmienit ich informacje
genetyczng doprowadzajac do dziesigciokrotnego przyspieszenia rozwoju organizmu.

— I caty ten proces odbywa si¢ w organizmie kobiety?

— Nie. Od kobiety pobiera si¢ tylko jajo. Zaptodnione umieszcza si¢ w sztucznej macicy, aby po
dwu miesigcach embrion przenies¢ do zbiornika wypelnionego specjalnym ptynem fizjologicznym,
gdzie przez caly okres pobytu, wraz z krwig bezposrednio do zyl otrzymuje pokarm 1 tlen.
Zastosowana metoda powoduje bardzo szybki wzrost ciata osobnika. Po dwoch latach jest to ciato
dwudziestoletniego cztowieka. Jest identyczny pod kazdym wzgledem z dawcag komorki.

— Tyle Ze to nie jest cztowiek. On nie ma osobowosci, §wiadomosci istnienia! — zastrzegta szybko.

— Fizycznie jest czlowiekiem, a $§wiadomos¢ wkrétce otrzyma. Zostanie przeprowadzona
transformacja osobowosci. Nastepny eksperyment. Tym razem Tuuna. Ayoob 1 Tuun od pewnego
czasu wspolpracuyjg...

— I kto pierwszy podda si¢ ,,odmtodzeniu”?

— Naat. On byt dawca komorki. Jest z nas najstarszy, ma juz dziewiecdziesiat lat. A sens metody
jest taki, ze nie bedziemy umierac¢ ze starosci. Nasze zycie nie bedzie ograniczone czasem, przeci¢tng
zycia. Wkrétce Naat bedzie miat dwadziescia lat 1 zacznie si¢ od nowa starze¢. Czyli teoretyczny
mtodzieniec.

— Dlaczego teoretyczny?



— Bo stabym punktem metody Ayooba jest pojemnos¢ ludzkiego mozgu.

— Jak mam to rozumiec¢?

— Mobzg ma ograniczong pojemnos$¢ pamigci 1 przyswajania informacji. Pod koniec zycia jest juz
niezbyt odlegly od osiggnigcia wartosci granicznej. Po przeprowadzeniu transformacji do nowego
mozgu, ten nowy zaledwie zdota pomiesci¢ pamieciowg calos¢ osobowosci, a z otoczenia naptywaja
wcigz nowe informacje. [ mozna si¢ spodziewac, ze wkrotce u Naata pojawig si¢ objawy osiggnigcia
przyswajania granicznego.

— Czyli fiasko metody?

— Nie sadzg. Sa dwie mozliwosci. Wymazywanie z pamig¢ci mniej waznych okreséw zycia i tym
samym stworzenie miejsca na nowe informacje. Druga mozliwo$¢ dotyczy mozgu. Wykorzystujemy
zaledwie jedng piata jego pojemnosci. Cztery pigte mamy jakby na wyrost. Nikt jak dotad nie zbadat,
czy jest to zapas dany nam przez obiektywng natur¢ czy stopien ewolucji. Ayoob ma nadziejg, ze
otworzy dostep do tych czterech pigtych mézgu 1 wtedy jego pojemnos¢ zwigkszy si¢ pigciokrotnie.

— I bedziemy zy¢ po piecset lat?!

— Moze jeszcze dtuzej. Ale w tej chwili jest wiele pytan, a bardzo mato odpowiedzi. Wierze, ze na
to pytanie odpowie przysztosc.

— Na przyktad co?

— Na przyktad wezmy sama osobowos¢. To, co si¢ na nig sktada: indywidualno$¢ cielesna,
materialna tozsamo$¢ organizmu oraz jego indywidualno$¢ psychiczna, bazujagca na pamigci
1 charakterze. Co z tego zostanie po kolejnych odmtodzeniach 1 transformacjach?

— Na pewno beda protesty natury etyczne;j.

— Juz s3. Ale etyka jest w koncu pewng umowg obowigzujagcg w danym srodowisku, zycie jest
konkretem. Sadze, ze majac do wyboru nieobowigzujacg umowe 1 $mierc, wybiorg zycie 1 mtodos¢.

— Ja tez tak mysle!

Po tym wyktadzie Gaaja miata dos¢. Zasneta.

Wstuchiwalem si¢ w jej miarowy oddech. Byta jak dziecko, nie potrafita zasng¢ sama. Musiata
przytuli¢ si¢ do mnie, wtedy natychmiast zasypiata. ByliSmy ze sobg juz cztery lata. Nie zatowatem
tej decyzji. Byta dla mnie wszystkim: przyjacielem, kochanka, opiekunkg 1 sekretarka. Byta pickna
1 madra. Dawala z siebie wszystko — wierno$¢ psa 1 mitos¢ matki. Dwa irracjonalne uczucia. Co
dostawata w zamian? Chyba wszystko, na co byto mnie stac...

Ja nie moglem zasng¢. Powrocitem do problemu ,,Niesmiertelnosci”. Zagadnienia etyczne go nie
wyczerpywaly. Zasadniczy problem tkwil w tym, ze osobowos¢ konkretnej jednostki, a wige zycie,
mogto trwac teoretycznie w nieskonczonos¢. Czy osobowos¢ cztowieka starzeje si¢ wraz z mim? Na
pewno tak, ale w normalnych warunkach. Inna jest osobowo$¢ dziecka, mtodzienca, cztowieka
dojrzatego 1 starca. Inaczej bedzie to przebiegac, gdy osobowos$¢ starca zostanie przetransformowana
w dwudziestoletnie ciato. Czy po przezyciu kilku kolejnych wcielen dana osobowos¢ bedzie na tyle
zmeczona zyciem, by z niego zrezygnowac? A jesli nie po pieciu, to po ilu? I czy w ogole? Czy
prawo w tym przypadku moze ograniczy¢ dtugo$¢ zycia jednostki? A jak bedzie funkcjonowac
spotecznos¢, w ktorej nie bedg umierac, ale bedg si¢ rodzi¢ nowi?

Wiele bylo pytan, na ktore nie znalem odpowiedzi. Na razie nie byto problemu. Niesmiertelnos¢
dotyczyta tylko trzystu ludzi.

* sk sk

Lot trwat. Od dwoch lat statek zwalniat swdj bieg. Z kazdym dniem zmniejszat szybkos$¢. Do konca



podrézy pozostat jeszcze rok. Sam pojazd dziatat sprawnie — wytrzymat. Zawiedli ludzie. W trakcie
lotu pojawil si¢ problem ogdlnego zaktocenia rownowagi psychicznej. Objawy byty rozne, przyczyna
zawsze ta sama...

ZebraliSmy si¢ w Scistym gronie, aby znalezé $rodki zaradcze. Biolog Ayoob rzeczowo
wprowadzit nas w zagadnienie: w ostatnich latach w naszej spoteczno$ci wystapito zaktocenie
rownowagi psychicznej. Sygnalem bylo zwiekszone zuzycie lekéw uspakajajacych 1 nasennych.
Potem wystgpita ,,epidemia” bezsennosci. Obecnie wystepujg ogdlne zaburzenia, od melancholii do
furii, panuje atmosfera przygniatajacej apatii, niepewnosci 1 zwatpienia. Nazwat te objawy obsesja
,czarnej pustki”. Dla wielu z nas czas si¢ zatrzymat 1 zaczal cigzy¢, wielu ma poczucie, ze stoimy
w miejscu. Reakcje ludzi sg uzaleznione od osobistego temperamentu. Jedni ulegaja apatii, inni
szukaja kontaktow z odmienng picia, ale zdarzajg si¢ tez ataki furii.

Pomyslatem, ze Ayoob ma racje, ale samo stwierdzenie faktéw nie rozwigzuje problemu. Musimy
znalez¢ rozwigzanie, w koncu do celu podrozy pozostat tylko rok.

— Przyczyny zaktocen znamy — zwrocitem si¢ do obecnych. — Stan psychiczny naszej zbiorowos$ci
ustaliliSmy, ale zastanowmy si¢, jak temu przeciwdziata¢. Co proponujecie?

— Sadze, ze nie orientyjecie si¢, jakie podtoze maja przypadki apatii, melancholii 1 w ogole
depresji — odezwal si¢ Hiddo. — To brak uczu¢ pozytywnych, brak radosci. Niezdolno$¢ do
przezywania przyjemnosci. Brzmi to niegroznie, ale im dalej w stron¢ melancholii i1 depresji, tym
gorzej. Badania, ktére od pewnego czasu prowadze, wykazaly, ze smutek 1 rado$¢ sg czyms realnym,
uchwytnym. Odczucia te sg zwigzane z produkowanymi przez mozg substancjami chemicznymi,
zwanymi endorfinami. Bez tych substancji nie mozna odczuwac¢ radosci. Endorfiny otrzymatem na
drodze syntezy. Wprowadzenie tych syntetykow do organizmu oszukuje nas tak doktadnie, zZe
zaczynamy odczuwac¢ rados¢, nie zauwazajac zadnej réznicy. Nasze odczucia sg uzaleznione od
biochemicznego podtoza.

— Mowisz o §rodkach syntetycznych, ktore dziatajg pozytywnie na stany depresyjne. Czy mozemy je
zastosowa¢ w naszym przypadku? — spytatem Hidda.

— Oczywiscie, ze mozemy, ale endorfiny syntetyczne sg tak tudzaco podobne do naturalnych, ze
mozg nie odroznia substancji wytworzonych przez siebie od dostarczonych z zewnatrz 1 zaprzestaje
produkcji endorfin.

— Wez pod uwage, ze bedziemy stosowac je tylko przez rok. Gdy wyladujemy, zmienig si¢
radykalnie warunki i1 nie bedzie potrzeby ich stosowania. Wszystko powrdci do normy. Zadzialajg
naturalne bodzce pobudzajace. Nastgpt wyzwolenie inicjatywy 1 energii. Nie bedzie juz problemu
,,czarnej pustki”. Chodzi tylko o to, abySmy przetrwali ten rok.

— W tym przypadku sadzg, ze mozemy podjaé ryzyko — zgodzit si¢ Hiddo. — Mozemy endorfiny
dodawac¢ do pozywienia, ale stopniowo, bez przesady.

%k ok ok

Niezaleznie od stosowania syntetykow, zebralem wszystkich dorostych 1 wyglositem
przemowienie mobilizujgce. Wedtug zasady: jesli nie pomoze, to na pewno nie zaszkodzi.

— Przyjaciele — zwrocitem si¢ do nich — za rok ladyjemy na trzeciej planecie. Czeka nas bardzo
duzo cigzkiej pracy. Licze na was. Starajcie si¢ zdoby¢ kwalifikacje techniczne 1 naukowe. A ci
z was, ktorzy je majg, powinni je doskonali¢. Kazdy z was, kto reprezentuje jaka$ wiedze lub
umiejetnos¢, bedzie nam bardzo potrzebny. Mam nadzieje, ze si¢ na was nie zawiode. Tak jak wy nie
zawiedziecie si¢ na mnie...



Po zastosowaniu endorfin stan psychiczny naszej zbiorowosci z kazdym dniem byt lepszy. Powoli
nastepowato ozywienie 1 wzrost aktywnosci. Juz nie spotykato si¢ osobnikdw z melancholig
w oczach, snujacych si¢ bez celu po pomieszczeniach statku. Spotecznos$¢ zaczat ogarnia¢ rytm pracy.
Zorganizowano kursy kwalifikacyjne, wyktady, odczyty, dyskusje. Urzadzano zabawy,
przedstawienia, konkursy. Ludzie zapomnieli o ,,czarnej pustce”.

* ok ok

Wracalismy w trojke z przedstawienia. Rozmawiajac szliSmy korytarzami statku. Gaaja zatrzymata
si¢ przed wejsciem do Galerii Gwiezdnej. Nigdy tu nie przychodzilismy. W perspektywie galerii
ledwie widoczny w stabej poswiacie monitorow stal samotny cztowiek. ZblizyliSmy si¢ do niego.
Byl to Wottan.

— Czy 1 was przyciagneta tu ,,czarna pustka”? — spytat.

— Nie! — odpart Oggo. — Przechodzilismy tedy po prostu, ale co ciebie tutaj przycigga?

— Tajemnice kosmosu, o ktorych wcigz mysle 1 ktorych nigdy nie pojmg. Chciatbym zrozumiec, co
to jest? Gdzie si¢ zaczyna 1 gdzie si¢ konczy? Wzglednie, dlaczego si¢ nie zaczyna 1 dlaczego si¢ nie
konczy?

— Nie pojmuje, o co ci chodzi — przyznat Oggo.

— Wszystko, co nas otacza, jest w czyms. My jesteSmy w statku, statek jest w kosmosie. A w czym
jest kosmos?

— To ty jestes astronomem. Kosmos jest twoja specjalnos$cig — zauwazyt Oggo.

— To wszystko prawda. Tylko ze jak dotad, poznaliSmy pewne mechanizmy kosmosu, a nie jego
istote. Zawsze powraca to samo pytanie, na ktore nie ma odpowiedzi: Co to jest?

Gaaja, jakby mu odpowiadajac, zacytowala werset ze Swietej ksiegi Keba:

— ,,Na poczatku wszystkiego byt Amma, ktéry na niczym nie spoczywat. Jajo-Kula Amma byto
zamkniete. Kiedy Amma rozbit jajo Wszech§wiata 1 wyszedt z niego, powstat wirujgcy wicher. Ten
fakt spowodowat wyjscie yala ze spirali, ktora wirujgc w tonie jaja, spowodowata rozszerzenie si¢
Wszech§wiata...”

— I masz juz wyjasnienie! Wystarczy? — rozesmiat si¢ Oggo.

— Niestety, nie!

— A co sadzisz o istnieniu w kosmosie zycia? — spytata go Gaaja.

— Patrzac na ciebie wierzg, ze istnieje. | to catkiem udane — zauwazyt rozbrajajaco Wottan.

— Nie zartuj! Pytam powaznie.

— Wiem na pewno, Ze istnieje na tym statku, na Dogoni¢, 1 prawdopodobnie na trzeciej planecie,
celu naszej podrozy. Poza tymi przypadkami istniejg hipotezy.

— Watpisz w nie?

— Czy watpie... Z hipotezami jest ten problem, ze wigkszo$¢ z nich jest niesprawdzalna.
Zagadnienie zycia w kosmosie nalezy wiasnie do tej kategorii. Moge tylko powiedzie¢: nie wiem.

* %k %k

ZblizaliSmy si¢ do celu. Czesto przebywatem teraz w nawigacyjnej. Na Srodkowym ekranie
widniato mate, dalekie, obce Stonce. Lubitem tu przychodzi¢. Wstuchiwatem si¢ w szum automatéw
sterujgcych, buczenie programatorow, szczek przekaznikow. Mruganie sygnatow na pulpitach
sterowniczych dzialato uspakajajaco. W odpowiedzi na plynace stad rozkazy statek wypetnial sie



szmerami 1 ruchem. Dawato to poczucie pewnosci i sily. Spadata szybko$¢, przecigzenie rosto.
Wchodzilismy w uktad planetarny. Nasze radary zaczgly dziata¢. Komputer przetworzyt dostarczone
dane 1 rzucit na ekran wykres uktadu. Centralna gwiazda i obiegajace jg na roznych orbitach dziewiec
planet. Siedem z nich miato satelity. Nie zgadzato si¢. To nie byt ten uktad. Nie byt to uktad z mapy
Ammy. Tamten miat dziesi¢¢ planet, z ktorych szeS¢ miato satelity. Zebrata si¢ esencja inteligencji —
jak to ktos zlosliwie okreslit. Nawigatorzy, astronomowie, caty sztab operacyjny.

— Przylecielismy, przyjaciele, ale nie tam, gdzie zamierzaliSmy! Jak to si¢ stalo? — zadalem im
pytanie. — Czy sprawdziliscie trajektori¢ lotu? Moze byty odchytki?

— Sprawdziliémy trajektorie, jest zgodna z zatozong — odezwal sie nawigator Oyaa. — Zadnych
odchytek nie stwierdzono!

— Wobec tego jak wyjasni¢, ze przylecieliSmy do innego uktadu?

— Nie sadzg, ze jest to inny uktad — zaprzeczyl Wottan. — Dokladnie sprawdzitem mapy Ammy.
Oprocz dwoch szczegotow, ktore sg rozne, reszta si¢ zgadza. Zniknela jedna planeta, ale przybyt
jeden satelita. Wniosek nasuwa si¢ sam. Jedna z planet zostala satelita drugiej. Mingto przeciez
tysigce lat, a takie przypadki w kosmosie si¢ zdarzaja...

— Kontynuowac lot na trzecig planet¢! — wydatem rozkaz.

* sk sk

Radio bez przerwy nadawalo sygnal wywotawczy. Rownolegle z emisjg sygnatu trwatl nastuch.
Bez rezultatu. Trzecia milczata.

Gdy nad nig dotarlis$my, ogarnat nas zachwyt. Byla piekna. Zielonobtekitna. Chwilami przystaniaty
ja kiebigce si¢ chmury. Gdy weszliSmy na orbite stacjonarng, btyszczala szafirem swych morz
1 oceanow.

— Nic z tego nie rozumiem — powiedzialem do nawigatora. — MieliSmy zasta¢ na trzeciej
rozwinietg cywilizacj¢ techniczng. Jak dotad nie mamy Zzadnego kontaktu. Wokol planety trwa
catkowita cisza radiowa. Na nasze wezwanie nikt nie odpowiada. Czyzby si¢ nas obawiano?

— Nie widze powodu do obawy. W koncu to tylko jeden statek, a nie flotylla. Podejrzewam, ze na
planecie nie ma cywilizacji, a moze nie ma 1 zycia — odpart Oyaa.

— Zycie jest, i to bardzo bogate — zaprzeczyt Ayoob. — Wystalem probnik biologiczny. Sktad
powietrza jest nawet lepszy niz na Dogonig.

— Nic nie wymyslimy — odezwal si¢ Oszuun, pilot. — Proponuje¢ wysta¢ dwie planetarne
1 sprawdzi¢! Zgtaszam si¢ pierwszy!

— To ja lece drugg rakieta — zdecydowat szybko Oggo.

— 1 ja! — zawotatl Oyaa.

Wyznaczytem dwie zatogi. Startowali w odstgpie dziesigciu minut. MieliSmy stalg tacznos$¢.
Schodzili na planete spiralg. WidzieliSmy na ekranach, gdy weszli w atmosfer¢. Hamowali btyskami
dysz. Byli juz nad planeta, lecieli na niewielkiej wysokosci. Wiaczyli rejestratory. Na ekranach
migaly puszcze, tancuchy gor, stepy i pustynie. Dtuzej morza 1 oceany. Rozdzielili si¢ na roéwniku —
jedna na pdinoc, druga na potudnie. Juz mozna si¢ byto zorientowac, ze oceany maja przewage nad
ladami. Kiedy dotarli do biegunow, zawrocili ku rownikowi.

— Prosze o pozwolenie na lgdowanie — odezwat si¢ Oggo.

— Zgadzam si¢! — powiedzialem. — Mozecie ladowac, ale razem w odlegtosci optycznej.

Wyladowali prawie jednoczesnie na skraju dzungli. Gdy opadl pyl, wyskoczyli z rakiet.
Oszotomito ich biekitne, prawie juz zapomniane niebo. Na ich twarzach szalata rado$¢. Znowu jest



przestrzen, zielen, wiatr i1 stonce. Jest zycie. Zapomnieli si¢, gdzie s3. Musiatem przywota¢ ich do
porzadku.

— Uwaga zwiad! — krzyknatem do mikrofonu. — Zachowac¢ ostroznos$¢! Przygotowaé bron! To nie
jest wycieczka!

Poskutkowato.

— Czy pozwolisz na penetracje okolicy? — spytal Oszuun.

— Tak! Ale dwaj pozostang przy rakietach. I penetrujcie nie dalej niz w promieniu dwoch
begadzerow, wzajemnie si¢ ubezpieczajac. Wiaczcie osobiste kamery! My tez chcemy co$ widziec!

Ruszyli w dzungle. Natrafili na Sciezk¢ wydeptang przez zwierzeta, w jej wilgotnym gruncie
odcisngto si¢ mnostwo zwierzgcych §ladow. Szli wolno, przystajac 1 nadstuchujgc, wokot byto
cicho. Huk ladujacych rakiet wyptoszyt mieszkancow dzungli.

Min¢to juz pdét godziny, a w otoczeniu nic si¢ nie zmienito. Z obu stron Sciezki stala $ciana
splatanych ro$lin o kilkuwarstwowej strukturze. Pod najwyzszymi drzewami roslty nizsze,
w najnizsze] warstwie krzewy, a wsrod nich lezaty powalone pnie 1 zeschnigte opadle gatezie. Juz
mialem zarzadzi¢ powrdt, gdy w perspektywie Sciezki zauwazylem przeswit. Po kilku minutach
wyszli nad strumien. Sciezka prowadzita do wodopoju. Szli wzdtuz brzegu wypatrujac
w przezroczystej wodzie ryb. I nagle kamera Oszuuna znieruchomiata. W nadbrzeznym ile odci$nigty
byt §lad bosych stop cztowieka. Zbiegli sie w to miejsce. Slad byt $wiezy, sprzed kilku godzin.
Wchodzit w wodg¢ 1 gingt w strumieniu.

— Uwaga zwiad! — zawotatem. — Zrdbcie zdjecia 1 pomiar tych §ladow. I wracajcie do rakiet!
Koniec zwiadu!

— Rozkaz! — odpowiedziat Oggo petnigcy funkcje dowodcy.

Po dwu godzinach weszli do nawigacyjne;.

— I co tam widzieli$cie? — zapytalem.

— Praktycznie to samo co i wy — odparl Oggo. — Puszcze, gory, morza, oceany. Zadnych miast,
osiedli, konstrukcji technicznych. Mamy wszystko w wideozapisie. Damy to komputerowi, moze co$
przeoczyli$émy... Slady na pewno byly §ladami czlowieka. Jego stopy byly szersze niz nasze.
Charakterystyczny byt §lad odci$nietych paznokci. Sadzac po ich dtugosci, nigdy nie byly obcinane.
Z tego wniosek, ze osobnik nigdy nie uzywal obuwia...

Komputer nie znalazt zadnych sladéw cywilizacji. To nie byla planeta, z ktorej przybyt na Dogon
Amma.

— W koncu jest to nasza hipoteza, ze Amma przybyt z trzeciej — powiedzialem wtedy do
towarzyszy. — Okazuje si¢, ze zalozenia byly btedem. Amma i towarzysze znali prawa kosmosu.
Widocznie przewidzieli, ze Dogon czeka zagltada. W swym przekazie wskazali nam droge ucieczki
1 ocalenia. Ale to wcale nie oznacza, ze oni sami pochodzili z trzeciej. Po prostu znali jej warunki
1 potozenie w kosmosie. Prawdopodobnie zamieszkiwali inng planete w innym uktadzie. I moze ta
ich rodzima planeta juz nie istnieje. W koncu nie ma o czym dyskutowac, nie mamy wyboru! Cieszmy
si¢, ze mozna tu zy¢. Teraz gtldbwnym 1 nie cierpigcym zwloki zadaniem jest przeniesienie si¢ na
planete. Cata nasza spoteczno$¢ ma juz dos¢ statku 1 podrdozy. Nalezy jak najszybciej ja zbadac, aby
pozna¢ warunki na niej panujgce.

Zarzadzitem podziat zadan 1 wyznaczytem ludzi.

— Rozeznaniem tubylcoOw zajme si¢ osobiscie, z Gaajg 1 Oggiem — orzektem. — A wy dobierzcie
sobie pomocnikdéw 1 nie zwlekajcie, wszystko jest pilne.

Kiedy juz odeszli, zwrédcitem si¢ do Ogga:

— Co proponujesz? Jak si¢ zabierzemy do zadania?



— Sadze, ze najpraktyczniej bedzie lecie¢ stratoplanem. Oni gdzie§ musza mieszkaé. Musza gdzies$
mie¢ domy, wioski, moze osiedla. Gdy je odkryjemy, bedziemy mogli nawigza¢ kontakt.

— Dobrze! Lecimy stratoplanem. Przygotuj na jutro sprzet, bron i zywnos¢. Wyruszymy wczesnym
rankiem.

Byla jeszcze noc, ale juz zaczynat si¢ swit. Stonce wschodzito czerwono. Nie, to nie stonce. To
jutrzenka barwi czerwienig niebo. Ale to nie jest niebo... To $wiatlo jutrzenki przebija przez moje
zamkniete powieki.

Otworzytem oczy 1 westchnagtem. Przy mnie stala Izabela. Papadukulos odpigt mnie od ,,fotela”
1 doprowadzit do stotu. Napitem si¢ kawy 1 zapalitem papierosa. Wtedy Papadukulos usiadt po
przeciwnej stronie stotu 1 spytat:

— Powiedz mi, co przezywasz? Co jest w tym zapisie?

— Co przezywam? Dziwng historie. Bardzo dziwng. Jestem wodzem garstki wygnancow, ktorzy
przybyli z Dogonu na Ziemi¢ 1 chcg si¢ tu osiedli¢. Chce stworzy¢ na Ziemi nowa cywilizacje, ale
jeszcze nie wiem, jak to zrobi¢. Czuj¢ w sobie site 1 strach, strach przed jutrem. Jestem tylko
cztowiekiem, a domeng cztowieka jest nadzieja i strach...
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Stratoplan lecial nisko. Pilotowat go Oggo. Ja z Gaaja obserwowali$my teren.

Pod nami na sawannach pasty si¢ stada zwierzat, nad nadbrzeznymi szuwarami rzek 1 jezior latato
tysigce ptakéw. Jak dotad, wsi 1 osiedli tubylcow nie zauwazylismy.

Ming¢to juz potudnie, gdy Oggo zaproponowat:

— Szukajmy nad rzekami. Zwykle cztowiek osiedla si¢ blisko wody. Przelatywalismy tu nad dos$¢
duza rzeka...

Stratoplan zatoczyl koto, po kilku minutach wrocilismy nad rzeke. Rzeka w tym miejscu ptyneta
przez rowning. Na horyzoncie dostrzeglem pasmo stromych wzgorz, tam rzeka ptyneta w wawozie.
LecieliSmy tuz nad powierzchnia wody. Penetrowatem przez lornete prawy brzeg. W oddali
zauwazylem w $cianie wawozu otwOr pieczary.

— Zatrzymaj si¢! — rzucitem do Ogga.

Stratoplan zawist nad woda.

— Tam sg ludzie! Musimy wyladowac 1 podejs¢ blize;!

Droga nie byta tatwa, przedzieraliSmy si¢ przez zarosla 1 wertepy. W koncu zajelismy stanowisko
na krawedzi wawozu, po drugiej stronie rzeki. W lornetach mieliSmy jaskini¢ jak na dtoni.

Byta tam duza grupa. Przed jaskinig bawity si¢ dzieci. Dorosli krzatali si¢, zajeci swoimi
sprawami. Przed otworem prowadzacym do jaskini byt obszerny wystep skalny, jakby potka
wznoszaca si¢ nad rzeka. Palilo si¢ tam ognisko, zawieszone na zerdzi piekto si¢ nad nim zwierze.
Obok dwie starsze kobiety oskrobywaly kawatkami kamienia skor¢ jakiego$ zwierzgcia. Inne
kobiety, ubrane w zwierzece skory, zajete byly czynnoSciami gospodarczymi. Nie widzieliSmy
nigdzie mezczyzn. Na prawo od pieczary zauwazyliSmy idace trzy kobiety. Byta tam skalna Sciana.
Kobiety niosty na plecach wielkie wigzki chrustu, ktére rzucity obok ogniska. Musiata je spotkac
jakas przygoda, bo pozostate kobiety otoczyty przybyte, a one cos im opowiadaty gwaltownie
gestykulujac.

Tuz przed zachodem stonca na krawedzi wawozu rozlegl si¢ mocny, wieloglosowy okrzyk.
Powracali mezczyzni. Byto ich sze$ciu. Czterech niosto dwa upolowane zwierzeta. Podobnie jak
kobiety, byli ubrani w skory zwierzat, a uzbrojeni w oszczepy z kamiennymi grotami i1 maczugi.
Upolowang zwierzyne rzucili przed jaskinig. Zajeta si¢ nig czg$¢ kobiet, zaczety Sciggaé skory
1 wyrywac¢ wnetrznosci.

W tym czasie dwie z kobiet zdjely znad ogniska piekace si¢ tam zwierze 1 potozyly je na duzym,
ptaskim kamieniu. Najwyzszy wzrostem, silnej budowy, porosnigty czarnymi splatanymi kudtami,
odkroit udziec zwierzaka. Po nim kolejno odcinali swoje porcje pozostali. Kobiety 1 dzieci staty
z boku, nie zaklocajac positku megzczyzn. A oni rwali zebami kawaly migsa, czasem tylko pomagali
sobie nozami. Wreszcie nasycili si¢, kudtaty machngt r¢ka w strone kobiet 1 dzieci. Podeszty do
resztek pieczeni 1 znOw podziat byt hierarchiczny. Pierwsze jadly kobiety silne 1 mtode, po nich
stare, na koncu dzieci.

Kiedy kudiaty podszedt do krawedzi poétki, stangt tam 1 oddat mocz, moglismy mu si¢ lepiej
przyjrze¢. Mocnej budowy, o krétkich nogach 1 dlugich rekach. Na umi¢snionym karku duza gtowa
o bardzo rozwini¢tej dolnej szczgce, na kosci czotowej tukowate zgrubienia nad oczodotami. Stal
przez chwilg obserwujac przeciwny brzeg rzeki. Potem wrdcit do jaskini 1 usiadl na glazie, przy
wejsciu. Obserwowat konczace positek kobiety 1 dzieci. Nagle ostro krzyknat. Natychmiast
podbiegla do niego jedna z kobiet. Wstal, jedng reka chwycit ja za wlosy 1 szarpnigciem zerwat
zniej okrywajacg jg skorg. Chwile jej sie przygladat, a potem pociagnat ja w glab jaskini.



Pozostali mezczyzni wiernie go nasladowali. Ceremonia ,,zalotow” odbywatla si¢ identycznie.
Przed jaskinig pozostaly dzieci 1 stare kobiety.

— Sg na bardzo niskim szczeblu rozwoju — odezwata si¢ Gaaja. — Wiele wiekéw uplynie, nim
bedzie mozna nazwac¢ ich ludzmi.

— Niestety — westchngtem — tak dtugo nie mozemy czeka¢. We wlasnym interesie musimy ich
rozwo0j przyspieszy¢. Musze ten problem przemysle¢. Wracajmy na statek!

* %k ok

Mineto kilka dni. Wszystkie zespolty prowadzace rozeznanie planety pracowaty na peinych
obrotach. Kazdego dnia leciata na planetg jedna lub dwie grupy. Széstego dnia zespoly zameldowaty,
7€ maj3 opracowane wyznaczone im zagadnienia.

Z raportdow wynikalo, ze na nasza siedzib¢ najbardziej odpowiednia bedzie wyspa lezaca na
oceanie pomiedzy dwoma kontynentami. Optywat ja cieply prad morski. Sadzitem, ze oddzielenie
wodg naszej siedziby od pozostatych kontynentow bedzie korzystne. Klimat wyspa miata tagodny,
morski, jej powierzchni¢ pokrywaty lasy. Wzdluz wyspy ciagnat si¢ tancuch gor. Pozostaty obszar
byt rowninny. W gorach byt poczatek jedne; wiekszej 1 kilku mniejszych rzek. Zespot od surowcow
zlokalizowal na wyspie bogate ztoza. Byla tam miedz, platyna, cynk, uran i wiele innych kopalin.
W gorach odkryto bogate ztoza marmuru, granitu, bazaltu i tufu. W lasach 1 na sawannach wyspy zyto
wiele zwierzat, ale nie byto tam ludzi.

Nastgpita pierwsza faza osiedlenia. Rakiety przewozily na wyspe sprzet, zywno$¢, narzedzia
1 ludzi. Na osiedle wybratlem malownicze miejsce. Nadmorska réwnine otoczong gorami, przecigty
korytem rzeki. Nalezato wycia¢ rosnagce tam drzewa, oczysci¢ 1 wyrownac teren, wybudowac — na
razie — drewniane domy. W nastepnym etapie robot przewidziano: budowe drog, kanalizacji,
wodociggu 1 zainstalowanie reaktora dostarczajgcego energi¢ elektryczng. Pracy bylo wiele, ludzie
nie oszczedzali sig, dwoili 1 troili swe wysitki. Po dtugoletnim pobycie w ,,puszce”, jak nazywali
statek, przystagpili do pracy z entuzjazmem. Widziatem na ich twarzach zadowolenie. Ci, ktorzy
pozostali na statku, nie mogli si¢ doczeka¢ dnia, kiedy go opuszcza. Budowniczowie osiedla byli
ustawicznie przynaglani przez dzieci i1 kobiety.

Jednego dnia wybralismy si¢ z Gaaja, aby obejrze¢ postep robot. Budowa zblizata si¢ do konca.
Ludzie 1 automaty dali z siebie wszystko, na co byto ich sta¢c. Wybudowano obszerne wille, szerokie
drogi, budynki komunalne i gospodarcze. Osiedle wkomponowano w naturalne srodowisko, aby
zaspokoi¢ gtod kontaktu z przyroda. Dla bezpieczenstwa cate osiedle otoczono elektrycznym ptotem.

Szlismy wzdtuz rzeki, aby oceni¢ wyglad osiedla z perspektywy. Byto bardzo malownicze, juz
z daleka robito wrazenie cywilizowanego.

— Spojrz, Gaaju, na to wzgorze! — wskazatem reka na drugi brzeg rzeki. — Za kilkadziesiat lat,
a moze wczesniej, na tym wzgorzu bedzie stal patac 1 §wiagtynia. Wzgdrze bedzie otacza¢ woda, a za
nig zbuduyjemy miasto. Zbuduyjemy je z marmuru 1 granitu. Patace beda mialy ztocone bramy,
a Swiagtynie przezroczyste $ciany. W patacu na wzgdrzu bedziemy mieszka¢, miasto bedzie nasza
stolicg. Nazwe je Miastem Ztotych Wrot.

— A jak nazwiesz ten kraj?

— Nie mam jeszcze nazwy. Nie myslalem o tym.

— Nazwij go Atlant. To jest ze starodogonskiego, ,,atl” to woda, ,,ant” znaczy kraj, czyli kraj
posrod wody.

— Yadna nazwa, trafna!



[ przyjeta sie. Wszyscy nazywali tak wyspe, a pdzniej jej mieszkancow i panstwo.

Nastgpita dtugo oczekiwana generalna przeprowadzka. Najmtodsza czg$¢ naszej spotecznosci
piszczata z zachwytu. Dorosli zachowywali si¢ niewiele lepiej. Cztowiek jest dzieckiem przyrody,
jej czescia, 1 nie moze bez niej egzystowac. Na orbicie pozostal samotny, opuszczony statek.

* %k ok

Stofce zachodzito za gory. Przez okna wptywata cisza wieczoru. Gdzie$ daleko krzyczaty dzieci
1 szczekaty psy. Zapadat zmrok. Nie chciato mi si¢ zapala¢ $wiatta. Mys$latem: jaka jest historia tej
planety? Zamieszkujg jg ludzie. Czy oni sg juz ludzmi?

W jakim momencie, na jakim szczeblu wiedzy, inteligencji, rozumu mozna powiedziec¢: to jest
cztowiek? Co to jest wlasciwie cztowiek? Czlowiek to zwierze, ktore potrafi mysle¢. Zwierzeta tez
potrafig mysle¢. Tak, ale wylacznie w kategoriach konkretu. Cztowiek potrafi mysle¢ abstrakcyjnie.
O czlowieczenstwie decyduje zdolnos¢ do abstrakcyjnego myslenia. Zwierze w miar¢ rozwijania
zdolnosci formutowania uogdlnien 1 odrozniania cech wspolnych w otaczajacych go zjawiskach stato
si¢ cztowiekiem. Pojecie cztowieka wigze si¢ nierozerwalnie z abstrakcyjnym sposobem myslenia.
Rozmys$lalem o tym nie bez powodu. Wtasnie polecitem opracowanie planu populacyjnego, ktorego
jednym ze sktadnikéw mieli by¢ tubylcy.

Pierwszym jego aktem mialy by¢ ,,polowania” na tubylcze kobiety. Cho¢ ten zamiar budzil we
mnie 1 w innych duze opory. Nie bylem przekonany, czy postepujemy stusznie. Mielismy bardzo mato
informacji o tubylcach, brakowato nam wciaz czasu, a juz nalezato ich pozna¢. Nie mozna byto tego
dalej odktada¢. Wezwatem Ogga.

Oggo wchodzac zatrzymat si¢ przy drzwiach 1 potozyt prawa dton na sercu oddajac pozdrowienie.

— Wezwales mnie, ragonie! — powiedziat.

— Daj temu spokoj, juz od dawna nie jestem ragonem!

Oggo usmiechnat sig.

— Kt6z wiec jest wladcg tej planety? — spytal.

— Dajmy temu spoko6j — powtdrzytem. — Siadaj 1 stuchaj! Chodzi o tubylcow. Mamy watpliwosci,
czy porywanie ich kobiet bedzie stusznym rozwigzaniem... Mato o nich wiemy, wtasciwie nic. Chyba
najpierw trzeba znalez¢ wigkszg grupe tubylcodw, aby przeprowadzi¢ niezbedne badania. Wez do
pomocy dwoch ludzi 1 szukaj, ale spiesz sig, bo czas nagli...

k %k sk

Oggo zameldowat si¢ po kilku dniach. Byt bardzo zadowolony z siebie.

— Witaj, ragonie! — zawotal, wchodzac do mojego gabinetu.

— Witaj, Oggo! — odpartem, usmiechajac si¢ do niego.

Lubitem tego nieustraszonego draba. Los potaczyt nas przed laty, gdy zostatem wybrany ragonem
Dogonu. Od tej pory byt dla mnie przyjacielem, powiernikiem 1 opiekunem. Mogltem na niego liczy¢
zawsze 1 wszedzie.

— Z czym przychodzisz? — spytatem.

— Zlokalizowatem trzy skupiska tubylcow. Sadzitem, ze im wiecej, tym lepiej.

— I stusznie! Przy wigkszej liczbie osobnikow zachodzi wigcej interesujgcych nas zjawisk. Gdzie
zlokalizowates te skupiska?

— Najblizsze jest na pdinocnym wschodzie. Jest tam kilka jaskin, gdzie mieszkaja. Sg tej samej



rasy, ktorg juz podgladalismy.

— A istniejg inne rasy?

— Nie jestem pewien, czy okreslenie rasa jest stuszne. R6znig si¢ od siebie wzrostem, budows,
stopniem owtlosienia, a nawet kolorem skory.

— Swietnie! Mamy wiec pierwsze spostrzezenia. Mow dalej!

— Drugie skupisko zlokalizowaliSmy na potudniowym zachodzie. Ci nie zyja w jaskiniach,
mieszkajg na sawannie. Budujg prymitywne szalasy 1 zyja z myslistwa. Trzecig grupe znalezliSmy na
wschodnim kontynencie. Mieszkaja w dzungli nad rzeka.

— Swietnie si¢ spisates! Wysle trzy grupy obserwatoréw, sprobujemy nawiaza¢ z tubylcami
kontakt. Potem porownamy obserwacje 1 wyciggniemy wnioski.

Do pokoju weszta Gaaja. Musiala stysze¢ czg$¢ naszej rozmowy, bo od razu si¢ zainteresowata: —
Gdzie si¢ wybieracie? Ja tez chce do was dotaczyc¢!

Zawahatem si¢, nie chcialem jej naraza¢. Zauwazyta to.

— Chce koniecznie! — nalegata.

— Zgoda! Jesli tak bardzo sobie tego zyczysz.

Wyznaczytem trzy grupy 1 termin.

* %k sk

Mielismy szczes$cie. Oboz tubylcow znalezliSmy w dolinie otoczonej wzgdrzami. Kilkanascie
szatasow sporzadzonych z gal¢zi 1 kory. Doskonale widocznych w teleskopowych lornetach.

Zajelismy stanowisko na stoku wzgorza, w niewielkiej odlegtosci od ich obozu. Gdyby tubylcy
rozbili ob6z na lesnej polanie, obserwacja bytaby utrudniona lub wrecz niemozliwa, a tak juz po
dwoch dniach obserwacji wiedzieliSmy sporo.

Horda liczyta dwudziestu trzech mg¢zczyzn, trzydziesci cztery kobiety 1 okoto czterdziestu dzieci
w réznym wieku. Wszyscy byli dos¢ wysocy, smuktej budowy ciata. Nie wystepowaty u nich waty
nadczolowe. MezczyZzni byli umiarkowanie porosnigci wtosami, kobiety prawie wcale. Ich skora
miata barwe jasng. Ubierali si¢ w skory zwierzece — oprocz dzieci, ktdre biegaty nagie. Posrodku
obozu palilo si¢ wielkie ognisko podsycane przez pelnigca staly dyzur kobiete. Wokot ogniska
postawiono szatasy. Nocg ognia i obozu pilnowal uzbrojony mezczyzna. Rankiem, zaraz po
wschodzie stonca, mgzczyzni wyruszyli na polowanie. Uzbrojeni w maczugi, oszczepy, kamienne
siekiery 1 proce. Towarzyszyly im psy. Po nich sze$¢ kobiet 1 starszych dzieci wyruszyto do puszczy
po drewno na opal 1 lesne owoce. Pozostale w obozie kobiety opiekowaty si¢ mtodszymi dzie¢mi
1 wykonywaty rozne prace. Nalezato do nich czyszczenie zwierzgcych skor, dostarczanie wody
w skérzanych workach, pieczenie potraw w popiele 1 ogniu. Szyty rGwniez ubrania, taczac zwierzece
skory za pomoca koscianych igiet 1 zwierzecych Sciggien. Jak dotad w ich wierzeniach nie moglismy
si¢ zorientowac. Niektorzy nosili na szyjach amulety sporzadzone ze zwierzecych kosci, wtosia lub
kawatkow drewna. W sferze stosunkow seksualnych istnialo wyrazne zréznicowanie
w uprawnieniach. Wodz, dobrze zbudowany mezczyzna, w srednim wieku, miat prawo do wszystkich
kobiet. Kazdego wieczoru ,,zapraszat” inng do swego szatasu. Pozostali nie korzystali z tak szerokich
uprawnien. Na ogot mieli do wyboru trzy kobiety. W jednym przypadku cztery. BylisSmy tez
swiadkami nieporozumienia, jakie wynikto migdzy wodzem a jednym z jego poddanych.

Tego wieczoru wodz wybrat juz kobiete. Jego poddany, w hierarchii hordy stojacy dos¢ wysoko,
wybierat jako trzeci. Gdy wskazana kobieta szta z nim do szatasu, wodz zmienit zdanie 1 wydajac
ostre okrzyki zazadal, aby przyszta do niego. Bylo to widocznie jaskrawym naruszeniem



miejscowych praw 1 zwyczajow, bo poddany zareagowal szybkimi gniewnymi okrzykami pod
adresem wodza. Reakcja wodza na niesubordynacj¢ byta natychmiastowa. W kilku skokach podbiegt
do buntownika i1 uderzyt go piesciag w twarz. Buntownik nie pozostal mu dtuzny. Zatoczyt sie
wprawdzie po ciosie, ale gdy odzyskal rownowage, rabngt wodza na odlew piescig w szczeke.
Waodz nie byt przygotowany na cios, zatoczyt si¢ 1 upadt. I to byt jego koniec.

Z otaczajacej walczacych grupy wyleciata maczuga, celnie rzucona pod nogi buntownika.
Schwycit ja 1 z rozmachem uderzyt w glowe wodza. Uderzenie bylo $miertelne, rozbryzg
roztrzaskanego mozgu ochlapat najblizej stojacych. Cialo wodza zadrzato w ostatnich skurczach
agonii 1 znieruchomiato. Zabodjca 1 horda stali przez chwile w calkowitym ostupieniu. Pierwszy
ochtongt zabodjca. Potrzasajac nad glowa maczugg, wydal szybkie gardlowe okrzyki. Z gestow
1 okrzykow wynikato, ze wzywa do walki kazdego, kto ma na nig ochote, ale chetnych nie byto.
Zabojca uspokoit sie, opuscil maczuge 1 opierajac si¢ na niej, wyglosit przemowe proklamujac nowa
wladzg. Odbyto si¢ co$§ w rodzaju zaprzysi¢zenia poddanych. Nowy woddz wymienial imie,
a wezwany wydawal okrzyk aprobaty. W kolejnosci wywotal wszystkich mgzczyzn, na kobiety nie
zwracal uwagi.

Dalszy ciag wydarzen byt szokujacy. Ciato bytego wodza zaciggnigto do ogniska, gdzie uzbrojeni
w oszczepy mezczyzni otoczyli je kotem. Dwaj z nich zaczeli rytmicznie uderza¢ w sprochniaty pien
drzewa. Takt wybijany maczugami byl ttem 1 wezwaniem do tanca. Kobiety 1 dzieci schowaty sie
w szalasach. Krag me¢zczyzn powoli, rytmicznie, wysoko podnoszac nogi posuwatl si¢ wokot zwtok.
Tempo uderzen stopniowo wzrastatlo. Mezczyzni wirowali coraz szybciej. Czerwony blask
podsyconego ogniska potegowal makabryczno$¢ sceny. Tempo uderzen wzrosto do maksimum. Juz
nie wirowali, podskakiwali stojac w miejscu, wijac si¢ 1 skrecajgc. Nagle uderzenia zamilkly
1 wtedy wszyscy rzucili si¢ na zwloki, rozszarpujac je na kawaty, ktore sobie nawzajem wydzierali.
Byta to uczta ludozercow. Ze wstretem odsunatem si¢ od lornety, nie mogtem na to patrzec.

Obok mnie patrzyli na to Oggo 1 Gaaja.

— Niewiele roznig si¢ od zwierzat — stwierdzit Oggo. — To sg jeszcze bestie.

— Niedobrze mi — skarzyta si¢ Gaaja. — Oni sg okropni.

— Nie wyciagajcie zbyt pochopnych wnioskow — odezwatem si¢ w obronie tubylcow. — Jest to
zapewne zwigzane z ich wierzeniami.

Jeszcze dtugo w nocy styszeliSmy wrzask ucztujacej hordy. Wreszcie miatem tego dosy¢ 1 kazatem
wylaczy¢ nastuch.

Rankiem oboz wygladal catkiem normalnie. Megzczyzni, z nowym wodzem, wyruszyli na
polowanie. Kilka kobiet ze starszymi dzie¢mi udato si¢ do puszczy po owoce i drewno na opal. Po
obozie krecity si¢ kobiety 1 mate dzieci. Wokot spokoj, prawie sielanka.

— Czy zauwazyles, ze nie ma wsrod nich starcow? — spytata mnie Gaaja.

— Trudno u nich dozy¢ staros$ci — zakpit Oggo. — Maja doskonate apetyty!

Rozmowe przerwaty nam okrzyki dobiegajace z puszczy. Na razie nic nie widzieliSmy, ale krzyki
1 zawodzenia byly coraz blizsze. Wkrotce z puszczy wyszta cata grupa. Kobiety niosty na skorze
ciato chtopca. Czg$¢ z nich wydawata grozne okrzyki w stron¢ puszczy, inne ptaczliwie zawodzity.
Gdy zblizyly si¢ do obozu, przytaczyly si¢ do nich pozostate kobiety. Chilopiec nie zyt, byt
okrwawiony 1 poszarpany. Musial napas¢ na niego jaki$§ duzy drapieznik. Kobiety potozyty zwtoki
przy ognisku i otoczyly je kotem, ptaczliwie zawodzac.

— Mamy co$ na kolacje — zartowat znowu Oggo.

— Uwazam, ze si¢ mylisz — wtracila si¢ Gaaja. — Nie jestem pewna, ale wydaje mi si¢, ze go nie
zjedza.



— Nie wierze — upieral si¢ Oggo. Przy ich apetytach... Na pewno nie zrezygnujg z kolacji.

P6Zznym popotudniem wrocili do obozu mezczyzni. Obstgpili zwloki chtopca 1 dlugo co$ radzili.
Potem podniesli ciato wraz ze skorg, na ktorej lezato, 1 ruszyli tak w kierunku kamienistego stoku
jednego ze wzgorz. Po przybyciu na miejsce potozyli zwloki na matej plaszczyznie, obstawili je
przyniesionymi porozami zwierzat 1 ustawili wokol kamienny mur. Mur przybrat ksztatt koputy,
zakrywajac ciato. Wtedy nad koputg usypali kamienny kopiec. Otoczyli kopiec kotem 1 w catkowitym
milczeniu — odwrdceni do niego plecami — wykonywali oszczepami grozne ruchy, tak jakby chcieli
kogo$ uderzy¢. Trwato to dos¢ dlugo. Wodz pierwszy wyszedtl z kota 1 skierowat si¢ do obozu.
Nastepny mezczyzna kroczyt za nim, po jego $ladach, za nim nastgpny, az do ostatniego. Ten gatezig
zacierat za sobg $lady.

— A jednak go nie zjedli — tryumfowata Gaaja.

— Widocznie byt zbyt chudy! — nie zrazat si¢ Oggo.

Dalsze podgladanie nie miato sensu. Nalezato przejs¢ do proby nawigzania kontaktu.
Postanowilismy jg przeprowadzi¢ nazajutrz rankiem, nim me¢zczyzni wyjdg z obozu. Do tej misji
zgtosili sig: Oggo, Yooni 1 Akk. Oggo miat kontaktowa¢ si¢ bezposrednio, pozostali mieli go
ubezpiecza¢ z ukrycia. Reszta naszej ekipy miata rejestrowaé spotkanie i na wszelki wypadek
tworzy¢ rezerwe.

Rankiem ochotnicy podeszli pod obdz. Obserwacje miatly by¢ prowadzone z dwdch stron. Oggo
z obstawa podczotgal si¢ pod oboz, wykorzystujac ostong krzakdéw i1 zarosli. Byt swit, w obozie
zaczynat si¢ normalny ruch. Yooni 1 Akk lezeli za najblizszymi krzakami. Oggo, uzbrojony w miotacz,
wyszedt z zarosli 1 powoli zblizat si¢ do ogniska.

Pierwsza zauwazyla go kobieta. Znieruchomiala, jakby doznata paralizu. Potem z przerazenia
kucneta. Oggo, patrzac na nig, szedt w jej kierunku. Wtedy wydata z siebie przerazliwy okrzyk.

Mezczyzni wybiegli z szalaséw, z maczugami 1 oszczepami w rekach. Jednak to, co zobaczyli, byto
dla nich czyms$ tak niesamowitym, ze nieruchomieli od razu przed szalasami. Oggo zachowat sig,
jakby ich wcale nie widzial. Powoli podszedl do ogniska i usiadl na lezagcym tam pniu. Mgzczyzni
zbici w gromad¢ naradzali si¢, nerwowo gestykulujagc. W koncu wypchneli wodza w kierunku
siedzacego przy ognisku intruza. Wodz nie mial checi zbliza¢ si¢ do Ogga, ale pod presja gromady
zrobit kilka krokéw w strone ogniska. Potem stangt 1 wydat kilka groznych okrzykow, ktére na pewno
nie byly zaproszeniem na $niadanie. Nastepnie miala miejsce demonstracja sity. Wodz potrzasat
1 wywijal maczugg przy akompaniamencie okrzykéw wiasnych 1 stojacej za nim gromady. Widac
byto, ze podnieca si¢ coraz bardziej. W przyptywie narastajacej wsciektosci zaczat ttuc maczuga
o pien drzewa. Sytuacja zaczela si¢ komplikowaé. Dalszy ciag ,,wizyty” nie zapowiadat si¢
pokojowo.

Oggo podniost si¢ z pnia. Wyciggnal miotacz 1 skierowal go na stare drzewo, w ktdrego pien wodz
thukl maczugg. Oslepiajaca btyskawica przecieta powietrze 1 odciety konar spadt obok wodza. Wodz
znieruchomial. Druga btyskawica 1 drugi konar spadt obok pierwszego. Wtedy Oggo schowat miotacz
1 usiadt. Horda zamarta. Dtugo nikt si¢ nie ruszyt. Pierwszy oprzytomnial wodz. Wycofat si¢ tylem
do gromady.

I znowu dtugo trwata narada, ale juz przyciszonymi gtosami. Dwaj m¢zczyzni z wodzem weszli do
jednego z szatasow, po chwili wyszli dzwigajac upolowanego wczoraj zwierzaka. Potem wpatrujac
si¢ w siedzacego Ogga, podeszli do ogniska 1 w odlegtosci trzech krokow potozyli przed nim
zwierze. Mezczyzni wycofali si¢. Wodz pozostat. Oggo siedzial nieruchomo, patrzac na wodza, ten
wskazal na lezace zwierze 1 gestami dat do zrozumienia, Ze oddaje je intruzowi.

W tym momencie nad obozem przeleciato stado duzych ptakow. Oggo byt dobrym strzelcem. Nim



zdazylisSmy si¢ zorientowac, juz strzelat. Trzy blyski i trzy ptaki spadty w poblizu ogniska. Wrazenie
byto wstrzasajace. Wodz lezat przed Oggiem na brzuchu 1 nie §miat si¢ ruszy¢. Oggo wstal 1 podniost
go z ziemi. Wskazat zwierzaka 1 gestem dat do zrozumienia, Ze go nie chce. Nastepnie wskazat na
kobiety stojace w zbitej grupie obok mezczyzn 1 zrobit gest przywolujacy. Wodz zrozumiat. Krzyknat
co$ do megzczyzn, a ci bardzo gorliwie popchngli kobiety w kierunku Ogga.

— Co zamierzasz? — spytatem go przez fonom.

— Wybiore trzy lub cztery, ale chce im za nie co§ w zamian dac.

— Mamy noze 1 siekiery do cigcia zarosli — podsungtlem mu pomyst.

— Dam im dwie siekiery i dwa noze. Jesli si¢ zgodzisz na transakcje.

— Zgadzam si¢! Zaraz Yooni ci je dostarczy.

Oggo przeprowadzit selekcje wsrod kobiet, wybrat cztery mtode. Wtedy Yooni wyszedt z zarosli,
niosac siekiery 1 noze. Bez stowa potozyt je przed Oggiem 1 odszedt w kierunku zarosli. Oggo wziat
siekier¢ 1 uderzyt nig w pien drzewa, demonstrujac jej zalety. Podal j3 wodzow1 zachgcajac gestami,
aby ten j3 wyprobowal. Wodz uderzyt kilkakrotnie w pien, obejrzat siekierg, pomacat ostrze.

Z kolei Oggo wzigl ndz 1 jednym ruchem ucigt lezacemu ptakowi gtowe. Potem wskazal na
siekiery, noze 1 kobiety. Gestami objasnil catg istote wymiany. Wodz kiwnat wyrazajac zgodg.
Transakcja byta zawarta. Oggo skingt na kobiety, aby poszty za nim. Ruszyly bez oporu. Wprawdzie
pozostate zaczety zawodzié, ale uciszyl je okrzyk wodza. A Oggo z kobietami wszedt w zaros$la,
gdzie dotaczyli do nich Yooni 1 Akk.

Stanowisko zostalo zlikwidowane. Zebrany material powinien nam wystarczy¢. Nalezato
przeprowadzi¢ poréwnania z wynikami pozostatych grup.

Mielismy tez troche klopotu z dzikimi kobietami. Byly mocno przerazone lotem i trzeba je bylo
pilnowac, aby nie wyskoczyty ze stratoplanu.

k %k sk

Nie wszystkim udato si¢ podgladanie. Ayoob lezat ze zlamanym obojczykiem. Préba
bezposredniego kontaktu nie wypalita. Musieli uzy¢ broni. ,,Czarnowlosi”, jak mnazywano
mieszkancoéw jaskin, byli ztosliwym 1 bardzo agresywnym plemieniem. Grupa Ayooba przywiozta
jednak dwie kobiety. A 1 grupa Hidda, obserwujac tubylcow na sawannie, wyniki miata niezte.
Przywiezli trzy kobiety. Byly sredniego wzrostu, o ciemnobrgzowej, prawie czarnej skorze.
Charakterystyczne byty ich podtuzne twarze.

Hiddo przeprowadzit badania genetyczne i anatomiczne wszystkich przywiezionych kobiet. Nie
roznity si¢ niczym od naszych. Ewentualne krzyzowki nie stwarzaty problemu. Biologicznie byly
ludZmi.

Z orzeczenia Hidda wynikato, ze plemi¢ ,,Czarnowlosych” jest na najnizszym poziomie rozwoju
sposrod badanych grup. Proponowat, by zrezygnowac z kobiet tego plemienia.

— Sa bardzo pierwotni, agresywni, 1 nic nie wskazuje na to, aby plemi¢ to mogto si¢ rozwing¢ —
motywowal swdj wniosek.

Zabierajgca gltos po nim Obba referowata wyniki badan biologicznych: — Badania wykazaty, ze
w obserwowanych 1 przebadanych grupach zyjg istoty stojace na najwyzszym stopniu rozwoju
sposrod gatunkow wystepujacych na tej planecie. Istoty te rozwinely si¢ ze $wiata zwierzecego.
Szacunkowo okoto dwustu tysigcy lat temu.

— Czy mozna juz ich nazwac¢ ludzmi? — spytatem.

— Z biologicznego punktu widzenia z calg pewnoscig. Anatomicznie 1 genetycznie nie ma mi¢dzy



nimi a nami r6znic! — odpowiedziata.

— Pozostanie nigdy nie wyjasniong tajemnicg, jak na dwu odlegtych planetach powstaty takie same
istoty?! — orzeklem zdumiony identycznoscig tubylcow.

— Mnie to tez zdumiewa — przyznal Hiddo. — Nie pojmuje, w jaki sposdb przyroda na dwdch
odlegtych planetach, w trakcie ewolucji, stworzyta istoty identyczne. Ewolucja nie jest zdolna do
powtarzania si¢. Nawet gdyby Zycie na tej planecie miato rozpocza¢ si¢ drugi raz, nowo powstajgce
zwierzeta 1 rosliny nie przypominaty obecnie istniejgcych. Obecna posta¢ swiata roslin 1 zwierzat
jest wynikiem wielu czynnikow. Nie jestem w stanie tego pojac.

— Moéwigc o dwoch planetach myslate§s o Dogonig? — spytatem.

— Nie. Wiemy przeciez, ze zycie zostalo tam przywiezione przez Amme. Myslatem o planecie,
z ktérej pochodzit Amma.

— Whasnie. To samo 1 ja pomyslalem. Wiele jest w tym wszystkim zagadek... Wro¢my jednak do
tematu. Musimy si¢ na co$ zdecydowacé, bo niestety, nie mozemy traktowac tubylcow jako
rownorzednych partnerow. Przyczyny znacie. Pozostaje realizacja pierwszego wariantu planu, ale
z poprawka. Rezygnujemy z porywania kobiet, mozemy naby¢ je droga wymiany.

k %k sk

Nastepnego dnia odbylo si¢ zebranie calej naszej spotecznosci. O swej przysztosci mieliSmy
zdecydowac wspdlnie.

— Przyjaciele! — zaczatem swojg przemowe. — Wiecie juz, ze nasza interpretacja i wnioski, ktore
wyciaggneliSmy z mitu Wielkiej Tajemnicy, byty btedne. SpodziewaliSmy si¢ zasta¢ na tej planecie
wysoko rozwinieta cywilizacje techniczng. Niestety, nie ma tu jej. Trudno! Ale dostaliSmy w darze
bogata we wszystko, co ludziom potrzebne do zycia, planete. Bierzemy ja w posiadanie. Mamy do
tego prawo 1 obowiagzek. Przyjdzie czas, ze przeptyniemy jej morza, zdobedziemy jej gory, oswoimy
jej zwierzgta, poznamy jg 1 zrozumiemy.

Musimy jednak zdecydowac, do czego dazymy. Czy bedziemy zy¢ na tej planecie jako obca,
wyizolowana grupa, czy tez stworzymy na niej cywilizacje. Pierwszy wariant pozornie nie wymaga
od nas zadnych ofiar. Zbudowalismy wygodne osiedle, mozemy w nim zy¢ spokojnie i w dostatku.
Istnieje jednak niebezpieczenstwo, ze ten spokdj 1 dobrobyt, la monotonia istnienia nas zniszczy.
Cztowiek nie zyje wylacznie mitoscig 1 zrodlang wodg. Piekno tej planety 1 leniwa bezczynnos¢ nie
wypetnig nam zycia. Jesli zaniechamy pracy 1 wysitku, zniknie nasza osobowos¢. Wszyscy wiemy, ze
przeznaczeniem cztowieka jest praca i ciggle dazenie do nowych celéw przez pokonywanie
trudnos$ci. Taka jest od praczasow psychika cztowieka 1 dlatego stat si¢ cztowiekiem, w szerokim
rozumieniu tego stowa. Gdy zabraknie mu bodzcow, gdy jutro bedzie takie jak wczoraj, a przyszty
rok taki jak ten, ktory mingl, zdegenerujemy si¢. Cztowiek nie moze zy¢ 1 rozwija¢ si¢ bez
perspektyw 1 pracy.

Drugi wariant wymaga od nas wielu wyrzeczen. Przede wszystkim wy maga pracy. Jest nas zbyt
mato, by stworzy¢ tu cywilizacje. Bedziemy zada¢ od naszych kobiet, aby rodzily dzieci, 1 to
w maksymalnej ilosci. Ale to nie wystarczy. Nasi biolodzy opracowali plan przySpieszonego
zaludnienia planety. Plan przewiduje skrzyzowanie nas z tubylcami. Egzystujg oni na bardzo niskim
szczeblu rozwoju, blizsi sg zwierzat niz ludzi. Moze za kilka tysiecy lat osiggna poziom
predysponujacy ich do partnerstwa. Nie mozemy tak dtugo czekac¢. Nasz plan przewiduje zakupienie
droga wymiany tysigca mtodych kobiet. Bedziemy je zaptadnia¢ nasieniem naszych mezczyzn. Kazda
z nich, w kontrolowanym porodzie, urodzi dziesi¢cioro dzieci. Tylko dziewczynki. A te, gdy



dojrzeja, beda rodzi¢ dalsze pokolenia.

Realizacja tego projektu wymaga duzego naktadu pracy. Kobiety i ich potomstwo musimy
wyzywic, ubraé, zapewni¢ im opieke lekarskg 1 siedzi by. Nauczy¢ elementarnych zasad higieny
1 opieki nad dzie¢mi. Wszystko to nie bedzie proste i tatwe, spotkamy si¢ z wieloma problemami,
ktore musimy rozwigza¢ Ale w moim przekonaniu jest to jedyna droga prowadzaca do stusznego
celu.

Wtedy wstat Olookun.

— Mam zastrzezenia — powiedziat. — Twoja idea sprowadza si¢ do jak najszybszego zaludnienia
planety 1 stworzenia za wszelkg cene cywilizacji. Nie chcesz czeka¢, zda¢ si¢ na naturalne prawa
rozwoju 1 ewolucji. Twoje argumenty o cigglym szukaniu nowych celéw 1 pokonywaniu trudnosci,
lezace jakoby w ludzkiej naturze, nie sg przekonywajace.

Cztowiek nie szuka trudnosci, one same wynikaja z naturalnych praw ewolucyjnego rozwoju. Byty,
sg 1 zawsze beda. Muszeg siegna¢ do analogii. Gdy na Dogon przyleciat Amma z towarzyszami, byto
ich réwniez niewielu. Moze nieco wigcej niz nas. Trwato to dtugo, ale Dogon zostat zaludniony, a co
do cywilizacji, nie muszg ci przypomina¢. Na Dogoni¢ nie byto ludzi 1 nie mozna byto przyspieszy¢
zaludnienia. Skad wiesz, ze tamigc naturalne prawa rozwoju, osiggniesz w przysztosci to, co dzi$
zaktadasz?

— Twoja wypowiedz jest petna rozumnych watpliwosci — przyznatem. — Niestety, zapomniates$
o kilku historycznych faktach. Zapomniales, ze przed przybyciem Ammy na Dogoni¢ nie byto zycia.
W przeciwienstwie do nas, Amma 1 jego towarzysze nie mieli innych mozliwosci. Aby zy¢, musieli
,posia¢” tam zycie 1 czeka¢. Musieli rozmnaza¢ wszystko: ludzi, zwierzeta, rosliny. Taka byta
koniecznos$¢ 1 innej drogi nie byto. Tu jest inaczej. Mamy wszystko niezbedne do zycia. Zapomniates$
1 o tym, ze grupa Ammy, liczebnie wigksza, nie zdotata przekaza¢ swym potomkom zdobyczy
cywilizacji. Wiemy z historii, ze nastgpit catkowity upadek cywilizacji technicznej — do poziomu
zerowego, do rekodzieta 1 konnych zaprzegow. A w sferze struktur do poziomu grup plemiennych.
Oczywiscie, ze zgadzam si¢ z tobg, 1z drég rozwoju jest wiele. Ta, ktdrg proponuje, jest jedng
w wielu mozliwych. Pytasz, czy osiagniemy w przysztosci to, co dzi§ zaktadam? Nie wiem! Zadasz
ode mnie odpowiedzi, ktorych nie znam. Tak juz jest 1 tak zawsze byto, ze gdy pojawia sie
niewiadome, najpierw s3 pytania, a dopiero po wielu latach naptywaja odpowiedzi... Teraz
dokonajcie wyboru. Zarzadzam glosowanie. Kazdy z was moze oddac jeden glos. Jesli napiszecie na
kartce ,,cywilizacja”, bedzie to znaczyto, ze mamy realizowa projekt. Czysta kartka oznacza
,osiedlenie”. Wybierajcie!

W ciggu godziny zakonczylismy glosowanie. ,,Cywilizacja” przeszta zdecydowang wiekszoscig
glosow.

[ taki byt pierwszy dzieh nowej cywilizacji.
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— Pospiesz si¢! — poganiatem Papadukulosa, grzebigcego si¢ przy aparaturze. — Dochodzi juz
dziewiata, nie rozpoczniemy punktualnie transmisji!

Muszg wszystko doktadnie sprawdzi¢ — odpart. — Pospiech jest wskazany tylko przy tapaniu pchet.
Wystarczy, ze co$ przegapi¢, 1 bedziemy mieli tu pogrzeb albo znajomego wariata. Siedz cicho 1 nie
poganiaj. Zdazysz to wszystko przezyc!

— Jak si¢ czujesz? — spytala Izabela.

— Niezle. Duzo lepiej niz pierwszym razem. Papadukulos nabrat wprawy. Teraz wchodze¢
w transmisj¢ catkiem tagodnie.

— W porzadku! Zaczynamy! — krzyknagt Papadukulos, niewidoczny zza stolu z aparaturg. — Uwaga!
Wiaczam!

Ostatnig rzecza, ktorg zanotowata moja Swiadomos$¢, byta tarcza zegara wskazujacego dziewiata
pie¢. Dziewiata pie¢, dziewigta pie¢ — powtarzatem, gdy sptyngta na mnie noc. Ptyngtem tunelem
w kierunku $wiatta. Swiatto bito od olbrzymiej tarczy zegara wskazujacego godzing dziewiata pieé.
Spoza tarczy dobiegal mnie gtos Gaaji 1 szczekanie psow...

Spiochu! Wstawaj! Zobacz, jakie one sa rozkoszne! Patrz! Ten czarny ttuscioch chce mnie ugryzé!

Otworzytem oczy.

Pod oknem sypialni Gaaja siedziala na dywanie, otoczona kilkoma czarnymi, grubymi
szczeniakami. Zabawa byla w punkcie kulminacyjnym, sadzac z radosnych piskéw wydawanych
przez obydwie uczestniczace w niej strony. Szczeniaki z furig atakowaty Gaaje, szarpiac jej koszulke
z przezroczystej tkaniny, ktorg si¢ po to ubiera, aby nic nie zakrywata. Gaaja przewracata szczeniaki
na grzbiety 1 szczypala je po brzuszkach, co doprowadzalo je do potwornej ztosci. Byly jeszcze
bardzo niezdarne 1 mialy pewne trudnos$ci z wstawaniem na cztery tapy, musiata wigc im pomagac
w odzyskaniu prawidtowej postawy.

W refleksach promieni stonecznych Gaaja 1 szczenigta tworzyli harmoni¢ pigkna 1 mtodosci.

Gaaja ma znowu dwadziescia lat. Przed kilkoma tygodniami zmienita cialo, roboczo nazwane
,hosnikiem osobowosci”. Ja zmienitem nosnik przed dziesigciu laty. Mam teraz trzydziesci lat
biologicznych, a moja osobowos¢ sto czterdziesci lat. Ayoob juz dawno uporat si¢ z mozgiem
1 powiekszyt jego objetos¢ o owe niewykorzystane obszary. Moze teraz nam shuzy¢ przez piecset,
a nawet szesc¢set lat, bez obawy przecigzenia. UstaliliSmy okres wymiany no$nikéw: dla mezczyzn co
sze$¢dziesigt lat, dla kobiet co pigcdziesigt. Nosnik w chwili transformacji osobowosci ma
dwadziescia lat biologicznych.

Patrzylem z zachwytem na Gaaje z grupa szczeniakow pod oknem. Rozbawiona Gaaja byta
kwintesencja mtodosci 1 pigkna. Jak to dobrze, ze mozemy znow by¢ mtodzi.

— Ktora godzina? — spytatem j3.

— O! Spioch si¢ obudzil! — krzykneta. W kilku susach dopadta do 167ka i $ciagneta ze mnie
przykrycie. — Wstawaj! Juz po dziewiatej! Dzi$ jest wielkie §wieto 1 bedzie bal, sztuczne ognie
1 uczta, a ja si¢ tak wystroje, ze wszystkie kobiety zzielenieja z zazdrosci. Mezczyzni tez beda
zazdroscic¢, ale tobie $piochu, ze masz tak piekng zone!

Szczeniaki zorientowaty si¢ w koncu, gdzie jest Gaaja 1 ruszyly calym stadem w kierunku t67ka.
Gaaja skorzystata z okazji 1 po chwili bylem atakowany ze wszystkich stron. Ukgszenia w tydki
1 palce n6g mogltem jeszcze wytrzymaé, ale gdy szczeniaki zabraty si¢ do gryzienia mojego ucha,
zerwatem si¢ z t6zka 1 ucieklem na taras.

Zawsze sadzitem, ze cztowiek jest mtody przez swiezo$¢ uczué, ale nie byla to prawda. Jest



roOwniez mtody przez §wiezos$¢ ciata, przez zakumulowang energi¢ w nim zawartg. Dwa czynniki ida
w parze: powaga wieku 1 brak sil.

Osobowos¢ Gaaji ma juz sto trzydziesci lat. I co z tego, skoro jej cialo ma dwadziescia. Zresztg ze
mng tez nie jest ,,lepiej”.

Statlem na jednym z tarasow patacu. Od morza wiat cieply wiatr. Na niebie ani jednej chmury.
Pode mng rozciggata si¢ panorama miasta. Mojego miasta. Stolicy przysziego imperium. Cate to
miasto, wzor pigkna i potegi, przez wieki bedg nasladowaé ludy imperium Atlantu... Tak, Gaaja
mowita prawdg. Dzisiaj byto s§wigto, wielkie §wigto. Przed stu laty wyladowalismy na tej planecie.

Wszedtem do olbrzymiej sali zapetnionej ludZzmi, ubrany w uroczysty strdj ragona. Zagrzmiaty
fanfary. Dwuszereg gwardzistow w zloconych zbrojach trzykrotnie uderzyt oszczepami w tarcze.
Zgromadzeni oddali mi cze$¢. Skierowatem si¢ do tronu. Za mng szli ludzie ochrony 1 cztonkowie
orszaku. Tron byl arcydzielem. Cztery ztote cielska wezow tworzyly jego nogi 1 siedzenie. Nieco
ponizej staly dwa mniejsze, rowniez ztote, trony. Byty to miejsca Gaaji 1 Ogga. Gaaja byta mojg zong
1 zastepca, Oggo dowodcg oddzialdow bezpieczenstwa i przybocznej gwardii.

Zasiadlem na tronie. Dostojnicy ustawili si¢ po obu jego stronach. Oggo stangt obok swego
miejsca. Czekalis$my na Gaaje.

Znéw zagraly fanfary, gwardzi$ci zatomotali oszczepami w tarcze, az zadrzaty okna. A $rodkiem
szpaleru gwardii, w orszaku paziow-dziewczat ubranych w krotkie biate tuniki, szto ztotowtose
zjawisko — Gaaja. Ubrana w stro] prawie identyczny z tamtym, sprzed stu lat. Ten byl jednak
bogatszy. Diadem I$nit btyskami brylantow. Pasek nie byt ze skory, lecz misternie utkang ze ztota
plecionka, wysadzang szmaragdami. Rekojes¢ 1 pochwa sztyletu mienita si¢ od szlachetnych kamieni.

W gwarnej przed chwilg sali zalegla cisza. Wszystkie oczy skierowaty si¢ na Gaaje. Mezczyzni
wstrzymali oddech, aby nie sptoszy¢ tego zjawiska. Kiedy Gaaja zajeta swoje miejsce, Oggo tez
usiadt. Uroczysto$¢ mogta si¢ rozpoczac.

Datem znak, znow zagrzmialy fanfary. Na podium, ustawionym z prawej strony tronu, wszedt
Oyaa. Sktonil si¢ nam, zgromadzonym, 1 zaczat w te stowa: — Siostry 1 bracia Alianci, bo nie moge
juz powiedzie¢ Dogonczycy. Z Dogonu przed stu laty przyleciato na t¢ planete trzysta osob, dzi$ jest
nas kilka milionow. Przez ubiegle sto lat zbudowalismy potezne panstwo. Wtedy, gdy tu przybylismy,
mieliSmy do wyboru: sta¢ si¢ wyizolowanym spoteczenstwem, zasklepionym 1 zyjacym bez jutra, lub
stworzy¢ nowa cywilizacje. WybraliSmy pracg, bo takie jest jedyne 1 sluszne przeznaczenie
cztowieka. Nie zmarnowaliSmy tych lat. StworzyliSmy bazeg, z ktdérej wyruszamy na kontynenty tej
planety, aby nie$¢ ludziom tam zyjacym $wiatto cywilizacji. Nie istnieje wsrod nas opozycja. Nie ma
przeciwnikow mysli cywilizacyjnej, ale jest grupa osOb zarzucajaca nam, ze cywilizacja, jaka
obdarzamy ludy tej planety, to kamuflaz. Nie moga pogodzi¢ si¢ z tym, Ze reprezentujac wysoka
cywilizacje techniczng — oparta na energii jadrowej, elektrycznosci, cybernetyce, elektronice
1 skomplikowanej technologii — obdarowujemy te planete cywilizacja z dogonskiego sredniowiecza.
Twierdza, ze miasta, Swiatynie, statki, transport, wszystkie dziedziny zycia 1 techniki, wszystko, co
ludom tej planety chcemy przekazac, jest oszustwem.

Apelyje do tych oséb, aby si¢ zastanowity 1 przeanalizowaty swoje poglady. My rozumiemy, Ze to,
co dajemy, nie jest tym, co mozemy dac. Postepujemy tak z petng odpowiedzialnoscig. Nalezy zda¢
sobie sprawe z tego, ze ludzie, ktérym niesiemy cywilizacje, Zyja na bardzo niskim poziomie. Nie
znaja oni pisma ani metalu, rolnictwa, hodowli... Sg to przewaznie dzikie hordy koczujgcych



mysliwych 1 zbieraczy, dla ktérych podstawowym surowcem do wytwarzania narzedzi jest kamien.
W jaki sposob posrdd tych ludzi zaszczepi¢ cywilizacje techniczng? Jak ich przenies$¢ z ery kamienia
tupanego do ery atomowej? Moze nasi oponenci podpowiedza nam, jak tych ludzi mamy nauczy¢
techniki jadrowej, chemii, elektroniki 1 calej skomplikowanej technologii. Chetnie z porad
skorzystamy. Uwazany jednak, ze proces cywilizowania musi przebiega¢ etapami. Dlatego zeszlisSmy
do poziomu $redniowiecza. I w dalszym ciggu utrzymamy dwa poziomy cywilizacji, dla nich 1 dla
nas. Poziom sredniowiecza bgdzie dla nich 1 tak bardzo wysokim progiem, na ktory wielu nie bedzie
si¢ w stanie wspigc, nawet przy naszej pomocy. Mozliwosci przyswajania 1 asymilacji ludzkiej sa
ograniczone. Pospiech moze tylko zaszkodzi¢. Cywilizacj¢ nalezy dawkowac. Juz dzisiaj zwracam
si¢ do tych, ktérzy wkrotce poprowadza misje cywilizacyjne do krajow: Affri, Kel-Ttu, Hinndusz,
Aamu, Puunti Tartessos. Pami¢tajcie, ze wasze stowa musza zawsze wyraza¢ prawde. Bo stowa sg
trwalsze od granitu, zyja dluzej niz panstwa, narody, stulecia. Pamigtajcie, ze waszg podstawowa
bronig, jako nauczycieli cywilizacji, nie jest sita zbrojna. Broni mozecie uzy¢ tylko 1 wylacznie we
wtasnej obronie. Wasza bronig jest sita przekonywania, handel i1 osiggnigcia cywilizacji, ktore tym
ludom przekazecie. Wszystko przemija, bo czas jest po nad wszystkim. My tez przeminiemy. Niech
wsrod tych ludow pozostanie wspomnienie o nas, ze wtedy gdy byliSmy, nie byto strachu 1 zawisci.
Nikt nie wspétzawodniczyt o wladze 1 bogactwo. Nie napadat na sgsiada i nie przelewat jego krwi.
Nie brakowato zywnosci 1 odziezy, a jej zdobycie nie wymagato ciezkiego trudu. Chciatbym, aby ci,
ktorzy przyjda po nas 1 od grzebig ruiny naszych miast, pomysleli o nas, o przemijajagcym czasie. Za
dumali si¢ nad nietrwatoscig dziet cztowieka 1 aby pomysleli: za ich czasow nie bylo strachu
1 przemocy, stowo ,,cztowiek” brzmiato godnie...

Oyaa skonczyt. Byta to pigkna 1 magdra przemowa.

PrzeszliSmy na taras. W dole blyszczato kolorowo iluminowane miasto. Ulicami przeciggaty
korowody z pochodniami, na placach graty orkiestry. Obywatele Atlantu celebrowali swoje swigeto,
bawigc si¢ 1 ucztujgc. Dalem znak, aby rozpoczgto pokaz. Hukneto ze wszystkich stron. Nad miastem
pckaty rakiety, iskrzac wszystkimi kolorami tgczy. Jedne spadaty kaskadami, inne zmieniaty sig
w wirujgce ogniste kota. Niektore zawisty na spadochronach, tworzac iskrzace brylantowe stosy.
Rakiet wcigz przybywalo. Niebo nad miastem zrobito si¢ nierealnie kolorowe. PatrzyliSmy
urzeczeni, gdy nagle hukneta jakas wigksza bateria, a po chwili na niebie za ptonat purpurg napis:
100 LAT ATLANTU.

Gaaja przytulita si¢ do mnie. Uptyneta chwila, nim posrod huku pekajacych rakiet zrozumiatem, co
moOwi.

— Pomysl, ile razy tam w kosmosie ogarniato nas zwatpienie, jak blisko byliSmy rozpaczy
1 zalamania... Ja zawsze wierzylam w ciebie. Ty byle§ nasza podpora 1 nadzieja. Dzigkuje za
wszystko, co mnie otacza. Dzigkuje ci za ten §wiat, za mojg mtodos¢, za szczescie!

Kochana Gaaja. Przytulitem jg mocniej. Ja tez bylem szczgsliwy.

— Przeceniasz moje zastugi — odpartem. — To, co nas otacza, miasto, panstwo, nasza mtodosc¢,
dobrobyt, w ktorym zyjemy, nie s3 wy tacznie moja zastuga. Jest to suma pracy i inicjatywy nas
wszystkich. Kazdy z nas dat z siebie wszystko, na co byto go stac¢. Ja bytem tylko koordynatorem.

— Nie! Nie zgadzam si¢! Ty byle§ mézgiem, inicjatorem. Bez ciebie zginelibysmy juz na Dogonig.
Odires kazatby nas wystrzela¢ jak kaczki. To, ze zyjemy, to wszystko, co nas otacza, jest wytacznie
twoja zastuga. I nie usityj mnie przekonywac, ze bylo inaczej! Jestem twojg niewolnicg, panie moj
1 wladco, 1 pozostane nig az do konca dni moich, a najwigkszym moim marzeniem jest przezy¢ zycie
przy tobie — oswiadczyta patrzagc mi w oczy.

Pokaz si¢ skonczyt. Oggo podszedt do nas 1 dwornie si¢ sktonit.



— Prosimy na uczt¢ — oznajmit. — Poddani Waszych Wysokosci juz si¢ niecierpliwig. Stycha¢ az
tutaj, jak niektorym w brzuchach burczy z gtodu. Chodzcie, bo bedzie kiopot, jesli ktoryS z nich
zastabnie.

— Przyznaj si¢, ze twdj brzuch najglosniej jeczy — zartowata Gaaja. — Znam twoj apetyt, a 1 od
innych styszatam co nieco.

— Co styszata§? — zainteresowat si¢ Oggo. — Na pewno jakie$ niewybredne plotki.

— Przeciwnie, same ciekawostki... — Na samo ich wspomnienie zasmiata si¢ perlistym §miechem.

Zartujac z Ogga weszliSmy do sali, gdzie zastawiono stoty do uczty. Sala byla najwieksza
w patacu. Stoly ustawiono w podkowe. Zasiadto przy nich trzysta osob. Czekano na ragona.
Podeszlismy do naszych miejsc. Usiadlem, majac Gaaje po prawej, a Ogga po lewej stronie.
Biesiadnicy zajeli swoje miejsca. Z gory dobiegaly przyttumione dzwigki muzyki. Kucharze stangli
na wysokosci zadania, stoty uginaly si¢ pod ci¢zarem przerdznych potraw. Byly to szczyty
kulinarnego kunsztu, smakowite 1 wizualne. Mialem wznie$¢ toast. Wstalem trzymajac w reku
krysztatowy puchar. Gwar ucicht.

— Drodzy przyjaciele! — zaczatem. — Czego mogg wam 1 sobie zyczy¢ po uptywie stu lat od dnia
wyladowania? Mysle, ze najstosowniejszym zyczeniem bedzie, abySmy w tym gronie spotkali si¢ za
nastepne sto lat. Wypijmy za cztery filary zycia: za mtodos$¢, mitos¢, rozum 1 prace! Bez nich zycie
byloby szare 1 smutne. Wypijmy za dobry dzien dzisiejszy 1 jeszcze lepsze jutro. Wypijmy za Atlant!

Spetnili toast, zabrzgczaly sztu¢ce. Biesiadnicy zaatakowali pdimiski. Byli juz glodni, totez
w skupieniu zajeli si¢ jedzeniem. W miare zaspakajanie glodu zaczeto nawigzywac rozmowy.

Ja zagadngtem Ogga, bytem ciekaw jego mysliwskich opowiesci. W ostatnim czasie duzo polowat,
1 to na roznych kontynentach.

— Styszalem, ze wkrotce wybierasz si¢ na nowe polowanie?

— Tak. Wybieram si¢ z przyjacidéimi do kraju Aamu.

— I na co bedziecie tam polowac?

— Tym razem na tygrysa.

— Dlaczego akurat na tygrysa?

— 7Z dwoch powodow. Po pierwsze obiecalem pewnej mitej blondynce tygrysie szable do
naszyjnika. Po drugie, tygrys jest godnym przeciwnikiem. Polujesz na niego, a on na ciebie. Ja nie
lubie bawi¢ si¢ w rzeznika. Jaka to przyjemnos¢ strzela¢ do zwierzyny, ktoéra przed toba ucieka?
Lubi¢ hazard, emocje, zasad¢ réwnych szans. Tygrys jest urodzonym mordercg. Ma wyostrzone
zmysty, instynkt agresji, cudowng sprawnos¢ miesni, szybkoS¢ dziatania. Ja mu przeciwstawiam
rozum i1 bron cztowieka. On jest w swoim $rodowisku, o ktorym wie wszystko. Ja jestem tam
intruzem. Szans¢ sg rOwne, moze nawet z lekkg przewaga dla niego.

— A jak wyglada taki tygrys?

— Wielki pregowany kot, z zakrzywionymi szablasto gornymi klami, wystajagcymi z paszczy,
1 calkowitym zanikiem ktéw dolnych. Stad nazwa ,,szablastozebny”. Poluje na mastodonty, konie,
jelenie. Mniejsze sztuki fowi w ostatecznosci. Nie lubi zajmowac si¢ drobiazgiem.

— Uwazaj na siebie! Nie ryzykuj! Byloby mi ciebie brak. Kazdy moze spotka¢ swojego tygrysa,
ktory bedzie od niego lepszy... — upomniatem go-

Oggo zamyslit sig, twarz mu stgzata, oczy patrzyly w daleki nie istniejgcy punkt, ale trwato to tylko
chwile.

— Teoretycznie rzecz biorgc, masz racje — odpart. — Ale c6z jest warte zycie bez ryzyka?
Ryzykowalismy obydwaj nie jeden raz. Ryzyko jest potrzebne w zyciu jak s6l do potrawy, aby zycie
miatlo smak 1 sens. Nieraz nalezy sprawdzi¢ siebie. Moze to atawizm, ale bywato, ze gdy wyszedtem



calo ze $miertelnej gry, gdy czutem wedrujgcy mi jeszcze po grzbiecie dreszcz emocji, chcialo mi sie
zabebni¢ pigsciami w pier§s 1 wyda¢ zwycigski okrzyk samca. W koncu 1 tak umrzemy, pomimo
,Niesmiertelnosci”, to tylko kwestia czasu. Zmeczy si¢ nasza osobowos¢ 1 sami powiemy: wystarczy.
Dzigki tobie osiaggnatem i przezylem w zyciu duzo. Starczyloby na kilka zyciorysow. Nie miatem
nigdy predyspozycji przewodzenia 1 nigdy ci tego nie zazdroScilem. Ale jest co$, czego ci
zazdroszczg...

— Naprawde? Jesli nie zazdroscisz mi wiadzy, to wybacz, ale nie rozumiem.

Spojrzat na mnie z kpiarskim usmiechem. Podnidst puchar 1 wznidst toast: — Wypijmy za wiernos¢
1 mito$¢! Za wierno$¢ graniczacg z absurdem 1 mitos¢, ktora jest samozatraceniem!

Wypilismy. Na jego twarzy nie byto usmiechu.

— Chodzi 0 Gaaj¢? — rzucitem.

— Tak. Ale nie zrozum mnie dostownie. Nie jej osoba. Ona jako wzor, przypadek.

— Czy to ci¢ omingto? — zdziwitem si¢. Nigdy nie sadzilem, ze ta sfera uczué jest dla niego tak
wazna. Mial opini¢ kobieciarza.

— To nie tak. Nie omingta mnie mitos¢ kobiety. Kobiet miatem duzo, moze za duzo. To tesknota do
ideatu, do mitosci jedynej. To kwestia wiary, ze si¢ jest kochanym dla samego siebie, takim jakim si¢
jest, a nie za to, czym si¢ jest... To pewnos¢, ze jest to uczucie na cate zycie, catkowite oddanie, bez
reszty 1 bez rachunku.

— Oggo, nie poznaje cie!

Rozmowe przerwata Gaaja, ciggngc mnie za rekaw.

— Zatancz ze mng! Postuchaj, jak picknie graja.

Ruszylem za nig do sali balowej, gdzie tanczyto kilkadziesiagt par. Nigdy nie bytem dobrym
tancerzem, ale potrafitem pozorowac taniec.

Najwazniejsze jest, aby$ nie deptal mi po palcach — pouczala mnie zawsze Gaaja. — Jestem
ragonem, a nie tancerky. Gdy wokot mnie wirujesz, jest to juz dowodem taski dla twojej dziewczyny.
Inne mogg tylko podziwiaé 1 zazdrosci€...

Po takiej proklamacji budzita si¢ moja ambicja 1 robitlem, co mogltem, aby wypas¢ jak najlepiej.
Lubitem utwory rytmiczne i niezbyt szybkie. Dyrygent orkiestry znat moje upodobania 1 starat si¢ mi
dogodzi¢. TanczyliSmy, jeden po drugim, kilka tancéw. Gaaja byla zachwycona, ja pelen
poswigcenia 1 samozaparcia.

Oggo tanczyl z tadng blondynkg. Pewnie ta od tygrysich ktow — pomyslalem, gdy koto nas
wirowali. Puscitem do niego oko. Oggo mnie dzisiaj zadziwil. Bylem przekonany, ze go znam.
Pomyslatem, Ze jest to sygnat ostrzegawczy. Czy nie za bardzo wierz¢ w swdj autorytet? Muszg o tym
pomysle¢, aby nie skonczyto si¢ jak na Dogoni¢. Teraz, gdy juz ,,obros§lisSmy w pidrka”, moga si¢
zacza¢ tarcia. Moze nawet walka o wtadzg. Sg juz tacy, ktérym nie odpowiada moj plan cywilizacji.

Gaaji zrobito si¢ goraco. WyszliSmy na taras, z dotu dobiegaly dzwieki muzyki 1 gwar zabawy.
Spojrzatem na usiane gwiazdami niebo. Na potudniowym sktonie btyszczat Syriusz. Naszta mnie fala
wspomnien...

Bylo to szescdziesiat lat temu. Noc byla pogodna. Nie spatem. Tuz przed potnoca, roztracajac
wartownikow, wdart si¢ do mojego gabinetu Wottan.

— O co chodzi, Wottanie? — spytalem astronoma.

— Dogon ginie! — krzyknat wtedy Wottan. — Chodz na taras. Chodzcie wszyscy!

RuszyliSmy za nim. Tam, gdzie zwykle odnajdywalis§my Syriusza, §wiecila jaskrawym, zimnym
blaskiem nowa gwiazda. Dokonato sig¢!

Stonce Dogonu stato si¢ supernowa. Dogon zginat.



— Nie ma juz zycia na Dogoni¢ — ustyszatem obok siebie glos Wottana. — Zgingli dziewie¢ lat temu.

StaliSmy zwartg grupa, wpatrzeni w gorejacg gwiazde. Dla wigkszosci Dogon byl ojczyzng ich
rodzicdw, znang z historii 1 przekazéw rodzinnych. Dla nielicznych byt czg$cig zycia. Byt planetg ich
dziecinstwa, mtodos$ci, wspomnien. Pozostawili tam rodziny, przyjaciol, bliskich. Z wielu oczu
poptynety tzy; za tym, co umarto dla nich przed laty, za tym, co fizycznie zgingto dziewiec lat temu.
Nie wiem, czy ptakali nad losem Dogonu, czy optakiwali swoje wspomnienia?

By¢ moze jesteSmy juz ostatnimi ludzmi w kosmosie? Ostatnim zwigzkiem materii, ktory ma
swiadomos¢ istnienia. Moze poza t3 planetg nigdzie nie padng stowa: Mysle, wigc jestem.

StaliSmy w skupieniu, wpatrzeni w gorejacg gwiazde, morderce szesciu miliardow ludzkich
istnien. A ona ploneta zimnym, dalekim blaskiem, ktorego byta czescig i1 sktadnikiem, nieczuta, obca.

Czym jestesmy, my ludzie? — myslatem. Co robimy w tym zimnym, bezwzglednym kosmosie?
Czyzbysmy byli pomytkg natury, przypadkiem bez precedensu? A moze jesteSmy jednym z ogniw
tancucha kolejnych przemian? Moze cztowiek, ta gar§¢ materii obdarzona §wiadomoscia, jest jadrem
zagadki bytu? Moze w ktoryms ze swych wcielen bedzie miat moc 1 wiedz¢ tworzenia Swiatow?

Z zakamarkow pamig¢ci sptyngto wspomnienie rozmowy sprzed lat:

,»0jcze, czy Amma nie byt bogiem?”

»dynu, bogow stworzyli ludzie. Czlowiek stworzyt wokol siebie wszystko, nawet samego
siebie...”

Wspomnienia przerwata mi Gaaja.

— O czym myslisz? — zapytala 1 zaraz, jakby istniala migdzy nami telepatyczna wiez, dodata: — Nie
mogte$ im pomoc. Oni ci¢ nie cheieli!

— Mylisz si¢, Gaaju. Oszukano caty nardd. Tacy jak Nuuza, Geebo, Odires, medrcy 1 demagodzy,
znajdujacy sie ponizej granicy tgpoty, a powyzej granicy starczego uwigdu, wmowili narodowi, ze
ograniczam jego wolnos¢. Wiesz, jak jest z wolnoscig. Zawsze mozna dowies¢, ze jej nie ma. Bo
samo zycie 1 okoliczno$ci stwarzajg sytuacje dajace si¢ podciaggna¢ pod ograniczenie wolnosci. Ale
zostawmy juz wspomnienia. Wracajmy do stotu. Chce jeszcze porozmawia¢ z Oggiem, ktéry jutro
wyjezdza na polowanie...

Lubitem rozmawia¢ z Oggiem. Cenitem jego zdanie. Cechowalo go ironiczne poczucie humoru
1 pewne okrucienstwo w operowaniu argumentami.

Zastalem go zamyslonego nad pucharem.

— O czym tak dumasz, przyjacielu? — spytalem. — Czy ta blondynka jest az tak niedostgpna?

— Rozmyslalem o samotnosci.

— I c6z wymyslites?

— Ze jest przyjemnos$cia dla tych, ktorzy jej pragna, i nieszczeéciem dla tych, ktérzy sa do niej
zmuszeni.

— A do ktorych siebie zaliczasz?

— Do obu przypadkow. Wybratem taki sposob zycia, w ktorym wiele zyskuje ale 1 wiele trace.
Mam nad wieloma przewage, ktoérg daje samotnos¢, ale jestem od wielu ubozszy o sporo przezyc.
Mysle, ze nie ma sensu licytowac, co jest wazniejsze. Nalezy raczej pytac, co dla kogo jest wazne.

— Mowiac, ze jestes ubozszy o sporo przezy€, co masz konkretnie na mysli?

— Rodzing, potomstwo. W koncu nawet ,NieSmiertelni” musza si¢ rozmnaza¢. Chocby
w minimalnym stopniu, aby utrzyma¢ ztudzenie, ze wciaz jeszcze zyja.

Pomyslatem, Ze ja 1 Gaaja, jak dotad nie mamy dzieci.

Zmienitem temat:

— Powiedz mi lepiej, jaki wedtug ciebie powinien by¢ wiadca?



— To proste pytanie. Aby dogodzi¢ swym poddanym, wtadca musi by¢ madry. Ale zeby poddani
jemu dogadzali, wladca powinien by¢ silny. Poza tym wtadca nie powinien dopusci¢, aby w jego
otoczeniu znaleZli si¢ ludzie bardziej przebiegli od niego. Wtadca musi by¢ pierwszym: u kobiet
1 w polityce.

— Twardy jest twoj program, przyjacielu!

— Zycie i wladza naleza do twardych! — odpart.
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Byto to tuz przed $switem. Obudzily mnie podniesione glosy pod drzwiami mojej sypialni.
Poznatem glos Ogga.

Niemozliwe, pomyslalem. On jest przeciez na polowaniu.

Wstatem z 167ka 1 podszedtem do drzwi. Jednak byl to gltos Ogga.

— Wpusccie mnie, zakute tby! Mam wazng wiadomos¢ dla ragona! — Tak energicznie przekonywat
gwardzistow strzegacych wejscia do sypialni.

— A my mamy rozkaz nie wpuszcza¢ nikogo! Sam go wydates! — upieral si¢ oficer gwardzistow.

— Wydalem, a teraz odwotuj¢! Wpuszczajcie!

— Nie ma mowy! Ten rozkaz moze odwota¢ tylko ragon! Odejdz stad, bo uzyjemy sity! — grozit
oficer.

Otworzylem drzwi. Zaskoczeni ,,dyskutanci” znieruchomieli. Wyszedlem szybko z sypialni. Balem
si¢, ze obudze Gaaje.

— Mowecie ciszej! — upomniatem ich. — Oggo, chodz do gabinetu!

W gabinecie zapalilem §wiatlo 1 nalatem wina. Kiedy podawatem mu puchar, zauwazytem, ze jest
bardzo podekscytowany 1 zmeczony. Oczy mial zaczerwienione, a r¢ce mu drzaty.

— Siadaj, pij 1 moOw! — powiedzialem, zaniepokojony jego stanem.

Napit si¢ wina 1 przetknat §line.

— Na zachodnim wybrzezu kraju Aamu, w gorach, znalezliSmy ruiny starozytnego miasta! —
oznajmit.

Zaskoczenie byto catkowite. Mysli klebily mi si¢ pod czaszka. Takie pigkne 1 madre hipotezy
mielisSmy dla tej planety. Jak bardzo odpowiadata nam rola ,,dobroczyncow” siejacych na tym globie
ziarno cywilizacji. I juz po hipotezach. Powr6t do stanu zerowego. I to w tempie btyskawicznym.

— Jakie jest to miasto?

— Duze, prawie jak nasza stolica. Swiqtynie, palace, twierdza, wszystko wzniesione z kamiennych
blokow. Jest takze dzielnica mieszkalna zbudowata z cegiet. W poblizu wielkie jezioro, otoczone
gorami. Miasto tez jest potozone w gorach.

Btyskawicznie si¢ zdecydowatem:

— IdZ si¢ przespac! Wyruszymy po potudniu, zorganizuje ekipe badawczg!

Otworzyty sie drzwi 1 pokazata si¢ w nich Gaaja. Zawahata sie, widzagc Ogga, ale w koncu
weszla.

— Czy sie co$ stalo? — spytata.

— Nic, Gaaju! — rzucitem. — Nic takiego, co by ci¢ zmuszato do chodzenia nago. Miej litos¢ nad
biednymi gwardzistami. Mogg dosta¢ zeza lub wylewu krwi do mozgu, a nawet paralizu.

— Przeciez jestem ubrana!

— Taak! Jeste$ ubrana! Rzecz w tym, ze miedzy twoim ubraniem a catkowitym rozebraniem nie
widzg istotnej roznicy!

— Zrobiles si¢ zazdrosny, a ja nie mam si¢ czego wstydzic!

— Alez oczywiscie! Tylko ze masz swe wdzigki tak wyeksponowane, 7ze ze wzgledu na
bezpieczenstwo rodzaju meskiego nalezaloby je nieco lepiej zakrywac!

— Phi! Stary zazdro$nik!

— Gaaju! Zmykaj stad, i to szybko, bo zaraz nie pozostanie mi nic innego, jak dac¢ ci klapsa!

Grozba poskutkowata. Gaaja btysneta w drzwiach kuperkiem i juz jej nie bylo. A Oggo smiat sie,
ubawiony naszym dialogiem.



— Bardzo si¢ rozpuscita — rzucitem usprawiedliwiajgco.

— Nie przejmuyj si¢ tym. Jest pickna, mtoda 1 jest kobietg. Lubi budzi¢ pozadanie w m¢zczyznach.
One maja to w podswiadomosci. Wie, ze jest pod twoja opieka 1 nic nie ryzykuje. Spojrzenia
mezczyzn sg dla nich sprawdzianem atrakcyjno$ci, poprawiajg im samopoczucie. Nie zwracaj na to
uwagi. Przejdzie je;j.

Stratoplan zatoczyt nad miastem koto 1 wyladowatl na platformie z wielkich blokéw andezytu.
Bylismy w tajemniczym, starozytnym miescie, wsrod niebotycznych turni, cztery tysigce dzerow nad
poziomem morza. Kiedys tu, na ,,dachu” kontynentu Aamu, ludzie zbudowali miasto. Jego gigantyczne
zwaliska wznosity si¢ na tle panoramy pobliskich gor. StaliSmy urzeczeni jego wielkoscig. Wokot
wznosily si¢ monumentalne budowle, stworzone z wielkich kamiennych blokéw. Nad budynkami
gorowata piramida ze §cigtym wierzchotkiem.

Obok naszego wyladowat drugi stratoplan, ekipa byta w komplecie. Wszyscy w milczeniu patrzyli
na ruiny.

— Bierzmy si¢ do pracy! — przerwalem cisz¢. — Musimy dowiedzie¢ si¢ jak najwiecej o tych, ktorzy
tu zyli. Pracujcie dwojkami, moga tu by¢ dzikie zwierzeta. Szczegdlng uwage zwracajcie na weze.
Oggo, ty idziesz ze mng!

Ruszytem w kierunku prostokatnego nasypu, wytozonego kamiennymi ptytami. Wznosita si¢ na nim
wielka S$wiagtynia. WspinaliSmy si¢ do niej po stopniach z kamiennych blokéw. Szeregi
monolitycznych kolumn dzwigaty kamienny dach. Po dotarciu na wzgorze zbadaliSmy wnetrze
swiatyni. W samym $rodku wielkiego prostokata stat bazaltowy posag wyobrazajacy brodatego
mezczyzne, z twarzg zwrdcong w kierunku wschodzacego stonca. Otaczaly go mniejsze posagi,
wykute z czerwonego piaskowca; stojac dookota centralnego posagu tworzyly obrys placu. Bylo ich
czterdzieSci osiem. Po czternascie w bocznych rzedach i po dziesie¢ w pozostalych. Wyobrazaty
dziwne twory, jakby postacie ludzi, ptakow 1 zwierzat.

Przeszlismy przez $wiatyni¢ kierujac si¢ do drugiego wyjs$cia. Byta to brama, $cislej duza furta
wycieta z poteznego andezytowego bloku. Zauwazylem, ze jej frontowa S$ciana jest pokryta
ptaskorzezba. Posrodku, nad wejsciem, wyrzezbiono centralng postac, ktéra trzymata w rgkach dwa
stylizowane berta, zakonczone glowami ptakéw. Od jej glowy biegly promienie zakonczone
glowkami zwierzat. Z obu stron centralnej postaci wykuto czterdziesci osiem postaci bocznych, ktore
przyklekaty na kolano przed nig. Ponizej tej kompozycji przez calg szerokos¢ Sciany biegt fryz, gdzie
wyrzezbiono jedenascie postaci identycznych z postacig centralng. Kazda z nich byta otoczona
dwudziestoma czterema promieniami.

— Ciekawe, co ta rzezba wyobraza? — odezwat si¢ Oggo.

— Pewnie ich bogow — odpartem, wpatrzony juz w nastgpng budowlg.

Byta to twierdza zbudowana z poteznych blokéw, w ksztatcie szesnastokata. Bazaltowe bloki byly
gtadko obrobione i doktadnie dopasowane.

RuszyliSmy dalej. Miasto wznosito si¢ tarasami. Przed nami staly masywy gmachow, posagi,
kolumny, schody. Kiedys zostalo nawiedzone przez potezne trzesienie. Wigkszos¢ budynkoéw byta
uszkodzona. Wokot lezaty strzaskane kolumny, posagi, fragmenty murow. NatkngliSmy sie¢ tez na
dziwny budynek: gmach o dziesi¢ciu $cianach, w kazdej z nich znajdowata si¢ brama. Byt rowniez
zniszczony, ale wigksza jego cze$¢ ocalata. Weszlismy przez jedng z bram.

Wewnatrz zobaczyliSmy kolumnade zbudowang na obwodzie kota. Podpierata kopulasty strop.



Pomiedzy kolumnami staly olbrzymie kamienne posagi przedstawiajace ludzi. Posrodku wznosit si¢
okragly ottarz wykonany z czerwonego andezytu. Staty na nim, zwrocone do siebie plecami, posagi
czterech nagich kobiet. Ich r¢ce wzniesione nad gtowami podtrzymywaty ztota kul¢. Byto na niej co$
wyryte. Podszedtem blizej do ottarza. Na kuli byl wyryty symbol stonca — godto Dogonu.

7 wrazenia krzyknatem do Ogga:

— Zobacz, co tam jest wyryte! Ja chyba wariuje!

— Uspokoj sig! — odpart Oggo. — Juz to zauwazytem. Na kazdym posagu sa wyryte znaki, na jednych
krzyze, na innych symbol stonca. Wyryte sa tez na kolumnach. Twierdzg, ze tym razem jesteSmy
w ,,domu”. Jesli si¢ mylg, to ziem swoje buty!

Wyszli§my na zewnatrz, aby obejrze¢ konstrukcje §wiatyni. Byta zbudowana z blokéw piaskowca,
dla wzmocnienia spinanych ankrami.

Usiadtem na przewrdcone] kolumnie, patrzylem na to miasto 1 mysSlatem. Kto i kiedy zbudowat
takie gmachy 1 Swigtynie? Nie moglto tego ogromu stworzy¢ jedno pokolenie. Zapewne rosto trudem
kilku, jesli nie kilkunastu pokolen. Takie umiejg¢tnosci jak architektura, budownictwo, rzezba, ludzie
0s13gajg na wyzszym stopniu rozwoju. Dochodzi si¢ do nich dlugo 1 mozolnie, przekazujac je
z pokolenia na pokolenie, az w ktoryms$ kolejnym kunszt ,,dojrzeje”, osiggajac doskonatos¢. Miasto
budowali wybitni architekci, bo przezwyci¢zajac duze trudnosci potrafili wznie$¢ je na zboczach gor.
W tych monumentalnych budowlach synteza sztuk plastycznych swiecita swoj tryumf. Architektura,
rzezba, urbanistyka taczyly sie¢, tworzac doskonatg cato$¢ zharmonizowang z krajobrazem. Dziko$§¢
1 groza otaczajacych miasto szczytdw miaty niewatpliwie wptyw na budowniczych, pewnie dlatego
surowe geometryczne formy byty gtobwng zasadg powstatej tu architektury.

Zblizat si¢ wieczor, namioty rozbiliSmy obok stratoplandéw. ZasiedliSmy przy wielkim ognisku do
kolacji. Zmrok zapadt szybko, cho¢ nad szczytami gor byto jeszcze stonce. W zapadajagcym mroku
groznie pigtrzyly si¢ mury miasta.

— Zbadajcie wszystko, co tylko mozna — odezwatem si¢ — rejestrujcie, opisujcie, mierzcie. To
miasto moze wam odpowiedzie¢ na wiele pytan. Przy§le wam pomoc, jesli okaze si¢ was tu za mato,
aby sprosta¢ zadaniu. Przysle sprzet, zywnos¢, sktadane domki 1 stratoplany. Chee, byscie przeszukali
ten kraj. Sadze, ze znajdziecie tu co$ wigcej. Miasto nie moze by¢ odosobnione, gdzie§ w poblizu
powinny by¢ inne. Ja bedg tu jeszcze przez kilka dni, ale potem musze wracac. Interesuje mnie kazde
odkrycie, kazdy liczacy si¢ szczegot...

Mineto kilka dni, ekipa systematycznie penetrowata miasto. Kazdg budowle poddawano
szczegotowym ogledzinom 1 rejestracji. Pigtego dnia wybuchta ,,bomba”.

Buuto przeszukiwal teren przy $wiatyni ,,Dziesigciu Bram”. Dochodzit juz do muru, gdy
wykrywacz wydat ostry swist, odkrywajac metal. Sygnalizowane miejsce zaczynato si¢ dwa kroki od
muru §wiatyni 1 tworzyto krag o $rednicy trzech krokow. Buuto przywotal nas przez fonom.

— W gruncie jest jaki$ metal o duzej masie! — zameldowat.

— Trzeba go odkopac! — zdecydowatem. — Wezwij robota.

Przybyly robot wkopat si¢ w grunt, odrzucajac gruz 1 ziemi¢. W koncu jego narzgdzie zazgrzytato
o metal.

— AERO! Poszerz wykop! — nakazat mu Buuto.

Robot postusznie poszerzyt wykop. Blysneta w nim srebrzysta ptyta. A po kilku minutach
zobaczyliSmy okraglg tarcze, byla wykonana z nierdzewnej stali. Gdy robot zgarnat z niej resztki
gruzu, dostrzegliSmy wyryty na niej napis.

— AERO! Podnies ptyte — komenderowat Buuto.

Robot chwycit za krawedz plyty 1 unidst jg stawiajac pionowo. Pod ptyta bylo wejscie do dos¢



glebokiego szybu. Szyb byl okragly jak studnia. Przy samym jego dnie, w Scianie, znajdowala si¢
waska nisza. Buuto w tym czasie przygladat si¢ napisowi. A kiedy odwrdécit sie do nas, oczy miat
jakie§ dziwne, zauwazytem, ze zbladt.

— Co ci si¢ stato! Jest ci niedobrze? — spytatem.

— Ragonie, nie moge uwierzy¢! Chyba mi si¢ co$§ pomieszalo! Na Boga, ten napis jest
w starodogonskim!

Spojrzatem na napis. Znalem te znaki! Sam nie potrafitem ich odczyta¢, ale kilkoro z naszej grupy,
miedzy innymi Gaaja, biegle czytali takie teksty.

— Opanyj si¢, Buuto, 1 przettumacz napis! — powiedziatem, z trudem panujgc nad soba.

Buuto wyjat notatnik, przepisat tekst, porownywat, zastanawial si¢. Trwalo to dos¢ dtugo.
Wreszcie o§wiadczyl, ze moze czytac.

— Czytaj wigc! Przeciez tylko na to czekamy.

— To napis nagrobny, bo w szybie jest gréb. Ten napis brzmi: Tu spoczywa cialo wielkiego
czlowieka 1 obywatela, ktory przez cale swe zycie byl opiekunem 1 obroncg Wiecznego Miasta.
Dzigki jego pracy i poswieceniu muzeum zyskato Swiatowg stawe. SpetniliSmy twe ostatnie zyczenie,
Mistrzu Moone. Spoczywaj] w ukochanym miescie. Uczniowie swemu Mistrzowi. Dnia 10 Seell,
4732 roku Drugiej Ziemskiej Cywilizacji.

Ogarneto nas podniecenie, byliSmy na progu rozwigzania tajemnicy. Napis wyjasnial juz wiele, ale
jeszcze nie wszystko.

— Przynie$ drabing, latarki, sprzet fotograficzny! — krzykngtem do Ogga.

Wezwat robota 1 ruszyt z nim do obozu. Styszatem, jak po drodze przynagla go do szybszego biegu
wotajac: — AERO! Szybciej! Szybcie;!

W koncu wszystko znalazto si¢ na miejscu 1 moglisSmy zejS¢ do szybu. Wneka byla przejsciem do
komory grobowca. Sarkofag stal w matej pieczarze, wykutej w skale. W ostrym $wietle latarek
btyszczal czernig polerowanego bazaltu. PrzecisneliSmy si¢ przez wneke do komory. Buuto zostat na
gorze. Na pokrywie sarkofagu zauwazytem drugi napis.

— Buuto! — zawotatem. — Zejdz tutaj! Znowu masz pole do dziatania, ale przettumacz napis
mozliwie szybko! My zrobimy w tym czasie kilka zdjec.

— Odkryjemy sarkofag? — spytat Oggo.

— Oczywiscie! Mozemy znalez¢ w nim wiele interesujgcych rzeczy.

— Robot nie przejdzie przez szczeling, jest dla niego za ciasna.

— To niech jg poszerzy! Powiedz mu, zeby si¢ do tego zabrat.

Oggo wydat robotowi polecenie poszerzenia wejscia do komory. Ten zastanawial si¢ przez
chwile, ale w koncu wysunat swider 1 zaczat drazy¢ skate. W matym pomieszczeniu grobowca hatas
drazenia skaly potegowatl si¢ jeszcze bardziej. A kurz utrudnial nam oddychanie.

— Wychodzimy na gorg! — zdecydowalem. — Buuto, przepisz inskrypcje, przettumaczysz ja na
gorze...

Siedzielismy nad szybem 1 jedlismy positek. W dole robot tupal skat¢. Buuto ttumaczyt, co nie
przeszkadzato mu jes¢. Skonczyt jednoczesnie jedno 1 drugie.

Kimkolwiek bylbys czlowieku, ktory znajdziesz ten sarkofag, nie otwieraj jego pokrywy 1 nie
zaktocaj mi spokoju, nie ma ze mng bowiem srebra ani ztota, nie ma nic cennego do zabrania procz
mnie, ktoéry tu leze. Nie zdejmuyj mojej pokrywy 1 nie zakldocaj mi spokoju, to bowiem jest
obrzydliwoscig dla natury. A jesli zaktocisz mi spokoj, nie bedziesz mial potomstwa w zyciu pod
stoncem, ani mieszkania ze zmartymi...

— Przykro mi, Zze narazimy si¢ Mistrzowi Moone, bo sarkofag otworzymy. I nie uczynimy tego



z niskich pobudek, ale dla poznania prawdy. Mysle, ze nam przebaczy.. — dodatem na
usprawiedliwienie.

Dopiero dwa roboty razem daty rad¢ zdjac¢ ptyte sarkofagu, byla bardzo cigzka. Wewnatrz lezata
mumia mezczyzny o dtugich siwych wtosach. Ubrana byta w czarng szate.

— Wyglada, jakby byt zabalsamowany — zauwazyt Oggo — ale mysle, ze jest to wptyw miejscowego
klimatu. Cho¢ moze si¢ myle.

— Tak — orzeklem. — Autorytatywnie wypowiedzg si¢ specjalisci. Mistrz Moone odpowie nam na
wiele pytan, cho¢ nie zyje. Dowiemy si¢, kiedy umart 1 jak dtugo zyt, czym si¢ odzywial 1 na co
chorowat. Jego szaty powiedza nam, z czego i1 jakim sposobem zostaly wykonane. Czym byly
barwione. Nawet jego sarkofag bedzie dla nas ciekawostka. Dowiemy si¢, jakimi narzedziami go
wykonano. Obchodzcie si¢ z mistrzem bardzo ostroznie, bo jest jedynym Zrédtem informacji.

%k ok ok

Koto si¢ zamkngto. ByliSmy na Ziemi, planecie swych przodkoéw. Nasi przodkowie zyli na Ziemi
w okresie Drugiej Cywilizacji. Z tego mozna wyciggna¢ logiczny wniosek, ze przed nimi istniala
Pierwsza Cywilizacja. Czyli, ze my tworzymy wtasnie Trzecig Cywilizacje. A ze zycie jest
skomplikowane, po kazdym wyjasnieniu nastepuja nowe pytania. Co si¢ stalo z naszymi
poprzednikami? Jaki to kataklizm zmiott ich z powierzchni tej planety? Dlaczego dotad nie
znalezlismy §ladow ich cywilizacji? Przeciez Wieczne Miasto nie byto dzietem tych z Drugiej. Byto
zabytkiem muzealnym, ktorym opiekowatl si¢ Mistrz Moone, prawdopodobnie byto ono tworem
Pierwszej Cywilizacji.

Przez kilka kolejnych miesigcy prowadzilismy dalsze poszukiwania, ale nie byly one juz tak
owocne.

Badania zwlok Mistrza Moone wykazaty, ze dozyt on dziewiecdziesieciu lat, zmarl okoto
dwudziestu dwu tysigcy lat temu (z dokladnoscig do stu lat). Przyczyna Smierci byta staros¢
1 zaktocenia w uktadzie krazenia. Byl poddany kilku operacjom — sztuczne arterie w obu nogach
1 zastawki w sercu. Nie byt balsamowany. Materiaty, z ktorych wykonano jego ubranie, byly utkane
na mechanicznych krosnach i chemicznie barwione. Byt ubrany w syntetyki. Sandaty wykonano ze
skoropodobnych syntetycznych materialéw. Poza tym okazato si¢, ze nasi przodkowie znali inzynierig
genetyczng. Badajac zgby Mistrza stwierdzono, ze do wypetnienia prochniczych ubytkow stosowano
material genetyczny, pobudzajacy komorki do wytworzenia czastek proteinowych dla emalii zgbowe;.
Wszczepione w ubytki komorki wytwarzaty krysztatki emalii.

Jak wykazaty badania mikro$§ladow na sarkofagu Mistrza, zostal on wykonany narzedziami
o napedzie elektrycznym, a napis na ptycie — pokrywie szybu wyryto za pomocg tuku elektrycznego.
Piyta okazata si¢ stopem stalowo-niklowym.

Mistrz Moone zmart tysigc lat po wyruszeniu Ammy na Dogon, czyli ze Amma opuscit Ziemie
okoto 3700 roku Drugiej Ziemskiej Cywilizacji.

— Co si¢ z nimi stato? Dlaczego po ich cywilizacji nie ma zadnych sladow? — zadalem to pytanie
Naatow1.

— Zniszczyt ich kataklizm — odpart lakonicznie.

— Calg cywilizacje?

— Mamy na ten temat kilka zazebiajacych si¢ 1 bardzo prawdopodobnych hipotez. Dlatego
chciatbym, zebys zwotal zebranie naukowcoéw. Niech wypowiedzg si¢ na forum.

— Dobrze! Zajme si¢ organizacja.



— Mam nadzieje, ze dyskusja poszerzy nasza wiedzg¢ 1 odpowie na szereg pytan.
— Oby tak byto! — odpowiedzialem, Zzegnajac Naata.

%k sk ok

Nie bylto jeszcze godziny dziesiatej, gdy wraz z Gaaja zajeliSmy miejsca. Sala byta pelna. Na
jednej ze Scian umieszczono wielki ekran. Zgtoszono do dyskusji cztery hipotezy.

Pierwsza miat referowa¢ Buuto. Stangt z lewej strony ekranu. Na ekranie ukazal si¢ obraz
przedstawiajacy w naturalnej wielkosci brame¢ do $wiagtyni ,,Czterdziestu O$miu Posagow”
z Wiecznego Miasta.

— Widzicie tu ptaskorzezbe z Pierwszej Cywilizacji — referowal Buuto — zdobigcg brame swiatyni.
Sadzg, ze ta plaskorzezba jest owczesnym kalendarzem. Centralna posta¢ przedstawia Stonce
1 glowny miesigc roku. Jedenascie postaci na dolnym fryzie przedstawia pozostate miesigce roku.
Kazda jest otoczona dwudziestoma czterema promieniami. Sg to dni miesigca. Czterdziesci osiem
postaci bocznych z obu stron postaci centralnej to tygodnie. Czyli dwanascie miesiecy po
dwadziescia cztery dni daje dwiescie osiemdziesigt osiem dni w roku. Poniewaz czas obrotu Ziemi
wokot Stonca nie mégh ulec zmianie, wynika z tego, ze peten obréot Ziemi wokot swej osi wynosit
wowczas trzydziesci pelnych 1 czterdziesci trzy setne obecnej godziny. Wychodzac z tych zalozen
otrzymamy nastepujacy podziat roku: dwanascie miesiecy po dwadziescia cztery dni, czterdziesci
osiem tygodni po sze$¢ dni, doba miata dwadziescia cztery godziny. Zastrzegam, ze nie wspotczesne.
Whniosek: Ziemia w czasach budowniczych Wiecznego Miasta obracata si¢ wokot swej osi duzo
wolniej niz obecnie. Réznica wynosi siedemdziesiagt siedem obrotow, czyli dob, w ciggu roku.
Powstaje pytanie: Co spowodowato przyspieszenie wirowania Ziemi wokot swej osi?

Tym zakonczyt swoje wywody, a wtedy obok ekranu stangt Uppule. Na ekranie pokazatl si¢ obraz
jeziora

— Wieczne Miasto — zaczal Uppule — lezy w gorskiej kotlinie, w poblizu jeziora. Na zboczach gor
otaczajacych jezioro zauwazytem §lady dawnego brzegu. Proszg spojrze¢ na ekran, §lady sag wyraznie
widoczne. Z ogledzin wynika, Zze jezioro w odlegtych czasach zajmowato o wiele wigksza
powierzchni¢ niz obecnie. Gdy potaczylem linia powietrzng obydwa jego brzegi na wysokosci
dawnych §ladow, stwierdzitem, ze ptaszczyzna powierzchn jeziora w dawnych czasach byta do
ptaszczyzny obecnej pochylona. Z proporcji okreslitem przebieg warstwie. Analiza ukladu tych
warstwie wykazuje, ze gory otaczajagce Wieczne Miasto byly w przesztosci wyspg. Poziom oceanu
siegat do wysokosci obecnego jeziora. Wniosek: jezeli Wieczne Miasto, lezace cztery tysigce
dzerow nad obecnym poziomem oceanu, zostato zbudowane na wyspie, to znaczy, ze caty kontynent
z wyjatkiem szczytdw gor, byt dnem oceanu. Jedynie nieliczne szczyty byly wyspami.

Na ekranie pokazata si¢ mapa kontynentu z zaznaczeniem hipotetycznych wysp, czyli miejsc
potozonych powyzej czterech tysiecy dzerow nad poziomem oceanu.

— Ale stwierdzenie to nie wyczerpyuje kwestii — ciggnat Uppule — bo sam wniosek dotyczy rowniez
pozostatych kontynentow. Wszystkie istniejace obecnie 1lady Ziemi lezaly wowczas na dnie oceanu.
Nad jego powierzchni¢ wystawaty jedynie pasma gorskie, tworzac wyspy. Pytanie: Gdzie jest lad, na
ktorym egzystowaly poprzedzajace nas cywilizacje?

Po nim glos zabrat Errwa.

Na ekranie pokazaty si¢ dwie potkule Ziemi.

— Widzicie tutaj lady, morza 1 oceany Ziemi. Czy nie intryguje was, dlaczego na tej planecie jest
tak mato 1adu? Jest go zaledwie 29 procent ogdlnej powierzchni planety...



Za punkt wyjSciowy rozwazan przyjmuj¢ hipoteze Uppule, to znaczy, ze w pewnym okresie
wszystkie istniejgce obecnie lady byly zalane wodg. Jak powszechnie wiadomo, ilo§¢ wody na Ziemi
jest czynnikiem statym. Woda moze si¢ przemieszcza¢, zmienia¢ swoj stan fizyczny, ale jej 110$¢ jest
niezmienna. Pytanie brzmi: Skad si¢ wziety na Ziemi tak olbrzymie ilosci wody, ze zatopila ona
wszystkie obecnie istniejgce na Ziemi kontynenty? Te olbrzymie iloSci wody nie miaty skad sie¢
wzigé. Po prostu wody oceanu zostaty wyparte 1 spigtrzone. Przez co? Przez olbrzymi lad, ktory
wowczas istnial na powierzchni Ziemi. Nie jestem w stanie powiedzie€, czy byl to jeden, czy kilka
kontynentow, ale twierdze, ze na tym ladzie istmaty ludzkie cywilizacje. W ktorym§ momencie
dziejow nastgpit kataklizm. Lad, na ktérym zyli nasi przodkowie, zapadt si¢ w glab planety. Wody
oceandow sptynety, wypetniajgc puste miejsce. Ich poziom obnizyt si¢ odstaniajac nowe lady. I tu
mamy nowe pytanie: Co spowodowato zapadnigcie si¢ ladu, na ktorym zyli nasi poprzednicy?

Kolejny Gtos nalezat do Wottana.

— Jest faktem — powiedzial — ze Ziemia okoto 3700 roku Drugie; Cywilizacji nie miata satelity.
Istnieje na to niezbity dowod w postaci map Ammy, ktoéry nie zaznaczyt na swych mapach satelity
Ziemi. Nie mogt zaznaczy¢, bo Ziemia go jeszcze wtedy nie miata. Nie jestem w stanie okresli¢ czasu
pojawienia si¢ satelity. Zamiarem moim jest odpowiedzie¢ na pytania, ktore zadali moi poprzednicy.
W trakcie rozwazan wyjasni¢, w jaki sposéb Ziemia zyskata satelite 1 na skutek czego doszto do
kataklizmu. Wedtug moich wyliczen obecny satelita Ziemi byt samodzielng planeta krazacg wokot
Stonca, pomiedzy orbitami trzeciej 1 czwartej planety uktadu. Nazwijmy go roboczo ,,Planetg X”.

Twierdze, ze w dziejach Ziemi byt taki dzien, w ktdorym nastapity trzy wydarzenia: zyskata satelite,
przyspieszyla obroty wokot swej osi 1 utracita rownowage sejsmiczng. Jak mogto si¢ to stac? Istnieje
tylko jedno wyjasnienie. Sprawcy nalezy szuka¢ w kosmosie. Zaktadam, ze istnieje duze ciato
kosmiczne, nazwijmy je roboczo planety, ktorego orbita przecina orbit¢ Ziemi. Owego krytycznego
dnia lecaca z bezkresnych przestrzeni kosmosu planeta napotkata w poblizu swej orbity planete
X 1 pociagneta ja za sobg. Nastepnie, przecinajac orbite Ziemi, przeleciata tak blisko niej, ze Ziemia
odczuta to jako potezne szarpnigcie, ktore wprawdzie nie wyrwato jej z orbity — bo na to sita
przyciggania planety byla zbyt staba — ale spowodowato przyspieszenie jej wirowania wokot
wtlasnej osi 1 zakldcenia rOwnowagi sejsmicznej. Skorupa Ziemi od strony przelatujacej planety
zostata gwaltownie szarpnieta. Bylo to powodem ruchéw sejsmicznych catego globu 1 zapadnigcia
si¢ ladow. Planeta X, pociggnieta w kierunku Ziemi, dostata si¢ w obszar jej przyciggania 1 stalg si¢
jej satelitg. Kataklizm, jaki spowodowata na Ziemi przelatujgca planeta, byt totalny. Ziemia trzesta
si¢, w nieustajgcym dreszczu sejsmicznych ruchow. Byt to koniec wszelkiego zycia. Niewiele istot
ocalato z kataklizmu. A te nedzne resztki ludzi, zwierzat, owadow 1 roslin, ktore przetrwaty na
owczesnych wyspach Ziemi, staly si¢ przodkami tego bogatego Swiata zwierzat i roslin, jaki istnieje
obecnie. Cztowiek wyszedt z kataklizmu najbardziej poszkodowany. Utrzymat wprawdzie ciggtos¢
gatunku, ale na jakim poziomie...

Wottan skonczyt méwic. O glos poprosit Taago.

— Hipoteza Wottana jest hipotezg wizjonera. W Zzadnym stopniu nie jest sprawdzalna 1 nie mozna
przyjac jej za pewnik. Nauka nie lubi uog6lnien.

— Czyli sadzisz, ze jesli cos nie jest udowodnione, to znaczy, ze nie istnieje — przerwal mu Orrun. —
Prawa kosmosu sg poza naszg logika 1 nie dadzg si¢ kontrolowa¢ matematycznie, bo zbyt mato o nich
wiemy. Tylko czasem, na krotkg chwile iluminacji, otwiera si¢ przed kim$ droga do poznania ich
tajemnic.

— Cheesz wiec dowies¢, ze odkrywca to ten, ktéry pierwszy dat przyktad nielogicznego myslenia!
— upierat si¢ Taago.



— Nie, ja chce dowiesé, ze odkryweca to ten, ktory przetamat site schematow! — odpart Orrun.

Wtedy, ku memu wielkiemu zdziwieniu, zobaczylem wstajaca ze swego miejsca Gaaje.

— Mam zastrzezenia! — powiedziata bardzo gltosno. — Nie zgadzam si¢ z teza, ze ludzie, ktorzy
przezyli kataklizm, cofneli si¢ do epoki kamienia tupanego, jak to sugeruje Wottan. Nie jest
mozliwym, by zapomnieli mowy, poje¢, religii 1 tego wszystkiego, co bylo ich materialnym
1 duchowym dorobkiem. Pomimo odcigcia od zaplecza przekazaliby nastgpnym pokoleniom
przynajmniej cze¢s¢ kulturalnego dorobku.

Gdy Gaaja skonczyla, podniost si¢ Ayoob.

— Mnie réwniez, tak jak Gaaje, nie przekonuje twierdzenie, ze tubylcy sg spadkobiercami Drugiej
Cywilizacji. Nie mozna zaktada¢ rownomiernego rozwoju wszystkich ludzi zamieszkujacych
w czasie kataklizmu Ziemi¢. Na pewno istniaty dzikie plemiona zamieszkujg te tereny nie objcte
cywilizacja. Zatozenie, ze wszyscy mieszkancy Ziemi zyli na tym samym poziomie, to nonsens.
Logicznym jest, ze w czasie kataklizmu oni, ci nieucywilizowani, mieli wigksze szans¢ na przezycie,
bo byli jeszcze dzie¢mi natury. Sadze, ze to z ich potomkami obecnie si¢ spotykamy...

* %k %k

Budzitem si¢ powoli, oci¢zale. Przeciskalem si¢ przez ,,igielne ucho” ze Swiata iluzji do §wiata
realnego. Z Trzeciej do Czwartej Cywilizacji.

Obok ,fotela” czekata juz z kawa Izabela. Wypitem ja tapczywie, ale nie poczulem sie
wzmocniony.

Papadukulos odpigt mnie od ,,fotela” 1 chciat mi pomoc przy wstawaniu, kiedy zaskoczylem go
pytaniem: — Geniuszu! A nie masz ty przypadkiem kieliszka koniaku?

— Mam. Nawet calg butelke — przyznal si¢ bez oporu.

Unoszac potem szklanke napeiniong koniakiem wzniostem toast:

— Za wszystkie ludzkie cywilizacje z czwartg wtacznie!
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Zebratem ich, aby udzieli¢ ostatnich wskazoéwek 1 pozegnaé. Sale wypelniali cztonkowie sze$ciu
misji, ktére nazajutrz odptywaty do wyznaczonych im krajow. Stanglem przed zgromadzonymi, a gdy
gwar ucicht, powiedziatem:

— Jestescie pierwszymi, ktorzy na kontynenty Ziemi poniosg $swiatto cywilizacji. Pierwsi zatozycie
w wyznaczonych wam krajach placowki, skad bedziecie prowadzi¢ proces cywilizacji na podlegtych
wam obszarach. Od waszych zdolno$ci 1 pomystowosci zaleze¢ bgdzie szybkos¢ procesu asymilacji
plemion mysliwych i zbieraczy. Musicie dotozy¢ wszelkich staran, aby skonczyta si¢ dla nich epoka
kamienia, aby od koczownictwa przechodzili do zycia osiadtego, do rolnictwa 1 hodowli. A gdy
stang si¢ juz takim spoteczenstwem, gdy wybudujg miasta 1 osiedla, popierajcie 1 rozwijajcie
rzemiosto 1 handel, aby zapewni¢ ich rozkwit. By rzesza rzemie§lnikow 1 kupcoéw byta liczna. Nada
to ozywiony rozw@j miastom 1 kontaktom miedzy nimi. Uczcie budowy statkdéw morskich 1 nawigacji.
Niech kupcy ptyng do innych krain, niech wiozg tam rodzime towary, a przywoza wyroby obce.
Niech kwitnie handel. Chcg wam przypomnie¢, ze misja cywilizacyjna jest naszym obowigzkiem
wobec Ziemi. Stad si¢ wywodzimy. PowrdciliSmy tu, aby dokona¢ swego postannictwa. Osadzcie
sami, jak bardzo sg zawite losy ludzkiego rodzaju...

Misjonarze byli petni zapatu. Oby wystarczyto im go na dtugo, na bardzo dtugo. Nastepnego ranka
odptyneli. Niektorzy z nich mieli przed soba dluga droge. Zyczylem im pomyslnych wiatrow
1 wytrwatos$ci. Niech los im sprzyja. Czekata ich walka. Nie w sensie zbrojnego starcia, ale walka
z niecierpliwoscig cztowieka 1 przeciwnos$ciami zZycia.

k ok %k

Po powrocie do patacu wezwalem Zaago.

— Dawno ci¢ nie widzialem. Czyzbys mnie unikat? — odezwalem si¢ do wchodzacego filozofa. —
Tak si¢ zaglebiasz w filozoficzne kontemplacje, ze nie masz czasu odwiedzi¢ przyjaciot... — dodatem
ironicznie.

— Nie rozumiesz filozofii — odparl Zaago. — Ona nie jest obiektem kontemplacji, jej cel lezy
Zawsze poza nig samg, a ona jest droga wiodacg ku niemu.

— Moze nie rozumiem, ale mam kilka pytan, na ktére mozesz mi odpowiedzie¢. Na pewno
domyslasz si¢, o co chodzi?

— Tak, ale nie wiem, czego ode mnie oczekujesz? Filozof nie jest blaznem ani pochlebcg. Filozof
nie potrzebuje task wladcow, oklaskow 1 aplauzu. Domyslam si¢, ze nie wychodzi ci teoria
o dwutorowosci cywilizacji. Mnie to nie zaskakuje, bo przewidzialem zatamanie si¢ tej
antyfilozoficznej utopii, ktéra miata rozwigza¢ wszystkie problemy socjalne 1 socjotechniczne.

— Przesadzasz! — zaprotestowatem. — Ta antyfilozoficzna utopia, jak ja nazywasz, zaledwie
raczkuje 1 nic nie zapowiada jej upadku. Nie jest zreszta, jak twierdzisz, utopig. Opracowali$my
komputerowy, czynnosciowo rownowazny model spotecznosci 1 jest on dla nas wzorcem dziatania.
Oparlismy si¢ na metodach matematycznych, fundamentalnych dla procesow spotecznych.

— Nie przecze, ze procesy spoteczne mozna ujag¢ w pewne reguly, ale nie sg one trwate — odrzekt
Zaago — bo wszystkie zalozenia zmieniajg si¢ po uptywie czasu. System spoteczny ulega
przeksztatceniom, ktorych powodem sg z reguty warunki ekonomiczne. One z kolei pociagaja za sobg
zmiany polityczne 1 kulturalne.

— Twierdzisz, ze kompleksowe oparcie si¢ na modelu jest btedem?



— Tak. Uwazam, ze nalezy modelowac kolejny etap cywilizacji, zgodnie ze zmieniajgcymi si¢
formacjami ekonomiczno-spotecznymi. W tych modelach powinien dominowaé postep techniczny.
Wy tez uwzglednili$cie pewne zmiany, ale nie kazda zmiana jest postepem. Postep wyraza si¢ przede
wszystkim w twérczej dziatalno$ci ludzi, w doskonaleniu narzedzi produkcji 1 charakterze stosunkéw
spotecznych.

— Rozumiem, ze przewiduyjesz fiasko naszych poczynan?

— Na razie nie odczujecie komplikacji, ale w miar¢ powiekszania si¢ panstwa wladza bedzie
ulega¢ koncentracji. Forma rzadow, jaka zalozyleS, stanie si¢ niedostateczna, bo na wielkich
obszarach skutecznos¢ informacji osigga si¢ tacznoscig radiowa, a nie postancami w prymitywnych
statkach. Gdy wzrosnie populacja, interesy poddanych i1 wladzy stang si¢ bardziej zitozone
1 rozbiezne. Atlant jest zbyt odlegly od innych ladow. Fakt, ze rzad bedzie bardzo odlegly, wywrze
wplyw na poszczegdlne prowincje, a tym samym na zycie ich spoteczenstw. Przy prymitywnym
poziomie techniki wymiana towarow 1 informacji be¢dzie znikoma. Te czynniki doprowadza do
separatyzmu, lokalnego patriotyzmu 1 tendencji autonomicznych. Twoje zatozenia obejmuja
wspoltdziatanie 1 rOwnomierny rozw0j calego przyszlego imperium, a nie niezalezny rozwoj kilku
prowincji.

Nie przekonaty mnie jego prognozy. Zrozumiatem, ze Zaago nie popiera moich zalozen. A na
prognozy jest za wczesnie. Pomyslatem, ze gdyby nawet miat racje, to spdjnos¢ imperium mozna
utrzymac sita.

Zaledwie Zaago zamknat za sobg drzwi, do gabinetu weszta Gaaja.

— Wottan chce si¢ z tobg widzie¢ — zakomunikowata mi od progu.

— Czy méwil, o co mu chodzi?

— Spadt jakis$ ciekawy meteoryt, ktory zbadali z Ayoobem, 1 majg zaskakujace wnioski z badan.

— Jestem zmeczony! Za duzo pracuje! W tym panstwie nikt nie moze si¢ beze mnie obej$¢. Ten
potrzebuje pomocy, tamten rady, 6w ma ciekawe wnioski, a jeszcze inny co$ odkryt!

Podeszta i usiadta na moich kolanach, oplatajgc mi szyj¢ rekami. Catowata moje czoto, oczy, usta.
Przytulitem ja mocno. Ona jedna nigdy niczego nie chciala. Wystarczyt jej sam fakt, ze byta przy
mnie. Kiedy pracowalem, siadata czgsto w moim pokoju, a zachowywata si¢ tak cicho, ze
zapominalem o jej obecno$ci. Nieraz, gdy unositem glowe¢ znad papierow, spotykatem jej oczy
wpatrzone we mnie. I nie przeszkadzato mi to. Posylatem jej wtedy usmiech, na ktory odpowiadata
usmiechem. Czulem si¢ nawet lepiej, kiedy byta obok.

— Mam pomyst — powiedziata — ucieknijmy na kilka dni. Znam matg bezludng wysepke. Zrobimy
sobie chwile wypoczynku. Wyobraz sobie ztota, piaszczysta plaze, skapang w promieniach stonca,
ciepte, szmaragdowe fale morza, w ktorym bedziemy pltywac, dziewiczy las 1 kozy nie bojace si¢
ludzi, bo nigdy ich nie widziaty. No co? Dasz si¢ namowic?

Datem, potrzebowatem wypoczynku.

Maty stratoplan wylgdowal na zlotej plazy. WyskoczyliSmy na piasek. Tu naprawde byto pieknie.

— Szybko do wody! — krzykneta Gaaja, w biegu zrzucajac ubranie.

Pobieglem za nig. BrneliSmy w gtab morza po ptyciznie, trzymajac si¢ za rgce. Gdy poziom wody
siegnat ramion Gaaji, zatrzymatem sie.

— Tutaj mozemy juz ptyna¢, ale w kierunku ladu — zaznaczytem.

— Dlaczego? Przeciez dobrze ptywamy.



— Gaaju, tu sg drapiezne ryby. Gdyby nas zaatakowaty, byliby§my bezradni. Mogtoby si¢ to dla nas
zle skonczy¢.

Poptynelismy w kierunku wyspy.

Kolejne dni ptynety nam szybko, zbyt szybko. Kgpiele morskie i stoneczne, wyscigi po plazy, zarty
z ciekawskimi, a nic nie bojagcymi si¢ kozami wypelnity nam czas. A gdy znuzyly nas zabawy,
mielisSmy jeszcze siebie. Bylo nas tylko dwoje na tej wyspie, a Gaaja byta pigkna...

Ktoregos dnia, gdy przytulita si¢ do mnie, spytatem:

— Czy moge cos dla ciebie zrobi¢, Gaaju?

— Nie, mam wszystko 1 jestem szczgsliwa!

— Pomysl, moze jednak masz jakie$ niezaspokojone pragnienia?

Zamkneta oczy. Zauwazytem, jak jej twarz oblewa rumieniec.

— No méw! Widze, ze chcesz cos powiedziec!

— Chce mie¢ dziecko! — wyrzucita z siebie jednym tchem.

No tak, pomyslatem. W koncu Gaaja jest kobieta. Zyjemy z soba juz tyle lat. Nigdy nie
rozmawialiSmy o dziecku. No c6z, chyba nie powiesz, ze nigdy nie zaktadates takie; ewentualnosci —
przyznawatem si¢ w duchu. Byloby przeciez dziwne, ze ona moze nie pragna¢ kiedys dziecka... Bytes
po prostu egoistycznie zazdrosny. Nie chciates si¢ dzieli¢ z nikim, zdawates$ sobie sprawe z tego, ze
jestes dla niej pierwszym i1 jedynym. Gdy pojawi si¢ dziecko, to juz nie bedziesz ani pierwszym, ani
jedynym. Ale to skrajny egoizm. Ona jest kobiet...

— Czy bardzo tego pragniesz, Gaaju?

— Bardzo, Nommo!

— Dobrze! Bedzie tak, jak chcesz — obiecatem.

Patrzylem na skraj horyzontu, za ktory wtasnie chowato si¢ czerwone stonce. Czyzby byta to
prognoza dla naszego uczucia? To zachodzgce stonce ma by¢ symbolem zmierzchu tego, co nas
jednoczy?

Gaaja wyczuta, co mysle. Istniata pomiedzy nami jaka$ tacznos¢ telepatyczna, ktora dawala sie
odczu¢ w wielu momentach naszego wspolnego zycia.

— Nie bedzie tak, jak myslisz — zaczeta cichym gtosem. — On, bo zakladam, Zze bedzie to syn, nie
stanie si¢ nigdy pierwszym. Nigdy przed toba, m6j mezu i panie. Ty bedziesz dawcg zycia, siewca, ja
bede tylko gleba przyjmujaca ziarno. To bedzie twdj syn. Nastepne wcielenie twojego ,,ja”, tak jak ty
jestes wceieleniem twojego ojca. Kiedys odejdziemy stad, bo wszystko ma jakie$§ granice. Wszystko,
co dzisiaj tworzymy, robimy dla jutra. Czlowiek nie zyje czasem terazniejszym, zyje przesztoscig
1 przysztos$cig. Pomysl, za sobg mamy trzy cywilizacje: dwie tu na ziemi 1 jedng na Dogoni¢. Przed
sobg mamy Trzecig Ziemskg Cywilizacje. Te, ktorg tworzymy. Ty jeste$ jej mozgiem 1 motorem.
Pracujesz 1 tworzysz dla jutra. Komu chcesz to jutro ofiarowac, jesli masz opory w powotlaniu do
zycia wlasnego potomka? Czy zatozyles, ze to jutro, ktdrego ziarno siejesz, nie bedzie godne twojego
syna?

— Mpylisz si¢, Gaaju! Nie rozpatrywatem tego az z takiej perspektywy. Wyszedtem z ciasnych
egoistycznych pobudek. Przekonatas mnie, ze nie miatem racji. Twa madros¢ dorownuje twej
urodzie.

— On nigdy nie bedzie wielkim Nommo — ciggneta swoj] wywod — tym, ktory przybyt z Dogonu
1 stworzyl na Ziemi Trzecig Cywilizacje. Moze by¢ w zyciu wszystkim, ale nie bgdzie Wielkim
Siewca. On nalezy do przysztosci, a ty do przesztosci. Ja zawsze bede tylko twoja, bo nalezatam,
nalez¢ 1 bede naleze¢ do ciebie!

Przytulitem jg, smakujac jej wargi w nienasyconym pocatunku, ktory po spetnieniu nie dawat



ukojenia, a jeszcze bardziej potegowat pragnienie. ByliSmy sami na wyspie, na Ziemi, w kosmosie.
Dwoje siewcow jutra... W suficie nieba btyszczaly gwiazdy — nieczule, dalekie, obce, czy byto
w nich zapisane nasze jutro?

Musielismy wracac. ,,Glowa Panstwa” niewiele ma czasu dla siebie. Pakowatem nasze rzeczy,
a Gaaja chciata jeszcze poptywac.

— Nie odchodz daleko, bo za p6t godziny odlatuyjemy! — przypomniatem je;j.

— P9jde do zatoki, przy koncu plazy, tam jest gltebiej — odpowiedziata.

Wrzucatem pakunki do stratoplanu, gdy nagle odczulem narastajacy w podswiadomosci niepoko;.
Chwycitem miotacz i pobieglem w kierunku zatoki.

To, co zobaczytem, na moment mnie sparalizowalo. Przy koncu zatoki, tam gdzie taczyta si¢
z morzem, Gaaja walczyla o zycie. Ptyneta w spazmatycznym rytmie wyrzucanych ramion w kierunku
cypla wrzynajacego si¢ w morze. Za nig ciela tafle wody pletwa wielkiej drapieznej ryby. Czas,
w ktorym znalazlem si¢ na koncu cypla, na pewno nalezat do superrekordow w biegach. Gaaja miata
juz blisko do 1adu, ale 1 ryba byta tuz za nig. Na strzat z miotacza daleko, ale musiatem zaryzykowac.
Potozytem si¢ 1 opartem re¢ke na glazie, miatem je obydwie na linii strzatu. Gdy ptetwa zblizyla si¢
do Gaaji, strzelitem.

Zakottowato si¢ w wodzie, znikngta 1 Gaaja, 1 ptetwa. Woda zabarwila si¢ krwig. Zaraz po tym
wyplyneta Gaaja. Ruchy rgk miala stabe 1 nieskoordynowane. Znowu zanurzyta si¢ pod wode.
Zrozumiatem, ze tonie. Skoczytem i1 doptyngtem do niej w ostatniej chwili. Gdy siggnagtem nogami
dna, wzigtem jg na rece. Lezata mi na rgkach blada, gtowa zwisata jej bezwitadnie do tytu.

Po wyj$ciu z wody zadrzatem... Miata obgryziong prawa noge ponizej kolana. Kikut krwawit,
wystawala z niego biala koS¢ golenia. Opamigtalem si¢, nie czas byt na rozpaczanie — nalezato
walczy¢ o jej zycie. Potozylem ja na piasku 1 zatozytem opaske uciskowa powyzej kolana. Potem
wzigtem ja na rece 1 pobieglem do stratoplanu. Kotysanie jg otrzezwito, bo gdy dobieglem do
maszyny, u§miechneta si¢ stabo i szepneta:

— Jednak zyje!

— Nic nie méw, napij si¢ wina, to ci¢ wzmocni! Potoze ci¢ w stratoplanie 1 lecimy!

Owinglem jej noge przescieradtem, nie znalaztem nic lepszego pod reka. Na szczegscie nie bylisSmy
zbyt daleko od Atlantu — godzina lotu.

Gdy bytem juz w powietrzu, nawigzatem tgcznos¢.

— Centrala!

— Stucham! — zglosit si¢ Atlant.

— Moéwi Nommo. Gaaja miata wypadek. Potrzebna natychmiastowa pomoc chirurgiczna! Czeka¢ na
lotnisku! Laduje za godzing!

Byta nieprzytomna, gdy kiladtem jg na noszach. Hiddo zrobit jej zastrzyk wzmacniajacy.
Wskoczytem za nig do szpitalnego wozu. Po kilku minutach byliSmy w szpitalu. Od razu wzi¢li jg na
salg operacyjna.

Czekalem w pokoju lekarzy, a kiedy otworzyty si¢ drzwi, omal nie przewrdcitem wchodzacego
Hidda naskakujgc na niego i pytajac:

— Moéw! Co znig? Jak sie czuje?

— Uspokdj sig, prosze! — krzyknagt Hiddo. — Nie zyjemy w §redniowieczu! Za dwa miesigce bedzie
zdrowa 1 cata.

— Przeprowadzisz transformacj¢ osobowosci?



— Nie! Nowy nos$nik bylby dopiero za dwa lata, przez ten czas bytaby kaleka. Wykonamy
regeneracje konczyny.

No tak. Wiedziatem, ze mozna przeciez regenerowaé. Widocznie zupetnie trace glowe.
Porozmawiam z Ayoobem, on opracowat t¢ metode.

— Jak ona si¢ czuje?

— Stracita duzo krwi, zrobitem transfuzje, teraz $pi. Mozesz tam zajrze¢, ale zachowuyj si¢ cicho.

Bezszelestnie otworzylem drzwi. Spata, byta bardzo blada, pod oczyma miata glebokie since.

Biedna mata Gaaja. Gdybym byt tam chwilg pdzniej... Teraz dopiero odczutem, jak ja kocham
1 czym byta dla mnie przez te wszystkie lata. Dlaczego docenia si¢ bliskich dopiero wtedy, gdy sie
ich traci? Na szczes$cie nie stracitem jej, wszystko jeszcze przed nami.

Nastepnego dnia wszedtem do jej pokoju z wielkim bukietem kwiatow. Powitala mnie
promiennym usmiechem. Lezata na specjalnym t6zku, w ktére byta wmontowana specjalna aparatura
regeneracyjna. Kalekg noge miata zanurzong w cieczy, w nodze tkwito mnostwo igiet potaczonych
przewodami z aparaturg. Proces regeneracji juz si¢ rozpoczat.

— Jak si¢ czuje moja niepostuszna dziewczyna? — spytatlem, siadajac przy jej 16zku. — Czy bardzo
ci¢ boli?

— Teraz juz nie boli — odpowiedziata, bioragc mnie za reke — a czuj¢ si¢ prawie dobrze. Jestem
tylko trochg staba 1 senna.

— Nie moge sobie darowac, ze ci¢ puscitem samg. GdybySmy byli razem, na pewno by do tego nie
doszlo...

— To moja wina. Bylam nieostrozna 1 za daleko wyplynetam. Kiedy ja zobaczytam, byto juz za
pozno. Nie zaatakowata mnie od razu, najpierw krazyta 1 dopiero rzucita si¢ na mnie i obgryzta mi
noge.

— To znaczy, ze ptynetas do mnie juz bez nogi?!

— Tak! Wiedziatam, ze mnie uratyjesz 1 wiedzialam, ze ona ponowi atak. Gdy poczutam jg tuz za
soba, wtedy strzelites. Co bylo dalej, nie pamigtam, stracitam przytomnos¢, ale wiedzialam, ze
jestem uratowana. Dzigkuje ci, Nommo, za Zycie!

— Gaaju ty moja! Nie ple¢ glupstw, nie dzigku;!

Przytulitem dzielng gtéwke do piersi. Jaki ona ma hart ducha, jak silng wol¢ ma ta dziewczyna.

— Lekkomys$lnos¢ musi by¢ jednak ukarana — orzeklem surowo. — Za kare polezysz przez dwa
miesigce w tozku.

— Trudno, zastuzylam — odparta z usmiechem. — Wole leze¢ w 16zku niz w zotadku ryby!

Ayoob czekat na mnie na korytarzu. Weszlismy do pokoju lekarzy.

— Jakie sg rokowania? — spytatem.

— Bardzo pomyslne. Sadze, ze za pottora miesigca wroci do ciebie. Jest mtoda. W jej wieku
regeneracja nastepuje bardzo szybko, ale nie mow jej o tym, niech si¢ przygotuje lepiej na cale dwa
miesigce.

— Czy zostang jakie$ znieksztalcenia?

— Absolutnie zadne. W tej metodzie regeneracji steruyjemy odradzaniem si¢ komorek
wypetniajgcych, ktére powstaja w zranionym miejscu. Chodzi o to, aby tworzyly si¢ réznorodne
komorki odrebnych tkanek, czyli ,,renowacja” zniszczonych chrzgstek kosci, migsni 1 nerwow, tego
wszystkiego, z czego jest zbudowana noga. Nie martw si¢, wszystko si¢ dobrze skonczy. Lepiej
pomysl o uczcie, ktorg powinienes wydac¢ z okazji jej ocalenia!

— Masz racje, nalezy to uczcic¢, bo byt to cud! — popartem jego pomyst.
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Byl wczesny poranek. Stalem na tarasie przyleglym do mojej sypialni i patrzylem na panorame
miasta.

Miasto Ztotych wréot miato juz szeséset lat. Zburzono wiele doméw, na ich miejscu wybudowano
inne, wieksze 1 piekniejsze. Miasto rosto. Juz nie obejmowatem go wzrokiem, jego krance we mgle
poranka zlewaty si¢ z horyzontem. Przed wejsciem do portu czekalo kilka statkow, przyptywaty
1 odptywaty w ciaglych rejsach do prowincji imperium. Trzecia Cywilizacja kwitta na Ziemi.
Kazdego roku rozszerzata swe granice. Dzieto mojego zycia byto spelnione.

Zycia? Ktorego zycia? Przezytem juz dziesigé przecietnych ludzkich zywotéw i odczuwalem
zmeczenie. Moze wyczerpala si¢ pojemnos¢ mojego mézgu 1 brak w nim miejsca na rejestracje
naptywajacych informacji. Moze po prostu zmeczylem si¢ zyciem, bo czas jest ponad wszystkim...

Niesmiertelnos¢ jest w koncu aktem przeciw naturze. Wielu juz z niej zrezygnowato. Prawo do
,Niesmiertelnosci” obejmowato tych, ktorzy przybyli z Dogonu i ich dzieci zrodzone przed pierwsza
transformacjg. Byly tez wyjatki obejmujace osoby niezbedne 1 szczegdlnie zastuzone dla imperium,
ale bylo ich niewiele. Pozostali mieli do dyspozycji sto do stu dwudziestu lat zycia.

Kilka dni wczesniej obchodzilismy szesCsetlecie Atlantu. Byta okazja do spotkania 1 wspomnien
o dawnych, przezytych razem czasach. Grupa dogonczykow bardzo si¢ przerzedzita. Wigkszos¢ z nich
miata zmeczone twarze 1 smutne oczy. Pewnie odczuwajg to samo co 1 ja, zmg¢czenie istnieniem...
Dlatego wielu zaprasza przyjaciol na pozegnalng ucztg. Wino, muzyka, kwiaty, lekarz robi tagodnie
usypiajacy zastrzyk. Nikt nie ptacze, nikt nie rozpacza. Cztowiek ma prawo decydowa¢ o koncu
SWojego zycia.

Moze juz czas zaprosi¢ przyjaciot na uczte? Gaaja twierdzi, ze jeszcze nie. Przekonuje mnie, Ze
jest zbyt duzo do zrobienia.

Mo¢;j syn, Prommet zmienit juz sze$¢ razy nosnik. Rada uznata go za osobe¢ niezbedng dla panstwa
1 obdarzyla ,,NieSmiertelnoscig”. Czego si¢ nie robi dla kobiety... Tak si¢ ztozylo, ze Gaaja jest w tej
chwili w $rednim wieku, nasz syn jest starcem, tuz przed transformacjg, a ja dwudziestoparoletnim
mtodziencem. Za miesigc Prommet znowu bedzie dwudziestolatkiem, bedziemy prawie
rowiesnikami. Zabior¢ go na inspekcje prowincji imperium. Pojedzie tez z nami Oggo, w tej chwili
trzydziestoletni podrywacz. Po powrocie z inspekcji muszg przekona¢ Rade, aby ze wzgledu na
dobro panstwa zezwolita na wczesniejsza transformacje Gaaji. Duza réznica wieku pomiedzy gtowa
panstwa a jego zastepca 1 matzonkg Zle wptywa na samopoczucie obojga wtadcow, co z kolei odbija
si¢ na interesach panstwa. Sadze, ze jest to usprawiedliwienie dostatecznie motywujgce odstepstwo
od zasady.

* sk sk

Szum silnika dziatal usypiajgco. Kabina byla wypetniona ludzmi. Siedziatem za fotelami pilotow,
za mng Prommet 1 Oggo. Dalej dwoch sekretarzy 1 oSmiu ludzi ochrony. Poprzez ogolny gwar glosow
przebijat si¢ gltos Ogga dyskutujacego z Prommetem. Nie zwrdcitem uwagi na poczatek tej dyskusji,
ale teraz stuchatem udajac, ze drzemig.

— Uwazam, ze nikt nie urodzit si¢ po to, aby wprawia¢ wtadce w dobry humor, zwtaszcza ze
wtadca rzadko bywa w dobrym humorze, a gdy juz bywa, to wlasnie wtedy, gdy narod jest w ztym —
dowodzit Prommet.

— Jest to normalne zjawisko — odpart Oggo. — Niedobrze jest wtedy, gdy wiadca 1 poddani sa



jednoczesnie w dobrym humorze, bo wtedy kto$ jest ghupi.

— Sadzisz, ze wtedy, gdy sa zadowoleni z siebie, wtadca 1 poddani dopuszczaja si¢ najwigkszych
ghupstw? — zapytat Prommet.

— Sadzg, ze wszystko, co zrobiono madrego, zawdzi¢gczamy ludziom niezadowolonym — odpart
wymijajgco Oggo.

— By¢ moze. Ja jednak uwazam, ze zgodno$¢ mi¢dzy wiladca a poddanymi winna panowac
w obopodlnym niezadowoleniu z siebie samych, a nie z siebie nawzajem. Jest to bardziej logiczne! —
oponowat Prommet.

— Operyjesz frazesami. Logika — Oggo pogardliwie zaakcentowal to stowo — w twoim wydaniu,
przy ciagtej gadaninie 1 fatlszywej interpretacji okolicznosci, staje si¢ mistyka.

— Potegpiasz tych, ktoérzy maja odwage mowi¢ prawdeg, rozumujesz wytacznie w kategoriach
imperium. Nie dociera do ciebie, ze istnieje naturalne prawo przyptywu i odptywu jako prawo
rownowagi.

— Ten rodzaj odwagi jest reklamowa wywieszka dla tchorzéw usituyjgcych zrobi¢ karierg
w czasach, w ktorych mozna o odwadze do woli moéwic¢, ale nie mozna jej sprawdzi¢ — odciat si¢
Oggo.

— Jak widze, jeste$ przekonany, ze to naturalny przebieg spraw w naszych czasach, ze taka jest
atomowa 1 galaktyczna struktura wszechrzeczy. Nie obchodzi ci¢, ze nie ma juz narodow, wolnosci,
szczerosci. Dla ciebie tylko cel jest wazny — to, ze istnieje tylko jeden holistyczny system systemow,
oddzialujacy wzajemnie na siebie, wielowarstwowe, wieloplemienne imperium.

— Nie powoty) si¢ na wolno$¢ 1 szczeros¢! — zachngl sie Oggo. — Wolno$¢ tatwo zmienié
w niewolnictwo, szczero$§¢ w hipokryzje. I wyjdzie z tego taka gmatwanina, ze zmarnowane zostanie
wszystko. Zmarnowane na dlugo i tak doktadnie, ze cigzko si¢ bedzie z tego podnies¢. Bo nikt jeszcze
nie wynalazt licznikéw, ktorymi mozna zmierzy¢ potencjal glupoty, megalomanii 1 zawisci. Wiem
z doswiadczenia, ze takie demagogiczne idee stuzag wylacznie do tumanienia, indywidualnego
1 Zzbiorowego.

— Przesadzasz! — orzekt Prommet. — Wpadasz w skrajnosci! Nie mozna uogolniaé. Nie zgodze si¢
z twierdzeniem, ze wszystkie nowe idee sg tumanieniem!

To juz musiato Ogga zirytowac, bo przerwal mu podnoszac ton glosu:

— Przedstawiam ci prawdy, ktorych doswiadczytlem w Zyciu, a ty mi odpowiadasz frazesami. Zbyt
mtody jestes, abym mogt z tobg dyskutowac.

Prommet wzruszyt ramionami. Dyskusja si¢ urwala.

Usmiechnatem si¢ do siebie. Prommet mial ponad trzysta lat. Jakie teraz obowigzujg kryteria
wieku? Wyjrzatem przez okno. Pod nami byt juz kontynent najblizszy Atlantu, nazwany Europa.
Wkrétce dolecimy do kraju Tartessos, ktorym wtada byty pilot fotonowca Oszuun z Zzong Obba.
Nazwa kontynentu powstata z potaczenia imion ich cérek. Eur — w starodogonskim znaczylo ciemna,
a Opa — znaczyto rzeka. Mamy zatrzymac¢ si¢ w stolicy prowincji, ktorg réwniez nazwano Tartessos.
Gdy stratoplan zataczat nad miastem koto, zobaczylem w dole gmachy, palace, Swiatynie 1 rozlegly
port.

Wyladowalismy. Stojacy w szeregu oddzial gwardii prezentowat bron. Oszuun z Obbg podeszli do
stratoplanu niosgc powitalne wience. Za nimi szty ich corki.

Statem przed stratoplanem, majac za plecami reszte Swity.

— Witaj, ragonie, w Tartessos! — zwrocit si¢ do mnie Oszuun.

— Witaj, Oszuunie, 1 ty, Obbo! Witajcie, dziewczeta — zwrdcitem sie do schylonych w uktonie
blizniaczek, Eur 1 Opy. — Mam nadziej¢, Zze nie sprawi¢ ci kltopotu, jesli si¢ tu przez kilka dni



zatrzymam?

— Nie zartyj z nas! — odpowiedziat Oszuun. — Twoje odwiedziny sg dla mnie zaszczytem. — Zblizyt
si¢ 1 zatozyl mi na szyje powitalny wieniec. — Pozwol, Zze przedstawie ci moje blizniaczki! — Skinat
na nie, a gdy si¢ zblizyty, zazartowal: — Ta to prawdopodobnie Opa, a druga Eur. Nie jestem pewien,
bo s3 identyczne. Mam wprawdzie sposob, aby je odrézni¢, ale w tej chwili nie moge z niego
skorzysta¢. Opa ma na pupie znami¢, a Eur nie. Sposob nieco ktopotliwy, ale jedyny.

— Ojcze, jak mozesz! — krzyknety zgodnie sptonione blizniaczki.

— Ciesze si¢, ze was poznalem. W jakim jestescie wieku? — spytatem z okolicznosciowym
usmiechem.

— Mamy po osiemnascie lat biologicznych! — odpowiedziaty znowu chorem.

Ubawita mnie ta ich blizniacza nieroztgczno$¢. Sympatyczne 1 tadne dziewczgta — pomyslatem.

Oszuun ofiarowal mi na rezydencje czg$S¢ swego patacu. Po kapieli 1 krotkim odpoczynku
zaproszono mnie na uczte. Miatem wtedy pozna¢ miejscowych urzednikow, kupcoéw 1 notabli.
Gospodarze robili, co mogli, ale uczta byta nudna 1 ceremonialna. Zbyt wielki dystans dzielit ragona
imperium od tych poczciwych prowincjuszy, aby dobrze si¢ czuli w jego towarzystwie. W koncu
bytem bogiem bogdw, a kto si¢ dobrze czuje w towarzystwie bostwa? Nastrdj) poprawit si¢ nieco
w czasie wystepu baletu. Kil kanascie poinagich, $niadych dziewczat tanczytlo z werwa w rytmie
skocznych melodii. Ich mtode ciata prezyty sie 1 wirowaly potaczone niewidzialng wigzig z tonami
muzyki.

Oggo, nieco oszotomiony dobrym miejscowym winem, bit gorace brawa i1 patrzyl na tancerki
glodnymi oczami. Spojrzatem na siedzacego w poblizu Prommeta 1 przeszedt mnie dreszcz. Twarz
mojego syna byta wy krzywiona w grymasie pogardy. Wydete dumnie 1 lekcewazaco usta, z przy
lepionym u$miechem ironii. Oczy pogardliwie patrzace na tancerki. Zaniepokoitem si¢. Kim
wtasciwie jest moj syn? Co o nim wiem? Dlaczego pogardza tancerkami? Czyzby Oggo miatl racje
twierdzac, ze Prommet mowi frazesami? Moze 1 mys$li frazesami? A ma przeciez by¢ moim
nastepca...

Uczta skonczyta sie dos¢ pdzno, bytem juz zmeczony. W sypialni pomatu rozbieratem si¢ myslac
o minionym dniu. Nagle w przeciwnym kacie komnaty ustyszatem szelest. Odwrécilem sie
btyskawicznie 1 zamartem z wrazenia.

Oparta o $ciane¢, naga, stata jedna z corek Oszuuna. Przez chwile patrzyliSmy na siebie nic nie
mowigc. Ona pierwsza przerwata milczenie.

— Czy przypadkiem nie przeszkadzam? — spytata bezczelnie.

— Co ty tu robisz? Kto ci¢ wpuscit? Po co6z przysztaS§ w tym stroju, a raczej bez stroju? —
wyrzucitem z siebie jednym tchem.

— Na ktdére pytanie mam najpierw odpowiedzie¢? — zapytata, siadajac na t6zku.

— Kolejno na wszystkie!

— Przysztam do ciebie. Nikt mnie tu nie wpuszczat. Do tej komnaty jest tajne wejscie. Przysztam
bez stroju, bo chce wzbudzi¢ twoje pozadanie.

— W jakim celu to wszystko robisz? — spytatlem naiwnie.

— Chce si¢ z tobg przespac.

— Jestes$ bardzo cyniczna.

— Uwazam raczej, ze jestem rzeczowa!

— Wiesz przeciez, ze mam zong!

— Wiem, ale tu jej nie ma, a poza tym... — zawiesita glos.

— Co poza tym?



— Ma czterdziesci kilka lat — dokonczyta.

— Jestes$ bezczelna! Zawotam straz, zaraz ci¢ stad zabiorg!

— Nie zrobisz tego, bo nie bedziesz chcial osmieszy¢ mojego ojca.

— Dos¢ tego, wynos si¢ sama tym tajnym przejSciem!

— Zupelnie zapomniatam, gdzie ono jest — odpowiedziata, §miejac si¢ do mnie.

Wszystkie kobiety sg takie same w swej ghupocie, uporze 1 matostkowosci — mrukngtem do siebie.

— Zupelnie nie rozumiem, dlaczego tak si¢ upartas — pytatem dale;j.

— Zaraz ci to wyjasnie. Jeste§ bogiem, legenda, bohaterem naszych czasoOw 1 czasoOw naszych
rodzicow. Nie ma na Ziemi atrakcyjniejszego mezczyzny. Pomysl, gdyby$s byl dziewczyna, czy
mogtby$ wybrac sobie kogo$ godniejszego na pierwszego kochanka?

Co mogtem jej odpowiedzie¢? Nie bytem dziewczyng, nie rozumowatem jej kategoriami. Miatem
ja odtraci¢, nie spetniajac jej marzen? W koncu wiadca jest stuga swych poddanych — przynajmnie;j
w zalozeniach.

Wyciaggnatem do niej rece. Z uSmiechem szczescia padia bezsilnie w moje ramiona. Przez chwilg
moja glowa spoczywala na jej piersi. A jaki§ czas potem... z jej gardla wydobyt si¢ jek spetnienia
1 glebokie westchnienie. Przez mtode cialo przebiegt dreszcz rozkoszy. Oczy miata przymkniete,
twarz wyrazata kocie zadowolenie. Nie zalowatem tej nieprzespanej nocy...

Gdy o $wicie odchodzita, pocatowata mnie mocno w usta.

— Dzickuje! — powiedziata — byte§ wspaniaty! Wieczorem, gdy powrdcisz do tej komnaty,
zastaniesz w niej identyczng dziewczyne, ale to nie bede ja. Patrz, tu jest znak rozpoznawczy. —
Pokazata mi znami¢ na lewym posladku. — Przepraszam ci¢ za to, ze jest nas dwie. Myslimy tak samo,
kochamy tak samo i wygladamy tak samo. Zegnaj!

Dzien byt pracowity. Wizytowalem miasto, kopalnie, port, warsztaty. Wszedzie widzialem
porzadek 1 dobrg organizacje. Oszuun byt znakomitym gospodarzem. Prowincja kwitta. Po powrocie
do patacu poprosit o chwile rozmowy.

— Mam pewien pomyst — zaczal z wahaniem. — Chodzi o przekopanie kanalu taczacego ocean
z Morzem Wewnetrznym. Z konieczno$ci ograniczamy handel do krajow lezacych w jego basenie.
Kanat umozliwilby wyptynigcie statkbw na szersze wody. MielibySmy bezposredni dostep do
Atlantu, krajéw Hinndusz, Aamu, Puunt 1 innych.

Rozwingl trzymany dotad w reku rulon rysunkow. Byt to projekt kanatu. Obejrzatem go
z zainteresowaniem. Cztery sluzy spietrzaly wode wyréwnujac roéznice poziomoOw oceanu 1 morza.
W kanale przewidziano ruch jednokierunkowy, mogty nim przeptywac najwieksze statki. Pomyst jest
dobry, przyznatem w myslach. Bedziemy mieli potaczenie morskie z krajami lezagcymi w basenie
Morza Wewngetrznego. Bedzie to tez punkt kontrolno-strategiczny.

— W czym tkwi trudno$¢ w jego budowie? — spytatem.

— Mamy zbyt skromne fundusze. Prosz¢ ci¢ o pomoc.

Udatem gl¢boki namyst. Oszuun patrzyt na mnie w skupieniu, niepewny odpowiedzi.

— Moge wam pomoc — odezwaltem si¢ po chwili — ale pod jednym warunkiem. Po wybudowaniu
kanat bedzie kontrolowany, u jego obu koncéw zbudujemy fortece.

— Dzigkuje! Wprawdzie budowa fortec podniesie ogdlny koszt budowy, ale jesli taki jest twoj
warunek, musimy go przyja¢ — zgodzit si¢ z nutkag zawodu w glosie.

— Zle mnie zrozumiate$. Warunek dotyczy budowy fortec, a nie ich finansowania. Kosztami
obcigze panstwo.

— Przepraszam i dzigkuj¢! Rzeczywiscie nie zrozumiatem — przyznat.

— Kiedy chcecie rozpocza¢ budowe kanatu?



— W przysztym roku. Sadze, ze za dwa lata bedziemy mogli zaprosi¢ ci¢ na otwarcie.

* sk sk

Kolejnego dnia to Oggo podrzucit pomyst.

— Poprzestaniesz na oficjalnej inspekcji? — spytat przy $niadaniu znizajac gtos.

— Masz jakas$ propozycje? — spytatem.

— Przebrani mozemy wieczorem wyjs¢ ,,prywatnie”. Postuchamy, co méwig za naszymi plecami.
Zajme si¢ organizacja — obiecat.

— To moze by¢ ciekawe — przyznatem — ale jak wyjdziemy niezauwazeni?

— Juz tak si¢ ucharakteryzujemy, ze nas nie poznaj3!

P6Zznym wieczorem przechodziliSmy wiec od winiarni do winiarni, ale nic, co mogloby nas
interesowac, nie ustyszelismy.

W jednej ktos o wybujalej fantazji opowiadat akurat o swojej podrozy do Atlantu: — ...Atlant jest
siedzibg bogdw, stoja tam niezliczone miasta ze zlota. W jego lasach rosng aloesy i1 sandatowe
drzewa. Na stonecznych zboczach gor stoja palace 1 Swiagtynie z rézowego marmuru o ztotych
dachach...

Nie bylo sensu stucha¢ tego ,,ztotego” gledzenia. W nastepnej winiarni trafiliSmy za to na
ozywiong dyskusje:

— W imperium cziowiek jest niewolnikiem! — wywodzit jaki§ mezczyzna z dtuga czarng brodg —
jest czastka jego organizmu, koteczkiem w ogromnej machinie! Poza funkcjg w imperium cztowiek
jest niczym!

— Chcesz powiedzie¢, ze imperium jest tworem przypadkowym! — dotaczyl do dyskusji tysy
z haczykowatym nosem. — Twierdzisz, ze imperium stosujgc przymus, skupia ludzi obcych sobie
duchem 1 aspiracjami?

— Tak! To wtasnie twierdze! — przytakngt brodacz. — Ludzie zamieszkujacy dany kraj tworzg narod,
a narod taczy ludzi na zasadzie powinowactwa, wspolnych intereséw 1 bodaj instynktownej mitosci.

— Nie przesadzaj z tg mitoscia, chyba ze myslisz o kobietach! — padta riposta z sali.

— Nie przesadzam, to wy myslicie tylko o babach — odgryzt si¢ brodacz. — Imperium nie wymaga
mitosci, tylko podporzadkowania si¢ 1 dyscypliny. Nasze dazenia, interesy, nasze zycie, sg dla niego
obojetne. Nie sa obojetne tylko podatki. Natomiast wspdlnota narodowa zaklada braterstwo,
poszanowanie wspolnych interesow 1 realizacje wspolnych celow. W tonie narodu jednostka
odnajdzie swoje ja 1 wyzwoli swg tworczg energie.

— O co ci konkretnie chodzi? — niecierpliwit si¢ tysy.

— O wyzwolenie spod jarzma Atlantu! — odpart twardo brodacz.

— Bzdury! — krzyknat tysy. — Zapomniates, Zze Atlant jest sitg nie do pokonania, ze jego wtadca jest
niesmiertelny Nommo, zdecydowany na wszystko.

— Bajki i legendy! — przerwal mu brodacz. — Tak byto kiedys. Wiesz, jaki jest Nommo dzisiaj?

— No, powiedz.

— Zdecydowany tylko w niezdecydowaniu, stanowczy tylko w chwiejnosci 1 wszechmocny tylko
w impotencji. Przeciez on ma juz szes¢set lat.

Wtedy Oggo juz niemal zapalit si¢ do brodacza, juz miat go trzepna¢ pigscia, ale zatrzymal go mo;
rozkaz: — Oggo! Nie pozwalam!

Pospiesznie wyszliSmy z winiarni.

— Jeden wariat o niczym nie §wiadczy! — skwitowatem incydent.



Bez przeszkod wrocilismy do patacu Oszuuna.

Otwieralem drzwi sypialni, czujac wewnetrzne napigcie. Przygoda zaczeta mmnie wceiggad.
Sadzitem, Ze nie sta¢ mnie juz na mtodziencze kotatanie serca. A jednak...

Stata w tym samym miejscu 1 w takiej samej pozie. Smukta, naga, opalona. Przez chwile
patrzyliSmy na siebie, ona pierwsza przerwata milczenie.

— Czy nie przeszkadzam? — spytata.

Aby podtrzymac iluzje powielenia czasu, powinienem zapytac: ,,Co tu robisz? Kto ci¢ wpuscit? Po
co przysztas?”

Nie miato to juz sensu. Podszedtem 1 pocatowatem dziewczyne. Pociggnatem ja w kierunku toza,
tak manewrujac, abym mégt zobaczy¢ lewy posladek.

Nic na nim nie byto, to byta Eur.

Reszta... byla kopig minionej nocy. Te same gesty, mimika 1 temperament.

A nastgpnego dnia pozegnatem Oszuuna 1 Tartessos.

* sk ok

Przelecielismy nad poinocng czescig kontynentu Affri. Pod nami zielenity si¢ palmowe gaje i bujne
lasy. Nad brzegami rzek stato wiele zabudowan. Wida¢ bylo stada dorodnego bydia, kotowroty
nawadniajgce pola 1 kobiety dzwigajace dzbany z woda. Kraj pocigty sztucznymi kanatami
nawadniajacymi, z plantacjami, gajami cytrusowymi i sadami daktylowymi. Bogaty i zyzny kraj. Stad
ruszyli osadnicy, aby osiedli¢ si¢ w dolinie zyznej rzeki Jerro. Kto§ powiedziat, ze bogactwo kraju
Kamtt to pszenica, mut rzeczny i pot jego rolnikow. Byla to prawda. Urodzajna ziemia, ujeta
w system irygacyjnych kanalow, dawata tak duze plony, ze ich nadwyzki staly si¢ fundamentem
powszechnego dobrobytu.

Jeszcze przed wyladowaniem zaniepokoit mnie zebrany na ladowisku thum. A gdy wysiadlem ze
stratoplanu, zaczela si¢ autentyczna komedia. Huknety wokoét nas rakiety, sypigce na wszystkie strony
kolorowymi iskrami. Zadudnity ukryte gdzie§ w poblizu potezne bebny. Zebrany lud padt na brzuchy.
Zdezorientowana ochrona wyciggneta miotacze nie pojmujac, co si¢ wokoét dzieje. Nad lagdowiskiem
zahuczat wzmocniony megafonami potezny glos:

— Jestem bog Re, wtadca swiata!

— Jestem jasnosc¢ 1 zycie!

— Przybywam do ciebie, ludu Kamtt, abys$ si¢ przede mng ukorzyt 1 oddal mi czes¢. Bo oto
nadszedt dzien sadu!

Znowu huknety rakiety sypigc iskrami 1 zatomotaty bebny.

Lud ze strachu zafalowat zadami i1 przebieglo przez niego jedno wielkie westchnienie zgrozy: —
Eppff!

Ogarneta mnie wscieklos¢. No — pomyslatem, niech ja go dostang, szczeniakowi nogi z kupra
powyrywam!

Tu w Nechbet, stolicy Kamtt, miat czeka¢ na nas Ozzyr, gon Kamttu. Nie bytem uprzedzony do
mtodych, mieli wiele energii 1 inicjatywy, ale ze starymi przyjaciélmi rozumieliSmy si¢ lepiej. Byli
mi blizsi. Na wyobrazni¢ mtodych dziatala moja boska nieSmiertelna osoba, stwarzajac dystans nie
do pokonania. To powitanie, jakie przygotowat nam Ozzyr, byto po prostu niesmaczne.

Nie byt to jeszcze koniec ceremonii, bo nagle z megafonow poptynal stawigcy Stonce hymn, a do
stratoplanu zblizata si¢ procesja rostych kaptanow ubranych w biate szaty.

Czterech z nich postawito przede mng lektyke. Opieratem si¢ nieco, nie chcac w niej usigse, ale



posadzili mnie prawie silg 1 podniesli do gory. Katem oka zobaczytem, jak Oggo z radosci gryzie
wtasng chusteczke, a Prommet niemal placze, trzymajac si¢ za brzuch, wstrzgsany dziwnymi
drgawkami.

Z wami tez si¢ policze — obiecatem im w duchu zemst¢ godng bogdéw. Kaptani ostonili lektyke
firang. Uformowata si¢ procesja, moja ochrona otoczyta lektyke 1 wsrod ryku megafondéw, bicia
w bebny, poboznych Spiewdw, wszyscy ruszyli powolnym uroczystym krokiem. Lud lezat na
brzuchach i ttuki w trwodze glowa o ziemig, bo nadszedt dzien sagdu 1 kary. A ktdz jest bez grzechu?

Zblizylismy si¢ do wrot wielkiej Swiatyni, na jej progu stat arcykaptan otoczony grupg kaptanow,
ktorzy natychmiast padli na twarze przed lektyka. W niej zamierzano wnies¢ mnie do §wigtyni. Wtedy
nastgpito starcie. Kaptani nie chcieli wpusci¢ do $wiatyni ochrony, ktora w zadnym wypadku nie
mogta pozostawi¢ ragona samego — chyba Zze na jego wlasny rozkaz. Oggo uchylit wiec firanke
1 spytat: — Co mam zrobic¢?

Nie doczekat si¢ odpowiedzi. Udatem, ze go nie stysze.

Sytuacja stata si¢ paradoksalna. Kaptani ciagneli lektyke w glab §wiatyni, a Oggo 1 ochrona,
wspomagani przez Prommeta 1 sekretarzy, ciagneli ja w przeciwnym kierunku.

Teraz ja si¢ Smiatem, ale niedtugo.

Jeden z kaptandéw — potezne chtopisko — pchngt Ogga, az ten zatoczyt si¢ 1 uderzyt o kolumne.
Oggo, gdy odzyskal réwnowage, z miejsca trafil go pigscig w szczeke. Kaptan, jak Scigty, padt na
posadzke $§wiatyni. Wywigzala si¢ ogolna bijatyka. Zewszad nadbiegali kaptani wlaczajac sie do
walki. Niektorzy byli uzbrojeni w dragi, a nawet miecze 1 oszczepy. Sytuacja stata si¢ powazna.
Wyskoczylem z otoczonej przez ochrong lektyki. Z kazdej strony napierali na nas kaptani. To nie bylo
juz zabawne, to byl zamach na ragona. Zamach na mnie!

Zaledwie to sobie uswiadomitem, gdy celnie rzucony oszczep utkwil mi w lewym barku. Krew
z przecigtej tetnicy trysnela na Ogga. Zatoczylem si¢ 1 upadiem, ale nie stracitem przytomnosci.
Poprzez krzyki atakujacych kaptanow ustyszatem, jak Oggo wydal komende: — Salwa z miotaczy, pal!

Blysneto, poczutem swad palonego migsa. Z odretwienia wyrwal mnie pstry bol w barku. Oggo
wyciagnal oszczep z rany 1 zaktadal opatrunek. Co$ méwil, ale dopiero po chwili go zrozumiatem.

— Nadatem sygnat alarmu. Oddziat specjalny bedzie tu za kilkanascie minut. Musimy si¢ gdzies$
ukry¢, tutaj nas wykoncza!

Przy bramie §wiatyni stalty dwa potgzne pylony, ich mury stanowity dobrg ostone. Wejscie
zabarykadowali sprzetami. Przy waskich okiennych szczelinach zaj¢li stanowiska obrony.

— Zastawili na nas idiotyczng putapke — ciggnat Oggo. — Chodzito im o ciebie, chcieli cie wzia¢
zywego. Dwoch naszych nie zyje. Kto$ strzelat z miotacza. Specjalni powinni zaraz ladowacé, na
namiar. Trzymaj si¢! Jeszcze par¢ minut 1 wezma si¢ za ciebie lekarze!

Krew przeciekala przez mo; opatrunek. Poczutem, ze stabng. Widzialem zatroskane oczy Ogga.
W ostatnim btysku §wiadomosci ustyszatem ryk 1adujacych rakiet. Potem ogarneta mnie noc.

* %k ok

W komnacie panowal poétmrok, musial by¢ juz wieczor. Wracatem jakby z dalekiej podrozy. Od
okna dobiegl mmnie cichy szept rozmowy. Gdy poruszytem si¢, poczutem ostry bol w barku —
jeknatem.

Dwie postacie szybko podeszly do mojego t6zka. Rozblysto §wiatlo lampy. Pochylona stala nade
mnga Gaaja, a obok niej Oggo.

— Jak si¢ czujesz? — spytala patrzac na mnie zaczerwienionymi oczami.



— Chyba dobrze, ale jestem bardzo staby — odpartem.

— Nie wolno ci si¢ porusza¢ — zaznaczyt Oggo.

— Opowiedzcie, jak to si¢ skonczylo — poprositem.

— Ogodlnie rzecz biorgc paskudnie. Najwazniejsze, ze zyjesz, a bylo juz z tobg krucho. Ostrze
oszczepu przecieto ci tetnice. Gdyby przylecieli kilka minut pozniej... Wiasnie gdy stracite$
przytomnos¢, wyladowali. Szczescie ci¢ nie opuszczato, bo okazato si¢, ze mamy t¢ samg grupe krwi.
Kiedy oddzial atakowat Swiatynig, lekarze robili transfuzj¢. Reszte krwi dala ci Gaaja, ona tez ma
taka grupe.

— Co zrobiliscie z Ozzyrem?

— Bronit sie do kofica z garstka spiskowcoéw. Zabarykadowali sie w jego palacu. Zaden nie
wyszedl stamtad zywy... POt godziny po sygnale alarmu przyleciata Gaaja z positkami i1 objeta
dowodztwo jako er-ragon. Przeprowadziliémy $ledztwo i czystke. Zaden z nich nie ocalat.

— Pierwszy zamach od czasu naszego ladowania na Ziemi — zauwazylem. — Co oni chcieli
0s13gn3ac?

— Cheieli cie odtaczy¢ od ochrony 1 wzig¢ zywego. Kaptani nie byli kaptanami, to byli przebrani
spiskowcy. Liczyli na twoj snobizm, nie brali pod uwagg zbrojnego starcia, nie byli na to
przygotowani. Z ich strony byta to improwizacja i btagd. Dlatego przezylismy.

— Nie wszyscy! Jakie sg straty?

— Osiemnastu zabitych, siedmiu rannych 1 ty.

— A po ich stronie?

— Lepiej nie mowic... Jatka!

— [lu byto spiskowcow?

— Okoto czterystu, cata organizacja. Wszyscy z mtodego pokolenia.

— O co 1m chodzito, jaki mieli program?

— Chcieli na tobie wymdc, aby Kamtt byl niezaleznym panstwem, z Ozzyrem na tronie.

— Naiwni! Namieszat im w gtowach, bo sam byt zadny wtadzy.

— W kamieniotomach beda mieli mnostwo czasu, zeby to przemyslec.

— A kto teraz zarzadza Kamttem?

— Gaaja pozostawita tam Prommeta.

— Musimy rozbudowa¢ sie¢ wywiadu, powinnismy pierwsi wiedzie¢ o wszelkich spiskach. Na
pewnym etapie rozwoju zamachy i walka o wtadze sg prawem.

— Masz racj¢, nieco te sprawy zaspaliSmy, ale jak zawsze mamy szcze$cie — rozeSmial sig
zdrowym, beztroskim $miechem.

Tak, pomyslatem, znowu udato si¢ nam przezy¢. Aby zy¢, trzeba mie¢ troche szczescia. Ilu znanych
mi ludzi juz odeszlo...

Niezastgpiony, stary Oggo, zawsze ten sam, wierny i nieustraszony przyjaciel. Przez cate zycie
miatem tylko dwoje przyjaciot, czy tez az dwoje przyjaciot. Stali teraz przy moim tozku, ich krew
ptyneta w moich zytach, a oni z troska patrzyli na mnie.

— Nie martwcie si¢ — powiedzialem. — Nie opuszcze was, czuje przyptyw sit, wkrotce bede
zdrowy. Jeszcze razem pozyjemy.

Rozesmieli si¢. Bytem im potrzebny, bardzo potrzebny.

Poprositem o zgaszenie §wiatta. Rozmowa zmeczyta mnie, teraz chciatem si¢ przespac.

Nie zasngtem jednak. W myslach widzialem Ziemi¢ 1 wyznaczone na niej granice prowincji
imperium Atlantu. Byto ich juz duzo.

Na potudniowym zachodzie, za oceanem, lezy kraj Aamu, a na zachodzie kraj Puunt. Na wschod od



Atlantu lezg: Tartessos, Affri, Kamtt, Kuusz. Dalej na wschod wielki kraj Urru z miastami Ur, Eridu
1 Lagasz, w dolinach rzek Indiglad i Buranuu. Czterysta lat temu skolonizowali ten kraj Drawidzi
z kraju Hinndusz — ich gon, Eaa, wlada nim po dzien dzisiejszy. Z Urru sgsiadujg: Szubar 1 Hammazi,
s3 to jeszcze mtode prowincje. Na Morzu Wewnetrznym lezy wyspa Kefftiu, to potega morska, ale
wdziera si¢ juz na lad Europy. Na potwyspie Hellen zalozyta kolonie z miastami: Myken, Argos,
Tiryns 1 Pylos.

Na dalekim wschodzie lezy wielki kraj Hinndusz, przez ktory ptynie rzeka Gannga. Stynne sg jego
miasta zbudowane z cegly: Mohhedzo, Ummri, Harappa, Czennhu — to bogate miasta 1 bogaty kraj.
Jeszcze dalej na wschodzie, tam gdzie wstaje stonce, lezy kraj Cziin, ze stolicg Hattaj, a jeszcze dalej
Dziipen, w ktorym zyja Ajnowie.

Wielkie jest imperium Atlantu — tak wielkie, ze nie zachodzi w nim stonce. Ja jestem jego tworca
1 wladcg. Cho¢ nasuwa si¢ pytanie: czy jeszcze nim jestem? Co$ wymkneto mi si¢ z ragk, czegos$ nie
zauwazytem, nie przewidzialem? Dlaczego Ozzyr chcial si¢ usamodzielni¢? Co mu to dawato? Czy
inni gonowie nie czujg si¢ w swoich prowincjach udzielnymi wiadcami? Pewnie juz przywykli,
wrosli w swoje urzedy, patace, Swity. Musz¢ to zmieni¢! Mojg ideg jest jedno panstwo, jeden jezyk
1 wspolna cywilizacja, a nie szereg panstewek, rozny poziom cywilizacji i wiele jezykow. Wiem, co
wynika z nacjonalizmu: wojny, rzezie i1 pozogi. Nie dopuszcze do rozszarpania imperium, poki zyje
nie odstgpie od swej idei.

Wracalem do zdrowia, rana goita si¢ bez komplikacji. Czulem si¢ znowu silny. Nadszedt czas
dzialania.

— To si¢ nie moze powtorzy¢ — zwrocitem si¢ do Ogga. — Rozbuduj sie¢ wywiadu. Zatdz specjalng
kartoteke, bedziesz do niej zbieral wszelkie dane o kazdym cztowieku zajmujagcym jakikolwiek urzad.
Panstwo powinno $ledzi¢ kazdego urzednika. W tym celu specjalne komorki majg okresowo
sporzadza¢ sprawozdania zawierajgce szczegdly nawet z zycia osobistego. Te szczegoly nalezy
zbiera¢ 1 na biezaco uzupetniaé. Informacje trzeba zdobywa¢ wszelkimi sposobami, nawet
zabronionymi przez prawo. Interesuje nas wszystko — zycie malzenskie 1 pozamalzenskie takze.
Zastosuj podstuch 1 nie zapomnij o obsadzeniu zaufanymi ludzmi stacji tacznosci radiowe;j!

— Wszystko zrozumiatem — potwierdzit. — Moge si¢ pochwali¢, ze przewidziatem twoje decyzje,
nie marnowatem czasu. Wywiad jest juz w trakcie organizacji. Mam tez przeszkolong kadre. Reszte
w najblizszym czasie uzupeini¢. Juz nas nie zaskoczg!

— Cieszg sig, ze jeste$ przewidujacy. Cztowiek inteligentny daje si¢ nabra¢ najwyzej raz! Drugi raz
to juz ghupota! Rob swoje, a ja zajme si¢ reorganizacja na szczeblu gondéw.

— Wsadzasz kij w mrowisko!

— Nie boje si¢ mrowek, gdy mam kij w reku! — odpartem.

* sk ok

Zwotatem posiedzenie Rady.

Chciatem zachowa¢ pozory prawnej legalnosci dzialania. W zasadzie bytem ragonem, wtadca
absolutnym, moje decyzje byly ostateczne 1 nieodwotalne. Ale ustanowilem prawa, ktore
obwigzywatly wszystkich, 1 nie wypadato samemu ich tamac.

Pierwszym wnioskiem, jaki postawitem przed rada, byta przedterminowa wymiana ,no$nika



osobowosci” Gaaji. Wniosek przeszedt bez zastrzezen.

Drugi dotyczyt reorganizacji na szczeblu gondw-gubernatorow. Przewidywat: Ograniczenie czasu
petnienia urzedu do lat pigciu. Roczne rozliczenia finansowe podlegtej prowincji. Egzamin na
stanowisko gubernatora. Dotychczasowi gubernatorzy prowincji takze maja zosta¢ poddani
egzaminowl, a jesli nie ztoza go z wynikiem pozytywnym, zostang odwotani z urzedu. Ragon moze-
jesli uzna to za korzystne dla interesow panstwa — przedtuzy¢ kadencje gubernatora lub odwota¢ go
z urzedu przed terminem.

Gdy sekretarz rady odczytal wniosek, na sali zapadia cisza. Spojrzatem na Ogga. Usmiechat sig¢.
PrzewidzieliSmy wszystkie mozliwe reakcje. Oddzialy specjalne staly w pogotowiu, czekajac na
rozkaz. W ciagu godziny mogly osiggng¢ najdalszy punkt na Ziemi. Sala byta otoczona ludzmi
z ochrony, a Oggo trzymat w reku wigczony fonom. Wystarczyto rzuci¢ do niego stowa rozkazu.

— Prosze o ustosunkowanie si¢ do wniosku! — przypomniatl zebranym sekretarz rady. — Prosze
o wypowiedzi...

Zgtosito si¢ dwoch méwcow. Moone, minister oswiaty, 1 Boaa, najwyzszy sedzia. Pierwszy
przemowit Boaa:

— Nie nalez¢ do najstarszego pokolenia. Dlatego nie korzystam z przywileju ,,Niesmiertelnosci”.
Ale wiem z historii, ze wigkszo$¢ aktualnie urzedujacych gubernatorow nalezy do ,,Niesmiertelnych”.
Znaczy to, ze byli tworcami prowincji, ktorymi dzisiaj zarzadzajg. Jesli wywigzywali si¢ wzorowo
ze swych obowigzkéw przez kilka wiekow, jest dla mnie zupelnie niezrozumiatym, dlaczego teraz
maja by¢ usuni¢ci ze stanowisk?

Moone ujat sprawe inaczej:

— Sadze, ze okres ograniczajacy urzedowanie gubernatora do pigciu lat jest zbyt krotki.
Gubernator, zanim zapozna si¢ z prowincja, zanim wdrozy si¢ w jej zycie 1 specyfike, straci na to
potowe okresu swej kadencji. Co moze zdziata¢ przez pozostate dwa lub trzy lata? Ponadto roczne
rozliczenie finansowe bedzie mu krgpowato rece 1 wszystkie inicjatywy. Powierzona mu prowincja
nie bedzie si¢ rozwija¢ 1 wpadnie w stagnacje. Wniosek przewiduje egzamin na stanowisko
gubernatora. Jakiez w tym przypadku mogg by¢ kryteria oceny? Jaki egzamin? Uniwersalnym
egzaminem jest praktyka 1 bezposrednie dziatanie. Taki wlasnie egzamin urzedujacy gubernatorzy
zdali. Zdali go juz bardzo dawno, z wynikiem pozytywnym. Po co ich wigc zmienia¢?

Wigcej chetnych do zabrania gtosu nie byto.

Teraz ja miatem odpowiedzie¢ na zarzuty.

— Czlonkowie Wielkiej Rady — zaczatem. — Dwoch z waszego grona zakwestionowato przed
chwilg stuszno$¢ 1 celowos$¢ wniosku, ktory Wysokiej Radzie miatem zaszczyt przedstawi¢. To, co
mowili, jest prawda. Prawda jest, ze wigkszo$¢ gubernatorow byla kierownikami placdéwek
cywilizacyjnych, ze organizowata prowincje, ze zarzadza nimi od kilku wiekow, ze zdata praktycznie
egzamin, 1 tak dalej. Ale prawda jest 1 to, ze nie budowali tych prowincji sami, tylko z setkami
tysiecy bezimiennych, zapomnianych juz dzisiaj ludzi. Prawdg jest tez, ze gubernatorzy za swoj trud
1 inicjatywe zostali nagrodzeni ,,Niesmiertelnoscig” 1 maksymalnym zbytkiem, z ktorego korzystali
przez wieki. Rachunek mi¢dzy nimi a imperium zostal wyréwnany. Prowincje nie sg wlasnoscig
gubernatorow, nalezg do imperium. Chodzi wtasnie o to, ze niektorzy z nich czujg si¢ udzielnymi
wtadcami podlegtych prowincji. Konkretnym dowodem sg ostatnie wydarzenia w kraju Kamtt. To juz
nie przypuszczenia, to fakty. Mam dowody, ze chetnych do usamodzielnienia si¢ jest wiece;.
Wymiana gubernatoréw jest w obecnym stanie rzeczy konieczna. Kto jest przeciw wojnie, pozodze
1 przelewowi krwi, bedzie glosowal za wnioskiem. Zarzagdzam jawne gtosowanie!

Na dwustu czterdziestu glosujacych stu piecdziesieciu oSmiu bylo ,,za”, trzydziestu dwoch



,przeciw”, reszta wstrzymata si¢ od glosu. Pochylitem si¢ do siedzacego obok Ogga i cicho
rzucitem: — Roztocz nadzér nad tymi, ktorzy si¢ wstrzymali, 1 tymi, ktorzy byli przeciw wnioskowi!
— Rozkaz — odpowiedziat krétko.

CzekaliSmy w pogotowiu na reakcj¢ gubernatorow. Mijaty dni, tygodnie, ale nic si¢ nie dziato. We
wszystkich prowincjach panowal caltkowity spokdj. Rozestalem wezwania weryfikacyjne,
wyznaczajac potroczny termin weryfikacji. Chcialem ich zmusi¢ do podjecia dziatania, aby utatwié
prace wywiadowi. Wystalem tez do prowincji komisje, ktore miaty rozlicza¢ gubernatordéw
z gospodarki finansami.

[ tu strzat byl celny. Gubernator prowincji Hinndusz, Keeb, nie wytrzymat presji. Uwiezil komis;je,
podart publicznie wezwanie weryfikacyjne 1 wypowiedzial postuszenstwo, oglaszajac sig
niezawistym wiladcg. Walka trwata krotko. Kilka godzin. Buntownicy niewiele mieli nowoczesnej
broni. Miecze i topory nie liczyly si¢ w tym starciu. Keeb 1 ci z jego stronnikow, ktorzy przezyli
walke, poszli do kamieniotomow.

Na pozostatych gubernatoréw padt blady strach. Na razie — jak donosit wywiad — w prowincjach
panowal catkowity spokoj. Inne wiesci napltywaly od urzedujacych komisji finansowych. W trzech
prowincjach wykryto powazne naduzycia, tu miatem od razu rozwigzane rece. (Gubernatorzy
prowincji: Kuusz, Puunt i Cziin poszli do kamieniotoméw. Pig¢ z trzynastu prowincji nie miato juz
gubernatorow. Musiatem wybra¢ 1 obsadzi¢ na tych stanowiskach nowych ludzi.

Wezwatem Gaaje¢ 1 Ogga na narade, niech tez mysla. Sg przeciez moimi doradcami.

Oggo przyszedt pierwszy. Kazalem postawi¢ przed nim dzban dobrego wina, aby nie narzekat na
zasychanie w gardle. CzekaliSmy na Gaaj¢. Zmienita si¢ w ostatnich latach. Spowazniata, wygladata
na zme¢czong. Moze to kwestia jej biologicznego wieku, a moze zmeczenie istnieniem.

Gdy zjawila si¢ po paru minutach, zaczatem:

— Jak wiecie, mamy wakujace stanowiska gubernatoréw w pigciu prowincjach: Hinndusz, Kamitt,
Kuusz, Puunt, Cziin. Dwie pierwsze to powazne prowincje. Kogo proponujecie?

— Jak jest notowany Tooas? — spytata Gaaja, zwracajac si¢ do Ogga.

— Nic na niego nie mam. Naduzy¢ nie wykryto. Finanse prowincji Affri s3 w porzadku. Spisku ani
objawow nielojalnosci nie zaobserwowano. W oficjalnych wypowiedziach stara si¢ podkresli¢, ze
jest lojalny. A co mysli 1 jakie ma zamiary, tego nie wiem.

— Proponuje przesung¢ go do Kamttu. Sama zajme si¢ prowincjg Affri, a Prommeta mozna wysta¢
do Hinnduszu!

— Nie podoba mi si¢ ta propozycja — przyznatem. — Juz masz duzo pracy. Gdy wezmiesz jeszcze
prowincj¢ Affri, bede widywat Zzone¢ na portrecie! Nie pozwole, bys si¢ zamgczyta!

— Postuchaj, obejme te prowincje tylko na pewien czas. Jest to prowincja rolnicza, nieabsorbujgca
1 jest blisko. Godzina lotu stratoplanem, nie bed¢ tam mieszka¢. W tej chwili brak c¢i odpowiednich
ludzi na te stanowiska.

Przekonata mnie.

— Zgadzam sig, ale tylko na pewien okres — zastrzegltem.

— Dziekuje! Sadze, ze do kandydatury Prommeta nie masz zastrzezen?

— Ja mam zastrzezenie! — odezwal si¢ Oggo. — Bardzo niezrgcznie si¢ czuj¢, ale moim
obowiazkiem jest was uprzedzic!

— Co zarzucasz Prommetowi1? — nastroszyta si¢ Gaaja.



— Na razie kilka ,,mitych” cech charakteru: pogard¢ dla wszystkich 1 wszystkiego, chorobliwy
przerost ambicji 1 nienasycong zadzg wtadzy. Jest przebiegly, zawistny, egoistyczny 1 wierny tylko
sobie. Przebiegltos¢ nakazuyje mu wykorzystywa¢ naiwnos¢ innych. Zawis¢ — podporzadkowac ich
sobie. Wierno$¢ sobie objawia si¢ jako niewierno$¢ w stosunku do innych. Méglbym dodaé jeszcze
par¢ szczegotow, ale sadze, ze tyle wystarczy...

— Nie wierze w to wszystko! — krzyknatem 1 ja dotknigty. — Pewnie si¢ z nim poktocites!

Oggo 7zbladt. Ten ton mojego glosu go chyba urazit. W koncu, silac si¢ na spokdj, powiedzial:

— Znasz mnie od do$¢ dawna 1 sadze, ze nie zarzucisz mi oczerniania ludzi. Nawet wtedy, gdy byli
moimi wrogami! A Prommet jest przeciez synem moich przyjaciot.

— Nic z tego nie rozumiem. Skad masz takie wiadomosci? I takie zdanie o moim synu! — dociekata
Gaaja.

— Z dhugotrwatej obserwacji! Nalezy to przeciez do moich obowigzkdéw. Jest mi obojetne, jak
postapicie. On jest waszym synem. Czutem si¢ jednak zobowigzany, by was ostrzec...

Zastanowilem si¢. Oggo zawsze mowit prawde. Sam kilka razy zauwazytem, ze z Prommetem co$
jest nie w porzadku. Spostrzezenia Ogga te obawy potwierdzaty, ale to przeciez byl nasz syn. Co
w koncu ryzykuje? Jesli si¢ nie sprawdzi na stanowisku gubernatora, odwolam go. A jesli teraz
odrzuce jego kandydature, zrobie przykros¢ Gaaji.

— Zatwierdzam kandydature¢ Prommeta na stanowisko gubernatora prowincji Hinndusz — orzektem
spokojnym, mocnym glosem.

Gaaja spojrzata na mnie, w jej oczach byta wdziecznos$¢. Przeniosta wzrok na Ogga. Patrzyta nan
zimno, na ustach zastygt jej ironiczny grymas. Oggo, przyjacielu — pomyslatlem — tych stow ona ci
nigdy nie wybaczy.



9

Zebranie mialo charakter dyskusyjno-towarzyski. Po prostu spotkanie kilku przyjaciot przy
pucharze wina. RozmawialiSmy o ,,Niesmiertelnosci”. W pewnym momencie Ayoob powiedzial:

— Muszg si¢ wam przyznac, ze nie wszystko rozumiem. Mimo ze jestem odkrywca metody.

Sama technologia zabiegu, poczawszy od powstania nowego ciata, czyli no$nika, do fazy
transformacji osobowosci, jest zrozumiata 1 nie ma tutaj zadnych watpliwosci. Niezrozumialym jest
sam proces transformacji osobowosci. Bo c6z to jest osobowos$¢? Zbidr informacji nabytych
1 wyksztalconych w czasie zycia cztowieka. Wykluczalbym z tego zbioru informacje w sieci
neurondw mozgu, dotyczace sterowania organizmem. To wszystko, z czego si¢ sktada mechanizm
osobowosci, nic nie mowi o jej istocie. Wiemy, ze nosnikiem osobowosci w mézgu cztowieka jest
bioplazma. Mozna tu uzy¢ pewnych dalekich analogii poréwnawczych z zapisem fonii 1 wizji. Ale
zasadniczym czynnikiem wybiorczym 1 koordynujacym osobowos$¢ jest tadunek elektryczny.
Osobowo$¢ wyobrazam sobie jako stabilne pole elektryczne zawierajace $wiadomosc¢.

— Mysle, ze si¢ nieco zagalopowales — przerwat mu Oggo. — Nigdy nie styszatem o stabilnych
polach elektrycznych posiadajacych wewnetrzng strukture!

— Ja tez nie styszalem — przyznat Ayoob — ale probuje je sobie wyobrazi¢. W koncu mozna sobie
wyobrazi¢ takie swobodne pole homeostatyczne przez analogi¢ z piorunem kulistym lub wirem
powietrznym. To tez sg zjawiska, ktore nie wiadomo dlaczego przez dtugi czas zachowuja swoja
strukture¢! Powr6¢my jednak do zasadniczego watku. Jesli osobowos¢ cziowieka jest zapisem
zawartym w stabilnym polu elektrycznym, to my juz dawno nie zyjemy. Transformacja nie jest
operacja wyjecia osobowosci z jednego ciata i wlozenia w drugie, jest operacja sporzadzenia kopii
z wzorcowe]j osobowosci. Dlatego twierdze, ze jesteSmy ktoras z rzedu kopig kopii naszej pierwotnej
osobowosci.

— Cigzko si¢ dzisiaj rozmawia w tym gronie — wtracit Oggo. — Same zagadki. Jestem kopig
osobowosci. Dobrze, moge by¢, ale zyje. Zycie jest wtedy, gdy mam pod reka dziewczyne i dzban
dobrego wina. A gdy dojrzeje do niebytu, wtedy pozegnam si¢ z jego boskoscig ragonem i1 zaprosze
was na pozegnalng uczte.

— Przestan si¢ wygtupiac z tg boskoscig! — krzyknatem do Ogga.

— Moge przestac, ale to juz nic nie zmieni. W pojeciu ludu my, ,,NieSmiertelni”, jesteSmy bogami,
Z tobg na czele panteonu. Inni sg pomniejszymi bozkami. Istnieje juz nawet cala hierarchia
1 specjalizacja.

— No to najbardziej odpowiedzialng funkcje pelni Oggo — zazartowat Errwa.

— Co mu przydzielono?

— Wyobraz sobie, ze jest bogiem mitosci 1 pijakow!

— Trafili w samo jadro!

— Tak, ale za swego patrona uznaja go jeszcze inne profesje.

— Jakie?

— Boje sie, ze gdy powiem, rzuci we mnie pucharem.

— Nie boj sie! Jesli rzuci, zamkne go na miesigc do wigzienia.

— Co mnie to pomoze, gdy rozbije mi gtowe?

— Nic, ale bgdziesz pomszczony, a sprawiedliwosci stanie si¢ zados¢!

— No to powiem. Przyznaja si¢ do niego prostytutki 1 ztodzieje.

— A to dobre! Jako$ do mnie to nie dotarto!

Oggo wcale si¢ nie obrazil, rozesmiat si¢ tylko 1 pociggnat wina.



— A czyim ja jestem patronem? — spytatem.

— Ty jesteS bogiem bogdéw. Nie mozesz bezposrednio by¢ patronem, bylaby to obraza twej
boskosci. Zainteresowany petent modli si¢ 1 przekupuje ofiarami boga drugiej kategorii, aby za jego
posrednictwem dotrze¢ do ciebie. Oczywiscie tylko wtedy, gdy sprawa jest bardzo wazna. Mnie]
wazne sprawy zatatwiamy sami.

— A mielismy szerzy¢ tylko kult Stonca... — zauwazyta Gaaja.

— Kult Stonca jest ciggle oficjalnym kultem. Ale jedno nie wyklucza drugiego. Po prostu Nommo
stal si¢ ucielesnieniem Stonca na Ziemi.

— Dzieja si¢ jeszcze glupsze rzeczy — stwierdzit Ayoob. — Wyobrazcie sobie, ze niektorzy
z ,NiesSmiertelnych” przechowuja swoje zuzyte ciata. Oczywiscie zabalsamowane — ot tak, przez
sentyment 1 na pamigtke. W niektérych prowincjach lud, ktory ich z reguty nasladuje, rowniez
balsamuje zwtoki swych zmartych, sporzadzajac ich mumie. Dorobiono do tego catg pozagrobowa
ideologig.

— Jaka? — zainteresowata si¢ Gaaja.

— Wierza, ze zycie pozagrobowe jest uzaleznione od istnienia ciata zmartego cztowieka. Zmarly
zostaje w zyciu pozagrobowym nagrodzony lub ukarany za czyny dobre lub zte popetnione w ciagu
zycia.

— Jak ustosunkowali si¢ do tych praktyk kaptani?

— Na razie oficjalnie nie zajmujg stanowiska, ale sadze, ze po cichu jednak popierajg te praktyki.

— Z czasem wcielg te praktyki do oficjalnego kultu — orzekt Hiddo. — Kaptani sg cierpliwi
1 przebiegli. Zmonopolizowali juz wiedz¢ 1 gromadza bogactwa. Styszatem tez, ze zaczynajg mieszac
si¢ do polityki i chcg zapewni¢ sobie wplywy. Rosnie nowa sita, z ktorg wkrétce bedziesz si¢ musiat
liczy¢. Tym grozniejsza, ze jest organizacja. Podobno bardzo prezng organizacjq.

— Wiem o tym — odpartem. — Badzcie spokojni, przyjaciele. Wkrotce zajme si¢ kaptanami.
W imperium bedzie spokoj 1 tad, nie bede tolerowac sit, ktore chcg by¢ ponad prawem 1 ponad
interesami panstwa.

* sk sk

Skonczytem z weryfikacja gubernatorow. Stanowiska obsadzono nowymi ludZzmi. Ze starej grupy
pozostato trzech. Byli lojalni, ich prowincje kwitly, naduzy¢ nie wykryto. Wywiad tez nie znalazt
obcigzajacych materiatow. Krysztatlowi ludzie? Moze... Pozostawilem ich na stanowiskach, bo
chciatem by¢ uczciwy wobec siebie, ale czutem jakis podSwiadomy niepokodj. Byto oczywistym, ze
istniejg grupy niezadowolonych ze stanu rzeczy. W imperium panowat pozorny spokéj. Nie mamy
probleméw, tak mowit Oggo. Niezadowoleni, pozbawieni wtadzy i majatkow, nie sg szkodliwi.

Nastepny etap to §wiety stan kaptanski. Ci nie sg jeszcze grozni. Jednak za kilkadziesiat lat beda
powazng sita. Musze temu zapobiec. Postanowitem przeprowadzi¢ niespodziewang inspekcje
swiatyn. Chciatem si¢ zorientowac, jak wyglada ich gospodarka 1 organizacja.

* sk ok

Stratoplan wyladowat na obszernym placu przed $wiatynia. Swiatynia stata na niewielkim
pagorku, prowadzity do niej szerokie marmurowe schody. Weszlismy do §wietego kregu otoczonego
kolumnami. Posrodku byl basen przeznaczony do rytualnych ablucji. PrzeszliSmy obok niego na
nastepny dziedziniec. Stat tam ottarz ofiarny 1 dwa wielkie, wykonane z bragzu naczynia na wode.



Przed nami wznosit si¢ fronton wtasciwej swiatyni. WeszliSmy do przedsionka. Jak dotad nikogo nie
spotkali§my. Dalej byta prostokgtna nawa, z marmurowym oltarzem i stotami na ofiary. Tutaj,
w cieniu kolumny, stat chtopiec. Byt stuga, sadzac po miotle trzymanej w reku. Stal bez ruchu,
przestraszony, patrzac na nas szeroko otwartymi oczami.

— Zbliz si¢! — zawotat Oggo.

Nie zareagowat na wezwanie. Nawet nie drgnat.

Podeszlismy do niego.

— Jak si¢ nazywasz? — spytat z usmiechem Oggo.

— Bego.

— Ile masz lat?

— Nie wiem.

— Co turobisz?

— Zamiatam §wigtynig.

— Widzg, ale robisz to w tej chwili, a ja chce si¢ dowiedzie¢, czym si¢ zajmujesz?

— Jestem stugg kaptanow.

— A powiedz mi, Bego, czy umiesz juz czytac 1 pisac?

— Nie.

— Nie chciates$ si¢ uczy¢?

— Chciatem, ale takich jak ja nikt nie uczy. M6j ojciec jest biedny.

— Czym zajmuje si¢ twoj ojciec?

— Jest parobkiem w folwarku.

— Wigc kogo tu kaptani ucza?

— Synoéw bogatych ludzi. Urzednikow, tych, co maja folwarki, kupcoéw 1 jeszcze innych bogatych
ludzi.

— Czy dziewczeta tez si¢ tu ucza?

— Nie, dziewczat nie ucza, one muszg zarabiac.

— I corobig?

— One $pig z pielgrzymami. Za to pielgrzymi ptaca, ale pienigdze zabieraja kaptani.

Spojrzatem na Ogga 1 uSmiechnatem si¢ ironicznie.

— A ile jest tutaj dziewczat? — spytalem.

Zawabhat sie, nie byt zdecydowany, co odpowiedzie¢. Podnidst do gory obydwie dlonie, pokazujac
raz 1 drugi po dziesi¢¢ palcow.

— Tyle ich jest — powiedziat.

— Zaprowadz nas do arcykaptana.

— On wczoraj wyjechal do swojego folwarku.

— Daleko to stad?

— Nie wiem do ktorego folwarku pojechat.

— To ile tych folwarkow ma?

— Wiem o trzech, do najblizszego jest pot dnia drogi.

— W takim razie prowadz nas do starszego kaptana.

— Teraz nie wolno mu przeszkadza¢, bo potozyt si¢ spa¢ i zapowiedziat, ze pobije kazdego, kto mu
przeszkodzi.

— Sam $pi, czy z dziewczyng? — spytal Oggo.

— Z dziewczyna.

— Nas na pewno nie pobije. Prowadz!



Chlopiec ruszyl z nami na zaplecze Swiagtyni, gdzie stalo kilka jednopietrowych budynkow.
Zatrzymat si¢ przy drewnianych schodach, prowadzacych do jednego z nich.

— To tutaj — wyjasnit. — Po schodach na gore.

Drzwi byly zamknigte od wewnatrz. Oggo dwukrotnie w nie kopnat. Zaraz po tym ustyszeliSmy
wrzask:

— Ty psie parszywy! Ty padlino tredowata! Leb ci rozwalg!

— Otwierac! — krzyczal Oggo, kopigc dalej w drzwi.

W koncu si¢ otworzyly. Stangt w nich niewysoki ttuscioch o wytupiastych oczach. Miat na sobie
tylko krotka rozchetstang koszule.

— Czy ty jeste$ starszym kaptanem? — spytat go Oggo.

— Tak! Czego chcecie?

— Jestesmy komisja. PrzybyliSmy, aby przeprowadzi¢ inspekcje $wiatyni. Chcemy sie widzie¢
z arcykaptanem!

Thuscioch z przerazenia zanieméwil. Spojrzat bezradnie na swoje gote nogi, potem zerknat do tytu,
gdzie na tozu lezata naga dziewczyna. Wydal jaki§ dziwny dzwiek, przypominajacy gulgotanie. Nagle
w paru susach dopadt do lezacej na podtodze kaptanskiej szaty 1 szybko naciagnal ja na siebie.
Dziewczyna w tym czasie zatozyla koszule 1 wybiegla z komnaty. Kaptan przygtadzit kroétkie,
kedzierzawe wtosy, rozejrzal si¢ po komnacie i juz uspokojony zwrocit si¢ do nas.

— Arcykaptana nie ma, wyjechat! — wyjasnil, nieco seplenigc.

— Kiedy powrdci?

— Za kilka dni, ale doktadnie nie wiem.

— Kto go zastepuje?

— Jal

— Dobrze, porozmawiamy wigc z toba.

— Co chcecie wiedzie¢?

— Na poczatek: jakie sg dochody $wigtyni? Ilu jest arcykaptanow? Ilu macie uczniéw? Czego ich
uczycie?

— Dochody — wzruszyt ramionami — jakie dochody? Tych pare pszennych plackdéw 1 troche zboza.
To majg by¢ dochody? Poboznos¢ tak upadta na swiecie, ze wkrotce bedziemy zebrac, by przezyc.
A wy mnie pytacie o dochody!

— Zaraz, cos to nie tak! — zatrzymatem potok stéw wydobywajacych si¢ z jego gardta. — Macie
przeciez pensje.

— Pensj¢! — rozesmiat sie. — Ano niby mamy, tylko juz od dwu lat jej nie widzielismy.

— Kto j3 wam powinien wyptacac?

— Swiatynia w Knossos.

— Ilu jest tu kaptanow?

— Arcykaptan, ja, czyli jego zastepca, oSmiu kaptanow 1 czternastu nowicjuszy.

— [lu macie uczniéw?

— Trzydziestu siedmiu.

— Nie przemeczacie si¢!

— Nie bylo wigcej chetnych do nauki — odpowiedzial po namysle.

— Czego ich uczycie?

— Pisania, czytania, rachunkow, wszystko wedtug programu.

— Ile zatrudniacie stuzby?

— Bedzie ze trzydziestu ludzi.



— Po co wam az tylu stuzacych?

— Pracy jest duzo, $wiagtynia wielka... — zaczat si¢ jgkac¢ nie wiedzac, co powiedzie¢.

— A te folwarki, ktore widziatem obok $wiagtyni, to wasze?

— Nasze — przyznat niechetnie.

— A co turobig dziewczeta?

Zaczal si¢ denerwowac 1 poci¢. Stracit pewnos¢ siebie.

— One sg tu jako zastaw za procenty od dtugdéw. Ich ojcowie zaciggneli w Swigtyni pozyczki i nie
majg z czego ich sptacic.

Zirytowal mnie ten opasty wykretny wieprz. Hukngtem na niego, juz bez udawania pobtazliwosci.

— Mowisz, ze zebra¢ wkrotce bedziecie! Dochody z folwarkdéw, dochody z prostytucji, dochody
z optat za uczenie dzieci! Arcykaptan ma trzy folwarki. A ty ile masz? — wrzasnglem.

Zaczal sie trza$¢ ze strachu, ale si¢ nie odezwat. Dopiero gdy Oggo trzepnat go pigscig w brzuch,
wychrypiat: — Dwal!

— Po ile folwarkéw majg inni kaptani?

— Jeszcze czterech ma folwarki, ale tylko po jednym.

Ladne rzeczy, tylko czterech. Szesciu kaptandow, dziewie¢ folwarkow. I to wszystko za pienigdze
wyci$niete z ludu. Prostytucja, niewolnictwo, odptatne uczenie, tyle na samym wstgpie. Zobaczymy,
CO jeszcze.

— Trzeba zebra¢ wszystkich kaptanow 1 nowicjuszy! — zwrécitem si¢ do Ogga. — Wzia¢ ich pod
straz 1 pilnowac! Zajmijcie si¢ tez dochodami $wigtyni! — polecitem sekretarzowi. — A my
odwiedzimy arcykaptana w jego folwarku.

Aby znaleZ¢ ten folwark, wzieliSmy do stratoplanu Beego. Byt przerazony, ale jakos w koncu si¢
opanowal. Stratoplan musiat lecie¢ nisko, §ladem drogi, bo Bego nie mogl sobie inaczej skojarzy¢
potozenia folwarku. Wreszcie byliSmy na miejscu. Wylagdowalismy za kepa drzew.

Ja, Oggo 1 trzej ludzie z ochrony ruszyliSmy w strong folwarku. Bego pozostat z pilotem.

Folwark lezal w malej zadrzewionej dolinie. Nad stawem wznosit si¢ duzy, zbudowany z palone;j
cegly budynek mieszkalny. Dalej staly zabudowania gospodarcze. Dom 1 staw otaczat gesto
zadrzewiony, ogrodzony murem ogrod. Wspinajac si¢ jeden po drugim sforsowaliSmy mur. Nad
brzegiem stawu lezaty dwie dziewczyny. Oggo dal znak eskorcie, aby si¢ zatrzymata. Bezszelestnie,
na palcach zblizylisSmy si¢ z tylu do dziewczat. Gdy bylismy od nich o kilka krokdéw, pod noga Ogga
trzasneta gataz. Dziewczeta krzyknely 1 poderwaly si¢ gotowe do ucieczki.

— Witajcie — powiedziatem, uSmiechajgc si¢ do nich. — Zabtadzilismy i1 szukamy drogi.

— Tutaj? — zdziwita si¢ starsza. — Tu przeciez nie ma drogi. Ten teren jest ogrodzony, jak si¢ tu
dostaliscie? Czy jestescie ztodziejami?

Pytanie to byto tak naiwne, ze parskngtem §miechem.

— Oggo! — rzucitem. — Czy my jestesmy ztodziejami?

— Nie przypominam sobie, bym ostatnio kradt — odpart silgc si¢ na powage.

— Zartujecie z nas — powiedziata, robiac powazna mine. — Odejdzcie stad, bo zawotam ojca, a on
jest arcykaptanem — dodata z duma w glosie.

— To si¢ dobrze sktada, bo my wtasnie go szukamy — wyjasnit jej wtedy Oggo.

W tym momencie z lewej strony zatrzeszczaly tamane gatezie 1 z zarosli wypadio czterech ludzi
uzbrojonych w kije. Przed ludzmi biegly dwa wielkie psy. Na czele tej grupy pedzit z wzniesionym
do ciosu kijem wysoki, tegi mgzczyzna z czarng broda.

— Huz! HuZ! — krzyczat. — Bierz ich!

Psy byly juz blisko, ale nie dobiegly. Dwa fioletowe btyski zlaty si¢ w jeden 1 psie Scierwa padty



na ziemi¢, drgajac w agonii.

Napastnicy staneli skamieniali z wrazenia. Brodacz zamarl, trzymajac wcigz wzniesiong reke
zkijem.

— Rzuci¢ kije! Ochrona, sku¢ ich! — zabrzmiat glos Ogga.

Metalicznie trzaskaty zamki kajdanek. Brodacz szarpnat sie, usituyjac wyrwac rece. Gdy mu sie to
nie udato, zaczal z wscieklosci wykrzykiwac: — Zaplacicie mi za to! Wy nie wiecie, kim ja jestem!
Jestem arcykaptanem, moj brat jest sekretarzem samego gubernatora! Ja was zgnoje! Nie wyjdziecie
z kamieniotomow, a wasze zony 1 corki zdechng w domach publicznych!

Oggo zielony z wsciektos$ci podszedt do brodacza. Spojrzat na wrzeszczacego, splunat 1 objasnit
go:

— Czy nie rozumiesz, ghupi cztowieku, ze sg to twoje ostatnie chwile? Mato ci byto okradania
Swiatyni to jeszcze zmuszale$S do nierzadu, bogacile$ si¢ na niewolnictwie, lichwie 1 innych
machlojkach. Za ukradzione pieniadze kupites trzy folwarki, twoj zastepca dwa, inni kaptani kolejne
cztery. A gdy przybywa do ciebie sam ragon, aby sprawdzi¢, jak gospodarujesz, szczujesz go psami
1 napadasz nan z kijem. Nawet po obezwtadnieniu plugawisz jego 1 jego zon¢. Twoja kaptanska
pycha tak ci¢ oglupita, ze nic juz do ciebie nie dociera.

Brodacz jeknat 1 zwalit si¢ na ziemig, twarza do niej. Ttukgc glowa o ziemie, wotal: — Laski!
Laski! Nie wiedziatem, kim jestescie!

— O kradziezach tez nic nie wiedziate§? O zmuszaniu do prostytucji takze? Pewnie
1 o niewolnictwie nic nie wiesz? Do konca dni swoich pozostaniesz za t¢ niewiedze
w kamieniotomach, aby§ mial czas przemysle¢ o swojej winie, a twoje zony 1 corki pdjda do domu
publicznego, gdzie beda ci¢ przeklina¢ do konca zycia!

Brodacz jeknal, nogi zadrzaly mu w ataku skurczow 1 znieruchomiat.

— Obawiam si¢, ze wykpil si¢ od kamieniotomow. Taki spryciarz wie, kiedy umrze¢ — orzekl
Oggo.

Do lezacych zwtok podbiegly z ptaczem stojace opodal dziewczeta. Uklekty przy brodaczu
zanoszac si¢ tkaniem.

— Zamknijcie geby! — wrzasngt na nie Oggo. — Nie ma po kim ptaka¢, to byt ztodziej! Tak was
urzadzit, ze do konca zycia bedziecie go przeklina¢. A wy prowadzcie do domu! — rozkazat skutym
parobkom.

Zony byty trzy. Dwie w $rednim wieku, trzecia dziewczeco mtoda. Prawie dziecko. Zal mi sie
zrobito tych dziewczat, co one byly winne?

Prawo prawem, ale to byty jeszcze dzieci.

— Zabieramy je stad! — Zdecydowalem. — Nalezy przeprowadzi¢ szczegotowe §ledztwo. Interesuje
mnie ten brat arcykaptana, sekretarz gubernatora. Jesli miat z tym co§ wspodlnego... Ukarac!
W kazdym razie zdja¢ ze stanowiska! Folwarki 1 inny majatek skonfiskowa¢. Innych winnych takze
ukara¢! Dtugi umorzy¢! Dziewczeta oddac¢ rodzicom 1 wyposazy¢! Niewolnikom zwroci¢ wolnose.
Sprawdzi¢, dlaczego kaptani nie otrzymywali od dwoch lat pensji. Zostawiam tu sekretarzy i czterech
ludzi z eskorty. Przysle komisje sledcza. Trzy dziewczyny 1 Bego zabieram, beda stuzacymi Gaaji.

— A co znimi? — Oggo wskazat na stojace w kacie zony arcykaptana.

— Postgpi¢ wedlug przepisoOw prawa. — odpowiedziatem.

* sk sk

Trzecig $Swiatynig, jaka odwiedziliSmy, byta Swigtynia w Tartessos. Pozornie byli zaskoczeni.



Nasze nagle zjawienie si¢ wywotato poptoch 1 zamieszanie. Jednak odniostem wrazenie, Zze tu nas si¢
spodziewano. Niezbyt naturalnie ten poptoch wygladat. Scenariusz zaskoczenia byt przygotowany
z wyprzedzeniem. ,,Bardzo prezna organizacja” — przypomniala mi si¢ opinia, jaka styszatem
o kaptanach. Wlasnie zauwazytem, ze bardzo pr¢zna. Ciekawe, w jaki sposdb ta prezna organizacja
korzysta z panstwowych §rodkéw tacznosci? Gdy po pdtgodzinnej; wizycie ustyszalem za plecami
glos Oszuuna, wykrzykujacy stowa powitania, bylem juz zupeilnie pewny, ze kaptani nie byli
zaskoczeni.

— Witaj, Oszuunie! — odpowiedziatlem na jego powitanie. — Pewnie przechodzites tedy
1 zauwazyte$s moj stratoplan? — rzucitem ironicznie.

— Tak — potwierdzit bez zajaknigcia — wtasnie wracatem z portu, gdy was zauwazylem.

— Co u ciebie stychac?

— Mam ktopoty rodzinne... — zaczat pows$ciaggliwie.

— Co takiego? Czy kto$ zachorowat?

— Gorzej! Znacznie gorzej!

— Nie rozumiem, moze kto$ umart?

— Zostalem podwojnym dziadkiem!

— No to przyjmij moje gratulacje z okazji powiekszenia rodziny! — powiedziatem, jeszcze bardziej
zdziwiony jego stowami.

— Dzigkuje — odrzekt kwasno — ale problem jest w tym, Ze ja nie znam moich ,,zigciow™.

— Wigc Eur 1 Opa urodzity dzieci, a ty nie znasz ich ojcdw? — Oczywistos¢ tego faktu dotarta do
mnie dopiero teraz.

— Wiasnie — przytaknat. — Urodzity dwoch chtopakow, tego samego dnia 1 godziny, ale nie chca
powiedzie¢ za czyj3 to sprawka...

— Co mozesz zrobi¢ — rzucitem wymijajgco. — Musisz si¢ z tym pogodzi€.

— Usityje, ale cigzko mi to przychodzi. Nie jest to takie proste — dodat po chwili.

— A jak postepuja roboty przy budowie kanalu? — zmienitem temat. — Kiedy konczycie?

— Sadze, ze za rok. Tak jak zaplanowalismy. Mam nadzieje¢, Zze otworzysz go osobiscie?

— W tej chwili nie moge tego obiecac¢. Nie wiem, czy bede mogh przyjecha¢ — odpartem, nie cheac
si¢ zobowigzywac. — Czy fortece sg juz zbudowane?

— Tak. Wszystko jest tak, jak sobie zyczyles, ale daj mi dla nich nazwy. Sam nie chce decydowac.

Zastanowilem si¢. Przyszedl mi do gtlowy pomyst...

— Czy twoi wnukowie majg juz imiona?

— Jeszcze nie, urodzili si¢ pie¢ dni temu.

— Czy zgodzisz si¢, ze ja nadam im imiona 1 nazwe ich imionami fortece. Chce ich w ten sposob
wyroznic.

— Dobrze, nie sprzeciwiam si¢, ale nie rozumiem, po co to robisz.

— Nazwij ich Att i Lass.

— Czy nie wstgpilbys do patacu, aby powiedzie¢ to moim corkom?

— Nie. Twoje corki sg jeszcze chore 1 nie nalezy ich niepokoi¢. Poza tym bardzo si¢ spiesze, nie
przewidywatem wizyt.

Oszuun zamyslony pozegnat si¢ 1 odszedt.

Moi ludzie tez zakonczyli inspekcje Swiatyni. Wszystko byto w porzadku, kaptani dobrze si¢
przygotowali.

Nie bedzie to takie proste — pomyslatem — ten problem trzeba rozgryz¢ inaczej. Oni juz sg bardzo
prezng organizacjg!



* sk sk

WracaliSmy z inspekcji. Siedzac naprzeciw Ogga w stratoplanie rozmyslatem. Moja sytuacja
zrobita si¢ dwuznaczna. Zwariowane blizniaczki dopiely swego... Oszuun zostat dziadkiem, a ja
ojcem dwoch chtopcow. Co powinienem z tym zrobi¢? Jak postapi¢? Nigdy nie mialem tajemnic
przed Gaaja. Powiedzie€ jej? Czy zatai¢? Nie moglem si¢ zdecydowacé, denerwowat mnie ten brak
decyzji. Spojrzatem na Ogga, uSmiechat si¢ potgebkiem.

— Co sie tak glupio Smiejesz? — spytatem.

— Przypomniat mi si¢ dowcip o kaptanie, mogg ci go opowiedzie¢ — ofiarowat si¢ z podejrzang
gorliwoscig.

— Opowiedz — zgodzitem sig.

— W jednej $wiatyni byl kaptan nauczyciel o nazwisku Baran. Zaczat uczy¢ grupe dzieci, ktore
pierwszy raz przyszty do szkoty. Widzac niebywatg tepote swych ucznidw, zniecierpliwiony krzyknat
w koncu: ,,Chyba baran byt waszym ojcem, ze jestescie takie tepe!” ,,Tak’” — chorem odparty dzieci.
,,N1by skad to wiecie, nicponie?” — zainteresowat si¢ kaptan. Na co dzieci wyjasnity: ,,Mamusie nam
mowily, ze mamy by¢ grzeczne, bo bedzie nas uczyt tatus...”

Intencja dowcipu byta tak jaskrawa, ze nie mialem watpliwosci. On wiedzial o wszystkim 1 kpit ze
mnie. Nie moge tego zatai¢, powiem Gaaji.

[ powiedziatem jej, gdy po obiedzie zostaliSmy sami.

— Gaaju, mimo mej woli zostatem ojcem dwu chtopcow.

Nic nie odparta, patrzyta na mnie smutnymi oczami. Potem usmiechngta si¢ 1 ustyszatem jej cichy
glos:

— Wiedzialam o tym jeszcze przed ich urodzeniem.

— I tyle mi powiesz?

— Bo jestes tylko cztowiekiem 1 w dodatku mezczyzng. Jako cztowiek masz prawo si¢ myli¢, a jako
mezczyzna pozadac kobiete. Pozadanie jest zapisane w waszym kodzie genetycznym, w waszej
pod$wiadomosci. Nie mam zadnych pretensji. Wiem jednak, ze bytam pierwsza, ktoérg kochates,
1 bedg ostatnig...
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— To juz dziewiata transmisja — policzyl Papadukulos, przypinajagc mnie do ,,fotela”. — Jeszcze
najwyzej dwie, na wigcej si¢ nie zgadzam. Zmizerniates, wigcej bys” nie wytrzymat. Rozdwajanie
jazni jest ryzykowna sprawg. Mozg jest delikatnym instrumentem, nie lubi, gdy si¢ go oszukuje!

— Co znaczy oszukuje?

— To znaczy, ze na sil¢ pakuje si¢ w niego przezycia innego cztowieka.

— Na pewno masz racj¢ — powiedzialem glosno. Ale czy miat jg rzeczywiscie? Bo ja miatem juz
watpliwosci, czy byly to przezycia innego cztowieka czy moje przezycia w innym zyciu.

— Uwaga! Wiaczam! — wyrwal mnie z rozmyslan gtos Papadukulosa.

* sk sk

Zmierzchato, od morza wiat lekki, ciepty wiatr. W czwoérke siedzieliSmy na tarasie patacu. Wottan
konczyt wiasnie dtugi wywod o wpltywie, jaki mogly mie¢ supernowe na rytm ziemskiej cywilizacji.

— Wybuchajgca gwiazda — mowit — emituyje rdézne rodzaje promieniowania, miedzy innymi
promieniowanie twarde. Tak silne promieniowanie moglo zniszczy¢ otaczajacg Ziemi¢ warstwe
ozonu, a tym samym mieszkancy planety zostali pozbawieni ochronnej tarczy. Prawdopodobnie
wplyw promieniowania na geny spowodowatl zmiang rytmu ewolucji. Rozpatrujac to zagadnienie
z naukowego punktu widzenia mozna zatozy¢, ze wtasnie wtedy cztekoksztaltna matpa zaczeta
myslec.

— Z naukowego punktu widzenia — powtorzyt ironicznie Oggo. Od pewnego czasu byl nastawiony
antynaukowo. — Zrobiliscie sobie z nauki boga! Pozujecie na wtajemniczonych kaptanéw. Was juz nie
interesuje poznanie nieznanego. Wy celebruyjecie wiedzg objawiong. Wasze tytuty, dostojnosc,
naukowa powaga, madre miny to zotwie pancerze, pod ktorymi kryjecie naukowy konserwatyzm
1 abnegacje!

— Zaraz, Oggo! — przerwal mu Ayoob. — Chyba nie zaprzeczysz, ze posiadamy jakas wiedzg?
W koncu juz co$ zrobilismy!

— Nie twierdze, ze nic nie zrobili$cie. Usityje tylko wyttumaczy¢ ubdstwo waszych naukowych
osiggni¢¢. Rozprawiacie madrze o prawach natury na Ziemi, ba nawet prawach kosmosu.
Ttumaczycie maluczkim, dlaczego natura postapita tak a nie inaczej. Wiecie juz wszystko. Ja chce od
was niewiele. Nie tworzcie nowych §wiatow. Stworzcie jedng matg pchi¢! No 1 co? Juz po wielkiej
nauce? Gdzie sg ci wielcy uczeni?

— Masz absurdalne zgdania! — orzekl Ayoob.

— Dla natury, o ktérej niby wszystko juz wiecie, stworzenie pchty nie bylo zadnym wyczynem. Dla
was jest!

W tym momencie cisz¢ wieczoru przerwat ryk silnikow ladujacej rakiety. Wyladowata na
peryferiach miasta, w bazie oddzialow specjalnych. Taka rakieta byla rzadkoscig. Musiatlo sie¢
wydarzy¢ co$ waznego. Oggo przerwal rozmowe. Wstuchiwat si¢ w ryk silnikoéw. Gdy umilkty,
wstal 1 podszedt do balustrady tarasu. Nie mowit nic, tylko nadstuchiwat. Po kilkunastu minutach
ustyszelismy odglos silnikow zblizajacego si¢ pojazdu.

Oggo w milczeniu szybkim krokiem wyszedt z patacu. Ruszylem za nmim. Dogonitem go na
korytarzu, przy drzwiach mojego gabinetu. Rozmawiat tam z pelnigcym stuzbe gwardzists.
Ustyszatem tylko koniec tej rozmowy:

— ...przyprowadz go tu, do gabinetu ragona!



— Rozkaz! — odpart gwardzista 1 pobiegl korytarzem.

— Co sie stato? — spytatem, podchodzac do Ogga.

— Jeszcze nie wiem, za chwile sam ustyszysz.

Wszedtem do gabinetu. Oggo, wchodzacy za mng, nie usiadt, spacerowat po gabinecie od drzwi do
biurka. Nic nie mowil, twarz mu st¢zala, rysy si¢ zaostrzyly. Wygladat jakby w ciggu paru minut
przybylo mu dwadziescia lat zycia.

Zapukano do drzwi.

— Wejs¢! — krzyknat.

Pokazatl si¢ cztowiek w mundurze oficera oddzialow specjalnych. W helmie 1 z bronig. Sam jego
wyglad byt zwiastunem waznych wiesci. Jakby byl Zotnierzem wracajacym z pola bitwy.

— Oficer oddzialow specjalnych Akk! — zameldowal. — Przywioztem meldunek od Auuna
z prowincji Hinndusz!

— Stucham cig!

— W prowincji wybucht bunt, wszystkie oddzialy specjalne zostaly zniszczone. Buntownicy
dziatali z zaskoczenia. Maja duze 1lo$ci nowoczesnej broni, w tym jadrowa. Z oddziatow spec
ocalato jedynie kilkunastu ludzi. UciekliSmy dwoma rakietami. Reszt¢ sprzgtu 1 obiektow spec
zniszczono. Buntownicy opanowali réwniez prowincj¢: Dziipen 1 Cziin. Teraz kierujg si¢ na
prowincje¢ Urr. Auun polecit mi zameldowaé, ze zamknie si¢ w twierdzy Hattuszas, na granicy
prowincji Urr. Prosi o positki, bo inaczej nie wytrzyma ataku broni jadrowej. To wszystko, co mam
do przekazania!

W gabinecie zapadta cisza. Co$ do mnie nie dotarto, czego$ nie zrozumiatem. Przerwatem cisze
pytaniem:

— A co si¢ stalo z Prommetem?

Oficer spojrzat na Ogga, potem na mnie. Zauwazylem, ze si¢ zmieszal. Wreszcie, patrzac gdzies
w przestrzen ponad moja gtowa, powiedzial:

— Prommet ogtosit si¢ jedynym witadcg catego imperium!

Byt to cios, na ktéry nie bytem przygotowany. W mézgu czutem pustke. Olbrzymig rosnaca pustke.
Prommet... moj syn?!

— Dzigkuje ci! — zwrocil si¢ do oficera Oggo. — Mozesz odejs¢!

Gdy ten wyszedt, Oggo usiadl. MilczeliSmy obydwaj, pograzeni w myslach.

— Wiedziales$ o tym? — spytalem po chwili.

— Tak!

— Dlaczego nic nie powiedziates?

— Czy uwierzylbys, gdybym powiedzial? Pamigtasz, co moéwitem wtedy, kiedy mianowate$§ go
gubernatorem?

— Pamigtam.

— Gdybym przyszedt z podejrzeniami, zrobitbym sobie z was obu wrogow. Musiatem czeka¢ na
fakty, by to udowodni¢. Teraz masz fakty!

— Musz¢ z nim porozmawiac.

— Jak chcesz, to twoj syn.

Polecitem nawigza¢ tacznos¢ z buntownikami. Dtugo to trwalo. Dopiero nad ranem ustyszatem
gltos Prommeta.

— Podobno chcesz ze mng mowi¢, Nommo?

— Tak, synu, witaj. Chce z tobg mowic!

— Zostaw, stary, te rodzinne czutosci! — odpowiedziat z lekcewazeniem. — Nasze przypadkowe



pokrewienstwo nie ma tu zadnego znaczenia. O czym chcesz mowic?

— Chce wiedzied, o co ci chodzi, po co ten bunt?

— Mam juz do$¢ czekania na wtadzg! Juz dawno powiniene$ byt wyprawic¢ pozegnalng ucztg. Biore
to, co mi si¢ od dawna nalezy. Jesli si¢ bedziesz opierat, zniszcze ci¢! Skapitulyj natychmiast, a dam
c1 jeszcze pozy¢, ale juz bez wymiany no$nika. Wybieraj!

Takich stow si¢ nie spodziewalem, nawet od zbuntowanego syna. Méwito do mnie zachtanne,
bezwzgledne bydle. Byta to kropla, ktora przepelnita czare mojej cierpliwosci. Otrzasnaglem si¢ ze
stabosci, ogarngt mnie gniew.

— To ty wybieraj! — powiedzialem twardo — albo zaraz ztozycie bron, zdajac si¢ na moja taske,
albo wszyscy twoi stronnicy zostang zniszczeni. Dla ciebie bede mial specjalne wzgledy. Nie
pozbawig ci¢ no$nika. Nawet wtedy, gdy bedziesz mnie o to btagac!

Chwile milczat. Moje zdecydowanie zaniepokoito go. Odezwat si¢ mniej pewnym glosem:

— Zmierzymy si¢ w walce, przysztos$¢ rozstrzygnie, kto bedzie gora!

— Dla mnie przysztos¢ jest jasna — odpowiedzialem. — Nie mam takich watpliwosci!

Po tych stowach wylaczytem aparat. Dalsza rozmowa nie miata sensu. Nalezato zacza¢ dziatac.
Czas zrobit si¢ drogi.

— Zbierz wszystkie mozliwe oddziaty 1 przetnij mu droge do Urr! — powiedziatem do Ogga. —
Zastosuj wszelkie $rodki, z bronig jadrowg wlacznie. Ja zbior¢ rezerwy 1 zajme¢ Hinndusz, musze
odcig¢ go od zaopatrzenia. Trzeba dziata¢ szybko!

— Rozkaz! — odpart. — Chee ci tylko powiedzieé, ze ich stabg strong jest transport. Prommet ma
cztery kontynentalne rakiety 1 matg ilo$¢ pojazdow ,,mechanicznych. Zdecydowang wiekszo$¢ swych
sit musi przerzuca¢ w sposob tradycyjny. Nalezy to wykorzystac.

— Rozumiem — powiedzialem.

Oggo wyszedt, zostatem sam. Przez chwile opanowata mnie gorycz osobistej porazki, straconych
zhudzen 1 nie ziszczonych nadziei. Otrzasngtem si¢ jednak, nie czas byt na to.

Wiaczylem fonom 1 zaczatem wydawacé rozkazy. Zarzadzitem stan alarmu 1 mobilizacje. Moja
wola jeszcze si¢ liczyta w imperium. Za kilka godzin zgrupuja si¢ sprawne, uzbrojone po zgby
oddziaty 1 p6jda tam, gdzie im rozkaze.

Gdy skonczylem wydawac rozkazy, zauwazytem Gaaje. Nie styszatem, jak weszta do gabinetu.

— Co si¢ dzieje? — spytala.

— Wojna! — odpowiedzialem lakonicznie.

— Z kim?

Wiaczytem zapis rozmowy z Prommetem. Wystuchata bez stowa komentarza, tylko dwie wielkie
tzy stoczyty si¢ po jej twarzy.

— Co teraz bedzie? — spytata bezradnie.

Usiadtem naprzeciw niej 1 patrzac jej w oczy, powiedziatem:

— Z kazdej sytuacji jest wyjscie. Z tej tez. Sg dwie mozliwosci. Rozumiem i1 szanuj¢ twoje uczucia,
jestes jego matkg. Daje ci szans¢ wyboru. Bedzie tak, jak zechcesz, ale musisz wybrac: on albo ja!
Trzeciej mozliwosci nie ma. Wybieraj!

— Nie mogg, Nommo!

— Musisz — powtorzytem. — To nie ja doprowadzitem do tej konfrontacji, mam czyste sumienie.
Teraz juz nie mozna zamkng¢ oczu 1 powiedzie¢: nie widze!

— Zrob mi laske 1 pozwol sie¢ zastanowi¢! — Wstata 1 ruszyla do drzwi. Tam si¢ zatrzymata,
dodajac: — Odpowiem ci za godzing.

Prawie switato, bytem bardzo zmegczony, nie spatem catg noc. Zaczal si¢ juz nowy dzien, peten



pracy 1 niepokoju.

Kazatem si¢ obudzi¢ dyzurnemu gwardzicie za dwie godziny i1 potozytem si¢ na sofie
w gabinecie. Niemal od razu zasnglem.

Obudzito mnie szarpanie za noge¢ 1 gltos: — Wasza wysoko$¢ raczy si¢ obudzi¢! Wasza wysokos¢
kazat si¢ obudzi¢ za dwie godziny!

Otworzytem oczy. Stali przy mnie: gwardzista 1 Bego, pokojowiec.

— Dzigkuje — powiedzialem, odzyskujac przytomnos¢. — Dzigkuje wam! Bego, przynies mi
sniadanie 1 popro$ tu Gaaje!

Usiadtem przy fonomie, mobilizacja byla zakonczona. Oddzialy skoncentrowaly si¢
w wyznaczonych rejonach. Operacja przebiegata sprawnie. Najdalej za godzing musze dotaczy¢ do
armii. Wtedy si¢ zacznie...

Trzasnely z rozmachem pchnigte drzwi. Stanat w nich kredowo blady Bego. Z trudem ztapat
oddech 1 wykrztusit: — Gaaja!

— Co Gaaja?

— Jej wysokos¢ Gaaja nie zyje! — wypowiedziat jednym tchem.
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Lezata na tozu. Blada, pickna, daleka. Na jej ustach zastygt grymas pogardy. Ujatem jej reke, byta
zimna.

Byla trzecia mozliwos$¢, pomyslatem. Nie chciata wybierac...

— Lekarza! — krzyknaglem. — Wezwijcie lekarza!

— Juz idzie — odezwat si¢ ktos z tyhu.

Hiddo wyrzucit wszystkich z sypialni.

Czekatem na korytarzu. Mysli kigbity sie¢ w glowie. Rosta we mnie zimna, bezwzgledna nienawis¢
do Prommeta.

— Umarta natychmiast — orzekt w koncu Hiddo. — Okoto dwdch godzin temu; Uzyta silnej trucizny,
porazenie centrow nerwowych. Nie, nie mgczyta si¢ — dodat, widzac w moich oczach nieme pytanie.
— Smier¢ nastapita natychmiast... — Zawahat sie, nim zapytat: — Wiesz, dlaczego to zrobita?

— Byla trzecia mozliwos¢, nie przewidzialem tego. To moj blad, a za bledy sie ptaci. Wiem, Ze nic
z tego nie rozumiesz, kiedys ci wytlumacze. Teraz nie mogg. Jest wojna, musze by¢ przy armii. Zajmij
si¢ jej pogrzebem. Zwtoki zabalsamuj. Pochowaj ja na tej wysepce, gdzie stracita noge. Postaw tam
mate mauzoleum z przezroczystymi $cianami. Nigdy juz potem nie byla szczgsliwa. Niech tam
spoczywa w Spokoju...

Z rozeznan powietrznych wynikto, ze gldéwne sity buntownikoéw byty w tej chwili na wyzynie
pomiedzy prowincjg Hinndusz 1 Urru. Oggo miat racje, ze slaba strong przeciwnika byl brak
nowoczesnych srodkow transportu, ale mylit si¢ co do tego, ze Prommet ma tylko cztery rakiety. Miat
ich dziesi¢¢. Dawato mu to mozliwos¢ wydzielenia operatywnej grupy uderzeniowej. Praktycznie
w ciggu bardzo krotkiego czasu grupa moglta osiggna¢ kazdy punkt na Ziemi. To stwarzalo duze
zagrozenie. Atak mogt nastapi¢ niespodziewanie 1 w kazdym miejscu.

Armia buntownikow ciggngca na Urru nie liczyla si¢ w tej wojnie. Powolnos$¢ jej skazywata jg na
zagtade. Naczelnym problemem byto zaskoczenie Prommeta 1 zniszczenie jego rakiet.



Zdecydowatem si¢ na zajecie prowincji Hinndusz. Desant zaskoczyl przeciwnika. Bronili si¢
stabo, juz po kilku godzinach walki pozostat im tylko punkt oporu w jednej ze Swiatyn.

Wtedy postawitem im ultimatum: kapitulacja w ciggu dziesieciu minut albo zostang zniszczeni
bronig jadrow3.

Skapitulowali. Wychodzili ze §wiatyni z podniesionymi rekami 1 strachem w oczach. Jaka silna
jest w cztowieku wola Zycia. Zy¢ za wszelka cene, nawet wtedy gdy juz nie warto...

Przyprowadzono do mnie ich dowddce. Wielki, $niady chtop o niespokojnych oczach.

— Jak si¢ nazywasz? — spytatem.

— Ardzuna.

— Stanowisko?

— Zastepca gubernatora prowincji Hinndusz, Jego Wysokosci Prommeta.

— Wysoko juz zaszedtes, Ardzuna. Za co tak ci¢ wyrdézniono?

— Pomagatem Prommetow1 przygotowac¢ powstanie.

— Bunt, Ardzuna! Bunt, nie powstanie! — poprawitem.

— Bunt — powtorzyl.

— Co wam za ten bunt obiecat Prommet?

— Méwil nam: ,,Moge wam da¢ wszystko oprocz nie§miertelnosci. Dostaniecie ode mnie bron,
ktorg wiadajg bogowie. Bedziecie tak potezni jak oni. Ja jestem bog Prommet, to znaczy: przemyslny.
Ukradtem iskr¢ ognia z rydwanu Stonca. I wam oddam ja we wieczne wtadanie™.

— Uwierzyliscie jego stowom?

— Uwierzylis$my, bo pokazal nam dziatanie tej broni.

— Mieliscie tagcznos¢ z Prommetem? — spytatlem Ardzung.

— Mielismy, ale w czasie walki pocisk rozbit radiostacje.

— Czy zawiadomiliscie Prommeta o ataku?

— Nie zdazylisSmy.

— Chcesz zy¢, Ardzuna?

— Chcg!

— Bedziesz wiec zyl, bo jeste$ rozsadnym cziowiekiem. Nadasz tylko do Prommeta wezwanie:
,Przybywaj natychmiast z pomoca! Ladowisko jest w naszych rekach. Spiesz sie!”

Walczyl ze soba, ale che¢ zycia przewazyla.

— Co za to dostang? — spytat.

— Zycie! — odpowiedziatem.

— Zycie w kamieniotomach?

— Nie, bedziesz wolny od winy 1 kary!

— Nadam to wezwanie — zgodzit si¢ juz bez wahania.
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LezeliSmy zamaskowani wokot 1adowiska. Od strony miasta dobiegaty odgltosy walki. Dymy, tuny
pozaréw, wybuchy, strzelanina. Wszystko bylo dopracowane. Prommet nie powinien si¢
zorientowac, ze to putapka.

Z dala narastat huk rakietowych silnikoéw. Ladowaly jedna po drugiej. Dziesigc¢. Wysypali si¢
z rakiet, formujac oddziaty. Ruszyli w kierunku miasta. Moglem ich zniszczy¢ juz w rakietach, ale
chciatem dosta¢ go zywego. Tylko zywego. Poczekatem, zeby odeszli dalej od rakiet.

— Ognia! — krzyknatem do fonomu.



Blysk tysigca stonc rozbtyst nad ladowiskiem. Pomimo zastosowania specjalnych oston
1 okularow, bylem catkowicie o$lepiony. Gdy odzyskalem mozliwo$¢ widzenia, rakiet juz nie byto.
Po ladowisku biegata bezwtadna, przerazona cizba, strzelajac na wszystkie strony do niewidzialnego
przeciwnika.

— Bomby! — wydatem kolejny rozkaz.

Z dala, z niewidocznych stanowisk huknety salwy. Pociski pekaty nad ich gtowami. Nie zabijaty,
zawieraly gaz usypiajacy.

Zatozytem maske. Widac bylo, jak fala gazu ptynie z wiatrem do naszych stanowisk. Moi ludzie tez
mieli maski. Tamci bezwtadnie padali na murawe ladowiska. Po pietnastu minutach byto po
wszystkim.

— Zebrac¢ ich bron. Skonczy¢ pozorowanie walki! Oczysci¢ teren! — rozkazatem.

I wtedy ruszylem na spotkanie Prommeta. Nie interesowata mnie reszta. Dla mnie tylko on istniat,
tylko on byl mi potrzebny.

Chodzitem po ladowisku zagladajac w twarze lezacych. Obok szedt Akk z dwoma zolnierzami.
Wiedzieli, kogo szukam. Wielu zasneto padajac na twarz, trzeba byto ich odwracac.

Byl! Lezal na plecach z szeroko rozrzuconymi rekami. W prawej trzymal miotacz. Akk schylit sig,
wyjat mu miotacz i wsunal go za swoj pas.

— Tak bedzie bezpieczniej — orzekt.

— Zrewiduyj go, zréb to bardzo doktadnie! Od tej chwili ty odpowiadasz gtowa za jego zycie, bo on
na pewno bedzie checiat umrze¢. Pilnuj go we dnie 1 w nocy, zawsze!

— Rozkaz! — odpowiedziat Akk.

Miatem juz odej$¢, gdy dopedzit mnie zotnierz z meldunkiem.

— Ragonie! — zwotat. — Mam meldunek z prowincji Urru!

Przeczytalem. W pierwszej chwili nie zrozumiatem tresci, byta absurdalna: ,,Dzi§ rano Prommet
zaatakowal twierdze Hattuszas. Na skutek dziania broni jadrowej twierdza zostala catkowicie
zniszczona. Zgineto czterystu ludzi, wérod nich Oggo™. Podpisano: Auun.

Oggo nie zyje. Dotarto do mnie dopiero po chwili. Bezmys$lnie gapitem si¢ na meldunek. Nie ma
juz Ogga. Zniszczono go, nim zaczal si¢ broni¢. Moze nawet nie miat czasu pomysle¢, ze umiera...

Uswiadomitem sobie straszng prawde, ze nie mam juz przyjaciot, ze pozostatem sam. Ale co$ mi
jeszcze zostalo. Miatem wroga. Pokonanego wroga. Byl juz czas skonczy¢ t¢ wojne. Kazalem
nawi3zac¢ tgcznos¢ z Auunem.

Wkrétce wezwano mnie do aparatu. Ustyszalem glos Auuna: — Melduje si¢ z prowincji Urru!
Czekam na rozkazy, ragonie!

— Opowiedz mi o zniszczeniu Hattuszas!

— Wyjechatem dzieh wczesniej, wieczorem, na inspekcj¢ oddziatow wzdtuz linii obrony. Dlatego
ocalatem. Atak widziatem z duzej odleglosci, byt btyskawiczny. Dziesie¢ rakiet w locie koszacym,
skoncentrowalo si¢ na twierdzy, nawet mury stopily si¢ na szkto. Nie mieli Zadnych szans obrony,
catkowite zaskoczenie. Uwazaj, ragonie, aby ci¢ Prommet nie zaskoczyt!

— Prommet juz nikogo nie zaskoczy — odpowiedzialem. — Rakiety juz nie istniejg! — dodatem
z msciwa satysfakcja.

— Gratulyje! — odezwat si¢ Auun.

— Teraz kolej na armi¢ Prommeta. Czy za godzing mozesz wysta¢ swoje rakiety?

— Tak! Oczywiscie, ze mogg!

— To stuchaj teraz uwaznie: Za godzing twoje 1 moje rakiety spotkaja si¢ nad wyzyng. Tam gdzie
trwa przemarsz armii Prommeta w kierunku Urru. Atak z powietrza! Zniszczy¢ wszystkich! Zrzuci¢



desant, wykonczy¢ tych, ktorzy ocaleja! Sprzet i bron zabezpieczy¢ lub zniszczy¢! Za dwie godziny
nie powinno by¢ po nich §ladu! Zrozumiates?

— Rozkaz! Przystepuje do wykonania.

— Powodzenia!

Pomyslatem, ze jestem potezny jak bog. Te kilkanascie tysiecy ludzi nie wie, ze ich czas liczy si¢
juz na minuty, ze ich los jest juz przesadzony. Potezny jak bog — powtdrzylem w mysli, czujac gorycz
ironii. Bog, ktory moze niszczy¢, ale nie moze tworzy¢. Moc zawarta w nienawisct 1 bezsilnos¢
w mitosci. Jestes utomnym bogiem, Nommo!

Rozmyslania przerwal mi jeden z zolnierzy

— Co mamy zrobi¢ z jencami? — zapytat.

— Odesta¢ do kamieniotomow!

— A co z Ardzung?

— Obdarowac 1 pusci¢ wolno!

— Przeciez to dwukrotny zdrajca!

— Niby tak, ale pierwsza zdrade¢ odkupit druga zdrada, a za drugg niech go sadzi jego sumienie!

— Rozkaz! Ragonie!

Skinglem na Akka. Kiedy zblizyt si¢, polecitem:

— Przewieziesz Prommela do patacu gubernatora. Tam bede czekat!

%k sk ok

Wprowadzili go do komnaty. Rece miat skute. Oczy blyszczaly mu zwierzgcym strachem. Wiosy
miat mokre od potu, wstrzasaty nim nerwowe drgawki.

Skinglem na zotnierzy, by wyszli. ZostaliSmy sami. Stal posrodku komnaty, wzrok uciekal mu
gdzies$ na bok.

Ja patrzytem na niego zimnym, fachowym spojrzeniem rzeznika kupujacego wieprza na rzez. Nie
wytrzymal napigcia.

— Ojcze! — zaskamlat.

— Zostaw te rodzinne czutosci — odpartem. — Nasze przypadkowe pokrewienstwo nie ma w tej
chwili zadnego znaczenia!

— Co ze mng zrobisz?

— Badz spokojny, nie utne ci gtlowy 1 nie obedre¢ ze skory. Wiesz dlaczego? Bo byloby to za tatwe.
Zawsze bytes glodny wiadzy. Nie wystarczyto ci, ze wtadasz najwigkszg prowincja. Ty odczuwates
gtod wiadzy nad imperium. Twojg przysztoscig bedzie wigc gtdod. Na zboczach gor Kat-Kus jest
stara twierdza. Zostaniesz tam zamkniety 1 skazany na gtod. Gtod wszystkiego. Nie masz pojecia, jak
wiele jest rodzajow glodu. To nie tylko gtdod pokarmu 1 napoju. Bedziesz glodny przestrzeni, bo
twoja cela bedzie mata; bedziesz gtodny swiatta, bo w celi bedzie potmrok; blasku stonca, bo nigdy
go nie zobaczysz; ciepla, bo cela bedzie zimna; dzwigku, bo oprocz swojego gltosu innego nie
ustyszysz. Kobiety, migkkiego postania, obmycia brudnego, $mierdzacego ciata; dotyku innego
czlowieka. Dlugo moge jeszcze tak wylicza¢, bo wiele jest odmian glodu. A ja ci¢ skazuje na
wszystkie jego rodzaje. I nie licz na to, ze si¢ wymkniesz. Ja tobie nie bede zatowal ,,no$nikow”.
Bedziesz zyt dtugo. Bardzo dtugo, cate wieki, a moze tysigclecia. A ja bede zyt dla ciebie, ocen, jak
si¢ poswiecam!

Stuchat 1 drzal. Dotarto do niego, co go czeka. Twarz mu zzieleniala, na czolo wystapity
nabrzmiate zyty.



— Za co mnie tak nienawidzisz? — wycharczat.

— Za pare drobiazgdéw, ktorych bys pewnie nigdy sie nie domyslit: za Smieré¢ Gaaji, za
zamordowanie Ogga, za zdrade, za wszystkie zawiedzione nadzieje, jakie z twojg osobg wigzatem, za
smier¢ kilku tysiecy ludzi. Bedziesz miat czas o tym wszystkim pomysle¢. Bedziesz miat duzo czasu...
Straz! — krzyknagtem.

Wszedt Akk z zotnierzami.

— Wyprowadzi¢ wi¢znia! Ty zostan! — zwrdcitem si¢ do Akka. — Jutro zawieziesz go do fortecy
w gorach Kal-Kus, szczegotowe instrukcje dostaniesz od sekretarza!

— Rozkaz! — odpowiedzial.

Gdy otworzyt drzwi, zobaczylem Prommeta ostatni raz w zyciu. Stat na korytarzu pomiedzy dwoma
straznikami. Nasze oczy spotkaly sie, trwato to krotkg chwile, ale zdazyt posta¢ mi spojrzenie petne
nienawisci.

Po godzinie dostalem meldunek od Aunna: ,,Rozkaz wykonano! Buntownicy zniszczeni! Gratuluje
strategii!”

Wojna byta skonczona, trwata pie¢ dni. Buntownicy poniesli druzgocaca kleske. Taki komunikat
ustysza poddani w calym imperium. Taki lub podobny. Moze bedzie w nim wigcej szczegdtow.
Liczba zabitych i rannych. Ale nie bedzie w nim tego, ze najwieksza kleske poniost sam ragon. Ze
w tej pigciodniowej wojnie stracit wszystko, co kochat: Zzone¢, syna, przyjaciela, wiarg, nadzieje
1 mitos¢.

Pozostal mu zapas nienawisci 1 moc niszczenia.

* %k ok

Wyladowatem jak kiedys, na plazy. Nic si¢ tu nie zmienito. Scigli tylko wierzchotek nadmorskiej
skaly, aby stworzy¢ matg platforme. Postawili na niej kwadratowy cokdt z polerowanego granitu.
Cztery kolumny podtrzymywaty granitowy dach. Pod dachem potozono marmurowy blok, a na nim
ostonieta przezroczysta pokrywa, lezata Gaaja.

Statem 1 patrzylem. Ubrali ja w krotka, zielong tunike. Jej talie otaczat pasek ze ztotej plecionki
z zatknietym sztyletem. W zlote rozpuszczone wlosy wpigto jej diadem, lewa reke podtozono jej pod
glowe, prawg oparto na rekojesci sztyletu.

Znowu miata dwadziescia pig¢ lat. Spata. Na jej twarzy zastygl kamienny spokoj. Nie wygladata
tak, kiedy zyta.

Gaaju! — zatkato co$ we mnie. — Gaaju, nie rozumiem, kto ci¢ zabit? Ja, Prommet, czy ty sama. Nie
zrozumiem 1 nikt mi tego juz nie wyjasni. Mowita§ kiedys, na tej wyspie, ze zawsze bede
pierwszym...

Ptacz wydart mi si¢ z gardta. Niemeski ptacz upokorzenia 1 bolu. I ptakatem tak jeszcze dtugo.

* %k ok

Czas ptynal. Mijaly dni, miesigce, lata. Statem si¢ odludkiem. Starzy przyjaciele unikali mnie,
niewielu ich juz pozostato.

Auun zajat miejsce Ogga, ale nasze kontakty ograniczaly si¢ wylacznie do spraw stuzbowych.
W moim wielkim patacu zrobito si¢ pusto. Czegsto uciekatem teraz na wyspe. Nazwatem jg3 Wyspa
Gaaji. Zytem przeszloécig i wspomnieniami. W przysztosci nie czeka mnie juz nic. Moze zbuntowaé
si¢ ktory§s z gubernatorow, moze zbudujg nowe miasto, nic mnie to juz nie obchodzito. Moja



przysztos¢ byla tancuchem podobnych, szarych dni. Nie moglem zej$¢ ze sceny zycia, bylem
wiezniem swojej nienawisci.

Ktorego$ dnia odwiedzita mnie trojka starych przyjaciot, Ayoob, Hiddo 1 Tuun. Na gtowach mieli
obrecze z biatego tworzywa, ktére wygladato jak metal. Na kazdej obreczy byla przymocowana
niewielka potkula.

— Co to, jakas nowa moda? — spytatem wskazujac na ich gtowy.

— Nie. To nasz najnowszy wynalazek — wyjasnit Ayoob. — Rejestrator osobowosci. Rownolegle
z mozgiem zapisuje wszystkie doznania 1 sygnaly. Jego mozliwosci nie konczg si¢ na tej czynnosci.
Rejestruje rowniez doznania wsteczne, ktore byly juz w moézgu zapisane. W razie naglej $mierci
,Niesmiertelnego” przeprowadzamy transformacj¢ z rejestratora do ,,no$nika osobowosci” 1 po
dwoch latach ,,Niesmiertelny” powraca do zycia.

— W ten sposob ,,Niesmiertelni” stali si¢ niezniszczalni — dodat Hiddo.

— Rejestrator tez jest praktycznie niezniszczalny — zaznaczyt jeszcze Tuun. — Wytrzymuje wysokie
ci$nienie 1 temperaturg, nie tonie, jest odporny na uderzenia, sam si¢ taduje energig elektryczng.
A gdy zginie czlowiek, ktory go uzywa, nadaje sygnal alarmu na wysokich czestotliwosciach
pozwalajacy go odszukac.

— ZapomnieliScie, ze nie macie zapasowych no$nikoéw! — zaatakowatem ich idee. — Gdy
0sobowo0s$¢ przetransformujecie w inny no$nik, nie bedzie to juz ten sam cztowiek.

— Nie mamy zapasowych no$nikow — odpowiedzial Ayoob — ale lepiej przez dwa lata nie istniec,
niz nie istnie¢ na zawsze. W koncu to tylko dwuletnia przerwa, ktéra si¢ nie liczy.

— A skad wezmiecie komérke do zaptodnienia?

— Czyz zapomniates, ze wszyscy ,,NieSmiertelni” oddali swoje komorki do ,,banku”. Lezg juz od
dawna zmrozone w plynnym helu. Nie mamy wiec zadnych problemow. Jeden egzemplarz
przyniesliSmy dla ciebie. Warunkiem sprawnego dzialania jest noszenie go na glowie, na noc mozna
go zdejmowac. Noszenie rejestratora nie jest ucigzliwe, jest bardzo lekki, mozna si¢ do niego szybko
przyzwyczaic.

— Dzigkuje, ze o mnie pamigtaliscie! — powiedziatem.

Szkoda, ze nie wynaleZli tego pi¢¢ lat temu. — pomyslatem. Gaaja bytaby ze mng... Czy na pewno?
Czy mozna zatrzymac tych, ktorzy chca odej$¢? Juz nigdy si¢ nie dowiem.

* sk ok

Oficer gwardii wszedl do mojego gabinetu 1 wyprezyt sie stuzbiscie.

— Dwie kobiety chcg z tobg mowic, ragonie! — zameldowat.

— O co 1im chodzi? Nie mam czasu! Skieruj je do sekretarza — powiedzialem, nie odrywajac oczu
od lezacych przede mng papierdéw.

— One twierdza, ze musza rozmawiac z tobg, sprawa jest podobno wagi panstwowej.

— Wprowadz je! — Zdecydowatem.

Znowu mnie zaskoczyty. Gdy oficer otworzyl drzwi, wbiegta ich czworka. Eur, Opa 1 dwoch
piecioletnich malcow.

— Witaj, Nommo! — zawolaly jednocze$nie, dodajac szybko: — Chtopcy, przywitajcie sie
z tatusiem!

Nim zdazylem zareagowal, Att 1 Lass juz siedzieli na moich kolanach 1 cmokali mnie
w podbrodek. Atak byt skoncentrowany, z prawej 1 z lewej flanki, rowniez od frontu.

Co mogtem zrobi¢? Objatem 1 przytulitem chtopcow.



— Witajcie! — rzucitem chtodno. — Nie przypominam sobie, bym was zapraszat...

— PrzybylySmy bez zaproszenia! — odpowiedziata jedna z nich. — W rodzinie nie jest to konieczne —
dodata.

— W rodzinie, méwicie... — powtorzytem.

— Chyba nie zaprzeczysz, ze jesteSmy matkami twych synéw?

— Nie zaprzeczam — odpartem, patrzac na malcow.

— Jestesmy wiec 1 twoimi zonami. A poniewaz chtopcy potrzebujg juz opieki ojca, zamieszkamy
razem z tobg.

—Jest u,,NieSmiertelnych” zwyczaj, ze ma si¢ jedng Zong.

— Ty mozesz mie¢ dwie. Nikt si¢ nie zorientuje, nie bedziemy si¢ razem pokazywac!

Rozbawily mnie. Miaty juz po dwadziescia cztery lata, a w gtowach wciaz zwariowane pomysty.

— Stuchaj! — powiedzialem. — Nie wiem, ktora ty jeste$, czy Eur czy Opa. To w koncu nie jest
wazne, bo dotyczy obu. Oto6z, aby by¢ rodzing, mgzem 1 zong, nie wystarczy przypadkowy kontakt
seksualny 1 urodzenie dziecka. Potrzebny jest fundament tego zwigzku, uczucie zwane mitoscig.
Chodzi o psychiczng potrzebe dwojga ludzi, aby by¢ razem. Nie mozemy by¢ rodzing co najmniej
z dwoch powodow. Po pierwsze, ja was nie kocham 1 nie odczuwam potrzeby waszej obecnosci. Po
drugie, nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie uczuciowego trojkata.

— Coz ty wygadyjesz! — krzykneta ta druga. — Przeciez my ci¢ kochamy, 1 to od dziesigciu lat. Przez
caty ten czas bardzo chcialySmy by¢ z tobg, ale jak miatySmy to zrobi¢? Miale$ Zzong. Teraz jestes
sam 1 wolny. A to, ze nas nie kochasz, jest logiczne. Jak moglte$ nas pokocha¢, jesli nas tu nie bylo?
O uczuciowym trojkacie nie warto nawet mowic¢, kochaj jedng z nas, a my si¢ juz podzielimy. Ty
twierdzisz, ze nie jesteSmy rodzing. Spdjrz na swoich synow, oni tak bardzo chcg mie¢ ojca!

Nie miatem na nie argumentow, dla nich nie byto problemow.

Malcy siedzieli grzecznie na moich kolanach. Byli bardzo podobni do siebie 1 do mnie.. W koncu
bytem ich ojcem, nie mogtem ich odrzuci¢.

— Zostancie! — wyrwato mi si¢ mimo woli.

W szale radosci przewrocity mnie z fotela. Nie moglem si¢ broni¢, rece mialem zajete chtopcami.
Przestraszeni malcy rozbeczeli si¢ na caty glos. Na podtodze kigbito si¢ pig¢ ciat. Ja lezalem na
samym dole przygnieciony reszta. Katem oka zobaczylem stojacego przy drzwiach oficera, ktory
drapat si¢ w glebokim namysle po gtowie, nie mogac si¢ zdecydowac, czy to, co widz, jest
zamachem na ragona.

Ledwie im si¢ wyrwatem. Silne, zdrowe, wysportowane dziewczyny to juz nie dla mnie.

— Stuchajcie! — odezwatem si¢ surowo. — Prosze, abyscie w przysztosci swoja rados¢ objawiaty
w mniej spontaniczny sposob. Takim postgpowaniem podwazacie moj autorytet. Zrozumiano!

— Zrozumiano! — powtorzyly chorem. — Bedziemy zachowywac powage godng Zzon ragona.

k ok %k

Gdy tylko wszedtem do sypialni, zauwazytem, ze lezy w moim t6zku.

— Ktora ty jestes? — spytatem.

— Eur.

— Czegbdz wigc tu szukasz, Eur?

— Glupie pytanie! Gdzies styszatam, Ze istnieje zwyczaj spania z mgzem...
— To glupi zwyczaj! — orzektem. — Niehigieniczny!

— Nie wykrecaj sie, wiesz o co chodzi!



Potozytem si¢ obok niej 1 odwrocitem plecami, udajac, ze zasypiam. Szybko przytulita si¢ do
mnie.

— Myslisz pewnie, ze my to takie glupie gesi, co nic nie rozumiejg. Wiemy, kogo stracites 1 jak jest
ci cigzko Rozumiemy, Ze trudno ci si¢ przestawié, bo wciaz tkwisz w przesztosci. Dlatego tu
jesteémy. Chcemy ci pomodc, zeby$ zaczal zyé od nowa. Zyé miltoécia i przyszloécia, a nie
nienawiscig 1 przesztoscig. Kochamy ci¢ 1 chcemy, aby nasza rodzina byla szczesliwa. Dla ciebie
zrobimy wszystko.

— Eur! Czy ty musisz mowi¢ w liczbie mnogiej?

— Muszg, bo nas jest dwie. Jest to przypadek kliniczny. Styszates o podwojnej osobowosci.
W jednym ciele dwie r6zne osobowosci. Z nami jest odwrotnie, dwa ciata 1 jedna osobowos¢. My
z sobg nie rozmawiamy, ona mysli tak samo, 1 odwrotnie. Ta identyczno$¢ istnieje nawet wtedy, gdy
jestesmy daleko od siebie. Identyczna anatomia i identyczne odruchy fizyczne i psychiczne. Jednos§¢
w dwoch ciatach. Dlatego jestesmy tu obie.

— Nie odczuwasz zazdrosci?

— Czy mozna by¢ zazdrosng o siebie?

Pomyslatem, ze jest to przypadek bez precedensu. Ale fakt pozostawal faktem.

— Jaka on byta? — spytata nagle.

— Pigkna 1 madra!

— My tez jesteSmy piekne, chociaz w innym typie, a madros$¢ jest niewymierna. Jest to okreslenie
subiektywne, z ktdrego nic nie wynika.

— Bardzo mnie kochasz, Eur? — spytatem.

— Moge moje uczucia okresli¢ jednym zdaniem, bo nie znam innych miernikow. Kocham ci¢ jak
samg siebie!

— Dlaczego jak samg siebie?

— Kazdy jest dla siebie najwyzszym dobrem. Jesli kto§ twierdzi inaczej, po prostu ktamie.
Otaczajacy nas $wiat, wszystkie sprawy, wydarzeni, sytuacje sprowadzamy do wspolnego znaku
roOwnania, ktorym jest nasze ja.

— Mogta$ powiedzie¢, ze mnie ubostwiasz, ze tak mnie kochasz, ze umartabys$ dla mnie, albo inne
takie mite stowa...

— To sa tylko stowa, deklaracje bez pokrycia. W zyciu liczg si¢ czyny, a nie stowa. MOwi¢ mozna
duzo. Nie kosztuje to wiele 1 do niczego na 0ogot nie zobowigzyje.

— Powiedz mi, skad si¢ wzieta u was ta sympatia do mojej osoby? Bo czego$ tu nie rozumiem.
Wiasciwie to dzieli nas wszystko, a nic nie taczy...

— To byto bardzo dawno, dla nas oczywiscie, gdy zobaczylySmy ci¢ pierwszy raz. MiatySmy wtedy
po czterna$cie lat. Zakochaty§my si¢ w tobie, na §mier¢ 1 zycie, jak moéwia dziewczeta. Do dzisiaj nie
wiem dlaczego, w koncu nie wszystko mozna wyjasni¢. I wtedy to postanowilySmy zosta¢ twoimi
zonami. Nic w tym spisku nie bylo sprawa przypadku. Ani to, ze przyjechales do Tartessos, ani
sypialnia, w ktorej spales, ani nasze cigze. Wszystko bytlo przewidziane 1 wyliczone. Po6Zniej
pozostato nam tylko jedno — czekaé. CzekatySmy na ciebie dziesig¢ lat. My nie jesteSmy
,Niesmiertelne” 1 nie chcemy nimi by¢. Ocen sam, co si¢ bardziej u ciebie liczy: stowa czy czyny?

Odwrocitem si¢ do niej 1 przytulitem jg do piersi. Nalezato si¢ im to za lata wytrwalosci. Za
stracone dziesieC lat z krotkiego ludzkiego zycia.



Budzitem si¢. Jak zawsze znajdowalem siebie w pracowni Papadukulosa. Obok ,,fotela” stata jak
zawsze Izabela, z filizanka kawy. Wszystko byto normalne, zwykte. Na pozor.

Cos sie jednak we mnie zmienito. Na granicy przejs$cia z jednej do drugiej osobowosci odczutem
wyrazng nieche¢ 1 opoOr przed powrotem do $wiata realnego. Wolatem zosta¢ tam, w Atlancie!
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Natknalem si¢ na t¢ misj¢ zupetnie przypadkiem. LecieliSmy nad krajem Affri w czasie burzy
1 pilot stracil orientacj¢. Huragan zepchngl stratoplan w gltab kontynentu. Pod nami ciaggngta si¢
bezkresna dzungla. Burza szalata, niebo polaczyto si¢ z ziemig. LecieliSmy tuz nad wierzchotkami
drzew, wypatrujac miejsca do ladowania. Widocznos¢ byt zerowa.

— Wyzej, bo zawadzisz o wzgdrze! — krzyczal Auun do pilota.

— Z gory nic nie widze! — odkrzyknat pilot.

— Z dotu tez nic nie widzisz, wzbij si¢ ponad chmury!

— To nic nie da! Przyrzady nie dziataja, nie wiem gdzie leciec!

Wiasnie wtedy, w $wietle btyskawicy zobaczyliSmy mata polang w dzungli. Pilot zatoczyl koto
1 zmniejszyt wysokos¢. Teraz widzieliSmy lepiej. Pod nami byta polana, a na niej kilka budynkow.
Wyladowalismy.

Do najblizszego budynku byto z piecdziesigt dzeréw. Pobieglismy przeskakujac co wigksze katuze.
Wewnatrz bylo ciemno, kto§ z obstawy zapalit latarke. Podtuzna sala, zastawiona rzedami taw.
Sciany lepione z gliny, bielone wapnem, dach z trzcinowej strzechy. Pod szczytowa $ciana co$
w rodzaju katedry. Na wprost wejscia oltarz z symbolem Stonca, a nad nim wielki napis duzymi
literami: ,,Najtrwalsze jest stowo™.

— Gdzie my trafili$my? — zdziwit sie Auun. — Swiatynia jaka$ czy szkota?

— Wyglada na jedno i1 drugie — odpowiedziat Oann, sekretarz.

— Trzeba znalez¢ ludzi — odezwat si¢ pilot. — Wtedy dowiemy si¢, gdzie jestesmy.

— Auun! Wyslij kogos, niech poszuka po chatach! — polecitem.

Rozsiedlismy si¢ na tawach. Na zewnatrz szalata burza.

Wzigtem od Zolnierza latarke. Na §cianach zauwazytem wiele rysunkow. Sama astronomia. Uktad
Stonca, Syriusza. Rysunki konstelacji widocznych z Ziemi i1 konstelacji, ktore byly widoczne
z Dogonu. Pojedyncze planety z ich satelitami. Co to jest? Do czego 1 komu to stuzy?

Ogladanie przerwal mi powr6t zolnierza z jakim§ cztowiekiem.

— Czy wiesz juz, gdzie jesteSmy? — spytalem zolnierza.

— Tak! Osada nazywa si¢ Sig i lezy na potudnie od Morza Wewnetrznego. Ale nie wiem, w jakie]
odlegtosci. Oni mowia, ze dwadziescia dni drogi. Nie potrafi¢ przeliczy¢ dni na begadzery.

— Kto tu mieszka?

— Misjonarze cywilizacji. Mata misja. Uczg dzikusOw na czarownikow.

— Niemozliwe! Musiales$ cos przekrecic!

— Moze — zgodzit si¢. — Ich przetozony zaprasza ragona do swego domu. Przystatl tego cztowieka,
aby wskazal droge. My mamy pozosta¢ tutaj. Przyniosg nam tu postanie 1 zywnos¢.

— Idzmy wigc! — powiedziatlem do przewodnika.

— Wez eskorte! — krzyknat za mng Auun.

— Nie trzeba! — odpartem przekrzykujac burzg.

Nie szliSmy dtugo, ale przemoklem. Nie pomogla ptlachta, jakg mnie okryt przewodnik.
ZatrzymaliSmy si¢ przed jedng z chat. Izba, do ktorej wszedtem, byl dos¢ obszerna. Na palenisku
palit si¢ ogien, przy stole siedzial wiekowy cztowiek w szatach kaptana. Podnidst si¢ na moj widok.

— Witaj, kaptanie! — powiedziatem.

— Witaj, przybyszu! — odpowiedziat. — Wejdz 1 wysusz swe szaty, a i jadlem pewnie nie
pogardzisz? Siadz tu przy stole, zaraz przyniosa wieczerzg, ale nie spodziewaj si¢ nic sutego.
Skromnie tu u nas. Dawniej lepiej bywato. Od $mierci er-ragona Gaaji zapomniano o nas.



Zaskoczyt mnie wspominajgc Gaaje 1 jej zainteresowanie tg osadg. Nic jednak nie powiedziatem.
Usiadlem przy stole i1 przyjrzatem si¢ starcowi. Mial juz ponad sze$¢dziesiat lat, ale krzepko si¢
jeszcze trzymat. Wysoki, o regularnych rysach twarzy, juz w pierwszym odruchu budzil sympatie.
Oczy btyszczaly mu inteligencja.

Podano wieczerze. Kasza jeczmienna z kozim mlekiem, ser i chleb. Skromnie zyja — pomyslatem,
ale zjadtem, co podano.

— Kim jestes, przybyszu? — spytal kaptan, gdy skonczylismy jesc.

— Jestem Nommo, ragon Atlantu — przedstawitem sig.

— Skad 1 dokad podazasz? Powiedz, jesli masz ochote.

— ZabtadziliSmy w czasie burzy. ZgubiliSmy kierunek 1 wylagdowalismy tu przypadkiem. Jutro rano
odlecimy.

W izbie panowala cisza, tylko ogien trzaskal na palenisku. Za $ciang szalala burza, wiatr
w porywach szarpat dachem chaty.

— Bywata tu kiedy§ twoja zona. Kiedy$, dawno. To ona zatozyta t¢ misje. Byla wtedy
gubernatorem Affri. Ile to juz lat min¢to... Zastanowit sie.

— Bedzie ze czterdziesci, a wszystko pamigtam tak doktadnie...

Wezwata mnie do siebie i powiedziata: ,,Jestes madrym cztowiekiem, kaptanie Inno. Styszatam to
z wielu ust. Czy chcesz by¢ przetozonym misji? Uprzedzam, ze nie chodzi o duza misj¢ 1 uczenie
cywilizacji. Ty 1 czterej kaptani bedziecie uczy¢ dzikich nowej religii”.

,,P0 co mamy to robi¢? — spytatlem, bo zdziwita mnie propozycja. — Czyzby rzad zamierzal zmieni¢
obowiazujaca religi¢?”

,Uspokoj si¢ — odparta. — Rzad nie zmienia religii, nie o to chodzi. Pomysl lepiej, co jest
najtrwalsze?” — spytala.

»Mysle, ze czas” — odpowiedziatem.

,Nie zrozumiates mnie. Co jest najtrwalsze z dziet cztowieka?”

,,Chyba stowo” — przyznalem po namysle.

,»Masz racje¢! Najtrwalsze jest stowo. Ono oprze si¢ potedze czasu, ale trzeba mu nada¢ forme
1 tre$¢. Formg bedzie religia, w jej tresci bedzie to, co chcemy utrwali¢”.

,COzZ cheesz utrwali¢?” — zapytalem wtedy.

,Histori¢ przybycia ludzi z Dogonu na Ziemi¢”.

,»A czy trzeba utrwalac jg w ten sposob?”

,Przeczucie mowi mi, ze trzeba. Czas jest potezny, on zatrze wszystkie slady. Pragng, aby nasz §lad
na Ziemi opart si¢ jego niszczacej sile. Dlatego chce w pamieci dzikich zaszczepi¢ przekaz, nasza
histori¢. Jej nosnikiem bedzie religia, ktorg beda przekazywa¢ z pokolenia na pokolenie. A w jej
dogmatach bedzie tres¢, ktorg chee przekazaé. Czy podejmiesz si¢ tej misji?”

Zgodzitem si¢, umiata przekonywac. Byta madra kobieta, urodzong na bogini¢ 1 wiadce. Juz nigdy
nie spotkalem podobnej. Od tego czasu uczg dzikuséw. Nazywamy ich Dogonami, czyli
wtajemniczonymi. Wbijamy w ich tby wiedz¢ tajemna, z ktorej nic nie rozumiejg. Nie musza
rozumie¢, nie o to chodzi. Musz3 si¢ jej wyuczy¢ na pami¢cC, aby przekazali jg nastepnym pokoleniom
czarownikow, bo uczymy ich réwniez innych rzeczy, by podnies¢ ich autorytet w plemieniu — troche
medycyny 1 praktycznych wiadomosci ogdlnych. Trwa to juz czterdziesci lat 1 bedzie trwalo do naszej
smierci. Mysle, ze swoje zadanie spelnimy; lawina ruszyta, dalej poleci juz wlasnym pedem.
Najtrudniej jest poruszy¢ pierwszy kamien...

— Czy nie zmeczyla cie ta praca? — spytatem, gdy umilkt.

— Przyrzektem jej, ze do Smierci. A ona méwila, zZe to jest warte zycia!



Postali mi na szerokiej tawie, nie mogtem zasng¢. Myslatem o niej. Kiedy$ powiedziata do mnie:
,Czas leczy wszystkie rany zapomnieniem”. Moich nie wyleczyl — nie zapomnialem. Miata jakie$
przeczucie zaglady, kataklizmu? Nigdy mi o tym nie méwila. Pragneta ocali¢ nasz $lad przed
dziataniem czasu? Nie rozumiatam pobudek jej dziatania.

Naszej historii uczy si¢ w szkotach juz od dwudziestu pokolen. Opisano jg w ksigzkach.
Zarejestrowano na wizji 1 fonii. Zna je kazde dziecko i dorosty.

Pigknie to wyglada i tak powinno dalej by¢, ale gdyby zdarzyto si¢ z nami to, co spotkato Druga
Cywilizacje? Kto wtedy by ocalal? Pewnie o tym myslata Gaaja. R6zni medrcy twierdza, ze historia
si¢ nie powtarza, ze nie jest to mozliwe. A jednak w moim zyciu spotkatem si¢ juz z dwoma
kataklizmami. Niech wszystko pozostanie tak, jak zyczyta sobie Gaaja — zdecydowatem.

Rankiem przed odlotem powiedzialem do Inna:

— Dzigkuje ci za goscing 1 za twojg prace! Dzigkuyje w imieniu swoim i jej! Przysle wam zapasy
jedzenia, abyscie nie gtlodowali. Zegnaj!

— Zegnaj, ragonie! — odpowiedzial, nie komentujgc moich stow.

Mijajac biaty budynek ustyszatem odglosy lekcji:

— Wychodzac z arki — mowit glos.

— Wychodzac z arki — powtorzyl chor.

-*— Nommo postawit stope na Ziemi!

— Nommo postawil stope na Ziemi — zabrzmiato jak echo.

Bytem juz blisko stratoplanu, gdy chor skandowat: — Co oznaczato, ze bierze ja w posiadanie!

Miatas racj¢ Gaaju, pomyslatem, ze najtrwalsze jest stowo.

* sk ok

Moje zycie rodzinne jako$ si¢ utozyto. Chtopcy byli inteligentni 1 zdolni, bylem dla nich wzorem.
Starali si¢ we wszystkim mnie nasladowa¢. Miatem juz nastgpcow. Ich matki potrafity stworzy¢
atmosfere rodzinnego cieplta 1 przyjazni. Nie byto w naszym ,,trojkacie” problemow, ale w dalszym
ciggu nie bytem w stanie ich odr6zni¢. Ubieraly si¢ jednakowo. Powierzchowna identyfikacja nie byt
mozliwa. Przyjat si¢ migdzy nami zwyczaj, ze rozmawiajac ze mng podawaty swoje imi¢. Chtopcy
tez nie identyfikowali matek. Bylo to dziwne, ale kazda z siostr byta dla obu matka. Kiedys zapytatem
ich o to.

— Czy wiecie o tym, ze nie jestescie blizniakami?

— Wiemy — potwierdzili.

— Wytlumaczcie mi wigc, dlaczego uwazacie za matke zarowno Eur jak 1 Ope?

Spojrzeli na siebie i nie wiedzieli, co majg odpowiedzie¢.

— One obydwie sg naszymi matkami — powiedziat Att. — Nie mozemy ich odrézni¢. Nie wiemy,
ktora ktdrego z nas urodzita. Zreszta nie odczuwamy potrzeby odroznienia. Gdy mamy jaki$ problem,
zwracamy si¢ do tej, ktorg akurat spotkamy. Nie zdarzylo si¢, by druga byla innego zdania lub nie
wiedziala, o co chodzito. Po co mamy je odrozniac, jesli nie jest to mozliwe.

Mieli racj¢, nie bylo to mozliwe. Sam nie moglem zrozumie¢, jak jest z blizniaczkami.
Przeprowadzilem nawet eksperyment. Zamknatem je w dwoch odleglych komnatach. Rozpoczatem
rozmowe¢ zjedna, a zakonczylem z drugg. Sprawa byta beznadziejna. Kazda z nich pamigtata cata
rozmowe od poczatku do konca. One zyty na jednej fali. Nigdy ze sobg nie rozmawiaty, nigdy nie
mialy odmiennych pogladéw na dany temat. Zycie jednej byto zyciem drugiej. Mialy juz po
trzydziesci pie¢ lat. Ja miatem akurat znowu czterdziesci. Namawialem je na ,,NieSmiertelno$¢” —



odmowity.

— Wystarczy nam jedno zycie — ttumaczyly — osiggnetySmy w nim pelni¢ swego szczgscia. Po co
mamy je przedtuza¢? Szczescie nie trwa wiecznie, poswie¢ nam jeszcze dwadziescia lat, potem
zmienisz ,,no$nik”. Znowu bedziesz mtody. My, stare kobiety, odejdziemy, aby gdzie$ na prowincji
dokonczy¢ swoich dni. Bedziemy miaty co wspomina¢. Samotne nie bedziemy, jestesmy przeciez
dwie.

— Jak chcecie — mowitem — ale to nietadnie zostawia¢ mnie samego.

— Mamy tylko jedno zycie 1 poswigcitySmy je tobie — odpowiadaty.

Mialem nadzieje, ze z czasem rozmyslg sie, 1 dawatem im spokdj. Niekiedy odzywaly si¢ we mnie
wspomnienia. Miatem wtedy ,,czarne dni”. BliZzniaczki btyskawicznie orientowaly si¢ w moich
psychicznych stanach, znaly mnie, mialy juz swoje sposoby na moja chandre. W dzien schodzity mi
wtedy z drogi 1 nie spotykatem ani ich, ani chtopcow, ale nocg zawsze ktoras dyzurowata w mojej
sypialni. Stosowaty psychoterapi¢, najtrudniejszy byt poczatek. Zaczynato si¢ réznie, byly w tym
dos$¢ pomystowe.

— Napij sig, Nommo, zrobitam swietny nap6j! — méwita Eur czy Opa podajac mu puchar
z apetycznie pachngcym ptynem.

Chodzito oczywiscie o rozpoczgcie pogawedki, ktora niezaleznie od tematu wyjsciowego konczyta
si¢ na wspominaniu przesztosci.

Innym razem proponowata:

— Pot6z si¢, wygladasz na zmeczonego, zrobi¢ ci masaz!

A potem od stowa do stowa 1 temat zahaczal o przesztos¢. Pozwalaly mi wspominac,
prowokowaty mnie do wspomnien. Stuchaty, podtrzymujac umiejetnie rozmowe rzadkimi pytaniami
lub trafnymi uwagami.

Najlepiej mi si¢ wspominato w trakcie masazu, ktory konczyty zawsze sakramentalng formuta:

— A teraz zamknij oczy 1 0 niczym nie mysl. Wyobraz sobie, ze ci¢ nie ma!

* sk sk

Kiedy byto mi naprawde Zle, lecialem stratoplanem na wyspe Gaaji. Tam si¢ nic nie zmieniato.
Czas si¢ zatrzymal. Tak jak przed laty ztocita si¢ w stoncu plaza 1 szumiato morze. Ona lezata na
swej skale, w wiecznym $nie zapomnienia, 1 nie czekala juz na nic. Pigkna, daleka, obojetna.
Siedzialem nieraz godzinami na granitowej plycie jej mauzoleum 1 patrzylem na morze, na
zachodzace za widnokrggiem stonce, na gwiazdy, blyszczace w granitowej toni. Patrzylem tez wtedy
gdzie$ gleboko w siebie. Myslatem o nich wszystkich, byli we mnie, tkwili w mej pamieci, byli
moim zyciem. Naktadali si¢ w mojej Swiadomosci warstwami przezy¢, sytuacji, zdarzen. Byli
kwintesencja mojego ja.

Juz drugi dzien bylem tym razem na wyspie, gdy na horyzoncie zauwazytem zblizajacy si¢
stratoplan. Zatoczyl koto nad wyspa 1 wyladowat na plazy. Najblizsze otoczenie orientowato sig,
gdzie co pewien czas znikatem. Nigdy o tym nie mowitem, ale miejsce moich wycieczek nie bylo
tajemnicg. Musiato zaj$¢ co$ bardzo powaznego, skoro zdecydowano si¢ mnie tu niepokoic.

Ruszytem w kierunku stratoplanu. Wysiadt z niego Auun, spotkalismy si¢ w potowie drogi.

— Co ci¢ tu sprowadza? — spytatem, widzac jego powazng ming.

— Wojna.

— Z kim?

— Zbuntowaty si¢ cztery prowincje: Tartessos, Kamtt, Kofftiu 1 Affri.



— Czego chcg?

— Chca, abys zrezygnowat ze stanowiska ragona!

— Przeprowadzite$§ mobilizacj¢?

— Mobilizacja jest w toku, ale tym razem sprawa jest trudna.

— Dlaczego?

— Wyglada to tak. W czterech prowincjach oddzialy specjalne zostaty zaskoczone. Zaatakowano je
w jednym czasie. Uzyto bomb 1 granatow usypiajacych. Jak dotad Zzaden cziowiek nie zginat.
Buntownicy przejeli bron 1 sprzet oddzialéw. Flota inwazyjna ptynie juz w kierunku Atlantu.
Koncentracja nastgpita na Morzu Wewnetrznym. Bez przeszkod przeptyneli przez kanat.

— Jak sie to stato?

— Fortece Att 1 Lass zajat Oszuun, postugujac si¢ sfalszowanym rozkazem, rzekomo przez ciebie
wystawionym. On jest najbardziej aktywny z catej czworki. Podobno ma osobiste powody.

— Jakie? — spytatem bez zastanawiania sig.

— No, sprawa blizniaczek! — odpowiedziat mruzac oko.

— Dobrze, niech bedzie — skwitowatem przechodzac nad tym do porzadku. — Mow dale;!

— Mobilizacja idzie niemrawo. Nastgpity liczne ,,tajemnicze” awarie jednostek latajgcych.

— Ale mozna zmobilizowa¢ jednostki podlegte gubernatorom...

— Niestety, nie mozna. Przypadkowo wystali je, w waznych oczywiscie sprawach, wtasnie do tych
czterech zbuntowanych prowincji. I podobno nie mieli pojecia, ze wybucht bunt!

— Wigc to tak! Zmowal!

— Wiasnie tak!

— Mozemy zniszczy€ ich flote z powietrza!

— Niestety, w powietrzu maja nad nami dwukrotng przewagg. Flota wprawdzie ptynie wolno, ale
jest pod statg ostong z powietrza. Czuje w tym reke Oszuuna, to przeciez byly pilot.

— Bedziemy wigc broni¢ wybrzezy Atlantu! — zdecydowatem.

— Nic madrzejszego 1 mnie nie przyszto do glowy — przyznat.

— Zanosi si¢ na rzez, Auunie...

— Tak, ragonie. Moga zniszczy¢ caty Atlant. Chyba, ze wymyslisz jaki§ sposob, aby nie doptyneli
do wyspy.

— Nie bedzie to takie proste. Wracajmy na Atlant! — orzektem, kierujgc si¢ do stratoplanu.

* %k ok

Stalem pochylony nad stolem z mapag sytuacyjng, posrdd oficerow jednostek specjalnych.
Rozmyslatem, co mozna zrobi¢? Flota buntownikow doptynie do Atlantu wczesnym rankiem. Jak ich
zatrzymac? Jak odeprze¢ inwazje? Reszta stata 1 patrzyta na mnie jak na wszechmoggcego boga. Tak
jakbym sam mogt zatrzyma¢ buntownikow. A ja nie miatem Zadnego pomyshu, catkowita pustka
w mozgu, nic.

— Ile mamy rakiet? — spytatem.

— Niby czternascie, ale tylko cztery sa pewne! — odpowiedziat Auun.

— Dlaczego?

— Tutaj tez buntownicy majg swoich sympatykéw. Dolano czego$ do zbiornikow z paliwem
rakietowym. W dziesi¢ciu rakietach nie mozna uruchomi¢ silnikow.

— Na kogo, w koncu, moge liczy¢? — spytatem z gorycza.

— Tylko na nas — odpart Auun niezbyt pewnym gltosem.



O ich wiernosci tez nie bylem przekonany. Co robil wywiad? Dali si¢ podejs¢? Dlaczego nie bylo
zadnych sygnatow? Czy Auun jest lojalny?

Zaczatem omawia¢ plan obrony. Rozmieszczenie oddzialéw na odcinkach wybrzeza, sprzet,
zaopatrzenie. Cala ta strategia byla juz beznadziejna w samym zatozeniu. Teoretycznie inwazj¢ mozna
byto odeprze¢, ale za jakg ceng. Obrona miat szans¢ pod warunkiem, ze wszystkie jej ogniwa
wytrzymajg atak buntownikow. Nie wierzytlem, ze wytrzymajg. Ci ludzie nie chcieli si¢ bi¢. W koncu,
0 co?

Chodzito tylko o moja osobe. Bedac przy mnie niewiele juz mieli do zyskania, a w przypadku
porazki wszystko mogli straci¢. Byto to tak oczywiste, ze bitwa juz okazata si¢ przegrana.

Do sali wszedt oficer tacznosci.

— Ragonie! Buntownicy chcg z tobg mowi¢! — zameldowat.

— Wigc porozmawiajmy — zgodzitem si¢ 1 do podstawionego aparatu powiedziatem: — Tu Nommo.
Z kim méwig?

— Oszuun — odezwat si¢ glos.

— Stucham cie!

— Proponujemy ci kapitulacje!

— To bardzo uprzejme z waszej strony. A na jakich warunkach?

— Przyslemy parlamentariuszy, omowisz z nimi warunki.

— A jesli odméwig?

— Sadzg, ze masz dos$¢ rozsadku, aby nie podpala¢ wtasnego domu!

To bylo to! Ol$nienie! M6j mozg skojarzyl dwa fakty. Nieprzydatne paliwo rakietowe 1 pozar.
Byto wyjscie, ale potrzebny byt czas.

— Jestes$ tam? — spytal Oszuun.

— Jestem. Mysle.

— I co wymyslites?

— Przyjmeg parlamentariuszy, ale pod pewnymi warunkami!

— Stucham!

— Wasza flota zatrzyma si¢ az do ich powrotu.

— Zgadzam si¢ — odpart Oszuun po namysle.

— Ile 0sob przyslecie?

— Trzy.

— Niech przyleca stratoplanem. Zawieszenie broni liczy si¢ od tej chwili. Daj rozkaz flocie, aby
si¢ zatrzymata.

— Zgoda! Spodziewaj si¢ nas za godzing.

Na twarzach otaczajacych mnie oficerow zauwazylem zdziwienie, mojg zgod¢ na przyjecie
parlamentariuszy zrozumieli jako wstep do kapitulacji. Gdy patrzytem na nich, unikali mego wzroku.

— Mylicie si¢! — powiedziatem. — Kapitulacji nie bedzie. Bitwa jest wygrana.

— W jaki sposob? — zawotal Auun.

— Zaraz si¢ dowiesz. Wszystko w swoim czasie — odpowiedzialem bardzo spokojnie. M) mozg
zaczal znowu pracowac. Nie dostang mnie! Jeszcze nie tym razem! — Jak duze sg zapasy paliwa
rakietowego? — spytatem.

— Doktadnie nie wiem, jest go bardzo duzo. Tu przeciez sg jego gtbwne magazyny.

— Natychmiast przetransportowac do portu caly zapas paliwa!

— Nie rozumiem w jakim celu? — spytat.

— Do portu wptynie flota buntownikow, a wtedy...



Zrozumial, zbladt.

— Czy nie mamy innej mozliwosci obrony?

— Niestety nie!

— Pozostang ich sity powietrzne.

— One pierwsze wpadng w zasadzke!

Auun siat 1 rozmyslat, zgarbit sie, wzrok utkwit w podtodze.

— Rozkaz — powiedziat w koncu, bez entuzjazmu. — Id¢ wykonac.

Wydatem polecenia dotyczace przyjecia parlamentariuszy. Gdy wyladuja, nalezy przewiez¢ ich
bezposrednio do mnie 1 pilnowac, aby si¢ z nikim nie kontaktowali. Wyznaczylem na ich eskorte
zaufanych oficerow gwardii. Rowniez §rodki tgcznosci obsadzilem gwardzistami, wydawali mi si¢
najbardziej lojalni. Zadna wiadomo$¢ nie mogla byé przekazana z Atlantu.

Parlamentariusze przybyli w oznaczonym czasie. Przewodniczyt im Oszuun. Eskorta doprowadzita
ich do mojego gabinetu.

— Siadajcie! — Wskazatem im krzesta. — Mozemy zaczynac!

— Nikogo wigcej poza tobg nie bedzie? — spytat Oszuun.

— Nie, nie bedzie. Sprawa dotyczy wylacznie mnie! Stucham, co proponujecie?

— Bezwarunkowg kapitulacje! — odpowiedzial Oszuun.

— Sadzitem, ze bedziemy méwi¢ o warunkach kapitulacji.

Przez bezwarunkowg kapitulacje rozumiemy, ze zrzekniesz si¢ stanowiska ragona, oddasz Atlant
1 wszystkie oddziaty tu stacjonujace.

— Skromne zadania! A co chcecie zrobi¢ z moja osobg?

— Obejmiesz urzad gubernatora prowincji.

— Ktorej?

— Tej, ktorg sobie wybierzesz?

— Co stanie si¢ z rodzing 1 osobistym majatkiem?

— Rodzina 1 majatek pozostang przy tobie. Sg twoja wlasnoscia.

— A prawo ,,NieSmiertelnosci” dla mnie i mojej rodziny?

— Odmawiamy!

— Prommet?

— Zostanie uwolniony.

— Nie podobajg mi si¢ te warunki!

— Nie masz wyboru!

— Jeszcze jestem ragonem, jeszcze nie przegratlem wojny!

— To fakt, ze jeszcze nie przegrates, ale szans¢ masz zerowe! Mozesz jedynie doprowadzi¢ do
zniszczenia Atlantu. Do tej pory unikaliSmy rozlewu krwi, ale gdy spotkamy si¢ z oporem... Po
bitwie, jesli ja przezyjesz, postawimy ci¢ przed sagdem!

— Grozicie mi!

— Nie musimy, taka bedzie logika faktow!

— Muszg si¢ zastanowi¢. Prosze o p6ot godziny przerwy.

— Zgoda!

— Kaze przynie$¢ wam co$ do jedzenia i picia — powiedzialem wychodzac. Nie mialem zamiaru
kapitulowa¢. To byta gra na czas.

Chciatem maksymalnie przeciagna¢ rozmowe. Pulapka, jaka przygotowywatem, nie miata nic
wspolnego z uczciwos$cig, ale oni tez zaatakowali mnie podstepnie. Zorientowalem si¢, w jakim
stadium sg przygotowania do obrony, 1 wrocitem do parlamentariuszy.



— W podanych przez was warunkach sg dwa punkty, ktorych nie moge przyjac!

— Jakie? — spytat Oszuun.

Zauwazytem, ze tylko on rozmawia, pozostali uparcie milcza.

— Dotyczace ,,NieSmiertelnosci” 1 Prommeta.

— Co proponujesz? — spytat Oszuun.

— Z ,NiesSmiertelnosci” moge zrezygnowac, ale wylacznie na korzys¢ moich synow 1 pod
warunkiem, ze odziedziczg po mnie prowincj¢. Natomiast Prommet ma pozosta¢ tam, gdzie jest!

— Musimy si¢ naradzi¢ — odpowiedziat Oszuun.

— Dobrze! Wroce tu za kilka minut.

Gdy wrocitem znowu, Oszuun oswiadczyt:

— Zgadzamy si¢ na twoje poprawki!

— Wobec tego przystapmy do sporzadzenia umowy.

— Najpierw spiszemy akt kapitulacji i rezygnacje ze stanowiska ragona.

— A moje zabezpieczenie?!

— Okreslimy je w oddzielnej umowie.

— Jaka mam gwarancje¢ dotrzymania przez was umowy?

— Podpiszemy ja w imieniu wiasnym i trzech pozostatych przywddcoOw powstania.

Ich podpisy nic nie gwarantowaly. Gdybym dotrzymatl warunkéw kapitulacji, zdatbym si¢ na ich
taske. ,,Ten, za kim stoi sita, ma racj¢”, mowito stare dogonskie przystowie. Bezbronny, nie miatbym
nic do powiedzenia. Po godzinie podpisalismy wszystkie dokumenty.

— Kiedy chcecie zaja¢ wyspe?

— Jak najszybciej!

— Macie juz plan przekazania?

— Jeszcze nie. Moze ty masz jakas propozycje?

— Proponuje, by wasza flota wptyneta do portu, a w tym samym czasie jednostki powietrzne
wyladowaty na ladowisku.

— Dlaczego w tym samym czasie?

— Chodzi o moich Zotnierzy, Wigkszo$¢ z nich nie bedzie zadowolona z kapitulacji, moga was
zaatakowac. Postaram si¢ ich odciggna¢ od portu i ladowiska. Kiedy chcecie ladowac?

— Za cztery godziny.

Kapitulacja byta podpisana. Pulapka zastawiona. Pozostato czekac.

Szedlem wtasnie do sali strategicznej, gdy droge zastapit mi Wottan. Byt bardzo zdenerwowany,
czutem, ze z trudem panuje nad sobg.

— Nommo! — zawotal. — Mam bardzo wazng sprawe!

— Teraz nie moge z tobg rozmawiac¢! — odpartem zniecierpliwiony. — Nie czas na to, mamy wojne!

— Wiem o tym, ale wiadomos$¢, ktorg chce ci przekaza¢, dotyczy losu nas wszystkich. Calego
Atlantu.

— Jesli to takie wazne, chodZ do mojego gabinetu — powiedziatem. A kiedy siadtem juz z biurkiem
naprzeciw Wottana, zaznaczylem: — Mogg ci poswieci¢ tylko kilka minut.

— Mam straszng wiadomos¢. Za dwie godziny wszyscy zginiemy, caty Atlant.

— Przesadzasz! — odpartem, myslac o inwazji. — Nie martw si¢. Sytuacja nie jest az tak tragiczna!

— O czym ty mowisz? — spytal ze zdziwieniem w glosie.

— O grozacej nam inwazji!

— Niestety, nie o to chodzi. Za dwie godziny spadnie na Atlant cialo kosmiczne! Z przestrzeni
kosmosu leci w strone Ziemi planetoida, nastgpi kataklizm w skali catego globu. Nasza wyspa



przestanie istniec.

— Jak duza jest ta planetoida? — spytatem, nie wierzac do konca w to, co styszg.

— Ma $rednice okoto dziesieciu begadzeréw, objetos¢ proporcjonalng do $rednicy 1 odpowiednig
mase.

Teraz dopiero uswiadomitem sobie sil¢ jej uderzenia i rozmiar katastrofy. Historia si¢ jednak
powtarza — pomyslatem.

— Dlaczego nie zawiadomite§ mnie o tym wczesniej? Na dwie godziny przed kataklizmem jest na
wszystko za p6zno!

— Nie mogtem ci¢ zawiadomi¢, bo nie wiedziatem! Postuchaj! Ta planetoida krazyta wokot Stonca
po bardzo wydtuzonej orbicie. W swym punkcie przystonecznym zblizata si¢ do Stonca na odlegtos¢
mniejsza niz planeta Tho. Plaszczyzna orbity planetoidy byta pod niewielkim katem nachylona do
Ziemi. Od czasu do czasu nastgpowato zblizenie tych dwoch cial do siebie. Tym razem Ziemia
w swym ruchu wokot Stonca znalazta si¢ na skrzyzowaniu drog. Nastgpito ztaczenie si¢ Edy ze
Stoncem 1 Selem. Cztery ciala niebieskie znalazty si¢ w linii prostej. Zaczeta dziata¢ sita
przyciggania, ktora zmusita planetoide do zboczenia z dotychczasowej orbity. Wyjatkowe
usytuowanie Edy i1 Selu spowodowato, ze pod wptywem ich sit przyciggania orbita planetoidy uleglta
w swym ostatnim odcinku wigkszemu zakrzywieniu 1 planetoida zderzy si¢ z Ziemig. Dlatego nie
mogltem przewidzie¢ tego wczesnie;.

— Nie ma pewnosci, ze akurat spadnie na nas!

— Niestety, komputer obliczyl, ze akurat doktadnie na nas!

— Rozumiem, Ze to bedzie koniec Attantu?

— Tak, Nommo!

— Co mozna zrobi¢? — zastanawiatem si¢ gtosno. — O ewakuacji nie ma mowy. Tylko cztery rakiety
zdolne sg do startu. Mozna w nich uratowac niewielka grupe ludzi. I jest to wszystko, co mozemy
zrobic, nic wiecej.

— To niewiele, prawie nic — przyznat Wottan.

— Niestety, w sytuacji buntu, inwazji, nawet przy naszej technice w ciggu dwoch godzin nie mozna
zrobi¢ nic wigcej.

Wstatem 1 z cigzkim sercem podszediem do drzwi.

— Sprowadz tu szybko Auuna, moje zony i synow! — polecitem petnigcemu warte gwardziscie.

Pierwszy wszedl Auun. Przywitatl si¢ z Wottanem 1 usiadt.

— Czyzby jakie§ zmiany w planie obrony? — zapytal.

— Beda zmiany 1 to zasadnicze! — odpartem.

Po chwili weszty Eur 1 Opa z chtopcami.

— Za niespelna dwie godziny — zaczalem wtedy z drzeniem w glosie — spadnie na Atlant ciato
kosmiczne, planetoida. Nastgpi catkowita zaglada. Atlant przestanie istnie¢, cata Ziemia odczuje
skutki tego kataklizmu. Nic juz nie mozemy zrobi¢, na jakiekolwiek dziatania brak jest czasu. Mamy
cztery rakiety... — Zwrdcitem si¢ do Auuna: — Zbierz grupe mtodych ludzi, me¢zczyzn i kobiety, zabierz
tez moje zony 1 chtopcow. Leccie na orbite, przeczekacie kataklizm nad Ziemig!

— A ty? — spytal.

— Ja zostaje! M) czas mingt!

— Zostajemy z tobg! — krzyknety nagle blizniaczki.

— Po co? Macie szans¢ przezyc!

— Zostajemy! Auunie, zaopiekuj si¢ chtopcami!

— Ruszaj wigc, Auunie. I dziataj tak, aby nikt si¢ nie zorientowal, nie nalezy wzbudza¢ paniki.



Lepsza jest nie§wiadomos$¢ swego losu.

Auun wstat 1 podszedt do chtopcow.

— Pozegnajcie si¢ z rodzicami! — powiedziat do nich.

Przypadli do mnie, przygarngtem ich do piersi w ostatnim ojcowskim pocatunku. Rozbeczeli sie.

— BadZcie mgzczyznami — upomniatem ich — tak trzeba, chtopcy!

Pchnagtem ich w objgcia matek. Obsypani pocatunkami, ukradkiem ocierali tzy, podobnie jak Eur
1 Opa.

— Musimy juz i1$§¢! — Auun przerwat to pozegnanie. — Zegnaj, ragonie! Zegnajcie — zwrocilt si¢ do
blizniaczek 1 Wottana.

— Zegnaj, Auunie! Odprowadzitem ich do drzwi i kazatem gwardzi$cie przynie$é chronodzer. Czas
znowu ptynal wolno, siedzieliSmy bez ruchu, pograzeni w myslach. Z odrgtwienia wyrwato nas
dopiero wejscie gwardzisty, ktory przyniost chronodzer.

— Nastaw go, Wottanie — poprositem. — Ty wiesz, kiedy nastapi czas zero.

Wottan wyjat z kieszeni kartke 1 sprawdzil czas na zegarze. Uruchomit aparat. Po chwili ciepty
glos kobiecy ptyngcy z aparatu oznajmit: — Minus osiemdziesigt siedem.

— Czas na mnie. Wottan podniost si¢ z krzesta. — Id¢ do swoich.

— Czy wiedza? — spytalem.

— Nie. Tak jest tatwiej — odpart.

— Minus osiemdziesiat pie¢ — odezwatl si¢ glos.

Pomyslatem, Ze jest podobny do gltosu Gaaji.

— Dlaczego nie chciatyscie odlecie¢ z Auunem? — spytalem blizniaczki.

— Nommo, nie bagdz dzieckiem — odpowiedziata jedna z nich. — PrzezytySmy z tobg nasze szczgscie.
Czy warto zy¢ dla samego zycia?

— Jest to kwestia indywidualnej filozofii — zauwazylem.

Podszedlem do okna, miasto spato. Ostatnia noc i ostatni sen tego miasta. Jego przeznaczenie nie
przewidziato nastepnego §witu. Jego czas si¢ dokonat.

Za horyzontem plynie flota buntownikdéw. Ptyng po zwyciestwo, sg juz blisko. Tak jak nas, czekata
ich kleska 1 §mier¢. Tylko Ze dla nich nic si¢ nie zmienito.

— Minus siedemdziesiat — powiedziat glos.

Ostatnie siedemdziesigt minut Trzeciej Cywilizacji, pomyslatem. Czy co§ po nas zostanie? Co
z naszych dziet na tej planecie przetrwa kataklizm? Moze nic. Nie, to niemozliwe. Kto$ przezyje,
musi zosta¢ jakis slad. Moze Dogoni? Gaaja miala przeczucie.

— Minus piecdziesiat.

Cisze nocy rozdart ryk rakietowych silnikow. Wystartowali, moze ci ocaleja... Moze beda
nasieniem Czwartej Cywilizacji...?

Blizniaczki opuscilty mnie na chwilg 1 wrocily do gabinetu z dzbanem wina i1 pucharami.

Jedna z nich podata mi puchar moéwiac:

— Wypij, Nommo, to nektar zapomnienia. Ambrozja.

WypiliSmy patrzac na siebie. Potem podeszly 1 przytulity si¢ do mnie. Tak, to byla ambrozja, ale
nie dawala radosci, mtodosci 1 nieSmiertelnosci. Byla nektarem umierajacych bogow.

— Minus trzydziesci — oznajmit glos.

UsiedlisSmy w trojke na sofie, objatem ich szyje rekami, one nigdy nie miaty probleméw, nawet
z wlasng Smiercig. Usypialy, tulgc si¢ do mnie.

— Minus dwadziescia.

Jednocze$nie przestaty oddycha¢. Miaty to juz za soba.



Czutem tez narastajacg senno$¢, ogarniata mnie noc, bronitem sie.

Spojrzatem w okno, czerf nocy zmienita si¢ w czerwien.

— Minus dziesi¢¢ — powiedziata Gaaja.

Przez okno wptynat strumien czerwieni. Szta po nim Gaaja, wyciaggata do mnie rece, uSmiechata
si¢ 1 co$ do mnie moéwita.

Nie zrozumiatem. Zauwazyta to, bo powiedziata glosnie;j.

— Minus pigc€.

Wtedy mojg Swiadomos¢ porwata fala czerwieni 1 zrozumiatem, ze odptywam.



12

W otchtani czerni byta dziura. Wdarty si¢ przez nig gtosy. Meczyta mnie rozmowa prowadzona
W nieznanym mi jezyku.

— Otchtan powinna by¢ szczelna! — krzyknagtem oburzony.

Gtosy na moment zamilkly. Juz bytem przekonany, ze otchtan si¢ zasklepita, gdy glosy wybuchty
nowyq kaskada dzwieckow.

— Panie Burns! Panie Burns!

Otworzytem jedno oko. Uprzytomnilem sobie, ze lez¢ w t6zku. Obok niego stato dwoch ludzi
w biatych fartuchach. To oni hatasowali.

— Dlaczego tak krzyczycie? Nie jestem gluchy! — powiedziatem otwierajac drugie oko.

— Nareszcie! — zawotal ten wyzszy.

— Co nareszcie?

— Obudazit si¢ pan, po trzech dobach.

— Tak dtugo spatem?

— Nie spat pan. Stracil pan przytomnos¢.

— (Gdzie jestem?

— W klinice, na oddziale neurologicznym. Jestesmy lekarzami.

— Bardzo mi przyjemnie panow poznac¢! — Wyciggnatem do nich reke. — Jestem pacjent Burns!

— Pan juz zartuje, to §wiadczy o dobrym samopoczuciu.

— Mam do panéw prosbg.

— Stuchamy!

— Prosze kaza¢ poda¢ mi obiad i moje ubranie.

— Obiad zaraz zalatwimy, ale z ubraniem bedzie trudnie;j

— Czy skradziono moja garderobeg?

— Nie! Po prostu jeszcze nie mozemy wypusci¢ pana z kliniki.

— A gdzie jest moja zona?

— Jest tutaj w sasiednim pokoju. Spi. Czuwata przy panu przez dwie doby:.

— Prosze wigc jej nie budzi¢.

— Oczywiscie, niech odpoczywa. Byta bardzo zmgczona.

— Jak dtugo tu pozostang?

— Jeszcze nie wiemy, co panu dolega. Najpierw musimy przeprowadzi¢ niezbedne badania.

— Ja wiem, co mi dolega.

— Co?

— Nic! Jestem zupelnie zdrowy!

— Nie traci si¢ na trzy doby przytomnosci, gdy jest si¢ zdrowym.

— W tym przypadku nie ma to nic do rzeczy.

— Podejrzewamy, ze jednak cos$ panu dolega. Nigdy nie ma skutkow bez przyczyny.

— Ja znam przyczyny.

— Moze je pan nam podac?

— Niestety, nie mogg!

— Trudno, bedziemy szuka¢ sami. Naszym obowigzkiem jest panu pomoc.

— Wobec tego rezygnuje z leczenia! — o§wiadczytem kategorycznie. — Cheg jak najszybceiej opuscicé
klinike!

Podniostem si¢ na t6zku i przez chwilg tak siedziatem. Nie mialem zawrotow gltowy.



— Niech pan jeszcze to przemysli — powiedziat lekarz.

— Naprawde nie ma si¢ nad czym zastanawia¢. — odpartem, wstajac z 16zka. — Prosze mnie
zaprowadzi¢ do Zzony!

Spata w pokoju lekarzy. Twarz miata szarg, zmeczong, pod oczami since. Biedna Izabela,
pomyslatem, martwita si¢ o mnie.

— Kiedy zasneta? — spytatem lekarza.

Spojrzat na zegarek. — Prawie cztery godziny temu.

— Muszg¢ ja obudzi¢, wyspi si¢ w hotelu. Izabelo! — zawotatem dotykajac jej ramienia.

Obudzita sie 1 usiadta na kanapie.

— Tom! — rzucita po chwili.

— Wracamy do hotelu — oznajmitem. — Trzeba tylko zatatwi¢ zwigzane z tym formalnos$ci.

— Nie chcesz zosta¢ w klinice?

— Nie widzg potrzeby, jestem zupetnie zdrowy.

Nie nalegata, po godzinie jechalismy taksowka do hotelu.

— Co sie tam stato? — spytata.

— Koniec Atlantu. Na wyspe spadta planetoida, wszyscy zgingli. Ja tez. Uratowato si¢ zaledwie
kilkanascie osob.

— Rozumiem, przezytes wstrzas!

— Tak, stad utrata §wiadomosci.

— Bardzo si¢ przestraszylisSmy!

— Przykro mi.

— Moze juz zrezygnujesz?

— Nie, wytrwam do konca. Tam nie moze by¢ juz nic dramatycznego.

— Boje¢ si¢ o ciebie!

— Teraz si¢ nie bgj, najgorsze mam za sobg.

Z hotelu zadzwonilem do Papadukulosa. Ucieszyl si¢, ze nic mi juz nie dolega. Gdy
zaproponowatem ostatnig transmisje, troche si¢ wykrecal, byl wyraznie przestraszony, ale w koncu
zgodzit sie¢. Ustalili$my termin: za dwa dni.

Co w tym zapisie moze byc, jesli wszystko si¢ skonczylo? — myslatem, gdy Papadukulos przypinat
mnie do ,,fotela”.

Przejscie byto tagodne. Wszedlem w inng osobowos$¢, ale nie bytem pewny, czy jestem Nommem.
I tak, 1 nie. Jakby jaki§ konglomerat osobowos$ci, wystepujacy réwnolegle, mojej 1 jego — nie bylto to
ostre ani podzielone. Sceneria tez byla dziwna. Bylem na piaszczystej pustyni, przed niewielkg
Swiatynig. Wokol, jak daleko siegat wzrok, byta pustka. Posrodku biatej kolumnady Swigtyni wznosit
si¢ oltarz, na ktorym lezata czarna kula. To byto wszystko. Biale kolumny, czarna kula, zarzace si¢
Stonce 1 ja. Wszedtem pomiedzy kolumny 1 powoli zblizatem si¢ do ottarza. Drgnatem lekko, gdy
ustyszatem za sobg glos zadajgcy mi pytanie:

— Skad przybywasz?

Odwrocitem si¢ w kierunku glosu. Stal przede mng starzec w dtugiej biatej szacie. Jego twarz,
dhuga biata broda 1 wlosy byly mi znane. Juz gdzie§ widziatem tego czlowieka. Przypominat mi
koscielne malowidta. Nagle skojarzylem. On jest podobny do Boga Ojca, pomyslatem.

— Stamtad! — wskazatem w kierunku horyzontu.



— Czego szukasz? — spytal.

— Prawdy absolutnej — odpowiedziatlem — sam nie wiem dlaczego.

— Nie ma prawdy absolutnej. Prawd jest wiele.

— Czy ty jeste$ bogiem? — zapytatem.

— A ktoz to jest bog?

— Istota, ktora wszystko moze.

— Co znaczy: wszystko moze?

— To znaczy, ze jest zrodtem wszystkich mozliwosci, nieskonczonych 1 nieograniczonych.

— Ale przeciez wszystko ma poczatek, koniec 1 granice. Nie, nie jestem bogiem.

— To moze jestes$ filozofem?

— Kto to jest filozof?

— Kto$, kto dazy do poznania istoty, struktury i zasad bytu. Do zrozumienia prawd ogdlnych.

— Wiele jest bytow i1 wiele prawd — odpart, wzruszajac ramionami. — Rozsiane w czasoprzestrzeni,
w przenikajgcej si¢ mnogosci Swiatdow rodza si¢ 1 umierajg, aby ustagpi¢ miejsca innym. Istnieja
krotko, przez mgnienie oka, 1 nie warto si¢ nimi zajmowac.

— Ja méwie o ludzkim bycie.

— Nic mi ten termin nie mowi.

— Czy nigdy nie styszates o cztowieku? To kim ty jestes?

— A czy kazdy wie, kim jest? Podobno jestem pamigcig.

— Wieczng pamig¢cia?

— Co znaczy: wieczng?

— To znaczy taka, ktorej czas 1 przestrzen nie sg ograniczone. Wieczno$¢, jest czyms, co nie miato
poczatku 1 nie bedzie miato konca.

— Juz ci méwitem, ze wszystko ma poczatek 1 koniec.

— Tak, mowites, ale to jest kwestia skali, punktu odniesienia, porownania z okre§lonym wzorcem.

— Z jakim wzorcem chcesz porowna¢ wieczno$c?

Nie mialem poréwnan, wigc nic mu nie odpowiedziatem. To wszystko byto jakie§ nierealne,
nierzeczywiste. Dziwny jest ten zapis, pomyslatem.

— Do czego stuzy ta czarna kula? — spytatem.

— Ona jest pamigcig

— Mowites, ze ty jestes pamiecia.

— Tak mowitem, ale ona jest mng, a ja jestem nig.

— Czyli, gdy ciebie nie ma, to i jej nie ma.

— Nie, to nie tak. Gdy jej nie ma, to 1 mnie nie ma, ale gdy ona jest, ja nie musze byc.

— Jestes$ jej tworem?

— Tak

— A ona czyim jest tworem?

— Ona nie jest tworem. Ona jest kwintesencjga wszystkiego: czasu, przestrzeni 1 bytu. Sg w niej
zawarte wszystkie prawdy 1 wszystkie wymiary, Swiaty i przestrzenie, to co jest, co bylo, co bedzie.

— W tak matej kuli? — spytalem z powatpiewaniem.

— Wymiar jest pojeciem wzglednym. Sam mowites, ze to kwestia skali, punktu odniesienia,
poréwnania z okreslonym wzorcem.

— Czy mozna ja o co$ zapytac?

— 0O co?

— Chce wiedzie¢, co byto po kataklizmie, ktory zniszczyt Imperium Atlantu. Co byto potem?



— Popros ja, moze si¢ zgodzi.

— Jak?

— W myslach, skoncentruj si¢!

,»Czarna Kulo, ktora wszystko mozesz, kwintesencjo czasu, przestrzeni i1 bytu, spraw, abym
zobaczyl powierzchni¢ Ziemi po kataklizmie...” — wzniostem w mys$lach modlitwe.

* sk %k

Zawirowal mgj Swiat, zakrzywita si¢ przestrzen, zmienit si¢ czas. Szybowatem nad powierzchnig
Ziemi, unoszony jaka$ niezrozumialy sita. Pode mng ciggneta si¢ ruina planety. Przesuneta sie o$
ziemska, zmienit klimat, brzegi 1adow 1 oceanow, zginela wigkszo$¢ zwierzat. A ludzie? Gdzie sg
ludzie? Kto bedzie budowal Czwartg Cywilizacjg?

Obnizytlem lot. Lecialem kanonem rzeki. Z otworu jaskini wyszedt cztowiek. Ubrany byt
dziwacznie, na podartg szat¢ naciggnal surowa niedzwiedzig skorg. Schylit sie 1 podnidst z ziemi
nieudolnie wykonang maczuge. To ma by¢ jeden z tworcoOw przyszitej cywilizacji, pomyslatem. Az
dziwne, ze zaczynamy zawsze od jaskini 1 maczugi!

A moze... Blysneta mi nadzieja. Moze ocalata wyspa Gaaji? Przyspieszytem lot. Znalaztem si¢ nad
oceanem, tam gdzie byl kiedy$s Atlant. Widzialem kilka obcych mi wysp, ale wyspy Gaaji nie byto.
Gaaja! Gaaja! — tkato cos we mnie.

,0, Czarna Kulo, kwintesencjo czasu, przestrzeni 1 bytu — zaczatem si¢ znowu modli¢ — w ktore;j
zawarte sg wszystkie prawdy 1 wymiary, Swiaty 1 przestrzenie. Ja, nedzny robak, nedzny byt ludzki,
btagam ci¢ o taske: Spraw, abym przezyt jeszcze jeden dzien z Gaaja!”

Zawirowal Swiat, zakrzywila si¢ przestrzen, zmienit si¢ czas.

k %k sk

Lezelismy na ztotej plazy bezludnej wyspy. Morze, piasek, stofice, ona 1 ja. Uprzytomnitem sobie
jednak, ze nie jestem Nommem, a Tomem Burnsem! Ale kim jest ta dziewczyna, Gaajg?

— Kim jestes? — spytatem.

Nie zdziwito jej to pytanie. USmiechnela sie.

— Jestem tg, ktorg chciales widzie¢! — odpowiedziala.

— Ale ja nie jestem Nommem, nazywam si¢ Tom Burns.

— Ladnie brzmi twoje imi¢ — stwierdzita, znowu si¢ usSmiechajac.

— To jak bedzie z nami? — spytatem.

— Nie wiem. Ty jesteS Tomem Burnsem, ale jest w tobie pami¢¢ osobowosci Nomma. Ja bytam
Gaajg, ale moja pami¢¢ poszerzyta si¢ o inne wymiary.

— Nie jestesmy juz sobg?

— Sobg jestesmy zawsze, nie jestesmy takimi jak wtedy, gdy ty byle§ Nommem, a ja Gaaja. Mamy
juz inne wcielenia 1 inny byt.

— Wiesz, ze kataklizm zniszczyt Atlant? Nic po nim nie pozostato, nawet §lad.

— Wiem o tym — odparta — ale sadze, ze $lad pozostat.

— Dogoni?

— Nie tylko Dogoni, zabezpieczylam tez inne $lady.

— Jakie?

— Nie, nic ci nie powiem, ty nalezysz juz do innego S$wiata. Nie moge zaklocaé twojej



rzeczywistosci!

Podniosta si¢ 1 ruszyla w strong oceanu. Stangta na styku ladu 1 wody 1 dtugo patrzyla na skraj
horyzontu. Obserwowaltem ja. Czy ona jest Gaaja? Byla jakas$ inna, obca. Zewn¢trznie taka sama jak
kiedys, ale roznila si¢ od tamtej sposobem bycia, formulowaniem zdan, czym$§ nieuchwytnym
a rozdzielajacym, niewidzialng bariera.

— (Gdzie my jestesmy, Gaaju? — spytatem, gdy wrocita do mnie.

— W twoim mozgu.

— To znaczy, ze nie ma tu nic rzeczywistego?

— Nic précz ciebie.

— Czy mozna mie¢ az tak plastyczng wyobrazni¢?

— To sprawa techniki.

— Wigc ty nie istniejesz?

— Istnieje w twojej Swiadomosci.

— Masz racj¢, wszystko jest wzgledne.

— Jednak przekonatem cig!

— Tak — przyznatem, ktadac jej reke na biodrze. — Przekonatas mnie. Ale nie ze wszystkim si¢
zgadzam.

— Na przyktad?

— Wiem, ze jeste$ Gaajg. Czuj¢ twoje zywe ciato, kocham ci¢ 1 pozadam, a nie mogg si¢ do ciebie
zblizy¢. Dlaczego?

— Bo wiesz, ze nie zyje. Jest to zapisane w twojej Swiadomos$ci 1 nie mozna tego wymazac. To
wlasnie ta obcoS$¢ 1 ta bariera, ktora nas dzieli.

— Ty znasz moje mysli?!

— Znam, bo jestem ich tworem.

— Jestem juz zmeczony, chce wréoci¢ do mojego czasu i przestrzeni.

— Wyobraz je sobie, a stanie si¢, jak zechcesz.

— Zegnaj, Gaaju! — rzucitem, wyobrazajac juz sobie pracowni¢ Papadukulosa.

%k sk ok

Zaskoczylem ich swoim przebudzeniem. Emisja nie trwata nawet pi¢tnastu minut.

— Co sig stato? — pytat Papadukulos.

— Nic! Po prostu zapragnatem, aby si¢ juz skonczyto!

— Zmgczyto cig?

— Tak! Juz nie ta osobowo$¢ 1 nie ta historia. Jaki§ konglomerat dwoch osobowos$ci, sam nie
wiem...

— Na czym to polegato?

— Wariacje wlasnej wyobrazni.

— Ciekawe, jak to osiggneli? — zainteresowat sig.

— Nie wiem. Emitowany sygnal modeluyjesz wlasng wyobraznig. Oczywiscie w zakresie
posiadanych informacji. Z tym, ze sg wyzwalane rowniez informacje z podswiadomosci.

— Interesujace!

— Mozliwe, ale tylko z technicznego punktu widzenia. Sama emisja pozostawia pewien niesmak.

— Dlaczego?

— Jest to dziwaczne, teatralne. Zdajesz sobie sprawe ze sztucznosci tych sytuacji.



— Moze jest to sprawa indywidualnego odbioru?

— Moze — zgodzitem si¢ na koniec. Mialem juz dos¢ tych dywagac;ji.

Zbieralismy si¢ juz do odejscia, gdy Papadukulos poprosit:

— Tom, zostaw mi obregcz jeszcze na jaki$ czas.

—Po co?

— Chce nad nig popracowac, interesujg mnie pewne szczegoty techniczne.

— Dobrze — zgodzitem si¢ — trzymaj j3 do soboty.

— Trzy dni, troche kroétko...

— Nie moge dhuzej. W niedziel¢ rano odlatujemy. Przyjde po nig w sobot¢ wieczorem.

— Dzig¢ki 1 za to.

— To do soboty — rzucitem wychodzac.

Izabela wyszta chwile przede mng 1 kiedy otwieratem drzwi, zobaczytem, Ze stoi nieruchomo na
Sciezce prowadzacej do bramy. Przed nig, w odlegtosci trzech metréw, siedziat cybernetyczny pies.
Wiasnie ptynng francuszczyzng wyglaszat pogadanke o szkodliwosci palenia papierosow.
Widziatem, ze byta przerazona 1 nic z tego nie rozumiata.

Co za idiota! — pomyslatem. — Trzymajg si¢ go naprawde glupie kawaty.

Wrécitem do Papadukulosa z pretensjami: — Co za kretynskie kawaty urzadzasz! Zidiociale$ na
staro$¢, zeby tak straszy¢ kobiety! Natychmiast wytgcz psa!

Wygladal jednak na kompletnie zaskoczonego.

— O co ci chodzi? Nie rozumiem...

— Twoj cybernetyczny pies przed domem napastuje Izabele!

— Niemozliwe! — zawotal 1 wybiegt z sali. Nie trwato dtugo, gdy wrocit ze stowami: — Bardzo ci¢
przepraszam, co$ mu si¢ rozregulowato, pewnie jakies przebicie. Musz¢ go jutro przejrzec.

Kiedy wyszedlem na zewnatrz, psa juz nie bylo. Izabela stata jednak jak wryta.

— Przestraszyt ci¢? — spytatem.

— On byl niesamowity, jak koszmar. Juz jego wyglad mnie sparalizowat, a gdy zaczal méwi¢ po
francusku o tym paleniu, myslatam, ze zwariowatam. Co to byto, Tom?

— Cybernetyczny pies. Maskotka Papadukulosa. Podobno nawet $piewa operowe arie, ale co$ si¢
w nim popsuto, bo pojawit si¢ tam samowolnie, bez zgody swojego pana...

W taksowce Izabela zaproponowala:

— Powinnismy uczci¢ zakonczenie eksperymentu. Moze zaprosisz mnie do restauracji, mam ochote
si¢ napic...

— Dobry pomyst, ale wobec tego szkoda, ze nie zabrali$my naszego geniusza.

— Chcee by¢ tylko z tobg. Zreszta nie lubi¢ go, on jest taki dziwny...

Dopiero gdy koniak zaczat dziatac, Izabela si¢ rozluznita.

— Tom — powiedziata. — Ciesze si¢, ze mamy ten eksperyment juz za sobg. Nie masz pojecia, jak
si¢ o ciebie batam!

— W koncu okazato si¢, ze nie byt on tak bardzo niebezpieczny.

— Teraz tak mowisz, sam tez si¢ bates.

— Masz racj¢! Batem sig, ale nie zatuje, ze si¢ zdecydowatem. Warto byto. Znam teraz catg historie¢
Atlantu.

— Jako jedyny cztowiek na Ziemi?

— Wszystko opublikuje, przewroce historie cywilizacji do gory nogami. Obrecz jest konkretnym
dowodem. W $wiecie nauki wybuchnie rewolucja, jakiej jeszcze nie bylo.

— Az sie tego boje — przyznata Izabela. Zamyslita si¢, a po chwili patrzac mi w oczy spytata: — Czy



byta tam kobieta?
— Byta — odpartem.
— Zdradzate$ mnie z nig?
— Alez, Izo! Badz rozsadna! Przeciez to nie bylem ja!
— Moze i nie ty — odpowiedziata, ale wiedzialem, Ze nie byla przekonana.

* ok ok

W sobote wieczorem statem przed ,fortecg” Papadukulosa i od dobrych dziesi¢gciu minut
bezskutecznie przyciskatem dzwonek.

Pewnie gdzie§ wyszedt, pomyslatem.

Postanowitem, ze wroce tu za godzing. Powtdczytem si¢ troche kretymi uliczkami Aten ogladajac
wystawy sklepéw. W koncu wstapitem do najblizszego lokalu na kieliszek wina. Stary Grek za barem
probowat od razu nawigza¢ rozmowg, ale ja nie znalem greckiego, a on angielskiego. UsSmiechngtem
si¢ wigc do niego, bezradnie rozktadajac rece.

Kiedy wrocitem pod ,,fortece”, nic si¢ nie zmienito. Papadukulos nie otwierat. Zaniepokoitem sig.
Przeczucie méwito mi, ze co$ si¢ tam stalo, a ja musiatem odebra¢ obrecz. Rankiem odlatywali§my
z Aten. Wyjalem z kieszeni plan miasta, by odszuka¢ najblizszy komisariat policji. Byt dwie ulice
dalej, przy Kalipoleos.

Dyzurny policjant znat tylko ojczysty jezyk. Rozktadat bezradnie r¢ce 1 co$ zawile mi thumaczyt.
Wreszcie po dwudziestu minutach ,konwersacji” wpadt na pomyst, aby przywota¢ kogo$
wtadajacego zrozumiatym dla mnie jezykiem. I po kolejnym kwadransie do biura wkroczyl niski,
krepy brunet w srednim wieku.

— Jestem porucznik Gryvas — odezwalt si¢ po angielsku. — Prosze mowic, o co chodzi!

— Nie mogg dosta¢ si¢ do domu przyjaciela. Jestem pewien, ze nie wyjechat, podejrzewam, ze
stato si¢ co$ ztego. Prosze o interwencje policji. Jestem bardzo zaniepokojony.

— (Gdzie mieszka ten pana przyjaciel?

— W poblizu komisariatu, przy ulicy Kapaneos.

— Jak si¢ nazywa?

— Dymitrios Papadukulos.

— Prosze o panski paszport! — Obejrzal go doktadnie, sprawdzit waznos¢ wizy. Zwracajac,
zaznaczyl: — Mozemy otworzy¢ zamki, ale wylgcznie na pana odpowiedzialnosc!

— Zgadzam si¢!

— Najpierw spiszemy protokdt zgtoszenia.

Po tych formalno$ciach ruszylismy w trojke, z policyjnym §lusarzem, na ulice Kapaneos.

Otworzenie zamka nie bylo tatwe nawet dla policyjnego fachowca. Dopiero po pédigodzinnych
manipulacjach $lusarz otworzyt zamek furtki. Weszlismy na plac przed budynkiem. W laboratorium
na pietrze palilo si¢ Swiatlo. Na parterze nie zastaliSmy nikogo. WeszliSmy na pigtro. Gryvas
otworzyt drzwi do laboratorium Papadukulosa 1 znieruchomiat. Spojrzalem w glab nad jego
ramieniem. Laboratorium bylo zdemolowane, jakby przeszedt przez nie huragan. Na podtodze lezata
porozbijana w drobny mak cala aparatura tgcznie z wszelkim sprzgtem. Oszolomieni patrzyliSmy
przez chwile na ten kataklizm. W koncu weszlismy do srodka.

Papadukulos lezat za laboratoryjnym stolem. Byt zmasakrowany, z jego ran wyciekta na podtoge
katuza krwi. Widac¢ byto, ze dtugo walczyt, nim zostat pokonany. I to chyba przez kilku napastnikow.

Gdzie moze by¢ moja obrecz? — zastanawiatem si¢ goraczkowo. Zaczatem rozgladac si¢ po



laboratorium.

— Proszg¢ niczego nie dotykac! — zastrzegt Gryvas.

Nie byto to juz potrzebne. Sam juz zrozumialem, ze obrecz znikneta. Przetkngtem $ling, co$ mnie
dlawito w gardle. Druga zagtada Atlantu... Teraz juz nic nikomu nie udowodni¢! Schylitem si¢, aby
zajrze¢ pod stot.

— Prositem, aby pan niczego nie dotykal! — powtorzyt z wymowka w glosie Gryvas. — Zaraz bedzie
tutaj grupa dochodzeniowa, musimy wszcza¢ Sledztwo! Jestem zmuszony zatrzyma¢ pana jako
swiadka.

— Dobrze, ale najpierw zadzwoni¢ do Zony.

— Proszg, niech pan dzwoni.

Izabela czekata chyba przy telefonie, bo od razu podniosta stuchawke. Musiata si¢ juz mocno
niepokoi¢. Opowiedziatem jej przebieg wypadkow.

— To znaczy, ze jutro nie odlecimy? — spytata.

— Niestety. Sledztwo bedzie trwato na pewno kilka dni, a ja jestem jedynym $wiadkiem.

— Rozumiem! Odwotam rezerwacj¢ biletow.

— Tak bedzie najlepie;.

— Trzymaj si¢, Tom! — dodata cicho. — Pamietaj, ze masz jeszcze mnie.

— Dzigkyje ci, 1zo! — powiedziatem i1 odtozytem stuchawke.

Do laboratorium wkroczyta grupa dochodzeniowa. Policyjni eksperci rozbiegli si¢ wokoto jak
mrowki. Btyskaty flesze, zdejmowano odciski linii papilarnych, sporzadzano plan sytuacyjny. Zwykta
proceduralna kolejnos¢. Zabrano zwloki Papadukulosa na sekcje. Obreczy nikt nigdzie nie znalazt.

— Czy denat miat krewnych? — spytal mnie Gryvas.

— Nie mam pojecia, nigdy o nich nie wspominat. A co do tej pory ustalono? — teraz ja
wypytywatem Gryvasa.

— Wyglada na napad rabunkowy — odpart. ZnaleZliémy na murze $lady po zaczepach drabiny.
Prawdopodobnie przyszli nocg i1 dziatali z za skoczenia. Szkoda, ze nie trzymat psa, wtedy by go tak
nie zaskoczyli.

— Miat psa, ale elektronicznego, ktory si¢ akurat zepsut — wyjasnitem.

— Interesujgce, z czyms$ takim si¢ jeszcze nie zetkngtem — przyznal Gryvas. — A kim denat byt
z zawodu?

— Inzynierem elektronikiem, cybernetykiem, a tak poza tym geniuszem techniki — dodatem.
A w mysli stwierdzitem, ze znowu ubyl je den z tych, ktorzy tworza nowe.

— Gdzie pan mieszka? — pytat dalej Gryvas, a kiedy podatem adres, zaznaczyt: — Proszg nie
wyjezdza¢ do zakonczenia Sledztwa.

— Dobrze, ale mam nadzieje¢, ze nie bedziecie tego przeciaggac, bo konczy mi si¢ urlop.

— Postaramy si¢ zatatwi¢ wszystkie formalnos$ci jak najszybciej — obiecat.

Wsiadlem do taksowki 1 kazatem si¢ zawies¢ do hotelu. Dziatalem jak w transie.

Izabela jeszcze nie spata, czekata na mnie.

— Czy mamy co$ mocniejszego do picia? — spytatem.

— Mamy jaki$§ koniak — odpowiedziata, zagladajac do lodowki.

Nalata dwa kieliszki. Uniostem jeden, patrzac przez ztocisty ptyn, 1 wzniostem toast:

— Wypijmy, Izabelo, za fatum, ktore zaleglo nad Atlantem. Wypijmy za los, ktdry zniszczyt
Imperium w przesztosci 1 §lady jego istnienia w naszych czasach!

Wypilismy. Nalatem po raz drugi.

— A teraz za cztowieka, ktory przerdst swa epoke, Dymitriosa Papadukulosa!



Kiedy wypilis$my, nalatem po raz trzeci.

— Wypijmy jeszcze raz, bo Bog trojce lubi, jak mowiag Rosjanie. Wypijmy za to, ze nie bedzie
rewolucji w historii ludzkiej cywilizacji, 1 w dalszym ciggu beda uczy¢ dzieci w szkotach, ze na
poczatku byt ptot, a pod ptotem Pan Bog ustawit glinianego Adama, zeby wysecht...

— Moze jednak troche przesadzasz — probowata mnie pocieszy¢ Izabela. — Przeciez masz co$
o Atlancie.

— Praktycznie nic! Zostaly taSmy z relacjami nagrywane bezposrednio po transmisjach. Troche
zdjec¢, ktorych autentycznosci nie da si¢ udowodni¢, bo fotografowany obiekt ,,wyparowal™. I jednego
osobnika z rozdwojona osobowos$cig. Moge sobie da¢ z tym spoko;...

* sk sk

Stofice zachodzito. Za kilka minut miat nastgpi¢ zmrok. Siedzialem na tarasie hotelu Imperial
w San Sevara, nad morzem Tyrrenskim. Mata urocza miejscowos¢ okoto szes¢dziesieciu kilometrow
od Rzymu. Byto ciepto, druga potowa czerwca.

Z Aten odlecieliSmy w tydzien po $Smierci Papadukulosa. Nastgpnego dnia po jego pogrzebie.
Skromny byt to pogrzeb, prosta sosnowa trumna i cztery osoby. Izabela, ja 1 dwoch pandéw
z wiencem. Na szarfie wienca napis: ,,Odchodzacemu Przyjaciele”. Nie rozmawialiSmy z tymi
panami, ograniczyliSmy si¢ do wymiany sztywnych uktonow.

Wtedy to ogarneta mnie apatia. Nie mogltem si¢ z niej otrzasna¢, pozbiera¢. Czutem, ze Atlant tkwi
ciggle we mnie, w §wiadomosci 1 pod§wiadomosci, wspomnienia naktadajg si¢ na rzeczywistosc.

Siedzac na tarasie hotelu Imperial 1 popijajac aperitif tez to czutem. Bylem sam. Izabela zatatwiata
wypozyczenie samochodu. Rankiem mieliSmy jecha¢ do VWolterry 1 San Gimigano. Zapatrzytem si¢
w aleje wysadzang palmami, na jej koncu topito si¢ w morzu stonce. Tak samo jak wtedy,
pomyslatem. Teraz powinna zjawi¢ si¢ Gaaja 1 powiedzie¢: ,,Chodz, Nommo, pobiegamy po plazy...”

— Witaj, ragonie! — odezwal si¢ nagle kto$ obok.

Spojrzatem w tym kierunku. Przy moim stoliku stat Oggo.

— Witaj, Oggo! — odpowiedziatem zaskoczony.

— Czy mogg si¢ przysig$c? — zapytal.

— Proszg!

Nic si¢ nie zmienit, jak dawniej jego twarz wyrazata stanowczos¢ 1 energie, jak dawniej patrzyt na
mnie stalowoszarymi oczami, w ktorych czaity sie btyski ironii.

— Co stycha¢ u ciebie, Nommo? — zagadnat.

— Nic ciekawego. Ozenitem si¢, jesteSmy tu na wycieczce.

— Wiem! — odpart.

— Wiem, ze wiesz, ale nie wiem, po co pytasz?

— Trzeba od czego$ zaczac...

Poza plecami ustyszalem nagle glos Izabeli:

— Z kim ty rozmawiasz, Tom?

Podniostem si¢ z krzesta.

— Wy sie jeszcze nie znacie — powiedzialem. — To jest Oggo, a to moja zona Izabe...

Urwalem widzac, ze Izabela patrzy na mnie dziwnie. Spojrzeniem, w ktérym daje si¢ wyczyta¢ bol
1 rozpacz.
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